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(Bir Gergekdik Kurgust

Ceviri: Didem Ding

Claude Bernard. 19. ylzyil Paris'inde hayvan deneyleri.
Claude ile esi Fanny'nin sorunlu evliligi, dénemin
biliminsanlarinin, sanatcilarinin ve aktivistlerinin
toplumsal trajedisi haline geliyor.
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THALIA FIELD, 1966 yilinda Chicago, ABD’de dogdu. Brown Univer-
sitesi’nden dereceyle mezun oldu. 1995-1999 yillar arasinda editor
olarak cahsti. Yazilari Chicago Review, Ploughshares ve Conjunctions gibi
sayisiz dergi ve antolojide yayymlandi. Point and Line, Incarnate: Story
Material ve Bird Lovers, Backyard isimli deneysel kitaplarim ULULU
(Clown Sharapnel) adlh roman: takip etti. $u anda Brown Universite-
si'nde deneysel edebiyat ve performans izerine dersler veriyor.

DIDEM DINCSOY, istanbui'da dogdu. Bogazigi Universitesi Bati Dil-
leri ve Edebiyatlari Bslimi'nden mezun oldu. Ogrencilik yillarinda
basladigi terciimanlik kariyeri boyunca akademik arastirmalardan
kurgusal yapitlara ve siireli yayinlara bircok metin tizerinde ¢aligm:
firsat buldu. Su anda serbest editérliik ve gevirmenlik yapiyor.






“1. Insan  fizyolojisine dair bir vaka sun.

2. Uy kuvvet ekle.

3. Karakterleri, bususi varoluslarinin mantigryla
neticeye yonlendir.

4. Mantik ve grtkarim.”

—Emile Zola

§

“Diinyarmn biiyiiyen iyiligi kismen, taribi olmayan eylemlere bag-
hidir; eskiye kiyasla o kadar da kétii olmamamizs, baghlikla gizli bir

bayat siirip ziyaret edilmeyen mezarlarda yatanlara borgluyuz.”

—George Eliot, Middlemarch

§

“Her birimiz kendimizdense biitiinliigiin birer portresiyiz.”

—Goncourt Kardegler
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1.

EVLILIK | KURAR
Paris, 17 Subat 1878:

“Claude Bernard sldii!
Bu ismin anlamini nasil ifade etmeli? Deneysel tibbin dehas:
mi1? Genel fizyolojinin ve deneysel metodun yaraticist mi?
Yasarmun isleyisine dair sirlar giin yiiziine ¢ikaran kesiflerin
yazari mi? Claude Bernard, tek kelimeyle, fizyolojinin vii-
cut bulmus halidir, fizyolojinin ta kendisidir.”

— Medical Tribune

§

Onun bir saatin bakarak degil, kirarak anlagilabilecegini soyle-
digini duymus muydunuz?

Claude Bernard: “Ayristirmadif ve dolayisiyla doganm sundugu
sekilde topladigt olgular: incelemek adina aragtirma metotlarim
uygulayan kisiye ‘gozlemci’ adim veriyoruz. Dogal olgulart ayris-
tirmak ya da su veya bu amagla degigtirmek ve onlari, dogamun
gostermedigi durumlar veya kosullar igerisinde ortaya koymak
adma aragtirma metotlarimi uygulayan kisiye ‘deneyci’ adini ve-

riyoruz.”
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Anlayss yetisinden yoksun bir kopegin omurgasini boylu boyun-
ca kesen Claude, kivranan hayvani yerinde tutup séyle diyor:
“Ve kitabimizi agryoruz!” Yizlerce surat sahneye, kendini derse

kaptirmug biliminsanina dogru uzaniyor.

§

Bir adamin karakterini anlamak igin esinin yliziine bak demezler
mi? Yiizlerce surat, gelin bakin  kavurucu bir arafta, yaptigim
seylerin sunacagy kanitlara a¢ dedikodular arasina sikigmis bu
ese. Neden mi? Ciinkii bir kisinin yaptigs bir bagkas: i¢in azaptur
ve bu kopekler i¢in de gegerli. “Ss, Fanny,” diye homurdantyor
yuziini eksitenler. “Yapanlarla maruz kalanlar1 ayirt edip ha-
reketleri birbirinden ayrigtirmaya neden bu kadar meraklisin?”
Esim Claude’un yaptif seyler var ve benim de Gyle ama tarih
parmagini yalnizea benim gozime sokuyor. Kpekler kitap de-
gildir; esler de 6yle. Sayfalanimiz —kopeklerin ve eslerin sayfala-
11— bombos durur, hayatlarimiz ne tam anlamiyla unutulur ne de
hatirlanir. Egimin bir temizlik sirasinda eski mektuplarimdan ve
listelerimden birkagin: giin yiiziine ¢ikarmasinin tarihgiler aci-
sindan ne biiylik sans oldugundan bahsetmeyin bana. Bir yiz
ne zaman yalan s6yledigini bilir ve bu es de diismanca bir ¢eh-
reyle lekelenmis; kizlarimiz da &yle. Séyleyin bana, firsati olsa
kim itiraflart taksim etmez? Iyi dinleyin. Sicak tencereye sinek
yanagmaz ve iste bu e de kendinden emin bir halde gikiyor
Tanr’'nin yargighk yapacagi mahkemeye.

§

Anatole de Monzie, The Abusive Widows [Istismarct Dullar),
“Claude Bernard Vakas:™
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“16 Nisan 1878'de Villefranche-sur-Sadne belediye meclisi, Claude
Bernard'in dogdugu yere bir amit heykeli dikmeyi planladi, ancak
belediye bagkan %mparatoduk déneminde senatorliik yapan ve
daha da kotiisi, esinden bosanmus birini yiceltmeyi reddetti. Boy-
lece Claude Bernard heykeli reddedildi.

Tim tutuculuk bicimlerinde oldugu iizere Cumhuriyetci tu-
tuculugu da mezarlikta aynm yapma sansina karst koyamaz.
Claude’un annesini disiniin; oglunun gelinini terk etmesiyle
utanctan yerin dibine girdi. Fakat Claude Bernard'in yasamini
disindigimizde kimse esinin karakterini goz ardi edemez. Mu-
hakkak diriist bir kadind1 ama bu, Léon éloy'un ‘bebek Isa'nin
misafirperverliginc kars: gelen ve mistik gﬁlﬁ poyraza birakan
ebedi burjuva’ taniminda oldugu izere asagilayici bir duristlokti.
Madam Claude Bernard kocasini, onun yoksullugunu ve baha-
nesizligini asla affetmedi ve her yil arkasindan agladigr ceyizini
yerine koymak icin esinin kazandigi muhtesem basarilari da asla
kabul etmedi. Ayrica Fanny Martin adiyla dogan Madam Claude
Bernard, iki kizini da calismalarini nemli bir magarada saklamak
zorunda kalan bu biliminsanina kars: yetistirip §oldurdu.

Bu detaylari, onlari destekleyecek belgelerin giin 1s1gina ¢ika-
cag katiyetiyle tekrar ediyorum. O zamana deE sozli gelenek,
Emile Zola'nin bir kurguya doniistirmek istedigi hikiyeme sa-
hitlik ediyor. Zola'nin Eatasn -yandas yanilgisi- dusman kabul
ettigi esi modern bilimin ozguriklerine karsi cikan bir yobaz
olarak yansitmastydi. Madam Bernard igin din bir mesele degil-
di; onun acgozlilugi ve aptalligs konuyla alakalr hayal kirkliklan
igin yeterliydi. Bilim onun digmanligini, kéticil beddualarinin
hedetini —kocasini— temsil ettigi 61§ﬁ§e kazamyordu. Hicbir var-
lik boylesine gaddar ve sﬂregeﬁzn bir paranoyanin kurbani olma-
mustir. Bu cellatkadin nihayetinde dul haklarini aldi ve onlan,
iskence ettigi adarmun mirasin1 savunuyormus gibi gorinmek icin

kulland:.”

Iskence etmek mi? Buradaki hareketleri ve bunlara maruz kalan-
lar: diigiiniirsek biraz abartili bir kelime olmug. Dedikodularin
nasil gercek kalindigini gosteren bir 6rnek. Mesela Napoléon'un
soyle dedigi rivayet edilir: “Tarih kazananlarin yazdig: bir yalan-
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lar kitabidir.” Savag alanlarinin, saga sola sagilmug oliller kadar
cok hikayesi oldugunu herkesten iyi biliyordu.

§

Geng ve fazlasiyla enerjik bir Claude Bernard diisiiniin; soval-
ye Lombard de Quincieux’'niin malikinesinin arkasindaki bir
ahirda miitevazi koklere sahip basit bir ana karakter. Miitevaz
kokler ve igler acisi ihtimaller (bagka bir deyisle, tembel ya da
akilsiz Claude, 1831'de bakaloryasini alamadi) ama ardindan ta-
lih ytiziine giildii: Babasinun onu girak olarak soktugu Lyonidaki
eczanede veterinerlik okulu igin ilaglar hazirlayip her derde deva
tiryak Giretmek icin afyonu saparnayla, miirii sarapla kangtirds.
Sonra da algakga bir talihsizlik takip etti bunu (babasi Claude’u
orduya géndermemek igin fazlasiyla borglanmisti) ve her seyi
baglatan kivilaim bu oldu.

Sevgili Anna Kingsford, biz de miitevazi koklerden geldik ve
igler acis1 ihtimaller gordiik ama kadinlar olarak yalmizca olan
biteni korodan izleyebildik. Gig korku getirebilir ama huysuz
ve yaght Aristotelese gore yalmzca eylem, dramaya odaklanir.
Eylem istiraba, 1stirapsa karaktere kapi agar. Ardindan karak-
terler hep birlikte felakete dogru ilerler ki bu da en ug nokta
olabilir ama kovalayamin kovalanan, nesnenin ézne ve 6znenin
de nesne oldugu nokta can alic: degisimdir. Baslangigta seninle
ben sahnenin diginda, kahramanin hikdyesinde oynayacagimiz
rollerden habersizdik; “kaderimizin erkekler oldugunu” séyle-
yebilirdin ve pek de yamlmig olmazdin. Kaderin cilvelerinden
olabildigince uzun siire kagmadik mi: Ben babamla ilgilenip
servet biriktirirken sen ginedomuzlarina ve yeteneklerine egil-

din. Kargimiza gikan eylemlere, yapanlarin ve maruz kalanlarin
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hiicumuna ragmen, béylesine kisa bir zamanda bize vuran bu
sikint1 ikramiyesine inanmak gok gii¢. Kivileimlarin yukar: dog-
ru ugtugunun ve her insanun esit sekilde bir tartigmamn icine

dogdugunun bir kamti.

Eczanede ¢alistigi sirada Claude Bernard amator bir vodvil
sahneliyor; dylesine iin kazaniyor ki Parisli edebiyat elegtirme-
ni Saint-Marc Girardin'le tanigma firsatt buluyor. Yeni Temmuz
Monargisi'nde yag lambalan gaza doniiyor ve bu sirada {istat
Duburau da ip cambazlarinin Pierrot’su olarak kabul ediliyor.
Biiyiik trajedisi Arthur de Bretagne min son dokunuslarini yapmak
amactyla isini birakan Claude, Paris'in edebiyat ¢evrelerinde bir
gelecek hayal ediyor: ilan tahtalarimin Gizerinde beg perdelik oyu-
nu ve Fransiz kiiltiriiniin bir megalesi olarak kendisi. Oyunda,
Aslan Yiirekli Richard’in yegeni ve Fransa'nin tek umudu sevgili
Fanny des Roches’a agik oluyor ama yakalanip iskence goriiyor —
ta ki merhametli bir gardiyan ona yardim edene dek:

Arthur: Bagska ne yapabilirim?

Gardiyan: Daba uzun ve ebedi bir af dile; yasamin sana bagislamast

igin 115 meydan oku. Yoksa gozlerini sicak demirle yakarim!
Arthur: Titriyorum.

Gardiyan: Gozlerinin rubu olmadan bedenindekiler ne ige yarar?
Arthur: Olim! Oliimii ver bana!

Gardiyan: Gururundan feragat et.
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Arthur: Tek istegim olim.
Gardiyan: Iskencecilerinden daba zalimsin, ne tubaf bir yurek!
Nihayet iskenceci merhamet eder:

Gardiyan: Brricik tatl esim beni biyle, kanlar iginde gorse ne der?
Ve guzel cocuklarim... Benden korkmazlar me? Seni kuleye saklayp

oldugiinii sayleyecegim.
Arthur: Tanrt bana bir dost vererek wnut verds. Yolu goster!

Ab, yeter! Tiyatro ahmaklar igindir. Karanlikta oturup séyle-
nenlere inanacaksaniz neden kiliseye gitmeyesiniz? Paris'te tek
bagina randevusunu bekleyen Claude tavan arasinda bir odada
geginip gidiyor. Kiigiiciik bir ateg yaniyor ki soguga hig islemi-
yor. Birkag hafta sonra da Girardin kétii haberi veriyor: “Tiyat-

royu seviyor olabilirsin ama o seni sevmeyecek.”
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“Bagka bir kariyer dene,” diye salik veriyor profesor. “Eczacihik
yaptin, simdi de doktorluk yap.” Ne tesadiiftiir ki bana Arthur
de Bretagne'nin uydurma agki Fanmynin adiyla sesleniyorlar.
Ama bir saniye; her ates dogru sekilde yakidmali yoksa butiniy-
le tutugmaz; en ufak dallarin diizeni ve daha biiyiik parcalarin
destegi 6nem tasir. Hava dolagabilmeli, atmosfer nefes alabil-
meli, baca a1k olmali. Sevgili Anna Kingsford, tipk: benim gibi,
tipk: Claude gibi senin de ateginin vakti gelecek. “Neden, Fanny,
neden seninki bu kadar harki?” Biz hanimlar gibi ufak rollere sa-
hip karakterlerin arada bir tiim ilgiyi tizerine ¢ektigi olur ve ateg
yayildiginda, yeterince eski ve kuru malzeme varsa dur durak
bilmeden biyiir ve bir zamanlar onu baglatan ya da zapt eden
her seyi yutar. Arthur de Bretagnémin son saturn: “Adalet en iyi
intikamdr.”

§

Hizmetci dairesinde yatip kalkiyor, yemek odasinda otlak¢ilik
ediyor, okuma odasinda kisa bir an da olsa Balzac'la bas basa
kaliyor; Girardinin tavsiyesi tizerine up 6grencisi Claude bir
seyler bagarmak icin miicadele ediyor. Her geye ragmen, bos ve
anlamsiz gozlerle bakan sedyedeki hastalarin sikayetlerini kat-
lanilmaz, bitmek bilmeyen terapi ve tedavi konugmalanin sikicy
buluyor.

Neyse ki Francois Magendie adl hirsh bir tip egitmeni uzun
siire once, meslektaglarini bilimsel olmayan yéntemler kullan-
makla suclamug, “laboratuvarin hakiki kutsalligina tercih edilmig
batil inangli giris salonlant” olarak nitelendirdigi hastanelerine

lanet yagdirmis. Hotel-Dieuden kisa bir yiiriyus mesafesinde,
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nehrin kargisindaki Latin Mahallesi'nin penceresiz bodrum
katlarinda bir grup asi 8grenciye onderlik ediyor: “Kendimi bir
lesgile benzetiyorum; elimde kitabim, sirtimda ¢antamla bilim
aleminde dolastp ne bulursam onu topluyorum.” Ara sokak ve
kap1 arasindaki bogluktan giren giin 15181, cignedigi kemikle
oyalanan bir sokak képeginin iizerine diiiiyor. Merdivende, ki-
lerde ~kendine giivenli bir kése buldugu her yerde— Magendie

ozel dirikesim dersleri veriyor.

Claude, doktorun uygulama sinavindan kaliyor ve diger im-
tihanlarda da akranlarinin arasinda sonuncu oluyor. Profesor
Rayer sessiz sedasiz Magendie'nin artik Collége de France'taki
tip kurumunun diginda verilen deneysel dersini bir denemesini
tavsiye ediyor ona. Claude ileri bir adim atip canl kediyi ma-
sanin tzerine mihlayarak gevikligi ve sovmenliginin yan: sira
tendonu, siniri ve kan damarin pargalamadan 1slak ve titreyen
kast soyan maharetli parmaklariyla da Magendie'nin takdirini
kazaniyor. Insanlar sagliklarina kavugturmayr dmaglayan tibbin
ve anatominin cansiz seriliginin aksine, Magendie’nin fizyolgjisi
dogrudan 6limle bir diielloya tutusuyor; cerrahi olarak sékiil-
mig, can gekisen bir bedende bir siniri veya nabz gittigi yere
kadar takip etmenin heyecanu... Nester, koter, siringa, perfora-
tor, keski, tenakulum; Magendie gereglerini ameliyathaneden
6diing alip bedenlerin nefes alip vermesini inceliksiz kériiklerle
sagliyor. Hastanelerin bir ise yaramadiginy, ciinkii dirikesimsiz
tibbin “bir evin iginde neler olup bittigini kapidan ve bacadan
bakarak anlamaya ¢alismaya benzedigini” soylityor homurtuyla.

§
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Sizin Ingiltere'niz nasildir bilemem ama Paris’te bir gocukken
geceleyin ¢inlayan at arabalarindan ve dénen tuhaf islerden, top
atesi ile erkekleri esrarengiz bir bigimde baglayan iniltilerden
nefret ederdim. Giiriilti bedene tesir edip onu uyandirir, ¢iin-
ki —siklikla sagir kalmay: segsek de— kulaklarin kapagi yoktur.
Babam, fazla duymanin tibbi bir hastalik, zihinsel bir hastalik
oldugunu séylerdi. Insanlar yagamlarina devam edebilsin diye
sifa dagitan gercek bir doktordu o. Siiriye sahip ¢ikabilmek
adina kilisedeki rahipler, “Fanny, okumak yasak!” diye israrci
olurdu ama gdziime ¢arpan her sayfaya bir géz atardim. San-
sasyonel romanlar1 okumamaya galisirdim; deliren, zehirlenen ve
oldirilen, hatta belki de tiksing kocalarinin intikamini alacaklar
diye kendileri de cinayete meyleden esler... Babamin kitipha-
nesindeki, kitapgilardaki ve bayilerdeki her kitabi okumamaya
¢ahisirdim. Nihayetinde, okuduklarim ylizimde gérinir bir ka-
nit birakiyor muydu? Yoksa Paris’imin bir ikizi olmustu da ben,
dindarliktan ¢tkmakta olan geng bir kiz miydim?

Bunca y1l sonra, bu devasa mezarlikta bana yalmzca rehavetli
ve ges saatte agk kavgasina karisan kediler karsilik veriyor. In-
sanlarin sana “yobaz” diye bagirmasini en iyi sen anlarsin ama
hakaretleri her defasinda not almadim ¢tinki yazmak pek ben-
lik degil. Ayaklar bir yaprag ¢ignediginde kediler kagigtyor ama
bu Gnlii mezarlikta turistlerin aradigs ben degilim; ben yalmzca
yanstyan bir sohretin keyfini siriyorum. Gece vakti Paris beni
dylesine dehsete digiiriiyordu ki nihayetinde insanlarin i¢inden
olabildigince hizli gecip gitmek istedigi bir duman kadar korku-

tucu ve amansiz olmustum.

21



Claude her 6gleden sonra Magendie’nin gosteri tiyatrosunda, ko-
nugmactya ya da sahneye yonelik dikkati dagitmadan sunulmast
gereken tavsanlann ve kopeklerin deri ve kaslarim dikkatlice ke-
siyor. Herhangi bir hata, herhangi bir kanama ya da ¢ighk duru-
munda Magendie, Claude'u sokaga atiyor. Claude ve bir arkadas:
Saint-Jacques Sokagi'nda kendi fizyoloji laboratuvarlartm kurma-
ya karar veriyor ama diisiik ticretleri ne hayvanlara ne de kiraya ye-
tince Claude, Collége de France'taki ahgap sahneye asik bir suratla
geri déniyor. Otuz ikinci yas giin, ardinda yalmzca kirilmg bir
heves birakarak gecip gidiyor. Kimyager arkadas: Pelouze bir plan
oneriyor: Nehrin sag yakasinda yagayan zengin Doktor Henri
Martin igin kocakart ilaglani hazirlamig ve kizim taniyormug. Be-
nim gibi olgun yaslarda birinin giizel bir geyize sahip olabilecegini
ditstinmiig. Daha ayrintih anlatmak gerekirse: benimle evlenmek
tgte ikisi nakit, kalan: da yallik taksitlerle 6denecek 60.000 frangin
yanu sira dokuz yil boyunca yilda 5.000 frank almak demekti. 1804
Napoléon Yasalar: kadinlar: riigtiinii ispat etmemis kisi statiistine
indirdiginden bu yana gorenek ve kanunlarin gerektirdigi sekilde,
tiim bu paray1 Claude yonetecekti.

Zeus'un ikiz ¢ocuklarma birer yay verdigi soylenir: Artemise
1stirapsiz Oldiiren, yumugak ve agrisiz ay isinlarindan yapilmas,
Apollon’a ise glinesinki kadar sert vuran 1sinl1 bir yay. Iigisiz ve
mesafeli Apollon, kentlerimize hastalik oklar: atarmus. Ote yan-
dan, ¢ogunlukla olaylarin baglamasinda tetikleyici olan agk okla-
rini1, yan karakter Cupido atmaliymig ve denilen o ki, kendisi ba-
zen kader, kan anlamina gelen antik foie kavramini temel alarak,

zaman zaman karacigeri hedef alirmss. Iste ben de kendimi, bu
yudirim nikihinda sahidim olan erkek kardesimle Saint-Gervais
Kilisesi'nde buluyorum. Claude’un gahitleri: Pelouze, Magendie

ve Magendie'nin esi. Evet Magendie, esinin sirtindan gegini-
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yor. Belki de baglamakta olan maskarahgin fazlasiyla farkinda
oldugundan, bana neredeyse hig ¢evirmedigi eksi bir surat1 var.
Ceyizim, Claude’un birka¢ mobilyass, kitaplari, giysileri ve na-
kit paramla Pont-de-Lodi Sokagi’'nda bulunan, Tip Okulu'na
yakin ama agina oldugum Faubourg Saint-Denise uzaktaki
bes numarali evimizin her kégesini dolduruyor. Bu mahallede-
ki kiralik daireler, ailelerin degismesiyle odalar paylasilana, at
arabalan pisliklerin arasindan gegene ve Seine’in igreng camuru
diizenli olarak tagana degin bolinir. “Fanny, esine bir defa bile
sefkatle bakmadin m1?” Veniis ve Mars'in gayrimesru ¢ocugu
Cupido, okunu firlatmadan 6nce bazen altina, bazen kursuna
batirir. Kalabalik beklenti iginde kadinin yiztine bakar.
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Erkek kardesimin diigtin hediyesi olarak verdigi &ison cinsi bir
képek sayesinde Claude, yavru bir kopegin karakterinin Slene
dek korundugu, oyuncu bir képegin son nefesine dek kuyrugunu
sallayacag konusunda bize nutuk atabiliyor. Eger aci, oldugumuz
kisiyi gbstermiyorsa, diye sakiyor Claude, bagka neye hizmet edi-
yor olabilir ki? Kaslara kan hiicum etmesi i¢in yiikselen bir nabiz?
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Act veren bir seyi iki defa tekrarlamamay: 5grenmek? Ona bos ve
anlayigsiz bir ifadeyle baktigima eminim. Claude: “Insan her za-
man once gozlemle baglar. Sonra gikarimda bulunur.” Claude, la-
boratuvar notlarini ve diger fikirlerini not aldig Kirmuzi Defter'i
mutfak masasinn iizerinde birakyor. Belki de etkilenecegimi dii-
siniyor? Birgok sey okudugum kesin. Claude’un dgrencileri bu
deftere daha sonra “felsefe sozligi” adins verdi.

CLAUDE'UN KIRMIZI DEFTERI:
Nitkseden hassasiyet sebebiyle lumbar spinal kikle-
rini agtigim kipeklerin cok miktarda pis kokulu gaz
irettigini fark ettim. Daha sonra bir otopsi siasinda
da kirbajirsagin gazla gigtijini ve Peyer'in bagirsak
bezlerinin agirt bilyiidiiginii girdiim,

Bu, lumbar spinal sinirlerin uyartmasiyla alakalt
olabilir miydi? Bu bezler gazlarin olugumunda bir ral
oymuyor olabilir mi?

Bu gaz olugumunn artirmak icin sinirleri ategleyip

uyar ve milmkiinse gazi digarida topla.

Yeni esim uyumak yerine gecelerini digarida, isteki bir sonraki
giini icin hayvan toplayarak gegiriyor: tavsanlarla dolu bir sepet,
kurbagalar: tutan camdan bir kap, iki giivercin, bir baykus, birkag
tosbaga, iki kedi. Paris'in hayvanlarim ne kadar sevdigini ve ne
kadar hor gordugiini hig dilgiinmemistim ama birden fark edi-
yorum. Her evde en az bir evcil hayvan bulunuyor, avlular inek-
ler ve horozlarla dolu, merdivenler ve taslar bokla kapli. Paris'in
hayvanlara duydugu sevgi, bokla kapli merdivenlere duydugu
nefretten daha fazla ve kadinlar ocuklariyla gezmektense ko-
peklerini gezdirmeyi tercih ediyor. Bokun iyi bir is firsat: oldu-
gunu da unutmamak gerek; en biiylik pisliklerin tepesinde el-
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lerinde kagiklarla dalagan oniine egilmis kadinlar topladiklarini
tabakhaneye satiyor. Bu sirada Saint-Germain-des-Prés'deki en
stisli kopek pazarinda fiyatlar firliyor ve hanimefendiler kabarik
tiiylii ganimetleriyle Pont Neuf’te bir agag1 bir yukar: geziniyor.
Evcil hayvanlardaki bu artip1 diizenlemek adina ¢ikanlan yeni
bir kanun, képeklerin agizhik takmasint zorunlu kiliyor ve ~hay-
vanin cinsine gore bir ile on frank arasinda degisen— bir vergi
duyuruyor. Simdiyse insanlar hayvanlarini nehre atiyor. Sahipsiz
hayvanlarin tutuldugu ilk barinak Pontoise Sokagi’nda, Notre-
Dame’in golgesinde agiliyor. “lyi cins, yakisikh” képekler sekiz
giin tutulup ardindan satis yerlerine satilirken “melez olan ya da
tasmasi, cinsi olmayan kopekler” ii¢ giin boyunca yemek ya da
su olmadan yagayip ardindan Claude gibi onlar1 almaya gelen
insanlara veriliyor. Insanlarda oldugu gibi “sinif, soya ve kismen

de meslege gore belirleniyor”.

Claude her gece sokaklara ¢ikip pislik i¢inde geri donerek sehrin
sineklerle kapli bir et parcas: gibi hayvanlarla dolup tagmasindan
bahsediyor. Magendie’ye duydugu éfke ve paramin verdigi cos-
kuyla Claude, Sugar Sokagi’'nda 13 numarada yer alan bir kilerde
kendi “gdsteri tiyatrosu”nu agip halka ve sordugumda bana sabir-
siz bir Gslupla sunu ilan ediyor: “Bu, bilimin gelecegi!” Bazen bir
hayvana Dauphine Sokag1’ndaki bir arkadaginda “basliyor” ve ar-
dindan dersi bitirmek i¢in izleyicileri Sugar Sokagi'na yonlendi-
riyor. Claude, merakh hammlar ve beylerin yani sira sanatcilar ve
diger 6grenciler igin, yalmzca sahnelenmis gergekler sunsalar da
bu fizyoloji deneylerini yiiriitiiyor. Unlii “deney”lerden biri, me-
kanik ve elektronik araglarla uyarilan besinci sinir ifti (yiiz icin
olanlar) hakkinda. Claude sunu diyebilir: “Dirikesimin bilimsel
ilkesi gayet anlagihr. Yagayan makinenin pargalarin: onlan ince-
lemek, dolayisiyla nasil ve ne igin islediklerini belirlemek adina
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ayirmak veya degistirmek amacini tagtyor.” Bodrum katindaki iz-
leyiciler canli tavganlarin ve kopeklerin bu kukla tiyatrosunda rol
aligini izliyor. Tkinci perdedeyse bir giivercinin veya kedinin bey-
nine, yalnizca etrafinda dénmesine ve artik diiz yiiriyememesi-
ne neden olacak bir hasar verilebiliyor; canliliga ihtiya¢ duyulan
giinlerde bir tiir komedi gorevi goriiyor. Claude giilerek kendine
“tiyatrodaki fizyolog” diyor.

CLAUDE'UN KIRMIZI DEFTERI:

Yeni dogmug tavganlarin kulajun kes; kikinden kes.
Ardwdan yeniden iiremelerine izin ver ve nihayetinde
yok olup olmayacagun girmek igin tekrar tekrar aym
kulagr kes (gokiu mikrop tearisi).

“T'1bbi deneyler”inin neticelerini yazabilmek i¢in Magendie g
paragraflik bir bi¢im icat ediyor: hipotez, eylem, sonug. Bu pa-
ragraflar asla bagarisizliklardan veya tekrarlardan bahsetmiyor
ve Claude bu stenografi yontemini de 6diing aliyor, zira kargacik
burgacik yazilmig notlarinda hayvanin varhiginin bile unutuldu-
gu oluyor: Akciger soyle yapts, onuncu sinir soyle yaptr. “Deney
yapmak varken,” diye bagiriyor Magendie sahneden, “neden dii-
siinesin? Deneyi titket ve ardindan diigiin. Ben deney yaptigim-
da yalnizca gdzlerim ve kulaklarim galigir; beynimi kullanmam.”
Claude ayrica deney hayvan: se¢iminin dstinligiini 6greniyor
ve daha sonra, arag tekniginden bile daha énemli oldugunu ya-
ziyor: “Gerecin degil, kopegin hassasiyeti.”

§

Pelouze bu acele evliligin Claude’un rahat etmesini saglayacagi-
n1 umuyorsa, eytanin seni agikca yakalayamadiginda kandirarak
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ikna edecegini unutmug olmali. Rahipler sinifina karg: infilaklar-
la sersemlemis bu kenar mahallelerde kimse en temel erdemlere
bile sayg: duymuyor gibi. Ocagin iginde havasiz kalmig bir odun
pargas: yas tutar gibi bir tagkinlikla tiitityor, ta ki bir esinti rahat-
lik getirene ve magrur kiitik boyunun on katin1 gogiisleyene, bir
zamanlar erisemedigi her seyi kavrayana dek. Insan, Tanrr'dan ko-
pup ona sirtin1 donebilme iradesini kendisi seer. Hatanin kay-
naginin bu oldugunu séylemek mimkin: Bana Tip Okulu'ndan
iyi bir doktor vaat edildi ve Claude’unki lanetli bir yol, pratigiyse
ne insanla ne de saghkla ilgileniyor. Pelouze’u babamun tath dilli
nazik meslektag: olarak tanimug olsam da kisa siire i¢inde, cezbe-

dici bir gekilde kurdugu tuzagindan giphe duymaya baglyorum.

Balzac, Ev/iligin Fizyolojisi nden:
“4. Fiziksel anlamda bir erkek, bir kadinin kadin oldugundan

daha uzun sire erkektir.

15. Ahlaken bir erkek, bir kadimin kadin oldugundan hem
daha siklikla hem de daha wzun siire erkektir.

16. Ahlak kurallan bir ulusun ikiyiizliligidir ve ikiyizlilik

neredeyse mitkemmel hale getirilmis bir sanattir.
26. Bir evlilige asla tecaviizle baglanmamali.

27. Evlilik bir bilimdir.

28. Bir erkek anatomi calismadan ve en azindan bir kadim
parcalarina ayirip incelemeden evlenmemeli.

53. Evli bir kadin tahta oturmas: gereken bir koledir.

56. Bir koca ve esinin birbirini anladigi an yildinm kadar
kisa siirer ve asla geri gelmez.

60. Insan ne kadar cok elestirirse o kadar az sever.

62. Evlilikte yatak her seydir.”
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Kilerde ve dolapta amagsizca gezinip evin tzerine titreyerek
cekidiizen vermeye caligtik¢a (yatak ortiileri, gimusler ve ye-
mekler) bir yandan da sormadan edemiyorum: Onemsemek ne
demek? Dikkatinizi bir geye vermek mi? Bir tiir duygu paylasimi
mu, yoksa bilinmeyen seyler de nemsenebilir mi? Sizi nemse-
digimi soylesem bunun nedeni ortak bir ey paylastigimiz: fark
etmem midir? Acinin da ne amaca hizmet ettigini merak edi-
yorum: Binlerce anlagilmaz dilde konugsa da bir sohbet ariyor.

Ilk erkek bebegimiz Louis yalnizca iig ay yasiyor ve zamanin
giysilerinden bir 6liimiin ylirek burkan acisini higbir seyin ona-
ramayacagin anlatmama gerek yok. Ne hamilelik ne dogum ne
de annelik; hepsi yalnizca birer yama. Bunu en iyi ben anlarim
zira bir y1l sonra daha saglikl bir bebek olan ilk kizimiz Jeanne-
Henriette (biz Tony diyoruz) doguyor. Claude, ayakkabilarina
bulagmis kan pihtilariyla isten donip aksam yemegini es gegiyor
ve laboratuvara giren herkese soylediklerini bana da tekrar et-
mekten bagka bir sey demiyor: “Hayal giiciinii vestiyerde birak.”
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Biiyik bir inatla basliyor ates, biitiin gayretleri bosa ¢ikarp yii-
zimii kizartiyor; kiitiikler hald taze, asabi, serkes. Davut, Natan'a
soyle demis: “Rab’be karst giinah isledim.” Ve Natan da Davut’a
soyle demis: “Rab giinahimi bagslads, 6lmeyeceksin. Ama sen
bunu yapmakla, Rab’bin diimanlarimin O'nu kiiciimsemesine
neden oldun. Bu yiizden dogan gocugun kesinlikle 6lecek.” Paris
devrimci hayalperestlerle dolup tagarken ve diigleri, vahsiyane bir
sinif savagiyla Ikinci Cumhuriyet'i ilan etmek maksadiyla siyasi
“ziyafetler"de hiddetlenen hayali kadim sans-culottes1a? alevlenir-
ken ben volta atip endigeleniyorum. Fazla yakin durduklarinda
kittiikler arasinda hava igin yer kalmiyor ve en kalin odun par-
cas1 vazgecmeksizin ve saldirganca tiitiiyor. Ama ates yanmaya
devam ettikge en biiyiik pargalar bile diisiip ya kiilden bir pele-
rinin altinda sessizce parliyor ya da en ufak temasta nihayet ice-
riye dogru patlayarak kararan kabukla zayifliyor. Bu gece General
Cavaignac’in ordusu igsilere karsi harekete geciyor; binlercesi
vahsice 6ldirilip ¢iirimeye birakilirken on binlercesi tutuklani-
yor. Goncourt Kardegler: “Ardindan Soulie bize, devrim sirasin-
da Pont des Artsdan gegmekte olan kér bir adamin kopeginin,
sahibini 1sirdifins gérdiigiini anlatt; adam hiikiimet hisselerini
satmaya kogarken, ‘Dinyanin sonu geldi?” diye bagiriyormus.”
Ansizin gelen oy hakkiyla kéyliler, Parisli radikalleri sayica geri-
de birakinca Napoléon'un uzun siiredir siirgiindeki yegeni Louis
Bonaparte, neredeyse hig taninmiyor olusunun biyiik yetenegiyle
secimi kazaniyor. Ona bu yeni Cumhuriyet’in “bagkan’s diyorlar.

Claude: “Hayvanlar sevgi ve barinma igin, insansa her sey icin

dovigiir.”

1. Eski Ahit, “2. Samuel”, 12:13-14. (C.N.)

2. (Fr)) Baldin Ciplaklar. 18. yiizyll sonlarinda Fransa'da yasayan alt siniflar icin
kullanilan bir tabir. S6z konusu ziimreye ait niifusun biiyiik bir ¢ogunlugunun,
koti hayat sartlarina bagkaldiri olarak Fransiz Devrimi'ne katildig biliniyor. (C.N.)
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Digerlerine kiyasla gectigimiz yil boyunca hayvanlar hakkinda
ok daha fazla digtindiigiimii varsayaltm: dar sokaklar boyunca
yankilanan ulumalarla havlamalar ve Claude’un mutfakta tuttu-
gu, ya tiz gigliklarla kogelere kagan ya da simsiki bir top olup tiiy-
lerini yalayan —kanlar i¢inde veya yar1 baygin— hayvanlar, Paris’in
geri kalani —devrimlerle, uluslararasi meselelerle— meggul, Fran-
sizlarsa tim diinya adina toplanip talepte bulunmay: tstleniyor;
el ilanlan ve broglirlerin ardi arkas: kesilmezken Kilise’nin go-
gunlukla goz ardi etmemizi soyledigi bir galeyan hikim. Lafim
esirgemeyen ve kolelik kargits Fransiz Victor Scheelcher, Hiszoire
de l'esclavage pendant les deux derniéres années’yi [Son Iki Yilda
Koleligin Tarihi] yayimliyor. Gustave de Beaumont, Alexis de
Tocqueville ile birlikte Amerikayr dolasiyor ve romanlagtirdigy
calismasi Marie ou lesclavage aux Etat-Unis [Marie ya da Birle-
sik Devletlerde Kolelik], ipki Tom Amca’nin Kulitbesinin on bir
edisyonu gibi Fransa’nin dort bir yanuna ulagiyor. Harriet Beecher
Stowe: “Diinyadaki sayisiz 1stirabin ve yanligin bir ¢agdan di-
gerine unutulmas: gibi, buna benzer taslaklarin da uzun zaman
dnce yok olmug seylerin birer yadigar: olarak degerli kaldig bir
zamamn gelmesini ummak buyiik bir avuntu.” Romamnin haki-
kate dayanan temelini desteklemek adina Stowe, kolelige dair ilk
agizdan anlatilarin ve bagka belgelerin yer aldig: ek bir “Anah-
tar” yayimliyor. Tom Amca'nin Kuliibesi'nin Anabtar: ¢oksatar bir
eser olmasinin yam sira ¢ok sayida oyuna, ¢izgi romana ve sonsuz
yoruma kap: agryor; ki bunlardan biri de eseri resmen beylik ve
duygusal bulan Flaubert’in yorumu.

Ardindan John Brown'un ismi Paris’teki her yemek masasinda
anidmaya bashyor; kolelik karsiti miicadeleye gecip “kolelerin
yakarigini duymaya” artitk dayanamayinca ogullanyla birlikte
isyanlar baslatiyor, ta ki yakalanip hapse atilana ve idama mah-
kim edilene dek. “Yardim edecek kimsesi olmayan esaret altin-
daki yoksullara merhamet ediyorum,” diye yaziyor hapishane-
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den. “Bu ylizden buradayim; kisisel bir diigmanligy, intikami ya
da kinci bir ruhu tatmin etmek i¢in degil. En az sizin kadar iyt
ve Tanr’'nun goziinde en az sizin kadar degerli olan ezilmis ve

haksizliga ugramiglarin yanindayim.”

Victor Hugo'dan London News'un yaziigleri miidiiriine:
“...kurtaricr ve Isa'nin sovalyesi Brown'un erceklestirmeye gayret
ettigi seyi disindigimizde ve 6lmek —Amerikan Cumhuriyeti
tarafindan katledilmek~ iizere oldugunu hatirladigimizda, bu suc
ony isleyen ulusla aynt derecede nem kazaniyor. Bu ulusun in-
san trkimin en sanlifarindan oldugunu; Fransa, Ingiltere, Almanya
gibi medeniyetin en yiice 6znelerinden biri oldugunu; baz ilerici
hareketlerinin ulu ciretiyle zaman zaman Avrupa’yr bile geride
biraktiging; bitin bir dinyanin Kraligesi oldugunu ve ¢ehresi-
nin c")zgi)rlijgﬁn hasmetli halesiyle aydinlandigint’ soyledigimizde,
John Brown'un élmeyecegine dair kanaatimizi ilan etmis oluruz,
zira boylesine biyiik bir halkin isledigi boylesine biyik bir suc
fikri karsisinda dehsetle irkiliyoruz...”

IORY BROWK.

§



Bu kadar gok ceset goriince insan dlmedigine inanmakta gliglik
cekiyor. Titremenin sebebi bir hastalik ya da yalmizca bitkinlik
olabilir ama koleranin emarelerini kagirmak pek mimkiin degil:
bereler ve sertlesmis uzuvlar, korkung bir ishal. Saghkl kisilerin
glndelik ve basit gayretlerin keyfini siiriip salt devam edebil-
menin dzgirligini yasarken hissettifi suglulukta gorilecegi
lizere, sthhati yerinde olanlar ve hastalar arasinda kapanamaz
bir ugurum s6z konusu. Bu sirada gériinen o ki artik yalmzca
semboller tam anlamiyla konuguyor: beyaz bayrak, monarsi yan-
Llary; {i¢ renk, cumhuriyetgiler; siyah bayrak, anarsistler; kirmizs
bayrak, uluslararas ig¢i hareketi. Claude goyle diyor: “Ahlak ku-
rallan kisiyi komgulari ya da kendisi {izerinde deney yapmaktan
alikoymaz.” Zeki olmayan bir ¢ocukla konugurcasina, fizyolog-
larin canli bedenlerde dolagtigini, giinki istirabin, fizyolojinin
yardimsever rehberi oldugunu agikliyor. Ama telaga mahal yok
(saskin ifadem karsisinda bagimi salliyor), bir maymun ya da in-
sans1 {izerinde ¢ahgmamalar: konusunda 6grencilerini uyariyor:
“...elleri, mimikleri, act dolu bakiglar: ona igkence ederken dai-
ma belirli bir duraksamaya sebep oluyor.” Ama ben, hayvanlar
act i¢inde inlediginde deneycilerin onlar: daha da siki tuttugunu
ve Magendie’nin izleyicileri acinin normal olduguna ikna ede-
bilmek adina diimdiiz kahkaha attigini biliyorum. Daha sonra
yatakta, son ¢anlar ¢alarken, kipirdamaya korkuyorum ve kapi-
nin hemen diginda bir képegin korkung kivranigini duyuyorum

Claude eve her zamankinden daha kétii durumda bir hayvan
getirmig ¢linkd. Gidersem bulacagim geyden korkuyorum. Bir
an daha katlanamayacagim ama hareket de edemiyorum. Tek
istedigim hayvanin 6lip gitmesi ama ulumalar yansimaya de-

vam ediyor, ta ki birka¢ komgu, “Polis! Polis!” diye bagirana dek.
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CLAUDE'UN KIRMIZI DEFTERI:
Akcijer-mide sinirinin girtlakta harekete neden olup
olmadigL soruswu yanitlamak adwna teghir kesinlikle
elzem. Beylncigi, siniise dokunmadan ¢ikarmak elzem
ve ardwdan gurtlagi swradan prosediivle teghir ezmek
elzem; vagiyl kesmek elzem ve bu olduju takdirde
soluumun hemen durdugu givillecek. Yardimer spinal
sinirler kesildiginde de nefes aligverigh devam ederken
sesin durdugu giviilecek.

Claude kopeklerin ses tellerini kesme numarasini bagtan kegfe-
derek kendini buyiik bir dertten kurtarigimi gururla kaydediyor.
Albert Leffingwell daha sonra su sekilde dogruluyor onu: “Yar-
dimci spinal siniri bogaz deligine kadar takip edip pens yardi-
miyla koklerinden ¢ekmeyi bagaran ilk kisi Bernard'di.” Amag
sessizlik ya da etrafindaki diinyayr susturmaksa, Claude’un —bir
daha asla rahatsiz edilmemek adina— laboratuvanim t¢ metrelik
duvarlar ardina inga edeceginden hig giiphem yok. Geceleri digart
ciktiginda siyah ya da mavi renkli elyazisina gozlerimi kisarak
bakiyorum. Kelimeler, onlan okuyamamay: istememe ragmen,
okumaya devam etmem i¢in bana a¢ik¢a meydan okuyor. Bau-

delaire, “Hayal giicii, melekelerin en bilimsel olanidir,” demis.

Evimize girenler: daha fazla pislik, daha fazla tartigma, daha fazla
sakat hayvan ve yeni bir bebek. Adi Marie-Louise-Alphonsine
ama biz ona Marie-Claude diyoruz. Rab diyor ki, ben karsilrk ve-
recegim.! Buitiin biyik trajedilerin 24 saatte -ve miimkiinse tek
bir odada— gergeklestigini soyleyen kimdi? Claude: “Nasil ba-
lik suda, solucan toprakta yasamuyorsa varolugumuz da havada

gecmiyor. Atmosfer, su ve toprafin hayvanlann gezindigi yerler

1. Yeni Aiht, “Romaliar”, 12:19. (C.N.)
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oldugu siiphesiz ama kozmik diinya, glindelik yasamlarimizin
elementleriyle temas etmez ya da onlan dogrudan etkilemez.
Gergek su ki bizler kammuzda, i¢ diinyamizda yasariz.” Ve iste

Claude’un “kesfetmek”le 6viindigi milieu intérieur .

§

Ugiincii dénemine geldiginde belirsiz bir secimle karsi kargiya
kalan Louis-Napoléon, kimse i¢in sorun olmayacaksa, kendisi-
ne sonsuza dek “bagkan” denmesini istedigini ilan eder. Aslinda,
Cumbhuriyet'i de bos verin, ona Imparator I11. Napoléon deyin ve
muhalifleri hunharca susturun. “Imparator Baris™tir, hiikmiinde
bulunuyor. Ihtilal igeriden baglar —bir hastaliktan ziyade dar-
bedir— bedenin en az direngli uzuvlarim giiriitecek 6limciil bir
hastaligin yayilmas: kadar kiigiik bir mesele aslinda. Bagkan ola-
rak Louis-Napoléon'u halihazirda hige sayan Victor Hugo (“o
adam nefes alir gibi rahatga yalan séyliiyor”) yeni Imparator’a
hain dedigi i¢in ilk sirilenlerden oluyor.

Artik geyizim sayesinde olup bitenlere dair fazlasiyla kautim
var: kiigiik Tony'yi sevindirmek i¢in degil, tahtalara gerip diri
diri ylizmek igin Mégisserie Rthtimi’'ndan topladig: kurbagalar
ve tavsanlarla dolu cepleriyle eve gelen bir koca. “Ama Fanny,
tanimi geregi para dedigin sey hep bagka birinin parasi de-
gil midir?” Bir fikri ortadan kaldirana dek saptirmak, tam da
Proudhon’un? takipgilerine gore bir is. Claude’'un Kirmizi Def-
teri: “Zekada iki etken bulunur: bir gézlemci ve etkin bir arac,

bir de bir gegit salgilayict madde. Ornek: Kendiliginden gelisen

1. Claude Bernard'in hicre disi sivi ortamina verdigi isim. (C.N.)

2. Pierre-Joseph Proudhon (1809-1865): “Anarsizmin kurucusu” ofarak kabuf
edilen Fransiz sosyalist ve filozof. (C.N.)
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fikirlerin olugumu (riiyalar). Insan izleyicidir.” Zaman zaman bu
adama erigebilmek maksadiyla s6z konusu deftere danigryorum
ama oturmamug sagmaliklardan bagka bir sey bulamam:

CLAUDE’UN KIRMIZI DEFTERI:

Ben maddeci degilim.

Ben dirimselci de degilim.

Dirimselciler tasdik ederken maddeciler de tam aksini
tasdik eder.

Bense highir seyi tasdik ezmiyorum. Highir gey bil-

miysrum,
§

Goriinen o ki Pelouze, Claude’a yalnizca bir e vermekle kalma-
mis, Giney Amerikadan ucu zehirli oklar da getirmis. Oerali,
wurari ve curare, kabugun zifte dontstigi liana agaglarindan
yapiliyor. Claude kavanozlari, bagta S6r Walter Raleigh olmak
tizere kigiflerin hikdyelerini ve ucuna mumlu pamukla bagl
sazlarin takildig mege oklan topluyor. Zehirli odun pargasi, bir
deligin igine yerlestiriliyor.
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CLAUDE’UN KIRMIZI DEFTERI:
Bir kurbajamn beyni ¢ikarildiginda kiirarla zehirle-
mesi ¢ok daha zorlagir. Neden?

Hayvanlarin felg edildikleri halde yagamaya devam ettigi yiizler-
ce deneyin ardindan Claude, bu zehrin beyinde ya da motor si-
nirlerde degil, aralarindaki baglantida etkili oldugunu fark eder.
“Kiirar kullanildiginda istirap gdriilmez, yasam bitmis goriiniir,
fakat” — Claude sagirmis numaras: yapiyor— “gergek bu degil!
Gériiniis aldatir! Béylesine acisiz goriinen bu éliime aslinda,
hayal giiciiniin iiretebileceginden ok daha gaddar bir cile eslik
eder. Kurban duyu yetisini ya da zekasini degil, bunlan hareketle
ifade edebilme kabiliyetini kaybeder.”

Belki de isyankir Havva'ys zehirleyen, gigliktan azade genesini
gevseten de bu elmams: meyvelerdir. “Kiirar bu yagayan makine-
¥e, sizin igin tammlayip agiklayacagimiz bu zararli eylemler ti-
yatrosuna girme gansini sunar.” Kalp atmaya devam ediyor: Kan
havada kirmiziya dénmeye devam ediyor. Tabii ki hayvan her
diirtme ve darbeyi feryat edemez bir halde hissediyor. Claude:
“Ahlak kurallarimin bizim gibilere yapamayacagimizi séyledigi
seyleri hayvanlara yapmamz igin bilim bizi yetkilendirir.”
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Geceleri sik stk odamda, dehgetin sirasiyla bedenimi, yatag, evi,
sokaklari, sehri, kirsali, gokyiiziinii dondurdugunu digtiniiriim;
her sey karaya oturmug ve hareketsiz, ta ki kulak tirmalayan bir
inilti beni mutfakta bir kutunun i¢inde duran tavsana ¢ekene
dek. Neredeyse ikiye kesilmis halde ve kafasina dokunuldugun-
da huzurla can veriyor. Ne tir bir karsilama bu? diye disiniyo-
rum patisini tutarken.

CLAUDE’UN KIRMIZI DEFTERI:
Tavsanlar zehre maruz kaldijinda geker kaybeder. Bu strada omu-
rilikleri de kesilse ayns mi olur?

Karanliga yeterince uzun siire bakarsaniz sekiller gormeye baglar-
simz. Ertesi gece, yakinlardaki bir bodrum katindan gelen feryads
duymamak i¢in gdzlerimi simsiki kapatmig yatarken, kendimi
pencere kenarina siirikliyorum. Bu testlere kendi istegimle kat-
lanip acinasi haykiriglara dogru ilerlersem, o Aalde dedigin gibi ol-
sun.! Buna direnirsem ya da isteksiz davranirsam yiikiim yalnizca
artacak; birakip reddedersem yalnizca daha kéti geyler olacak.

CLAUDE’UN KIRMIZI DEFTERI:

Her geyin dogum wokeast olan, his, deneysel fikivler ortaya
kaymak. igin tiim dogallijns ve dzgiirligiini korumalidtr,
Dijer insan eylemlerinde olduju gibi hissetmek de, siz
kovusu eylemi ona giidii saglayan bir fikir sunarak. olug-
turur; dolayisiyla deneysel metotta hissetmek, fikir ara-
cligiyla inisiyatif aliv. Tek bagma hissetmek zilme reh-
berlik eder ve bilimin “ana hareket ettiricisi"ni olugturur.

§

1. Yeni Ahit, “Luka”, 1:38. (C.N.)
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Ilkbahar, kiigiik sevimli oglumuz Claude-Henri doguyor. Vari-
sin Napoléon'vari kiiltii, erkek evladi bir 6diil kalarken aile mi-
rasinin bag1 olarak onu bir kadina emanet eder. Ama bebek yal-
nizca dokuz ay sonra, yiiksek atesle zayiflamaya ve yediklerini
tutamamaya bagliyor; gri ve kiigiilmiig, aglayamaz halde. Yikan-
dig1 ama ufak bir torenden ibaret iistiinkérii bir vaftiz igin ra-
hibi gagirtyorum. Bebek diinyanin en tatl giilimsemesine sahip
ama gereginden az emekliyor. Onu saatlerce salliyorum. Agzsns
hakksni savunamayan icin ag...' Babaniz merbametli oldugu gibi,
siz de merhametli olun...*> Peki, Claude ne yapryor? Bir kopege
biraz siit gorbas: verip sindirirken onu éldiiriisiind, karacigerden
kanin sekerli akigini uzun uzun anlatiyor. Karaciger sekeri yok
etmemis mi? Kdpeklere sekersiz yemekler verip 6ldiirerek kara-
cigerlerine bakiyor; kanda hala seker bulunuyor. Bunu bin defa
yapiyor ve karacigerden ¢ikan kanda hep seker buluyor. Ama
yiiz kez daha yaptiginda sekerle beslenen hayvanlarin her yerin-
de seker oldugunu, yalnizca etle beslenen hayvanlarinsa sadece
karacigerinden gikan damarinda geker bulundugunu gbriiyor.

1. Eski Ahit, “Siileyman’in Ozdeyigleri”, 31:8. (C.N.)
2. Yeni Ahit, “Luka”, 6:36. (C.N.)
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Onu gorebilmek igin kilere dogru baktigimda yalnizca lekeli
ahsap yalag, kanli suyu, temizlemesi imkinsiz kokugmus yerleri
gorityorum. Claude: “Ne istiyorsun? Laboratuvarlar biliminsan-

larinin mezarlandir.”

Claude izleyicilerini keyiflendirmek igin sik sik su hikiyeyi an-
latryor:

“Yan tarafinda giban gikaran bir kopegim laboratuvar-
dan kagti. Bir saati bulmadan kap: ¢aldi ve komiser be-
nimle konugmak istedi — esi ve kizlari da purdikkat dinli-
yordu. ‘Bu zavall: hayvani taniyor musunuz?’

‘Kesinlikle, dedim, ‘geri geldigine sevindigim giimiis
kanuli de taniyorum.” Kpek de beni taniyip dostane bir
sekilde kargiladi. Komiser, bu kopegi alarak kendimi ciddi
bir duruma soktuguma dair okkali bir nutuk gekerken esi
ve kizi gaddarligim kargisinda yas dolu serzenislerde bu-
lundu. Bana karst yapilan suglamalar: katiyen reddederek
bu sahneyi kisa tutmaya gayret ettim.

Oncelikle komiseri kopekleri almadigima, deneyle-
rimde kullandigim hayvanlari polisin sokak hayvanlarini
yakalamasi icin gdrevlendirdigi insanlardan aldigima ikna
ettim. Aylardan temmuz oldugundan, odamin duvarla-
rinin higbir kopegin agizliksiz ya da tasmasiz disarida
dolagamayacagini sdyleyen posterlerle kapli oldugunu ve
kopeginin alindiginda muhtemelen bu sekilde donanimh
olmadigins hatirlattim,

Haftanin sonuna dogru yara tamamen iyilesti ve ameli-
yattan herhangi bir iz kalmadi. O giinden sonra komiserin
himayesini ve esiyle kizinin onayint kazandim. $ahsima

karst sik sik yapilan sikiyetlerin hakikatine ulagma konu-
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sunda komiser gogu kez faydali oldu ve Tip Okulu'nun
arkasindaki odada kaldim, ¢iinkii herhangi bir uyan: ol-
maksizin bana karsi diigmanca bir harekette bulunulama-

yacagn biliyordum...”

§

Insanlann istemediklerini soyledigi savaglar vardir ama bu sa-
vaslar yaklasirken onlari kim engeller? Victor Hugo, dovilmiis
ve yorgun atlar goriip istirap ve gefkate dair siradan sahneler
kaleme almigtur:

“Sirtinda agir yiiki, bitap halde eve giden egek,

Olamin esiginde, bigare diimdiiz nallarinin kanadigin: hisseder,

Bir adim daha atar, camura saplanmis bir kara kurbagastni

Ezmemek igin yoldan sapip gayret eder,

Pis ve sopayla dovilmiis bu girkin esek

Sokrates’ten daha biiyiik, Platon’dan daha yiicedir...”

Fakat Baudelaire'in Paris’i, hayalleriyle uyusmayan cehresine,
kendi kakafonisine agit yakiyor; mide bulantisina sebep olan sey
de, hissedilenle goriilen arasindaki o fark oluyor — bir tiir hu-
zursuzluk ya da sabitken hareket hissi. Sokaklarda daha kuvvetli
gekmesi icin kirbaglanan atlar berbat iniltiler yayiyor; araba-
nin tekerlekleri kaldirim igcilerini ele verirken “geregler” ¢ighk
attyor; ahgabi ¢atlatan bir takirts; dayamlmaz maballe. Binalar
birbirinden ayrilip yere dogru égiiriiyor. Aileler duvarlari, ces-
meleri, camagurlarini koyacaklan kiigiik tag pargalarini ya da bir
domatesi paylasiyor. Zemin apagtk ve yol kayip yerlere giden,
bataklik gamuruna saplanmig sapaklarla dolu. Baudelaire: “Top

kilkrityor, uzuvlar ugusuyor... Kurbanlarin iniltileri ve onlara

40



kiyanlarin ¢ighklanni duymak mimkin... Iste, mutlulugu ara-
yan insanlik.” Devasa bir at arabasinin sigrattiklarindan kagarak,
herkesin apagik sahit oldugu seye ragmen yeni bir toplu tagima
aracim évmemiz gerekiyor: Insanlar ve iizerine atilan ¢antalarla
haddinden fazla yiiklenen, kirbaglarin ve gigliklarin izledigi fay-
tonlar atlar igin cehennem anlamina geliyor. Victor Hugo:

“Ve arabaci artik darbelerden ibaret bir kasirga

Yulartyla suritklenen bu mahkiima varayor

Istirap iginde, ne mola ne izin bilen bu mahkiima.

Ip kopsa sapyla vuracak,

Kirbag kopsa, ayagiyla tekmeleyecek...”

Dumont de Monteux adli bir doktor, arabacis: tarafindan siddet
goren yash bir kisrag valiye bildiriyor; valinin yapabilecegi tek
sey kirbacin kulpunun kullanilmasim yasaklamak. Dr. Monteux
saat dértte, Cité de Trévise Sokagi'nda bir toplant: diizenliyor
ve bu toplantida Dr. Etienne Pariset, Ingiliz muadilini baz alan
Fransa Hayvanlar: Koruma Toplulugs/nun ilk baskan: segiliyor.
Claude: “Insanlarin ve hayvanlarin nasil yagadigini anlamak i¢in

oénce birgogunun dldigiini gérmek gerek.”

§

Son devrim de arnavutkaldirimlarindan temizlenir temizlenmez
kolera yagmurla ve agik lagimla geri déniiyor ve bu kez farelere
kargt yeni bir miicadele bashyor. Eldiven iireticileri kisi bagt 20
cent 6diiyor ve bu karmaganin ortasinda Claude annesini ziyare-
te caginyor. Kizlar1 alip o giinlerde en yeni teknik olan fotograf
kagidint kullanan bir stiidyoda portrelerini ¢ektiriyorlar:
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Claude #dy/i annesini Tuileriesde gururla gezdirip kuklala-
r1 ve athkarincalar, eski aki hocasi Profesér Rayer sayesinde
seker tiretiminde karacigerin roliinii kesfetmesi sebebiyle Bilim
Akademisi'nin verdigi Fizyoloji Odiili'nii kazandig kokugmug
Paris'in tamamini gosteriyor. Defterine sunlari karaliyor: “Gii-
niimiiz fizyoloji hareketinin lideri benim.” Ama beni son dere-
ce sagirtan bir geligme olarak Bay Figuier adl bir elestirmen,
Claude’un bulgularini agikga kusurlu buluyor; agillardan aldigy
6l hayvanlar iizerinde gergeklestirdigi calismalara gére midede
sekeri gizleyen, albiimin adli bir madde bulunuyor ve bu madde,
Claude’un gekeri yalnizca karacigerden gelen damarda bulmas:-
na neden oluyor. Figuier besinden alinan seker diginda bir seker
bulunmadigini iddia ediyor. Meseleyi karara baglamak adina bir
komisyon kuruluyor ve Claude'dan daha fazla kanit istenince
o da maymunlari, kedileri, késtebekleri, kirpileri, yarasalar: ve
kuslan oldiiriiyor. Kugulari, kis uykusundaki ayilari, baliklar,
yumugakgalar, deniztaraklarini ve midyeleri, 1stakozlar: ve yen-
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gecleri 6ldiiriiyor. Boceklerde ve kelebeklerde, tavuklarda ve yu-
murtalardaki civcivierde, koyunlarda ve rahimdeki kuzularda ge-
ker aniyor. Claude’un Kirmizi Defteri: “Muhalifimin yaniddigin
ve bir embesil oldugunu agtkca séylemekte tereddiit etmeme-
lisiniz.” Komisyon Claude’un teorisini dogruluyor ve kisaca su
beyanda bulunuyor: “Bay Figuier muhalifierle miicadele giiciin
eserine katamarms. Claude Bernard'in Magendieden bu yana
yasayan en oncil fizyolog oldugunu ve argiimanlarinin daima
ciddiyetle tartigilmas: gerektigini hatrlamali. Yanildiginda bile
—ki bunun s6z konusu durum igin gegerli olduguna inanmryo-
ruz- yeteneg, bilgeligi, deneysellik ve timevarimdaki fevkalade
melekelerinin onu neredeyse daima dogruya gotiirdiigling soy-
leyebiliriz.”

Tabii ki Claude’un annesinin ziyareti biz Bernard hanimlari-
ni yakinlagtirma konusunda pek bir fayda saglamiyor. Bayan
Bernard’in beni fazla sofistike bulduguna eminim. Paris ve kir-
sal arasindaki fark bu ama Claude, bana zarar verme ugruna,
bu tagralinin her anlamda iizerine titriyor. Asagilama, soguk su-
nulan bir yemek olabilir ama ikisine de beni bu yemegi yerken

gdrme zevkini tattirmayi reddediyorum.

"/fafuu/a/[o{un.,

ﬁj/muzm egene karge lavirlanez ber é%wdz&é?c fab.;m
tinde %??J,' bana éM.;c faﬁul&juul butumu AakibiniZe anlatmale-
%m/ ﬁj/wmz Jomank bir cani ve ondan, kendisine ad ol
.;7/0/1 talep w(%omwwd Bana barge W/a.ﬂaaué taverlar
szjum‘ﬂ)m neden o/u%auunul. Gocuklarm o{w%, Gogun-
/u??u SeZen borglarneZe iio{uru?t harcanan glfém 2”" vermesumd

Jai/mdun. Skandal Ajb?aua/uz skandal Waﬁa?un Hakla-
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wm konusunda bdenlere da./u;aca?un ﬁj/u./UAZ/a evlendizinde tok
mailkic éMg/a/L?dL ve bu bonglarn hepsind ben sdedin. ﬂ;/wudwz

m_;l_gﬁugfc ne de Jondi hber gl;Z o/m.a.aﬂ;?uu herkes &]?04.
—ja./u? 5:/2/1;:45(“

Bu sehirde filozoflar, biliminsanlari, hiikkiimet ve ogrenciler de
dahil, ruhu 6nemseyen tek bir kisi kalmad:. Babam bir keresinde
tahtin geri gelisinin kiliseyi yeniden devlet mertebesine getire-
cegine soz vermisti ama baghliklannmda hig olmadigim kadar
tecritte hissediyorum. Proudhon: “Her sey rahibe karst tek bir
komplo igerisinde; Bay Foucault’'nun sarkaci bile. Muhafaza-
karlik; toplumun bedenini, ruhunu, fikirlerini ve egilimlerini
bastan aga1 iyilestirmede bagarih olamazsa Huristiyanhgin yir-
mi beg yilitk dmrii bile yoktur. Belki de yarim yiizyil sonra rahip,
dolandiric oldugu gerekgesiyle mesleginden men edilecek.”

Claude’un arkadagi kimyager Marcellin Berthelot, Revue des

Deux Mondes'a $6yle yaziyor:

“Pozitif bilimler asil nedenleri ya da sonuclari ve hedefleri kova-
lamaz; yalnizca —en basit bilinenlere dayals bir dizi ‘neden’i izle-
yerek— gergekleri ve dogrudan iliskilerini saptar. Hedef, pozitif
bilimin temelleri tzerinde bir toplum insa etmektir. Gerceklik
gitgide aciga cikip ahlaki hayallerin sayist azalir ve kiiresel kamu
gergekleri giic kazanirken insanlar da bir hayalden ibaret olmayan
tek kati Kamusal Gercek'le ikna edilecektir.”

§

Claude 1lik bir kasim gecesi digart ¢ikniktan sonra, geceligimle
onu takip etme ciiretini gésteriyorum; onu késede ciiriimekte

olan gri bir kiitleden ibaret palet yiginina sinsice sokulurken
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yakaliyorum. Iyice gormeye galisirken beceriksizce tokezleyip
esikten diigiiyorum ve iki kdpek zarif bir sigrayisla kayboluyor.
Claude digarida oldugum igin lanetler yagdiriyor. Normal bir
doktor e, ertesi giiniin yemeklerint planlar, nakis yaparken ¢o-
cuklarin kitap okumasini dinler, hesaplarin listelerini tutar, mus-
rif eglenceler diizenlermis. Bazi mevsimlerde gamagir yikarken,
bazilarinda konserve ve likdr hazirlarmig. Her mevsim masa
oreiilerinden mum izi ¢ikarir, lazimlig: melekotuyla temizler,
gimiigleri parlatir, sandalye ortiilerini ve perdeleri degistirirmis.
Normal bir doktor eginin diizenli araliklarla yenilenen dort-bes
elbisesi olurmug. Hesap defterlerinin haftalik cetele siitunlan
eksiksiz olurmus. Cok sayida hizmetgi, rahat bir hanimefendi
izlenimi verirmis ona. Evin icindeyken es, disandaki diinyay:
diisiinmezmis  siyaset, bilim, higbiri. Tatsiz haberler diizgiin
bir esi fenalagtirir, bayiltir ya da bir kanepeye dogru sendeletir-
mig. Yalnizca ailesine, evine odaklanirmig. Kislari sosyallesirmis.
Her giin, siklikla iki defa, toplu ayine katihrmug; giinah ¢ikar-
ma, adak adama; rahibelerle okula gotiirdugi kizlan gizel yazi,
sosyal gidigat, aritmetik 6grenir ama fazla bireyci oldugundan
roman 6grenmezlermis. Temel kural hatirhyorum: Kendini ifa-
de etmek giinde bes dakikayla sinirh. “Bagka bir deyisle, Fanny,
iyi bir es kocasina senin gibi bakmaz ya da isleri hakkinda soru
sormaz. Iyi bir e dinlemeden duyar ya da duymadan dinler;
uyumak isteyen biri kadar sagirdir”

CLAUDE'UN KIRMIZI DEFTERI:

Bir tavgaun kulaklarin birbirine dik. Birlegtiklerinde
birini alttan kes ve duyarlijin yeniden tesisini giz-
lemle. Sempatik sinir sisteminin eylemi bir kulakzan
dijerine gegebliliyor mu bak.
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“Fanny!” diye tishiyorlar, “Bu diisiinceden feragat ettigin anlar
disinda asla kendini digiinme!” Ama tiim param Claude’la ¢1-
kip geri donmezken zavallt biliminsaninin eginden, kocasinin
fedakarliklariyla daimi bir ruhani bag iginde yasamas isteniyor.
Sifonyerler sayginligimin en ac1 andaglary; fidyeleri ise giysile-
rim ve ev egyalarim. Buna engel olamiyorum; hikayemi reddet-
mem sSylendi ve artik disiinebildigim tek sey onun hikayesi.
Sadece karacigerlerden ve bobreklerden, kandan ve sinirlerden
bahsediyor ve kilisede benim adima bir sira olmadigindan ben
de sinirler ve karacigerler iizerine diigiinityorum. Bu evlilik iki
insan arasinda degil, benim ve onun bdyi# fikri arasinda. Rag-
bette bir gehit, elden ele dolagan dikenli tacini paramparca eder-
ken bir yandan da John Foxe’un Book of Martyrs indaki [Sehitler
Kitabi] acilani inceliyor. Iste, Aziz Petrus isimsiz haginda. Aziz
Laurentius bir sise geirilip pisirildi. Adalbert bir direge zin-
cirlenip oklarla zehirlendi. Valdocular bir yamagtan atildi. Ve
lanet edilen Aziz Stephanos'un kandan sokaklari. Insanlar gii-
liyor ama en fedakar sehitler bile kalabaliklarin alayinda dimdik
durup miicadeleleri igin rahati ve huzuru reddediyor. Claude’un
gozlerinin igine bakiyor ve yavasca evimize donityorum. Yine de
bu agiz dolusu atege ragmen sehitler, sézciiklerini miitevazi tuz-
lu suyla yikar. Fakat oldugum yerde, onlar aleve dogru yiiriiyiip
kus kus giiliilere direnirken, ben korlan tarryorum; zira hepimiz
sonsuza dek bu durumda, bir kutunun igine atilmis kuklalar ka-
dar tembel, mahpusuz. “Cocuklar annelerinin sittiinde pisme-
meli.” Evet ama, “Okiizle esek de ciftlestirilmez,” degil mi?

Bana kendi mezarimi vermek gok mu zordu? Nihayet insanla-
nn ihtiyatl yaklasmam gerektigini soyledigi kisilige sahibim ve

tipks sdyledikleri gibi bu benim sonumu getirecek.

46



§

Onunla yiizlestigimde Claude acinin yalmzca bilingli canhlarda
var olabildigini sdyliyor; tasavvur yoksa istirap da yok. Hayvan-
lar, Afrikali kadinlar, Yahudi kadinlar, hepsinin daha az bilince
sahip oldugu sdylenir. Bildigim tek seyse huzursuzluk ve acimin
kayip pargalari —uykuda bile— giin yiiziine gikardigidir; bu ka-
yip pargalant da, “gikarin su seyi icimden!"deki “sey”den ziyade
sadece birer parga olarak deneyimlemeye zorlar sizi. Claude’un
Kirmizi Defteri: “Organik adi verilen fonksiyonlara dair fikir
edinebilmek adina, bu fonksiyonlarin kigi uyudugunda devam
eden seyler oldugu séylenebilir. Duranlar dis diinyayla alakah
fonksiyonlardir.” Ama her ¢1glik geceyi imkansiz kiliyor: barikat
{izerine barikatlar, bir mimik karmasass; bir at arabasimi devir,
birkag tas ekle, bir top yanagtir ve hazirda bekle. Bu bir insan my,
hayvan m1? Cesetler kullamgh desteklerdir. Tuileries'de insanlar
bagriyor: “Halkin 6fkesi krallarin dersidir!”
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Kitapgilarda, kargasanin ortasinda, edebi “fizyolojiler”in seyle-
ri “oldugu gibi” tasvir ettigi sdyleniyor; yani “herhangi bir yu-
musatma ya da siisleme olmaksizin son derece cirkin”. Artik
Feydeau’yu takip edip diinyevi tutkular ve siddet dolu konula-
niyla bir zamanlar sahnenin diginda saklananlary, miiszebeeni en
one ve merkeze geken hikayelere “calisma” demek popiiler oldu.
“Dogacilar idealden mahrum,” diyor Hippolyte Taine; kendisi
Tip Okulu'nda okudu ve biiyiik bir hizla gercekeilik akimimnin
Yiice Filozof’u olarak kabul gérmeye bashyor. “Onlar bir ka-
piciyr devlet bakant diye pargalarina ayirip incelemeye hevesli.”
Monsenyore gore daha genis bir goriss, daha engin bir bakis aci-
st kazanup, trajediyi Tanr’min gézlerinden gérmeye olanak tani-
yan ve tek bir ana sigmus bir sonsuzlukla sefil bir talihi tersine
dondiirmek mimkiin. Ama insan ac1 cektigi an, ruh yalnizca ve
yalnizca éliimli bedenine yapisir ve zihin, etrafina birkag metre
bile bakamayacak kadar hapsolur ve bocalar. Ayakta ve hala uya-
nigim; pencerede durup Claude’un nereye gittigini takip etmem
uzun sirmiiyor. Balzac hakkinda géyle yaziyor Taine: “Araclan
dyle diizensiz, cesit ¢esit hazirliklan 6ylesine tiksinti vericiydi ki
kilerinden ¢ikip 1518a geri dondigiinde igine gomiildigi labo-
ratuvarinin kokusunu tasiyor. Gaddarligs ve tasariy1 bir zirh gibi
kuganmug; kabalig1 onu insanlari sagirtma korkusundan kurtari-
yor. Bu kabiliyetiyle gercegi taklit ediyor, biiyiik ¢apta azmanhk-
tan hoslaniyor; adilik ve kuvveti diger seylerden daha iyi tasvir
ediyor.”

Hayvanlarin iyiligi i¢in mi, yoksa Paris’in san i¢cin mi emin
degilim ama bunca sikayetten sonra kent, ev hayvanlarinin
istismarma karg: Grammont Yasast'm: ilan ediyor tabii yasa

dirikesime deginmiyor ve yalnizca sokakta tanik olunan istis-
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marlart kapsiyordu. “Grammont Yasasi bu anlamda resmidir
ve yalnizca kamu tanikliginda iglenen zalimliklerin cezalan-
dirabilir oldugunu séyler. Bu demek oluyor ki, birden fazla
insan bulunsa bile, bu uygulama, ne kadar menfur olsa da...
Resmi anlamda cezalandirilabilir degil.” Hayvanlari Koruma
Toplulugu'nun bir kartiyla (yillik Gyelik 10 Fransiz frangt)
insanlar kamusal bir alanda ihlal gormeleri durumunda polisi

arayabiliyor. Yasanin kapsadiklar::

—bir hayvani fazla caligtirmak ya da yiklemek

—rvyemekten, havadan, 1giktan ya da hareketten mahrum
brrakmak

—devrilmis bir hayvani ayaga kaldirirken, 6nce yikiini
almak gibi basit bir ¢oziime bagvurmadan, acimasiz
yontemler kullanmak

—hayvanin giiciiniin stnirim bariz bigimde zorlayan her
tiirlii eylem

—herhangi bir hayvani (kuzu, koyun, tavuk ve pazarda
satilacak diger hayvanlar) arabada, mezbahada ya da
pazarda yigmak ya da asmak

—bir hayvanin sakatlanmasina ya da 6limiine sebep

olabilecek her tirli oyun

Yasa hangi hayvanlari koruyor? “Bir insanin ¢atisinda ve eline
muhta¢ dogan, burada yasayip biiyiiyen, gelisen ya da treyen
tim hayvanlar... Atar, esekler, katirlar, sifirlar, koyunlar, kegiler,
domuzlar, kdpekler, tavsanlar, giivercinler, tavuklar...” Suglu na-
sil cezalandirlacak? “Bes ile on beg frank arasinda para cezasi ve
bes giin hapisle cezalandinlacak... Sabikalilar i¢in hapis cezasi
da gegerli olacak.”
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Bu gece agik pencereden giiriiltiyle canlanmug bir kent gériinii-
yor ve gergeklesen ylizlerce eylemi sesleriyle, birer birer listeliyo-
rum. Claude kotasim doldurmaya gidiyor. Felcimi alagag eden
mekanizma ya da gii¢ neydi bilmiyorum ama kalkip giyiniyor,
esimin ardindan paldir kildir ilerleyip avluda, tam da tebaas:
bir y131n yavru képegi elden ele dolagtirirken bakiglarini yaka-
liyorum. Bu, aramizda yepyeni tirde siddetli bir 4n1 baglatiyor.
Bir gazap gibi baglarimdan kurtuluyorum ve eller tutmaya a-
ligirken dizler tekmeleniyor: Debelenip bag asagi durmalarina
ragmen, tek bir yavrunun bile kollarimdan ¢ikmasina izin ver-
miyorum. Claude adamlardan birine bagtyla igaret edip geceye
karigmalarim saglayana kadar avazim ¢iktig1 kadar bagiriyorum.
Yavrular: st kata ¢ikarip givenle sakliyorum. Temizlikgisini
tanidiim kiliseye gidip yavrular, ertesi giin bir yuva bulma s6-

zilyle ona veriyorum.

Denis Diderot: “Kadin, i¢inde dehget verici kastlmalar yagayan bir
organ tagir; organ onu ele gegirir ve hayal giictinde tiirli tiirld hid-
detli fanteziler uyandinr... Ona en yakin gey cogku, kehanet, esin,
hiddetli siir ve histeridir... Ciplak ayaklar: ve dagilmg saglarryla,
bir elinde mesale digerinde ibrikle Iskenderiye'nin sokaklarinda
yiiriirken, ‘Cenneti bir mesaleyle yakmak ve cehennemi bu suyla
sondiirmek istiyorum. Séndiireyim ki insanlik Tanrr’yr yalmzca
Tanr1 oldugu igin sevsin! diye bagiran kigi bir kadind1.”

§

Sabah, bitkin bir halde, yasamin daginik ilk katmaninda dikkat-
le ilerliyorum  yakindan, manzara sert; digaridaki isciler diisen

kirigler ve yukar: ¢ekilen taglar i¢in bagrngiyor; stva tamamen
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digmiis. Evin yiizeylerini toz ve isten temizlemeye, kileri dizen-
lemeye ¢alistyorum. Minik bisonumuz beni bir odadan digerine
takip ederken kizlar da onun pesi sira geliyor. Giiriiltii kendi
kendini susturamaz; kendi omuzlarinda yiiksege, daha da yik-
sege gtkmahdir. O kadar yorgunum ki yeni ates yakamiyorum.
Abhsap soguk, 1slak, kayitsiz ve insafsiz. Yizlerce kagit da yedir-
sem bir gey olmuyor. Yalmizca duman; kekre ve mide bulandirict.

Bogazim ve burnum yaniyor ama bagka bir gey yok.

Sevgili oglumuz Claude-Henri on bes aylikken 8liyor. Yagarmi-
nin bir lanetten ibaret oldugunu diigiindigi tek bir an bile yok
gibiydi; zayif¢a giilimseyip dinyadaki tim nimetler onlarmig
gibi elindeki kigik oyuncaklarla oynardi. Endisemi, meraka
benzer bir duyguyla inceleyen yuzini, koca koca gozlerini ve
tath kokusunu, kucagimda biberonundan bir ey icerken kalkan
kaglarini gézimiin 6niine getirdigimde duydugum aci akil al-
maz bityiiklitkte.

CLAUDE'UN KIRMIZI DEFTERI:
Bilgiye sahipken ve bu bilgi maddeden gelemezken
zira madde kendini bilmez, aksi takdirde kendi efen-
dist olurdu (Bienaymé) - insan Tanrt'ya nastl inanmaz?

Maddecilik neye varir? Absitrdliige.

Bir grman, hiicrelerden olugmug bir kiitledir. Bu
arman perist, kral kobrasi, bir hiicre. Dolayrsiyla Tan-
rimn Kesinligi zikin, inang ve akil vasitastyla bilinir,
Belirsizlik duyular vasitasiyla olugur ve determinizmi
engeller.

Insanmn hali budur,

Bu fikirler meyve versin.
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Kizlarinin bakiglarina kargilik vermese de Claude’un, gocugun
dliimiinden tziinti duydugunu gérebiliyorum. Séyledikleri ka-
dar korkung goriinmiiyorum ama aynada, neseden yoksun sika-
yetleri ac1 act bagiran eksi bir yiiz gériiyorum. Kisa zaman sonra,
evde harcanan zaman normal digt ve suni geliyor ve Claude ola-
bildigince kiigiik bir aidiyet hissiyle gizlice girip ¢tkmaya devam
ediyor, benimle bas ediyormus gibi yapmaktan bile kagimyor.
“Ogullanimizla képeklerinle oldugu kadar ilgilenseydin kiigiik

yavrularimiz 6lmezdi.”

§

Ertesi hafta Claude, kampiise girip gikarken kapinin diginda
cereyan eden dirikesim kargit1 protesto gelgitini, kendisiyle aym
duygular paylasan vekil bile yatistiramayinca Commerce Saint-
André-des-Arts laboratuvarindan vazgegmek zorunda kaliyor.
Bitmek bilmeyen giiriiltii sikayetleri ve herkesi diken iizerinde
tutan inga, yerel vekile Claude’la ylizlesmekten bagka bir secenek
birakmiyor. Artik daha da geg saatte, o da uyumak igin geliyor.
Nadiren konuguyor ve konugtugunda da tereddiitle mirildanan
kizlar1 sorguya ¢ekiyor. Yazar Jules Michelet, bir e ve kizin, ko-
canin her lafina saldirdig ya da onu yalanladig bir aksam yemegi
sofrast tasvir eder: “Onlar masanin bir yanindadir, sense, tek ba-
sina, diger yanunda.”

CLAUDE’UN KIRMIZI DEFTERI:

Deney her zaman gézlemi dnciil kabul eden bir akil
yiiriizme siirecinin neticelenmesidiv. Ormek: Yiizde ha-
reket varsa, sinir nedir? Yiize iligkin oldugunu diigii-
wilp kestyorum. Dijerlerini de keserck vyiizii saglam
birakiyorum  kontrol dencyi.
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Claude yataktan kalkmadan gozlem yapmak adina ezilmis hay-
vanlarin: tutmaya devam ediyor. O yattif1 an, ben uyantyorum ve
nefesinin yavaglayip horultuya donismesini dinliyorum. Uyku-
sundan nefret ediyorum. Kizlarla ben bu odalar: operasyondan
¢tkan yaratiklarla gittike daha ¢ok paylastyor, biitiin gece yemek
masasinin baginda damla damla su verip kan ve cerahat siliyoruz.
Claude hayvanlar bir giiniin daha dersini ¢ikarsin diye hayatta
tutmaya galigtyor; en gok Slebildiklerinde seviniyoruz. Notlarin-
da, kopeklerin karnindaki deliklere baglanip diri diri sindirilen,
bu sirada kagma girisimlerinin de dikkatle kaydedildigi kurba-
galar1 okuyoruz. Hassas bir huzurun tek bir gecede siddetli bir
atigmaya doniismesini anlatmak imkénsiz ama déniiiiyor. Ki-
lise Oretileri sayesinde, karg1 kargtya kalacagimiz cehennem ve
deliligin ¢inlayan duvariyla miicadele ederken ufak ¢ekismeler
icin degil, uzun bir savas igin silahlanmamiz gerektigini biliyo-
rum. Hastalikh bir ey dikkat ¢ekmeye galistyor, mesafeli durup
ilgiyi kabul etmek i¢in yalvariyor; biz biraz olsun rahat bulana
dek saskin yalvarislarina ara vermeyen zavalli kiigiik seyler. Buna
ayak uydurup hastaligin imdadina yetisiyoruz. Ama kiigiik par-
¢alarin yakariglar i¢in biitiinden vazgegmeyi reddederek, “Parca,
geri don,” diyoruz. Saghigina kavugan miiteessir parga, pargaligini
kaybediyor ve sessizce kayboluyor.

Charles de Rémusat, Revue des Deux Mondesda:

“Bir eli kaldirmak, aydinlanmamis hicbir nokta kalmamasi aci-
sindan aciklanmasi gereken cok cesitli eylemleri kapsar: on-
derlik eden akil, karar veren irade ve iradenin iletilip kaslarin
kisaltilmasi. Kimini fizyolojiyle aciklayip felsefe icin akil ve di-
sinceyi birakarak fizikseli zihinsel olgulardan ayirabiliriz. Bay
Magendie'nin halefi Claude Bernard's ve sinir sistemi izerindeki
cahigmalaring incclcyccegiz..."
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Claude izleyicilerine, canl bedenlerin karmagikhigini kegfetme-
de en iyi araglarin ablasyon' ve zehirler oldugunu anlatip goste-
riyor. Derinin yaniltict durgunlugunu bir defa kestiginizde bil-
diginizi sandifiniz her ey yok oluyor ve gozlerin ise yaramadig1

yerlerde el onciilitk etmek durumunda kaliyor.

Kalabalikta saklanmig bir karakter igin bile eylem sinsice yak-
lagiyor; bir is bu, fikirden gok daha fazlasi. Belki de hep boy-
le kiigiik, cesur bir kiz ¢ocugu gibi hissettin ama ben olduk¢a
korkak kaldim ta ki bir gece kendimi fazladan iple sokaga
¢ikarken bulana dek; mendile sarih bir yag pargasi, bir hayvanin
burnu igin biiyiik bir fark yarattigindan hizl hareket edebilece-
gim sekilde giyindim. Peki ya iist kattaki kizlar? Peki ya yag1 ve
ipi gortince kiskanip heyecanlanan kendi kopegim? Evde ka-
lip evi koruma, evde uyuma, bakicisi olarak daima uyuma go-
revim? Yakaladigim ilk kopek hangisiydi ve nasil bagarmigtim?
Bazilarinin hizlica becerdigi gibi bir siirtiye mi katilmigts, yoksa
kaybolmus ve tek bagina duran kiigiik bir kopek miydi? Hemen
arkadagga davranip, ben dogru digtimii atmaya gabalarken 6di-
liin elime sinen kokusunu alip dizlerimin etrafinda kuyrugunu
sallay1p ziplamig miydi? Eger gevsekse kopegin bagint geri kal-
dinp gekmesiyle bitiin ip kayip ¢ikiyordu. Belki de bu birkag
defa oldu ve kiigiik sey 6diland alip kagti. Nihayet, muzaffer
bir edayla avluya, oradan da st kata gikardigim bir ilk kopek
olmali. Onu yikayip kurulamis, kizlarin odasina bir kap su ile
kilitlemis olmaliyim.

1. Cesitli nabiz bozuklukiarini yiiksek veya diisiik 1si vasitasiyla kontrol altina
almak ya da tedavi etmek amaciyla kullanilan bir yéntem. (C.N.)
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Balzac, Evliligin Fizyoloyisi, “Yatak Kuram1”:

“Esasinda el, bir dokunma aracidir. Dokunus ise, diger duyularin
yerini almasi gerektigi durumlarda yanlis izlenimden en az payini
alan histir; baska hicbir duyu onun yerini alamaz... Isa bitin
mucizelerini elleri araciligiyla gerceklestirmistir. Yasam, ellerinin
gozeneklerinden gecer ve dokunduklart her seyde sihirli bir gu-
cin izini birakirlar. El ayrica sevginin tdm nimetlerinde de pay
sahibidir. Doktora bedenimizin gizerlerini belli eder. Viicuttaki
dig’er tim parcalara kiyasla eller, sinirsel sivilari ya da ~daha iyi
bir terim bulunamadigindan- ‘irade’ adini vermek durumunda
kaldigimiz o bilinmez maddeyi daha ¢ok salgilar. Bir insan, bir
elin uzatilmasiyla kurtarilabilir. Hislerimizin cesitli durumlarinin
bir 6lcust islevi gorir... Disiincesizlikle suglanmak telafi edile-
mez bir bicimde ayiplanmaktir. ‘Adaletin eli’, “Tanri'nim eli’ ve
tabii bir de cesur bir isi tasvir ederken ‘coup de main" deriz.”

Uyanip 6gle vaktine dek evin igini diizenledikten sonra bagi-
min ddnmesine ve bacaklarimin zayiflamasina ragmen yemegi
hazirliyorum. Tekrar digart giktiktan sonra, ayaga kalkmakta ve
yiyecek bir seyler hazirlamakta o kadar zorlaniyorum ki kizlara
elime gecen soguk ve salamura yiyecekler ya da biraz regel verip
tekrar yataga dontiyorum. Melodramlar gok popiiler ama yoru-
cular; tehlikeli yerlerde garpigan iyi ve kétii, hepsi 6gretici dere-
cede belirli karakterler. Goncourt Kardesler: “Olacaklara ve olan-
lara yabanciyim; Balzac'in diinyasinin atmosferini higbir gekilde
barindirmayan ve insana gelecegin bir tir Amerikan Babil'ini
diistindiiren bu acimasizca diz gizgiye, kivrilmadan, bakis acisi-
nin seriiveni olmadan, diimdiiz ilerleyen bu yeni bulvarlara asina
degilim. Biiyime déneminde yagamak ahmakea; ruh, rutubetli
bir evdeki beden kadar rahatsiz.” Bugiiniin plan1 Odéon civarin-
da kisa bir yliriiylige ¢ikmakti ama takip ettigim kopekler evden

1. (Fr.) Tam cevirisi “el darbesi” olan, ani hiicum anlaminda kullanilan kelime.

(C.N)
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her zamankinden uzakta, Jardin des Plantes’in hemen tizerin-
deki tepede aydinlatdmamug bir sokaga sapiyor hizla ve ben de
burada elinde bastonu, birligine eslik eden Claude’a rastliyorum.
Artik amacimin inkir edilecek bir yan1 yok — gozlerimi dikip ki-
lise ¢anlarini saytyorum. On. Alevden bir duvarin durdugu yerde
soguk kil olacak bogazini temizleyip bastonuyla ileriyi goste-
riyor ve yardakglari, konuyu uzatmadan ayrildigimizi goriince
rahathyor. Giriltiyle bahgeye dogru gidip beni tekrar 6ne ¢ika-
racak bir kdseden déniiyorum. Ama karik bir korkuluk yiiziinden
ziplamak zorunda kaliyorum ve 1slak taga basip 6ne dogru diige-
rek bacagimi fena sakatliyorum. Bu kez bir bifenin arkasindan
“Ah!” sesi geliyor ve orta boyda bir taz: tutan iki geng adam beni
goriir gormez 6ne atiiyorlar. Hala patronun egiyim. Belki ¢ok
uzun siirmeyecek ama kanlar icinde egilmis, elbisem ikiye ayril-
mis haldeyken bakilmayacak gibi degilim. Aralarina stkigtirdik-
lar1 kahverengi-gri kopege ulasamiyorum ve onlar bana bakarken
topallayarak ara sokaklarin birine daliyorum. Ayaklarim yaniyor

ve tahminimce onlar da kendi ayaklarim hissedemiyor.

Her yangin kendi hikdyesini anlatir ama ateg, bicimin hayalini bi-
¢im olarak benimseyen ender bir element oldugundan bagarama-
digimiz geyi bagarir: Biitinciil bir doniigiim. Ama tipk: hastahk
gibi, ac1 veya karmasa gibi savagin da ya igindesinizdir ya diginda.
Iinde degilseniz tam anlamiyla hayal edemezsiniz. Ofkenin bag-
lariyla evi iyilestirmek igin birgok sey icat ettigimi soyleyebilirim:
kaynar banyo suyu, kokusmus giysiler, duman Claude’'u bogsun
diye bacay: tikamak, eksi siit veya kan ya da lagim pisligi servis
etmek. Sindirimsel ve fiziksel farkliliklar1 goz ard1 etmeyen fira-
vunlar, yemegin zehirli olup olmadigim anlamak igin 6nce kedi-
ye degil, agcrya yedirmeleri gerektigini bilirlerdi. Burada, Paris’in
dort bir yamina yayilan sekdlerizm; “yilamn Havva aracihyla is
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gormesi gibi seytani bir sekilde kadinlar araciligryla” is goren ra-
hiplerden ve tek amaglar1 “kocalarina iskence etmek” olan “ruhu
seytan tarafindan ele gecirilmis kadin yobazlar"dan ugursuzca
bahsediyor. Bu rahiplerin, erkeklerin evlerine girebilmek igin ka-
dinlar1 Truva at: gibi kullandigims, iradesi zayif kizlanin ise yo-
bazligin bilylimesi igin verimli bir ortam olusturdugu soyleniyor.
Ancak bir yobaz her bayragin altinda basarisiz olur  tutkulan
onu yalmizca hataya gétiiriir. Iyi bir giindeysek evimiz gumiigiin
garpan sessizligiyle, soguk sicak yemeklerle, ufak bakislarin yo-
gunluguyla ve insamin, bir bagin arkasina ya da yatakta dénmiis
bir bedene bir darbeye doldurabilecegi her seyin pahaliya mal
olan tiikenisiyle dolu. Goncourt Kardegler: “Ve sonra kadinlar
¢tkmaya basliyor. Bugiin, burada, bir kadin, bir tutam duygusal-
likla yogrulmus ziihrevi bir jimnastikten fazlas: degildir. Ve hepsi
bu. Salon yok, bulusma yeri yok, kibar bir topluluk yok...”

Yine de igten bir eyleme kayasla daha giilii bir yakinlik, kocam-
la aramda bir bag kurmaya bagladi. Képekleri galmasina karg:
benim de képek calmam onu 6fke nébetlerine gark ediyor ve
guvenlik agimiz bir sokak hayvan igin bagka tiirlii bir hapishane
gibi goriinse de ben ipleri kaydirmaya ve geneleri baglamaya, sa-
kinlestirmeye, tutmaya ve képriilerden gegirmeye, bagka avlulara
agilan log avlulardan ge¢meye, at arabalarina gizli yerlere gide-
cek ve sertge elden ele gegecek yiikler yiiklemeye inatla devam
ediyorum. Ama coskun ve istikrarla uygulanan plamim kargisin-
da, kocamin siyahlara birinmiis bu hanimi zekasiyla alt etme
konusundaki beceriksizliklerine gosterecegi 6fkesinden korkan
bihaber gocuklar da yer aliyor.
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Nihayet College de France'tan emekli olan Magendie gére-
vini Claude’a birakiyor. Claude’un eski profesorii Rayer sahsi
hekim olarak Imparator’a katiliyor ve Sorbonne'da botanik igin
ayrilmis bir makami Claude’a tahsis edebilmek igin gizli isler
ceviriyor. Ama benim bildigim —ve bagkalarinin da yakinda
ogrenecegi— sey su ki Claude son zamanlarda iyi hissetmiyor.
Bobreklerine kér edici agrilar saplandigini ve bagirsaklarinin
onu yataga mahkim eden bir siddetle kasildigin sdyliiyor. Ifa-
desizce ve etkilenmemis bir bigimde ona bakiyorum. Doktorun
ya da hastanenin yer almadig) diizmece bir tip bigimi 6greten
kisi kendisi. Huzursuzca yataginda yatarken ona acisini dindi-
recek bir sey vermedigim igin lanet ediyor; laboratuvan o kadar
rutubetli ve agikcasi o kadar sagliksiz ki bir anhifina bile olsa
istirahat edemiyor. Yiiksek atesiyle bir esekaris1 kadar kizgin ol-
dugundan biraz soguk ¢ay gotiriiyorum. Bu istirap hiicumunun
sebebi olmay1 ok istesem de benimkiler yalmzca basit zihni
suglar. Tamam, diyorum, seni rahatsiz etmeyecek ve dinlenmene

miisaade edecegim neden yapmam gerektigini bilmesem de.

En hafif deyimiyle sinir bozucu sekilde, Claude’un anne ve ba-
basimin himayesinde uzun, zorlu yillar gegirdigi malikanenin sa-
hibi evi, presleri, sarap mahzenini, giivercinligi ve Saint-Julien®
dogru inen alt: hektarlik asmalan satmaya karar veriyor. Kiigiik
bir korun kontrol edilemez dev bir yangim ardindan siirtikle-
mesi gibi Claude da bag yonetme ve yerel giftgilerin yardimiyla
yilin geri kalaninda tiziimleri kirpip baglama isine baliklama at-
liyor. Yeni trenle Paris’ten hizlica gidebildiginden Claude, s6z
konusu miilkii altmig bin franga satin alarak tam da saghgimn
kotiilestigi sirada kendisiyle ilgilenecegi kamsiyla annesini bu
sagmahiga katilmaya davet ediyor. 1862, 1863 ve 1864te Sor-
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bonne ve Collége de France'taki derslerini durdurmak igin izin
istiyor; bu sayede kendini gengliginin tutkusu olan yazmaya
adamak i¢in de bir bahanesi oluyor.

“Konu: Saghk sebepleriyle Bay Claude Bernard a verilecek izin.

Sayin yonetici, 4 Ocak ta gonderdiginiz ve Profesor Claude Bernard'in
tedavisi zaman alacak hastaligim haber veren mektubunuz icin teseRRiir
ederim. Sunu belirtmeR isterim ki saymn yonetici, profesriin ricast ve si-

zin fikrinize binaen izni verecegim.
—M. Durwy, Halk Egitim Bakgm”

Kiirar hakkinda Revue des Deux Mondesda gikan bir makaleyle
baglayip bu yeni “fizyoloji’nin genel ilerleyigine dair bagka bir
makaleyle devam ediyor. Eglendirici bir tavirla Goethe'den,
Moliéreden ve Pascaldan alintilar yapiyor. Yazinin, deneysel
galigmasinin bir uzantis1 olacagiyla 6viiniiyor. Kendimi yorum
yapmaktan alikoyuyorum. Bir laboratuvarda, bityiik sorular ki-
giiltlilir ki o alana sigip gortnir olsun; belki Claude yazinin
da béyle igledigini distintyordur. Sonuglar biitiniiyle diinyaya
nakledildiginde ehemmiyetsiz aktorler birer kahraman, dogal
olmayan olaylar kaginilmaz, tarafgir yanitlarsa bariz goriinir.
Ona Beaujolaisde aldigim eve hicbir zaman, bir kez bile davet
etmiyor beni. Orada yalnizca annesiyle ve arada bir asistanligim
yapip uzun ziyaretlerle kalmaya gelen Bay Davaine’le yagiyor.
Uziim hasadinin titiz ve deneysel diigiiniigi, doktorlarda nefret
ettigi seyi sarap ireticilerinde takdir eden Claude’u keyiflendi-
riyor. Seker icerigine ve damarlarin renklerine gosterilen dikkat

~tlim bunlar ve meyvenin tadimi— hasadin ne zaman toplanaca-
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gina dair yol gosteriyor. Gunlik, hatta saatlik degerlendirmeler,
yukli asmalarla bir iligki yaratiyor. Dogru anda yakalanana dek

tiim tizlimler sigiyor, sirlarla sarkilar sdyler hale geliyor.

Claude sehir digindayken, yalnizea devam eden deneyleri igin
degil, mahallede sayilar1 giderek artan ikincil ve rakip deneyler
i¢in de tedarik saglamaya devam eden geng takipgileriyle kapis-
tgim gecelerim mugkul geciyor. Ben tekim, onlarsa sayisiz go-
runtyor ve bitkinlik beni en ufak maglubiyette bile panige yakin
kagiglara siirikliyor. Zamanlar ve yapilacak isleri karistirmaya,
giindiiz vakti kendimi zar zor doyurmama ya da giydirmeme ne-
den olan bir zihin kanigiklifi yagamaya basliyorum. Benim gibi
siz de biliyorsunuz ki karanhiga ne kadar yakindan bakarsak onu
o kadar iyi gériiriiz, fakat zamani boyle pargalara ayirdigimnizda
akis1 nasil tekrar bir araya getirebilir ya da inceleyebilirsiniz ki?
Gecelerin boylesine merhametsiz olmamak igin bagka bir amaca
ihtiyact var  goz ardi edilecek, unutulacak, uykuyla gegistiri-
lecek bir amag. Planda fazlaliklar ¢ikarilip bozukluklar arindi-
rildifinda £atarsisi bulabiliriz; fazla garaz kendi kendini bitirir,
fazla arinma bizi sakinlestirir. Benimkiler pek 6vgii toplamamig

olsa da kelimelerle bir miicadele baglatmaya karar veriyorum:

"Jw;dz dostun, anneniz ons tahalsez etme korkussspla hizmet-
goinden on beg jxuw{un. fazla %mem

Ama 32, 3iz be2d ag haftadan uzun bor sire %a//ul burak-
maktan endege Wuwmz. Jzee insan Azmetelsine esinden
daha me cok gl Wt? Gocuklar sezd btcaé/%aﬂ. ve tegek-
kiin d%m/m, iZimlen bu sabakh ;do&'.

Hogca kalin, bizden wuZakta a./m{?‘mz bim hazzc bulmaniZe

a&]?oﬂ. ve alau.uté/wuru ;pm{tA?o/mm,
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Not JV%L b buwrada, Paris'e dinmeniz: ub;,m bircok
Mladaguuz VM

Yazdiklarim dokunakli gelmis olacak ki hi¢ yamt almiyorum.

Devam ediyorum:

‘B paragiZio. sze benden data ope bakatan konusuoda sizi
kna etmey kstical b a./uu?& ;agmal, en egencZd ve cocukla-
AneZe btakmaktan 4 musunuz! Casusunuz olmak din
bu aliak bohasepe bullanan o agaglik hitmebiape b busadan
;zmzjt/?oﬁm

\/1/7«:&/1/1 bend denimen %a_mﬂapé?‘ b \;7.( Wm.a#a Zon-
lamak! Beni tuim tum disspasga hocasiain artek
atlaksez bon kadin olarak ;wémrut ué;awwud. 5a/w. karge
davrancginiza Aagmen bt ey ve anne olarak ;,am/mnu ber kez
bde aksatmadim.

Her Jefe. Magmen, bende olmamasindan sdem
Jepe Sakp olabdideim ve o Zaman benomle dejanda bin gr?/m

uﬁﬂdt/m{w‘z Ja?/?uuZm. e vewur: hali ve parama
MMMZWWM JWWVL;L-
mekten a/zb%«&. Haka birkas ay once 74//142&1 borkag saalick
dmAiniiZiin éa/pl?m de/;zuuz dne wnudmay olabdrsiniZ.

—(atesZ eginz’

Sehirdeyken kétiilestigi dogru, nedenini sormaymn. O kagitlara ve
el ilanlarina gémiilmis vaziyette sandalyede otururken —narince
ve hafifce, bizi parmak ucumuzda yiriitiip fissldamaya zorladig1-
n1 fark etmemeye galisarak— arkasindan gecip giysisinin kollari-
na dokunuyor, sirtint dirtiiyorum. Bir tiir iskence bu; bocekleri

davet eden ama yerlesmelerine imkan vermeyen, sadece yavagca
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ve etkisizce toplagmalarina olanak taniyan bir sicakhk gibi; agik
kapidan veya pencereden bihaber, onun bize yaptig1 gibi onu géz
ardh etmekten bihaber. Biraz qiglik attigimi da kabul ediyorum.
Ailenin nimetlerine gosterdigi nankorlitk, aksam yemegini biz
yerken yemeye zahmet edemeyisi, daha sonra dolabin 6niinde
et ve sarab1 midesine indirirken dudaklarinin ¢ikardipy giiriilti.
O bog sandalyeyi ve soguyup pihtilasmis yemegi agiklamak gok
zor. Bir giiliigiin ihtimalini bile olsa gormek isteyen kizlarinin
bakisindan rahatsiz olmas: agir geliyor. Bakislar, onlan siingerle
temizleyip uyurken giyecekleri giysileri dizerken bedenlerinden
¢ikarmam gereken kiigitk ve yakic1 bir hiizne doniisiiyor. Bir atesi
canli tutmanin hig emek gerektirmedigi dogru degil. Apollon bir
su perisine 4sik olur, ancak peri, Cupido’nun kursundan okuyla
vurulunca asla evlenmemeye ant iger. Su perisinin babasi, Apol-
lon gétiiremesin diye ayak parmaklarim koklere gevirir; Apollon
onu tutmaya ¢alistik¢a kollan: dal, bagi defne agacinin taci olur.
Ama Apollon govdenin igindeki korkmus kalbi duyar ve kiigiik
dallar1 koparip kendine bir tag yapar. “Gelinim olamazsin ama
agacim olabilirsin!” Ama o kiz yiice Apollonun bile esi olmak-
tansa bir aga¢ olmay: yegler. Kucaginda bir battaniyeyle hasta
hasta koltukta ac1 iginde otururken Claude da yemek istiyor ve
ona, bir mahpusa gonderir gibi bir tabak yolluyorum.

§

CLAUDE'UN KIRMIZI DEFTERI:

Kimileri bilimin tamamiyla nesnel oldugunu séyler;
bilim gerceklikte degil, akildadir. Bu absiird bir ina-
iy, Anladigimiz haliyle bilimin bigimi, kugkusuz, zik-
nimizdedic ama gergekler de meveuttur. Omegin bir
avuttan bahsederken iislup, bigim ve sanatin zinmimiz-
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de oldugu siylenebilic fakat wihayetinde taglar, amsin
bigiminden bagumsiz var olur. Bilim de apwdir: Gergek-
ler taglardir ve biliminsant, zilnindeki geredi olugtu-
ran bilimsel amsr inga edebilmek igin bu taglar seger.

Ty insanlarvun hitkmiinil carpitan gey, takip edil-
melert ve dinlenilmeleridir. Hastalarin safige onlar igin
bir kaide olugturur ve bu kaide, onlar farkinda slmasa
bile ciddiye alwur. Insanligin zayfiklaviyla iligkili di-
Jer birgok meslek igin de ayms durum gegerlidiv, Kadim
zamanlardaki insanlar vahiplerini ve hekimlerini tapi-
naklarun derinliklerinde saklamakia haklyymuy. ..

Giniimiizde yazarlar bizi mahremiyetlerine buyur
ediyorlar. Yatmaya nasil hazirlandiklarnt, nasil uyan-
diklaro, nasil hapgirdikiarin vs. bize anlatiyorlar. Bu
hatalt bir bakig agist giinkii insamn yiiceligi yataga
hazrlavarken, uyanmirken, hapgirirken vs. anlagiimaz.
Yazdijnda, diigiindiiginde anlagiie ki bu da, tipks bir
oywicu gibi, anca belli zamanlardadir, Bu avlarda in-
san gergek anlamda yiicedir ve onu eserleriyle tamnz.
Geri kalanlarL yok saymak daha iyidie; giinkit onlar,
insana higbir ey katmaz ve bu seyleri anlamayanlarin
gizinde 0 insanms daha da kiigiiltiip sanatr yok edebilir.
Sanat yok olur, ¢inkit size dokunan gey, nasui fazla
bilmedijiniz o gizemli geydir. Bilmemekste bir haz var-
dir zira bu sayede hayal giicii devreye girebilir.

1865 yilinda Auguste Comte 6liiyor ve Baudelaire’in Korilik
(igekleri mahkemede yargilanip suglu bulunuyor. Jules Verne
kitleleri Balonla Bes Haftd'yla sagkina geviriyor. Iki yil siiren bir
hastalign ardindan Claude, Introduction & Iétude de la médecine
expérimentale’i [Deneysel Tip Calismasina Girig), yani ideal bi-

liminsaninin yazistmi yayimliyor: “Ideal biliminsam, dehget ve-
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rici bir kiyimin pargasi oldugunu disiinmez; bilimsel bir fikrin
etkisiyle, bagska herhangi bir insanda tiksinti ve korku uyandira-

cak kokusmug ve kursuni ette bir sinir telini hazla arar.”

Poe: “...ama neden deli oldugumu soylityorsunuz? Hastalik du-
yularimi keskinlestirdi —yok etmedi- koreltmedi. Hepsinden
ote kulaklarimin duyusu gelisti. Gokyiizii ve yeryizi: arasindaki
her seyi duydum. Cehennemde birgok sey duydum.”

Edgar Poe'nun éykileri kitap raflarinda ve okuma odalarinda
dizili. Deliler, tek bagina anlamb olsa da bir araya gelince tuhaf
gorinen fikirleri bulugturur. Ardindan bu tuhaflig: hakiki bir
sey sanan deli, inanglarina tutunarak hakkiyla, hatta ikna edici
bir sekilde tartigir. Peki ya eylemleri? Bugiiniin 6gle yemegine
dokunulmamis ve sonra, tam ben bulagiklan kaldiracakken, bir
laboratuvar asistani gelip Mosy6 Bernard'in yemek igin kokus-
mus laboratuvarinda kalacagini haber veriyor. Cehennem gii-
riiltiiliddiir ve pis kokar; yine de Orpheus’un sarkis1 Sisyphos’u
bile rutininde durdurur. Bu tiir jamanlar yerin altinda, yagam ile
6liim arasindaki karmagada yasar ve kayip ya da ¢alint1 rublan
geri getirme gorevini strdiirrler. Kizlar ona bakiyor. Ben ona
bakiyorum. Hepimiz bu ufak, acinas: asistana bakiyor ve Clo-
taire Sokagi'ndan gelirken ona ¢elme taktifimiz evvelsi gece-
nin aksine onu tanimiyormus gibi davranyoruz. Dosdogru bir
su birikintisinin i¢ine digmiisti ve kiigiik bir kedi kollarimiza
sigramigti neredeyse. Ayaga kalkmasina yardim ederken Marie-
Claude’un ona samimi bir sekilde giilimsedigini saniyorum.

CLAUDE'UN KIRMIZI DEFTERI:
Fizyolsjide daima giz Gniinde bubundurulmast gereken
iki ey vardir: 1. Organizma, 2. Gevre. Ay didgiince he-
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men her yerde tekrar edilebilir, Omek: 1. Digtan gelen
maddeler, 2. Organik giig. Ormek: 1. Insan ve dehast, 2.
Insanin kendini iginde buldugu kogullar, Ormek: 1. Aja,
2. Adacw biiyiidigii toprak. Omek: 1. Inek, 2. Inejin
beslenmest, Omek: 1. Gergek, 2. Gergegin agiklamast.
Omek: 1. Insan ve dehas, 2. Igi ve gisterdiji sabur.
Omek: 1. Insan ve dehast, 2. Meggul oldugu bilimin onu
hemen hemen suglanabilir kilan dojast.

Birkag coskun hayvana yol gosterirken ylriyerek kat edebi-
lecegim mesafenin bir stunt var. Yash degilim ama sevgili Im-
paratorumuzun hurslanun kanitlan arasinda gezinmek zor. At
arabalarinin seslerinin ve bagiriglarin en yiiksek oldugu yer Ile
Saint-Louis ve biiyiik 1siklar suda yansiyor. Pont Neuf in altin-
dan hizla gegtiginizde golgeler nehrin kiyisindan yukan kagiyor.
Gogebe iggiler bana rasthyor. Erkek giysileriyle kogmak daha
rahat ama buna katlanamiyorum. Décrotseurlere’ temizlemeleri
icin biraz para verene dek ayakkabiarimizda bokla geziyoruz.
Merak insani bagtan gikaran itk seydir, fakat her kopek de koku-
nun pesine diigme, gorilmeyen bir avin ardindan firlama hakki-
na dogustan sahiptir. Biz insanlar bilime bir idol, hatta kétiicil
bir Molek? olarak deger verebilir, kesif mefhumunu sevgi saray1-
na yerlestirebiliriz — ama hayvanlarin benzer heveslerden yoksun
oldugunu séylemeyin. Yagmur, camuru kayganlastiriyor; biz bir-
birimize dogru yalpalarken ¢izmelerimiz de onu emiyor, yapis-
kan pislik ellerimize bulagiyor ve soguk hava cildimizi kiriyor.
Gece vakti sokaklarin isme ihtiyaci yok, dereler degisip 6ntine
bir engel ¢ikana kadar akiyor, su al¢t yigininin etrafindan gegip

1 (Fr.) Ayakkabi boyaaisi. (C.N.)

2. Kutsal Kitap'ta bahsi gegen, ¢ocuk kurban etme ritielleriyle zdeslestiril-
mis Kenanli bir ilah. (C.N.)
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tesisatta, kanallarda, lagimlarda, mezarliklarda boguluyor. Hepi-
mize ragmen Bay Haussmann her gece orada. Bu yeni biirokrat:
taumlayan sey dogumu, statiisti veya mirasindan ziyade sadakati.
Herkes Paris'in hasta oldugunu, boguldugunu, ttkandigini, ba-
girsaklarinin kasildigint sdylityor; tiim sindirim ve karin, hastalik
ve organlar. Dolaystyla hiikiimet gehrin bagirsaklarin gikariyor.
Baudelaire: “...buyiik kentin sahip oldugu tek sey yasayan ucu-
beler”, sehir ve “yeni saraylan, bina iskeleleri, bloklars, eski banli-
ybleri, hepsi benim igin birer alegori”, “bir oyuncunun ruhu gibi
dekor oluyor.” Athena'nin kendi sehri vardi ve mitolojiyi tarihten
daha avutucu kabul edersek bizim de olacak. Su¢ Bulvarr’'ma! ti-
yatrolardan temizlediklerini duyuyorum. Ilk Napoléor'un Rivoli
Caddesi'nin askerf uzantisim baglatirken bizimkisi kukla Sena-
tosu'na yliksek ahgap gozetleme yerlerinden tiggenler olugturarak
tasarlanmus bir refah sunmak istiyor. Her seyden énce soyut olan
bu kavramsal Paris-alam miihendislere, yazarlarin yapamadig
bir seyi inga etme firsat1 sunuyor: Kimi endustriyel ve pis, kimiy-
se piril piril bolgelerden olugan bir islevler sehri. “Paris bir kalp
anevrizmasi yastyor.” Hicbir atardamar 6lmekte olan ana organa
¢ikmuyor ve sehir ne kadar ¢ok terleyip atesi ne kadar yiikselirse,
ben de kendimi pargalanmig sokaklardan ve acik su ceplerinden

o kadar ¢ok saklamak istiyorum.

CLAUDE'UN KIRMIZI DEFTERI:

Fikirler zilinde aywi anda olugur ve insan diigince-
lerine boywn ejerse, pencerede oturup gelip gegenleri
izleyen birine diniigiir. Insan benzer bir bigimde fikir-
lerini izler. Bu herhangi bir caba gerektirmez ve hatta

1. Asl ismi Temple Bulvari olan fakat yiiksek sug orani sebebiyle bu isimle
anilan bolge. (C.N.)
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son derece caziptiv. Asl iy ve zahmez, gegmekse olan
birini kagmak istemesine rajmen durdururmug gibi
fikein yakasina yapigmak ve ardindan, alikoyabilmek
igin, ona karakter vb. vermektir.

Haussmann durdugu sokak kégesinin manzarasimin engellen-
mesinden nefret ediyor. Kurulan alti bin barikattan ve beden pa-
letlerinden de nefret ediyor; “Barikatlar ve bulvarlar birlikte var
olamaz.” Cesmeler duvarlardan sokiilmeli, batakliklar kurutulup
tahliye edilmeli. Belediye Saray ve Gréve Meydam yerinden edi-
lip kontrol altina ahinmali. Agir veya pis sanayi isletmeleri “kir-
miz1 serit”in digina taginiyor. Kaldirilan her seye ragmen insanlar,
alt katlari bitmek bilmeyen bir rutubete teslim olmus egri bigri
molozlar arasinda el yordamuyla yolunu bulmaya ¢aligryor. Hauss-
mann, altmis ii¢ kilometre uzunlugundaki yer alt: kanalizasyon
sistemi boyunca akan suyun yonuni degigtirmeyi ve burada krali-
yet i¢in tekne turlan dizenleyerek kaldirimlardan bir ayna diinya
inga etmeyi vaat ediyor. Victor Hugo'nun Javert’i Jean Valjeans
kovaliyor: “Lagimlar, sehrin vicdamdir. Her gey orada bulugur ve
kars1 karstya gelir... Bu artik yigins hakkinda soylenecek tek sey
vardir ki o da yalanci olmadigidir...” Hayali Romal: selefleri gibi
Haussmann da “ahsaptan bir gehir devralan krala mermerden bir
sehir birakmak istiyor”. Biitgeler ve takvimler, bir biirokratin giiri
ve yeni opera ve miizeler de ton, malzeme ve akreyle 6lgiilen bir
Paris kadar ¢ig ve sig. Sehir nihayet uzuvlanna, atardamarlarina,
karnina, hatta Bois de Vincennes ve Boulogne'dan miutesekkil

akcigerlerine kavuguyor ama yasiyor mu?

Haussmann: “Gayretlerimin bana sagladig yiice eseri korumak
zorundaydim. Bozulmasini 9nlemek zorundaydim. Bitmek bil-

meyen saldirilar geri puskiirtmek i¢in sik sik pantolonumu ve
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daima yeni ve incelikli savlarla desteklenen enerjik ama sakin
direnisimi Gizerime gegirir, beni inatgilikla suclayan ve benim

kadar enerjik rakiplerimi gileden ¢ikarirdim.”
Giiniin sonunda, her binay: tagla isleyecek.

Baudelaire: “Her birimiz bir cenazeyi kutluyoruz.”

§

Faust: Gorayor musun siyah kipegi, ekin ve amzlarin arasinda do-

lanan?
Wagner: Goreli ¢ok oldu, onemsiz goriindii goziime.
Faust: Iyice bak! Nedir sence bu hayvan?

Wagner: Bir fino bence, kendi usuliince

Cimlerde sabibini kovalayan.

Faust: Fark ettin mi onun genig helezon seklinde
Etrafimizda dolandigint ve giderck yaklastigins
Ve yamimiyorsam cger, uzamakia bir alev girdab:

Onun gegtipi patikadan.

Wagner: Gormiyorum siyah bir fino diginda bir sey;

Samrim goz yamimast sizinkist,

Faust: Bana dyle geliyor ki, usulca biiyiili ilmikler

Dokuyor baglamak igin ayaklarimiz: birbirine.
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Wagner: Goruyorum nasil gekingen ve korkuyla dolasisgins etrafimiz-
da,

Tki yabanc: gordugi igin cfendisinin yerine,
Faust: Cember daraliyor, iste geldi yakinimiza!

Wagner: Girdyorsunuz igte! Bir kipek bu ve hayalet falan yok ortada.
Hirlryor, kuskulantyor, karns dstine yattyor,

Kuyruk salltyor. Hepsi de tipik kipek davraniglar:.
Faust: Bize egltk et! Buraya gel!

Wagner: Bu hayvan tam finoya yaragr aptallikta.
Kipirdamadan durursun, o bekler;

Onunla konugursun, ustine atlamaya ¢aliger;

Bir seyini kaybet, gere getirir,

Firlatuigin sopamn ardindan suya atlar.

Faust: Santrim haklisin; eser yok hayaletten
Biatun yaptrklar: iyi egitiminden.

Wagner: Iyi egitilmigse bir kipek,

Bilge adam bile onu scvecek.

Ewvet, ilginizi tamamen hak ediyor,

Ogrencilerin en iyi ornegidir o.

(Sehir kaprsindan gegerler.)
Calisma Odast

Faust: (Fino ile igeri girerek)
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Terk ettim tarlalars ve tepeler:,
Derin gecenin ustiine serildigi,
Sezgi dolu, kutsal korkularia
I¢imizdeki daba iyi rubu uyandirds.

Sessiz ol, fino! Kogturup durma oraya buraya!
Neyi koklaysp duruyorsun kapimn egiginde?
Uzan sobamn arkasina,

En iyi yastigimi veririm sana.

Nasil digarida dag yollarinda

Kogmakla ve ziplamakia eglendirdiysen bizi,
Sen de gimdi kabul et ilgimi,

Hog kargilanan sessiz bir konuk gibi.
Hirlama fino!

Aligigrz alay etmesine insanlarin
Anlamadikiar: karsisinda,

Tyinin ve guzelin kargismda,

Soylenip durmalari, ¢ofu kez kilfet gibi gelmesinden onlara
Kopek de mi brrlayacak bunlara?

Ciltlerden birini agar ve ige koyulur.

Soyle yazilidir: “Baglangigta siz vardr!”
Bigemem 5oz kelimesine bu kadar biiyitk bir deger,
Baska tirlu cevirmeliyim bunu

Aklim bunu dogru kavradiginda.

§oyle yazilidir: Baglangicta anlam vards.
Ustiinde iyice diisiin bu ilk satrrin,

Kalemin kosturmasin sakin!
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Anlam midrr, ber seyt yapan ve yaratan?

Soyle yazmalryds: Baglangicta gug vard:!

Ama bunu yazmaya baglar baslamaz,

Simdiden bir ses beni uyartyor, bununla kalmayacagimi soyluyor,
Abklim bana yardim ediyor! Birden ¢aresini gosteriyor
Ve yaztyorum kaygisizca: Baglangigta eylem vardi!
Eger ki seninle odam: paylasacaksam,

Fino, birakacaksin ulumay,

Keseceksin haviamay!

Bayle rabatsizltk veren bir arkadagin

Istemem yammda durmasin.

Tkimizden bire

Bu biicreden ¢thip gidecck.

Pek bosnut degilsem de misafirlik bakkin: kaldirmakian,
Kapr agik, serbestee gidebilirsin.

Ama neler goriiyor gozlerim!

Miimbkiin mi bunun olmast dogal agrdan?

Golge mi bu? Gergek mi?

Finom nasil da uzuyor ve genigliyor!

Zorlukla kalkiyor,

Bu bir képegin bigimi olamaz!

Nasil bir bayalet getirmigim eve!

Simdiden bagladr bir su aygirina benzemeye,

Alev gibi gozlerle, korkung digleriyle,

O! Biltyorum ben seni!

Boyle yar: cehennem yaratiklarinn bakkindan,

Stileyman'in Anabtar: gelir.

Arkadag, yoksa sen

Cebennemden mi kagtin?

71



O halde gor bu isaret:
Ontinde egrldigi,
Kara kalabaliklarin!

Arkasina gizlenmig sobann,
Bir fil gibi kabariyor,
Biitin oday: dolduruyor,

Sise donsigmek istiyor.

Mefistofeles: (Sis dagildigr sirada, gezgin dgrenci kiliginda soba-

nin arkasindan one ¢ikar.)

Faust: Demek buymus finonun asit!

Gezgin bir comez?

Mefistofeles: Pekali, Faust, riiyana devam et, yeniden goriigene
dek.

Faust: (Uyanarak) 2ine mi kandirildim ben?
Kaybolur mu boyle hayal gibi sistime yikilan,
Ruyanin bana yalandan seytam gisterdigi

Ve bir finayu elimden kagirmam®

§

1. Johann Wolfgang von Goethe, Faust, cev. Geng Osman Yavas, ithaki, 2016.
(CN)
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Geceleri stirdirdigimiz sahipsiz hayvanlari kapma isinin
kamu farkindalif: arttikca Tony, Marie-Claude ve ben profe-
s6rlerinin maruz kaldif1 bu profesyonel ve evcimen iskenceden
sizlanan digmancil 6grencilere karst kendimizi hazirhyoruz.
Claude herkese “evini tam bir cehenneme ¢evirdigimi” sdyliyor
ki bu sirada “laboratuvarinin kapilarini doktrinin esintisine ka-
pali” tutuyormug ~ doktrin de onun vicdan igin segtigi kelime.
Balzac, Petites miséres de la vie conjugaleden [Evlilik Hayatinin
Kiiciik Zorluklari]: “Igsavas. Bundan daha ehli bir dogaya sahip
bir savag gorilmemistir... Fransizlarin dortte gl igin evliligin

gercek tanumu iki 21t taraf ve diigmanca ¢qikardir.”

‘Juf ok Saspcla aktris ve bagha kadin bandiy din akganlan
bl ckte foispics W/ruuéﬁm. b%f a/a{??uml b arkadagemez
a/du;iww{a, bt anda kends egomiZe W parameZ %a. da
ZamanimeZ kalmaZ olur... Bina ;ouéwuun off sinden karken
belimenin tam a/l/a.m%a. aga?/mnq Mau,é7¢mm famagerce
tadina /;Ma.fuu VW’!WM J‘?(w{?mdt daka da aga??da-
i

Claude, imparatorluk senatori segiliyor; Fransiz Akademisi
de onu sézligl daima giincelleyerek Fransiz dilinin sadeligini
koruma gorevinin bahsedildigi kirk Fransiz Oliimsiizi'nden
biri ilan etme gayretinde. Akademideki koltuk numarasi 24,
Flourens'in ve evvelinde Victor Hugo'nun koltugu. Kabul t6-
reninde Claude, Flourens hakkinda sunlan séyliyor: “Caligan
bir biliminsaninin gerek duydugu huzur ve sessizligi evliliginde
bulabilmigti. Sadik refakatgisi onu anlyor ve takdir ediyor, va-
rolusun ufak sorunlarini ondan saklayarak gosterdigi destekle

onun entelektilel yagamini benimsiyordu.”
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Bu sirada Claude Akademideki sikici sézliik oturumlar: hak-
kinda atip tutarken imparator ve biricik Haussmann'1 da diinya
hazinelerini sergilemek i¢in Biiyiik Miizeler insa ediyor. Claude,
bedenin bilimsel kegfinin de —hastane yataklar: igin degil, labo-
ratuvarlar i¢in— muazzam bir fon almas: gerektiginden sikayet
ediyor. Klinikte gozlemlenen her sey, laboratuvarinda iiretile-
ne dek anekdot olarak kaliyor; dyleyse hitkiimet destegi nere-
de? Bir hastalik yeniden iiretilemiyorsa ashinda yoktur. Claude:
“Almanyada 6.000 niifuslu bir gehrin bile kiitiiphane ve okulla-
nin yan sira laboratuvarlars var; fakat Paris, bizim biiyiik Paris’i-
miz, Doga'nin yiice kitabindan okuyamayan biliminsanlarinin

magaralarda saklanigini izliyor.”

CLAUDE’UN KIRMIZI DEFTERI:
Oncelikle anafikir ileri siwiiliip diger tiim detaylar
Seda edilmelt; bu yapumazsa ilgi dagibr ve can -
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kst bag gisteriv. Lipatiayacak tek bir fikriniz olsun
ve her gey owun etrafinda birlegsin, fnsan her geyin

yabmzea ¢igedini almalr.

Claude’un yildiz1 parladik¢a ona ait olan hayvanlar kagirma-
miz da halk arasinda o kadar kizginhiga neden oluyor; insan-
lar kendilerini bizimle ya da bize kars1 konumlandirip ya kapi
ve pencerelerden bakarak sokak kopeginin veya adamin yerini
isaret ediyor ya da tam tersi bir niyetle bizi bariz hakaretlerle
yanls yonlendiriyor. Fakat sehirleri bakimsiz veya gelismekte
olan Paris halkinin ne istedigine karar vermesini saglayan da
iste bu kiigitk detaylar. Ne de olsa act, zit bir seyin —¢atigmanin—
farkindahigim kazandurir; istirabin viicut bulmug hali: Sirtinda
yiikiiyle bir heykel. Kizlarla birlikte rihtimin yakininda sakla-
nip Claude’un kurbaga almak icin yaptg sabah ziyaretlerini
izliyoruz. Birden karsisina ¢ikip ona selam versek ne yapardi?
Giiliimser miydi? Claude’un Kirmizi Defteri: “Ozetle, yagamin
kendiligindenligi uydurma bir gortiniigten ibarettir. Aksi takdir-
de, kendi baglarina duragan ozelliklerin belirisini kiskirtan dis

ilkeler, yabanct uyaricilar vardir.”

Sulu kar yagan bir ks giini Claude’un ¢etesinden kagip Saint-
Sulpice Kilisesine siginiyoruz; iceride Kutsal Bakire ile Isa
biiyiik ve piiriizsiiz bir kiirenin izerinde durmus, yakinlarda
kivrilan altin varakli bir lambaya dogru hareketsizce dokilen
yontulmus bulutlarda siiziiliyor; metal kaplarda mumlar var;
Meryem’in kararh ayag: bir yilans eziyor. Her biri digerinden
daha da biiyiik iskenceler gdrmiis tas figirlerin diinyasi bu  ta
ki en acili insanlar kendilerini, hafifce sallanan ama asla mii-
cadeleden vazgecmeyen baglariyla onlerinde bulana dek. Sira-

lardan birine uzanip Tanr’'nin evinde kestirirken diigiincelerim,
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bu nesnelerin saldig1 golgeler kadar bigimsiz ve 6zgiir. Kisa bir
sire 6nce Lourdes'da daglarda yagayan bir kiz, mucizelerin dé-
nigiinin inkar edilemez mijdesi Meryem'i gérmiis. Acaba papa
da heykelleri en az insanlar kadar seviyor mudur? Isa, ugradip
ihanetin engin kederi de dahil olmak iizere, tiim duyulariyla ac1
¢ekti. Her tiirlii 1stirapla vuruldu ve kinin goruntileri, kokular,

sesleri ve tatlanyla yandi.

Ailemiz en gegici sevgi hissini bile kaybetmis durumda. Kiz-
lar sessiz ya da hazutligs yapilan, Sfkeli ya da gii toplayan bir
savagin olmadig1 bir an bile gormedi. Ev maskaraligi devam
ediyor  ben is goriiyorum, Claude da laboratuvarina yurtiyor
ve bazi ginler kizlar bir anligina oturup konusurken her sey
neredeyse normal goriiniiyor. Ebeveynlerinden birinin eliyle
digerinden uzakta kalmalar ve uzlasmama konusundaki 1sra-
nmiz, Claude’un da onlarla iletisim kurmasini artik hog gore-
meyecegim anlamina geliyor: Onun da bulunacag: bir etkinlige
gitmekten soz ettiklerinde bile azart yiyorlar. Claude’un onlari
kenara ¢ekip acele acele “alallarini baglarina getirme” girisimleri
de goziimden kagrm degil. Baghliklarla dolu bir diinyada ya-
sayan bir cocuk olmak hi¢ de keyifli degil. Sokaklarda dolagan
kimsesiz hayvanlar misali evsiz avareler gibiyiz; ailemiz yalmzca

disarida ve gece vakti bag kurabiliyor.

CLAUDE’UN KIRMIZI DEFTERI:

Herkes kendi yoluw izler. Bazilart buna fazlasiyla ha-
zirliklidir ve ¢izilmig izleri vs, takip eder. Bense bilimin
tarlasina dolambach yoliardan gegerek vardim ve belki
de bagkalariun cesaret edemeyecedi bigimde, tarlay,
boydan boya gegtim. Ama fizyslojide bunun kitii alma-
At kamsindayim, zira bana yeni manzaralar gisterdi.
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Peki ya ogullarim? Onlan kurtarmak igin her seyi feda etmez
miydim? Bebekler artik yok fakat her giin ayn1 soru: Kendi ha-
yatin ya da bagkalarinin hayati ugruna nereye kadar gidebilirsin,
nereye kadar?

Iyi bir dramda taninma, ézellikle rollerin yer degistirmeye basla-
dig1 anda, bir husumet veya kan bag haline isaret ederek bilmez-
likten farkindaliga gegisi belirtir. Glindiiz vakti, kizlarla birlikte
kopeklerini yiiriiytige gikaran kadinlari gordiigiimiizde, onlara
bakip zihnimize notlar aliyoruz; bazen o kadar dik bakiyoruz ki
karsiiginda kizgin bir bakis gériiyoruz. Yine de vazgegmiyoruz
bundan ¢iinkii daha sonra, serseme dénmiis bir hayvan ayni ha-

nimefendinin gozii yash kucagina birakngimiz da gok oluyor.

§

Claude, College de France'taki halka agik bir dersten:

“Beyler, en son derste size, kapali bir alandaki cogu oksijenini
kullanmus bir hayvanin, saghkh bir hayvani 6ldiirecek kosullarda
yasayabildigini ostermistik. Dikkatinizi bu konuya ¢ekmemin
sebebi su ki, da%xa zayif bir hayvanin saglikli olana kiyasla zarara
daha iyi diren¢ gosterdigini gormenin tuhaf oldugunu disine-
biliriz.

Deney: Her zamanki gibi civanin tzerine yerlestirilmis bu
cam fanusta iki buguk saattir halihazirda fazlasiyla hasta olan bir
ispinoz bulunuyor. Kivranan ve gigten dismis bir halde yasam
savagi verdigini gorebildiginiz bir kus daha ekliyorum. Yeni 1gn‘:lf:n
kus bariz bir bicimde daha hasta ve hemen teslim oluyor. Fakat
cam fanusu kaldirirsam yeni gelen kus, olimin esigindeymis
gibi gorinmesine ragmen, hemen toparlanip ucuyor; cam fanusta
iki bucuk saat gecirmesine ragmen ilk kusun fizyolojik cevresi
olculebilir bir sekilde degismedi ve bir yarim saat daha dayana-
bilir durumda. Ispinoz da iyilesecek ama bu uzun sirmeyecek.”
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Evdeyken, Claude odadan odaya volta atip Avrupa'mn dért bir
yanindaki biliminsanlarindan monograflar okuyor. Onun etki-
sinde kalmayan her seyi hor gordiigiinii homurtusundan anla-
yabiliyorum. Etrafta dolanip masalara vurarak, kontrollii labo-
ratuvar kosullarinda test edilemedigi ve dolaysiyla “bilinebilir”
olmadigindan Charles Darwin ve Kikeni'ne duydugu nefreti ilan
ediyor. Claude’'un Kirmizi Defteri: “Yalanci biliminsanlar: her
seyi agtklamaya dair biiyiik bir istaha sahip olsalar da ispat konu-
sunda pek sevk gostermezler. Her seyi agiklayip higbir seyi ka-
nitlamazlar. Agtklamak igin acele edip kanitlamak igin etmezler.”
Kilisede de Darwin'in evrimine dair kuru bir giiriiltii s6z konusu
ve Claude’un rahiplerden daha da Katolik seyler séylemesi beni
giildiriiyor, fakat Claude agik¢a sunu kabul ediyor: “Her sey ev-
rimdir. Evrimsel fikir artik tiim bilimlerde egemendir. Bir varlig,
olguyu ya da tarihi evrimi olmadan bilemeyiz. Hicbir dénem tek
bagina bir varlif1 veya olguyu mutlak bigimde nitelendiremnez.”

Bu tesirli izahin ve yiikselen olaylar zincirinin ardindan kahra-
manirmiz, Fransa gék kubbesinde zirveye oturuyor: Tip Akade-
misi, Bilim Akademisi, Sorbonne'da genel fizyoloji profesori,
College de France'ta tip profesérii  fakat yine de sayet bu bir
trajediyse, iyi talih tersine dénebilir. Komediyse, kor talih gibi
gorinen sey degismeye baslayabilir. Karnindaki agri onu yok
ediyor ve kimse nedenini bilmiyor. Bagirsak iltihabs, belki de
kolera oldugunu diisiiniyor. Kusuyor. Ikiye biikiilip yalnizca
topallayarak yiiriiyebiliyor. Laboratuvar: idare ediyor ama iz-
leyicilerin kargisinda durmakta zorlamiyor. Alevlerin anlattign
hikayelerin bir ustas: olarak, bir sonraki adimda yapilacaklarin
talimatint veren sesler duyuyorum —eger soluk soluga kalmig-
sa ve fazla hizli hareket etmesine yol agan bir enerjiye sahip-

se— biraz yatigma vakti, bir adim geri, bu atesin sana ihtiyac
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yok, dzgiirliigii asilsiz olsa da, tipk: sonunda oldugu gibi, olay
brgiisii atisma olmadan hareket edemez. Algilandig: tizere ¢a-
tisma, zaman ilerlemeye zorlayan bir dizi gerginlik halinde, her
durumda bulunabilir. Iyi bir konusmaci iyi bir yalancidir derler;
dolayistyla déniim noktasi, bir argimam en iyi kimin inga etti-
gine dayanabilir. Bir saat igerisinde yakitla déniip diizgtince ya-
taga birakiyorum; hemen kabul gorip bir igecek gibi alev aliyor.

§

Claude, Saint-Julien'a ve adi annesine déniyor. Claude, malika-
nenin 6niine alti porsuk agacinin, yani six ifin (“sees-eef” veya
Sysiphe/Sisyphos’a atfedilmis bir kelime oyunu) yer aldiy bir
koru dikiyor. Koruya “Sisyphos’un Bank:” adin1 verdigi tas bir
bank yerlestiriyor.

Burada, bu bankta, Sisyphos kandirip bagladig: Oliim bagta ol-
mak iizere birgok seyi ¢aldig gibi bir am da ¢aliyor. Yaratiligin en
elle tutulmaz yirticisim yakalamayr nasil bagards? Oliim: “4/, bu
zincirleri giy Sisyphos, seni Pliiton'un dlemine gotirmek igin gonde-

rildim.” Kendini nazik bir yardima olarak sunma hilesini akil
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eden Sisyphos oliim kargisinda Oliim’ii ve isin diizgiin yapilmasi-
nu 8nemsiyormus gibi yaptyor: “Ab, Oliim, bu zincirler yeterince sag-
lam m1 bilemiyorum. Belki de beni tasiyacaklarindan emin obmak igin
once sen denemelisin.” Tath dil onu en iyi taniyanlan veya hakkinda
uyarilanlar: bile kandirir; kralken bile halihazirda hirsizdi ve en
zavalli tebaasindan ¢alards. Sisyphos, Oliim'ii kendi zincirleriyle
bagliyor ve sokaklarda gezdirdikten sonra onu hava gegirmez bir
odaya kilitliyor. Daha yeni 6liimsiiz kiinmis bu giinde sevingli
haykiriglar duyuluyor ama en yagh ve hastalar bile tam anlamryla
mutlu olamyor, ¢iinkii Oliim yoksa acinin yiikselisi de bin kat ar-
tiyor; savay alanlarindaki agir yarali askerler, bagsiz ya da sakat hal-
de gezinip sevdiklerinin kapisint ¢almak igin 6lemeyen bedenleri-
ni siiriikliiyor. Anneler, esler ve ogullar korkuyla haykirip tanrilara
bu soziimona cesetlerle ne yapacaklarini soruyor. Kaos kalabalik
gezegenin tizerine ¢okityor ve nihayet Zeus, Arese silahlarini alip
Sisyphos'u ziyaret etmesini emrediyor: “Olim'’ii hapsoldugu yerden

ve zincirlerinden kurtar ve S isyphos’u ilk ve son kex cezalandw.”

Zeus: “Oliim gelip getelesini tutmadig; ve askerleri almadig sii-
rece bir savag1 nihayete erdirmek miimkiin degildir. Higbir 6liim

siddetten daha kot degildir.” Ve Oliim 6zgiirliigiine kavuguyor.

§

“Bu arada Fanny, gegen gece kocani bir baloda gérdiik.” “Fanny,
kocanin derslerinin 6niimiizdeki ay tekrar baslayacagim duydun
mu?” “Fanny, prensesin yeni salonu hakkinda ne diigiiniiyorsun?
Ne? Hig gitmedin mi?”

Prenses Mathilde’nin salonunda yemek yemek ya da operaya
gitmek konusunda Claude’un sikayeti: “Eglenmenin ne kadar
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yorucu oldugunu anhyorum. Carsamba Garches’a, diin En-
ghiendeki prensese, bugiinse Boulogne'daki barona gittim.”

Yatakta uzanip kocanin Slmesini dilemek normal mi? Higbir
mevsimi, takvimi, havasi, artig1 ya da azalis1 olmayan bir normal;
onun orada asilt oldugunu diiginmek; Claude’un dokiilen saka-
tatint hayal etmeme neden olan bu glinahkir nefrete takih kalip
bombog tavanin higliginde bogulurken, bedenim de tutkumu
bir makara gibi gogsiimde toplayip demir zincirleri sikigtiriyor,
Claude’un diger odadan gelen gergek veya hayali adimlaninin
sesi dfkeyle iirpermeme neden oluyor. Her nefes, her adim, her

lokma, biitiin varlig: Gylesine biiytik bir para israf ki.

CLAUDE’'UN KIRMIZI DEFTERI:

Her geyl uzlagtirmaya dair genel bir ejilim: fizikgilik,
divimselcilik, katweiik, suyukeuluk, maddecilik, ruhi-
yatgilik vs. Bir kamedi. Saviari ayn bir kitapta belirt.

"Bedbaht adam! Benc lerk deli e aydan fazla ol ve
Faris'e dindiiii zdirag evine c(wmu?t&?uu Jb‘?/uru, carelins
potergnsua! Neden tehddernnde sipledigin gibe; ncel lerine
Fadlasopla agina. deligun zehlenincn bini hullanarak benden
W/WJM7 Bens Ai?/wz bfu/u.é/m ;;7/44 ;uznuj. 2o~
tsnda borakmaktan daha az Zalimce olurdu bu! Anne babancn
J;éqénm.w%a bana 10 ;‘/alut :.Z%J :d%maun Bana karge
borkung daviancglann é[/a&?‘}rwlum, Jag/u/k?u/m benden kagarak
duv,{//wé?uu ;AMJW Serinks ;,zz b vadanla cok mudsuz
olmalesin. Annen, digindikse aklome W Sebep olan o
/uZnufg# ;Mmu, b;a/mt Senc ve Setvetims —fa/u' bitiin 7/:171./1.-
Aenin :ﬁa?ucwm— tam an[a/ru?/a;om/muua &A;o/wm buddu..

57 Havaine'in naschatlernin sens qerequnden fala dbdediginden
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emuum ve u//JW olan bdenlerin gc;ww onun ebhisine éa?-
/7o/wn. AOulyadaL herkes aladé’ajwm ve aygins hak u%%m;
mutsuZ ey ve kiigik cocuklann doginda. Goktan Faris'e ;‘//vu;
alria Himaline ragmen bu mekbubu Saint-fulin's yeazaporsn.
ja./u% Bernard

Haka az mutsuz o//rw7¢ moﬁ??u/m bagka b W ;am-

JUNiZ belkl”

George Sand: “At, inek, kopek aglar; sikintil bir geyik gibi timit-
sizlik gozyas1 dokerler ama aym zamanda ac1 ve sefkatten de
aglarlar.” Aristoteles i¢in aci, keyfin zitt: olan ama fiziksel olma-
yan bir duyguydu. Diisiince de dahil olmak iizere tiim duyularin
sancili bir boyutu var. Babalarimin bizi terk ettigini nihayet fark
eden Tony ve Marie dairede kalmak istiyor ama ¢ikmak zorun-
da birakiliyoruz. Kizlann baktigs hayvanlann sayisinin giderek
artmasi bir yerde kalmay: giiglestiriyor. Masraflarimin bir kisrm
icin Hayvanlar: Koruma Toplulug'ndan iki frank istememle bir
tantana basliyor; tabii kimse Claude’un toplulugun kayitlarinda
liye olarak yer almasindaki ince alayr kagirmiyor: 7 Ocak 1865,
Bernard (Claude), fizyoloji profesri, College de France.

“lemek ben bde vernese lenezzil L&wé?m bir entrika

) ple me! fende glernimi benden tamamen saklamak sen
kitsicil b JopmaZ mel Uste birne sahsp oldugum bor evden
;‘/uz. Ma?‘ bana vwmw(zjuu Az/m;é?‘m‘ e Ja.n?awun] 51/&4{;
ghn sonta, bakirins beoimbine bercch eHigin hizmulyanle spogamak
den beni tork ediinden éu/a/m JekiZ ay geemey olacak. Ama
bu badan wuzun sire apr halmak win bagke sebeplenn de ol-
male, 2ia ‘Bers Aocéwmxw Jaj/y?uu tebran azwé;m
da/za ;c.m oéu&(um_.

82



5um¢&$u?¢2M&nM¢dz;&mWﬁM¢&%ﬂm
67 Kavaine'in naschallenins dinfemenin tek sebebi é%u/m

Kocas: tarafindan terk edimey b kadinn neler Wa&ku;;}u'

éu/u,aéamvw%mdaaﬁ?ng%%uudmwmw@a
Ja/fuﬁa?um

Babamin bana biraktifi ve Faubourg Saint-Denisde bulunan
bir binanin durumunu égrenmeyi talep ediyorum. Claude’un
kizlara gonderdigi bir meyve sepetini Saint-Julien'a geri gén-
derip Davaine aracilifiyla, génderim masrafimn kargilanmasina
dair bir talep de iletiyorum. Artik kezlarimin, onlarin gerefine
leke siiren bir babadan meyve sepeti kabul etmeleri yasak.
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Claude’un Ecoles Caddesi'ne tasindify giin alengirli bir resmi
ayrilik siirecine giriyoruz. Kizlarla birlikte Sacré-Coeur'deki
manastirda yagamay: umuyorduk ama bagrahibe képekleri-
mizi kabul etmedi. Aylik 6demeler ve daire ararken gereken
ek harcamalarin yan: sira bana ait mobilyalarin iade edilme-
si i¢in Claude’un pesine diigmesi amactyla bir avukat —Bay
Boinod- tutmak zorunda kaldim. Aylik 1.500 Fransiz fran-
g1 ve daire bagina 1.000 frank istiyorum. Ne de olsa o, yilda
30.000 frank maas kazanan bir senatér  akademik yayin-
larindan ve kitap satiglarindan s6z etmiyorum bile. Claude:
“Insan ne istemesi gerektigini bilmediginde, diismaninin ne
istedigini bilip tersini istemelidir.” Giimiis ve ketenin yarisi-
ny, fildisinden bir Isa’y1, oyulmus meseden yapilmis kutsal su
kabini, ¢ocuklarin resmini, kitaplarin bazilarini (6zellikle de
Imparatorige Eugénie’nin hediye ettigini) ve “son ¢ocuguma

ait birkag ufak seyi” istiyor.

‘Az snce, masann a.na./lﬁv)?/a bl bty eveme ;orw(m»u cihels-
a ;o.:&mﬁ;m ve kdid, agmasse bile él]/ﬂl#l,ﬂ. 57 Havaine’s agir-
ladem. UZunca b site denemesine (Zin verme l%/u' tandem
bendime. Semin hakkinda J;,%MJ/M‘ Sana detecebtin. Bana
bange davransyin Aala egine kile ;Jc' davranan bcr /wd:?uab/m
benzipor. Annerin kin olduus apagek ortacda.”

Claude kendilerine bizzat hitap edemediginde kizlar, onun ha-
tiralarinda oldugu gibi birer ¢ocuk muamelesi gormeyi redde-
decek kadar biiyiik. Claude’a gore fiilen var olmayr biraktilar,
zira benim etkim altinda yasadiklarini ve benim gériislerime
katildiklarini varsayiyor. Mariette Rey agc1 ve temizlikgi ola-

rak Claude’la kalsa da bunu goniilsiizce yaptigina eminim.
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Claude’un Sebt guntndeki isleri bitmek bilmeyen bir rahat-
stzlik kaynag: ve evdeki aligkanliklar1 hem mantiksiz hem de
nahos. Fransa'da boganma, 1792'de yasal hale getirildiginden
bu yana, iftler ancak alti aylik bir bekleme stresinin ardindan
masraf ve su¢ olmadan bosandiginda cumhuriyetci ve devrim-
ci kabul ediliyor. Evliligin siyasetten ibaret olmadig: bir dé-
nem var m1? Bosanma hi¢ eski sevgililer arasindaki mahrem
bir ihmal oldu mu ki? Itk Napoléon'un medeni kanunu bogan-
mayt kisitlayier kiliyordu, ¢linki biitiin ailenin riza gdstermesi
gerekiyordu. Anlagmazlik bir gerekge olarak elendiginden ve
zina yalnizca bir kadin tarafindan yapildiginda gegerli sayildi-
gindan, es ve kizlarin kontroli canla basla yeniden kuruldu ve
bosanma 1816 yilinda tamamuyla hikkiimsiz kilind1. Yasa ko-
yucular 1831, 1832, 1833 ve 1844 yillarinda yeniden bu hakki
saglamaya caligsa da her seferinde Akranlar Odas: tarafindan
oylama sonucu reddedildi. $imdi de radikal kadinlarin kuliip-
leri bu meseleyi bultenleri La Voix des Femmes'e tagirken Parisli
emekgi kadinlarin kurdugu yari-askeri 6rgiit Vésuvienne’ler bu
yasa lehine konugmalar yapiyor. Yine de sikigmig durumdayrz
ve kizlarin yagami onun kontroliinde. Eslerin ve kizlanin neden
manastirlara girdigini ya da din degistirdigini merak ederler.
Bir babanin kizlarint idare hakkina vurulan darbeye rapr de

séduction® deniyor.

1. (Fr.) Bastan ¢ikararak kagirma. Evli bir kadinin kendi nzasiyla evlilik hayat-
ni geride birakarak kocasini terk etmesini ya da sahip oldugu bir tutkuyu
gerceklestirmek ya da evlenmek (izere baba evinden kacmasini ifade eden
terim. (C.N.)
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Bunu sdylemekten igrenmem gerek ama simdi bile kendimi
gillimsemekten alikoyamiyorum; evliligimizin bagarisizhiginn,
evinden birka¢ adim 6tede mutsuz bir ¢arpiklik halinde bulu-
nan yash Bayan Bernard’1 6idiiren son darbe olmasi muhtemel,
en azindan rastlantisal olabilir. Claude’un eski dostu, o men-
fur Pelouze ve sevgili Profesor Rayer de birkag ay iginde 6ldii.
Claude’un Paris’e donmek iin ilkbahara dek acele etmeyecegine
ve dondiigiinde de salon sahibelerinin yam bagina agirlanaca-
gina siiphe yok. Edebi kurulugun cehresini yenileyecek; Ernest
Renan, Goncourt Kardesler ve digerleri. Onunki gibi bir anne
bunlarn higbirini 6nemsemezdi. Pis ellerinde onun igin 6nemli
olan tek bir sey vard: ve artik hepsi Claude’un.

Charles Brook Dupont-White, Revue des Deux Mondesdan,
“Pozitivizmin Felsefi Asthg:™

“Hayir,” diyor insanlar. "Yapamazsin! Beni gorilir ve somut
olana indirgiyorsun. Ama dokunup 6rdﬁgﬁm seylerin Stesinde
de disincelerim ve isteklerim var. Diinyanin kékeni ve amaci
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dikkatimi gekiyor. ‘Insanlik kimin umurunda?’ dcmcycccgim!'
'Olmak ya da olmamak’ hala ciddi bir mesele. Ben inancli bir
hayvanim, diyor Fénelon. ‘Og‘renebileceg‘imden cok daha fazlasi,
bilmek isteyecegimden ¢ok daha azisin...” Ama 6len insanin isti-
rabi  ya bundan ne anliyorsun? Her canliyi dolduran cefa - bu
aciyt bes dakika susturabilecek ne dgreniyorsun? Herhangi bir
cozimin var mi? Tahmin ve Hayal Giici daima yanlis degildir.
Kolomb, Amerika'y tahmin etti. Yunanlar yercekimini tahmin
etti. Bir fizyolojist soyle der: Natura non facit saltus.”

1. (Lat.) Doga, sigrama yapmaz. (C.N.)
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2.

YAZARLAR | IZLEYICILER

Yalnizca Claude ya da kilisedeki dedikoducular degil, sanki tiim
diinya Bay Darwin'i tartigryor. Onu giin bittiginde Ingiltere'de,
mide bulantistyla golgeler icinde yatarken hayal ediyorum. Kay-
boluyor. O ise gitgide biyiiyor. Sardunyalar ve gayla eve mah-
kam, alkis kopigiine ragmen hayatt mahrem bir wstirap icinde,
demirden bir bahge masasinda séyleniyor. Belirli bir evrimsel
zikzaktan hayatta kalan son kisi olarak kurtlu arazisinin ve icin-
deki kurtlarin izerine titriyor. Bu enginlikte, hayal giicii geg-
miginin bir imgesini gérmeye yelteniyor; yasamin kumarlarinin
magluplarini ve virislerini hayal giiciine sunan bir imge. Geg-
mislerine kérlesen ya da en azindan sag kurtuldugu igin saskin
varisler saldirganca ilerliyor —zira goriinen o ki zaman, bakilma-
yt desteklemiyor (Béyle olmayabilirdi, zaman teshirci olabilird;,
diye disiiniiyor)- ta ki ilgi odaginda duraksayip iri ciissesiyle
geri ¢ekilene dek.
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Darwin, Asa Gray'e mektup:

“...Bu arada 1{1:7/1‘/”1 6‘_)[3; /;};-mn/;nm/;n biri /nmé;rm bozan #{)
kigi), nami diger Owen, Kuglar konusunda ders verivormus & hepsinin
ek fir taneden diredigini kapul ediy kapatsiz okyanus Kuglarimn kaz
natlarint zaman g'rrin'ndf @)f&nmynrn{fﬁr/fjtﬁ{q’nf Qﬂﬁn{ atfmis
‘qz'é;' ane ;ﬁrﬁfamxu;. ‘Bmz;)fn &jﬁr ;ré;/;{; amghirmiyor ya da ﬂi_uﬁn a
Vestiges'a' definirken act bir 3/5'),/; siz ediyor...”

Darwin, tarihin degisimi aciklama, insanlan: tiim hikayeye yer-
lestirme amaciyla hayata geri donmek istedigi konusunda israr
ediyor —fakat ejderha avlayan meslektaglar1 yalnizca fosil ardina
fosil gikariyor— ve Darwin sagmaliktan bagka bir seyi ifade etti-
ginden emin olamadif Richard Owens'in revagta kelimesi -
nozoru reddediyor. O zamana dek bulunan fosiller oldukga az ve
boylesi bir karmagadan tutarli bir sey ¢ikarmak mr? Iskeletlerin
olmasi gereken yerlerde duran pargalar, ana kuramlarin yekviicut
oldugu tek seferlik athimlar, birbirinden milyonlarca yil uzakta
yasamug canlilarin par¢a ve kisimlaninin en yakin arkadaglarmig
gibi bir araya getirilmesi mi? Ustelik tek bir iskeletin kemiklerini
bulmak bile yiizlerce bagka iskeletin par¢alarini ayiklayip eleme-
yi iceren bir abesle igtigalken. En tamamlanmug koleksiyonlarda
bile bir yaratifin biitiini nadiren goriiliiyor. Darwin: “Paleon-
tolojik koleksiyonlarimizin son derece kusurlu oldugu herkes
tarafindan kabul edilmis durumda.” Ardindan, olmaz ya, bir geyi
bir araya getirebilecek yeterince malzeme bulundugunda, onu
tamir etmek igin gerekli kablo, al¢1 ve macun zanaati bambagka
becerileri elzem kiliyor. Iskelet parcalari ya uyduruluyor ya da
yanlis canliya ekleniyor. Zavatlh Edward Cope bir omurganin

1. Fikirleriyle kendinden sonraki dogabilimcileri etkileyen Georges-Louis
Leclerc Comte de Buffon ve evrim disiiniri Robert Chambers’'in kaleme
aldify Vestiges of the Natural History of Creation [Yarauhsin Dogal Tarihinin
Kalintilar] adh eser. (C.N.)
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ug kismina kafatas: yerlestirip bu canavari yayimlayarak cogkun
bir alaya maruz kaliyor. Nihayetinde gozlere, cilde veya renklere;
suda veya ormandaki hareketlere; huza, sese veya aligkanliga dair
neredeyse higbir sey yok. Zira bu geyler, canlilar: yutup yenileyen
unsurlara indirgenmis. Insanlar hayvanlann soylarnn tiikene-
bilecegine ya da soyun tiikkenmesinin ve soyun temelde birles-
tigine bile inanmyor, diyor Darwin umutsuzca. Peki soylan
tikenmiyorsa bu devasa hayvanlar nerede saklaniyor? Fosiller
yakin zamana ait cesetlerse neden her tag, ¢6] ve ugurum agzina
kadar dolu degil? Bir giin fosiller siiphelerimi dogrulayacak, diye
fisildiyor Darwin, dogrulmasina yardim etmek igin mutfaktan
aceleyle gelen Emma’ya: Hepimiz bu igin igindeyiz.

Cocukken Darwin avla ve hatta atletizmle ilgileniyordu ama bir
keresinde hirpalanmg bir kpek gordii ve gahit oldugu manzara
onu kusturdu. Tip Okulu'nda cesetlerin tavuk gibi dograndig
anatomi tiyatrosunu gordiiglinde simftan kogarak ¢ikip caligma-
larini geride birakt: ve sonrasinda bile a7z kelimesini kullan-
maktan imtina etti. Beagle'a katilma daveti onu, halihazirda pek
de iyi gitmeyen papaz okulundan ayrilmaya itti: Elleri bahgede
fazlasiyla megguldii ve Tanr’yla hig ilgilenmiyordu. Ama gemi-
deyken tropik hastalik miirettebatin ¢ogunu éldiiriirken onunsa
elleri uyugtu. Darwin:

“Bu _/a/Eu/fz{tg ‘qqirz{x:'y"im zamarnin, z{x:'q"tr tim _/iin/t‘ri g9z ards edilirse,
@tg"a Tarihi'nde tam ;{Ejfn‘nr @Vu;amjma gz’f'vmyar ve inamyorum:
Bana syle geliyor &, genel bilgi birikimini artirmak_amaciyla. clinden
‘qt/;ni az da olsa _/a}mﬁ/r‘ntéimanm {t}u{fm' a[g}faﬁfr‘ﬂji en saygin
[_a/af gfz/r/;rim{;m{fr. ”

Ingilterede kuzeni Emma ona yiiriyiiglerde eglik etti, onunla
birlikte okudu, ona refakat etti ve on ¢ocuk verdi; Darwin'in aci-
ya ve kana karg hassasiyeti hamileliklerini bir lanete déniistiirse
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de her dogumu kendisine sakladi. “Emma hayatim boyunca bil-
ge damgmanim ve negeli tesellim oldu; 0 olmasa yagamak hasta-
liktan ibaret upuzun bir zaman olurdu.” Iste sana diizgiin bir eg!
Dokuz yasindaki ¢ocuklari havaleden 6lince o bile kayiplarinin
getelesini tutmug olmali. Darwin Kilise’yi reddettigi ve ayin ya
da duaya katilamadigindan Tanrt’'nin bu iki e§ arasinda nasil tu-
haf bir pozisyonda durdugunu ancak tahmin edebilirim.

Darwin, Insan ve Hayvanlarda Duygularin Ifadesi nden:

“Duyu merkezi kuvvetle kxgklrtxldxgmda bedendeki kaslar genel-
likle siddet dolu eylemlere gark olur ve bunun neticesinde, so2
konusu hayvanin genel sessizligine ve hicbir faydas: olmamasina
ragmen yiksek sesler ¢ikarilir, Ornegin ada tavsanlari ve tavsan-
lar samiyorum ki ¢okca istirap cekmedikleri siirece ses organlari-

m kullanmazlar. Tipks ofke gibi yogun acinin da siddetli yakaris-

lara yol actigint ve qighik gayretinin bir tir rahatlama sa ladxglm

orditk; dolayssiyla ses kullanimy her tirli istirapla ili.ski%endirilir
Eale geldi. Bir hissin Kas Eylemi icin uyarici gorevi gordugune
dair genel bir yasa.”

Darwin yaslandik¢a pigmanliklar uykusuzluga, ugusan imgelere
ve dehgete dontsti. Hem kendi hem de ailesinin sagligi onun
icin bir takintt haline geldi:

”Qm/@r insamn en [ﬁiﬂmuﬁ&jyﬂrﬁ@f néxéz{& a da [_zﬁfiiéﬁr
izintiye neden olurlar. Bir biliminsammn 5;;; $ocugu, batta frfé}{; o5t
olmamalidir; zira ancak g zaman, bu koca diinyada b’rzm:yrrr([ir sty
sz;ﬂaz ve insan ( bunu L yapip _/afmg}famjx 5};@ bir soru tt;@ cise /E)
bir Y;ya/; gi[i Qm{fm' isine verebilir.”

Cabgkan biriydi ve her giin siddetle toprag: d6verek, “Calisan kaza-
r!” diye tekrar ettigi sdyleniyordu. Biyuteciyle kurtlara bakarken
keyif kaynag1 képegi Polly de etrafinda ziplayip dururdu. Bir dost-
la paylapilan bir saatlik bir sohbetin ardindan ishal ve titremeyle
gegen bir gece. Diinyadan elini etegini ¢ekmek de bir tiir 6lim.
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Darwin:

"lﬁ@u& Down qqutn"ﬂt ‘arusina :5/5_1/&’ _/az:/z‘ bir tabler @am{_}

resmen b'/z‘l'f ‘rabmed Charles Darwir'in (@/Emiﬂ[m’_/amn quf&’;}’ﬂﬂ
_}qm&ma(,zarum& (@&mj’rm.”

§

CLAUDE’UN KIRMIZI DEFTERI:

Pazolofi organizmaya highir sey eklemez; yabuizea onu
rahatsiz eder. Patolsjik durum yeni ve Gnemli bir izel-
lik dlugturmaz; yalmzca meveuz olanlart artirir, bas-

firir ya da saptirir.

Claude’un Saint-Julien miilkiiniin parasim 6dedigi ve kendini
esiyle kizlarinin yiikiinden kurtardig zafer dolu giinden son-
ra, asistanlar1 Paris'te kapisini agindinirken bile kendi sayfiye-
de keyfine bakiyor. Magendie’nin —ve arttk Claude’un— ektigi
fizyoloji tim gehirde ¢igek agiyor. Yine de, neredeyse ben fark
etmeden, benim davam da bir gete topluyor; basértiilerine sarils
ytizler ve kalin eldivenli eller uysal ve korkmus hayvanlari uza-
ga gondermek icin guval ve sandiklan: siiriiklityor. Toplantilar,
konugmalar, arkamizda ya da yammizda siraya giren insanlar
ve hepsini taniyormus gibi el sallayip ciddi bir ifadeyle bakan
ve selam veren, bazen de birlikte kahkahalar atan kizlar, Tu-
haf bir his bu; kisisel savagimin Ingiltere’nin dirikesim kargits
hareketinden son derece umumi bir itki yemesiyle olusan bu
siskin kalabalikta, Ingiltere Hayvanlara Zulmii Engelleme Toplu-
lugu dogrudan imparatora dirikesim karsit: bir sikayette bulu-
nuyor. Imparator yamt olarak meseleyi incelemesi icin, bittabi
Fransa'nin en iyi biliminsami Claude Bernard'in liderliginde bir

komisyon kuruyor.
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Alt ay sonra, Claude’un resmi “Dirikesim Raporu’nu yeniden
basan Hayvanlani Koruma Toplulugu'nun Bulletin'i etrafinda
endigeyle toplaniyoruz:

“..Akademinin dikkatini ceken iki kitapcik (Bell’s Life!
ve Vivisection, or Atrocities Committed in France [Dirike-
sim, ya da Fransa’da Uygulanan Vahset]) sunlara saldinyor:
1. Bilimsel amaglar ugruna fizyologlar tarafindan kullarulan
her tiir canl hayvan iizerinde yapilan her tiir deney ve 2.
Veterinerlik okullarindaki ameliyatlar... Bu suc¢lamalara
bakildiginda biliminsanlarimin, profesérlerin ve 8grencilerin
adet geregince ya da hatta bir anhigina dirikesime giristgi,
bilimin riyakar maskesini ya kendi egolarina hizmet etmek
ya da zalimliklerini mazur gérmek icin giydikleri ve dirike-
simleri igren¢ hazlanim tatmin etmek icin uzatuklar dust-
niilebilir... i

Canli hayvanlar tizerinde yapilan deneyler daima korkune
bir his uyandirir ve bu dinyadaki herkes icin gecerlidir. Ken-
dimizi, en azindan okullarda, belirli kisitlamalar icerisinde
uygulanan ve uygun bicimlerle kosullanms genel pratiklerle
sinurliyoruz ki bu nokta, bu makalelerin yazarlani tarafindan
gz ard ediliyor. Buna ek olarak, istirabi daima miimkiin ol-
dugunca kisa tutmaya ve bilimin sundugu cesithi ysntemlerle
(kloroform, eter, uyusturucu maddeler, soguk, kompresyon,
sinirlerden kesit alma vb.) aciy1 hafifletmeye gayret ediyo-
ruz. Ne yazik ki, belirli calismalarda, drnegin sinir sisteminin
islevlerini kesfedenlerde, acinin kendisi sik sik bir gosterge,
mutlak surette gerekli bir rehber olabiliyor.

Bizi sasirtansa insanlarin, fizyolojik operasyonlara dair
herhangi bir deneyimi ya da anlayis1 bulunmayan diisman-
larin boga giiresi, aveilik, horoz déviisi, zorla calistirma gibi

1. Robert Bell tarafindan 1822 yilinda kurulan, haftalik ingiliz spor gazetesi.
Zaman igerisinde baska alanlardaki haberlere de yer vermistir. (C.N.)
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hayvanlarin siklikla umumi alanda mahktm edildigi uygu-
lamalari onaylamasi! Okullarda her bir nester darbesi bilim
adina atibirken sirklerde sakatliklar, aci, yorgunluk ve 8liim
herhangi bir sikdyet olmaksizin sergilenebiliyor. Bunlar her
tilkede yasaklanmasi gereken manzaralar; faydasiz ve teh-
likeli manzaralar, zalim ve ahlaksiz! Ama konumuza geri
donelim. Canli hayvanlar {izerindeki arastirmalarda amac,
araci temiz ve mesru kilar; ipka bir uzvu ampiite eden ya da
timdr cikaran yetenekli bir cerrahin nihayetinde gérecegi
mutlu sonun diisiincesiyle desteklenmesi, tesvik edilmesi
ve sakinlesmesi gibi. ‘Hayvam &ldiiriin,” der Plutarkhos,
‘ama bunu sefkat ve pismanlikla yapin, eglence ya da haz
icin veya zuliimle degil” Ayrica, bayvanlara karst zuliim
Fransa’da Grammont Yasast’yla cezalandiriliyor.

Canli hayvanlar iizerinde yapilan deneyler fizyoloji icin
elzemdir. Dirikesimin icra ettigi hizmetler slciilemez bo-
yuttadir; bunu biitiin doktorlara, cerrahlara ve dogabilim-
leri uzmanlarina sorabilirsiniz. Dirikesim bilimde geregin-
den fazla egemen olmus eski ve abstird hayallere, temelsiz
sistemlere ve isimsiz hipotezlere karsi kendini ispat etmis-
tir. Deneysel ve pozitivist fizyoloji, yasam bilimine asla sa-
hip olmadig: bir kesinlik kazandirmustir. Zaferlerinin sayisl
ylzleri gecmistir.

Fizyologlar elde edilen sonuclari insana benzerligi bu-
lunmayan canli bayvanlar iizerinde gelisigiizel uygulamayla
elestirilir. Ilk bakista bu elestiri adil goriinebilir. Operas-
yonlarimizi daima omurgasizlar izerinde gerceklestirseydik
-ki bunlar bile birka¢ vakada biiyiik yardim saglayabilir- bu
dogru olabilirdi. Fakat beyin-omurilik sinirleri bulunan,
bes duyuya ve dért uzva sahip, dort odacikli bir kalbi, iki
bobregi, iki akcigeri, bir diyaframi olan hayvanlar tizerinde
calisirken daha da fazla yardim sagladigi dogru. Ikinci ola-
rak, aciyla uyanlan viicutlara istinaden gozlemlediklerimi-
zin siradan yasam kosullarinda organlarin normal hallerinde
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gerceklesenle asla birebir aym olmayacagina dair bir iddia da
meveut. ‘[skence ister; act yamt verir.’ Bu itiraz gerceklikten
cok uzakur. Istirabin, belirli kisimlarin isleyisinde bir ak-
sakliga neden oldugu dogrudur; bu aksaklik ender ve asga-
ridir ve daima g&z 6niinde bulundurulabilir. Ama normalde
herhangi bir diizensizlik olmaz ve neticeler normal halde
gordiiklerimizle titiz bir benzerlik gosterir. Bu hakikat tize-
rinde daha fazla konusmayalim. Usta fizyologlar, becerikli
profesdrler ve kararli bir amaca sahip, uygun yéntemi hiz-
lica ve miinasip bir sekilde kullanabilecek elit biliminsanlan
tarafindan gerceklestirilmedigi siirece deneylere izin veril-
memeli... ‘Insan mantiksiz bir sebepten kan dskmemeli ya
da ac1 yaratmamahdir ve yasamin gizemlerini yorumlayan-
lar yiice bir zihne, bagislayici bir ruha ve masum ellere sahip
olmahdir,” (Littré) sézii dogrudur.

Nihai olarak son soruya yamt verelim: Ogrencilere daha
dnce tesis edilmis gercekleri gdsteren ve canli hayvanlar
tizerinde gerceklestirilen fizyolojik operasyonlart umumi
sunumlarda tekrar etmenin amaci nedir? Komisyon bu ope-
rasyonlarin mutlak surette gerekli olmadigina ve terk edile-
bilecegine inanmaktadir. Dirikesim, her seyden &nce labo-
ratuvar deneylerini kapsar. Dolayisiyla bunlari bir gésteri
olarak sunmak faydasiz, hatta tehlikelidir: Hevesli merak
pek bir sey kazanmazken kamunun hassasiyeti biyiik bir
kayip yasayabilir.”

Bulletin'i burugturup $émineye atiyorum; duman dogru dm kol-
larcasina belli belirsiz bir ilgi gosterip gizemli bir gekilde don-
meye bagliyor. Bir sire sonra tutugmayacak gibi goriinse de en
kiigiik kivilcim bile bir gehri yakabilir. Bu duman sirasiyla fazla

amagsiz ve 6fkeli ve nemli kigit tutugmuyor.
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Bay Bouvier, “Dirikesim Tartismasinin Takibi”:

“Beyler, canli hayvan deneylerinde suiistimaller bulundu-
gunu ve dirikesim pratiklerinde gerceklestirilmesi gereken
acil reformlar oldugunu duyduk. Deneysel fizyolojinin
umumi gosterileri drnek olarak verildi. Beyler, kamuya agik
bir 6gretim kendini hakh g&stermeye ihtiya¢ duymaz. Bu,
Fransiz biliminin en gérkemli yonlerinden biridir ve dolay1-
styla 8lumstizdiir. Bu bicimi yaratan Magendie, Horatius’tan
alint1 yapards: “Tunctan daha sonsuz bir anit diktim: Monu-
mentum exegi aere pérennius.” Beyler, Alman biliminin ta-
maminda herkesin dudaklarindaki tek Fransiz doktorun kim
oldugunun farkinda misimz? Magendie’nin halefi o: Gelip
aramizdaki yerini alisim izledigimiz deneysel fizyolojinin
profesdrii. Ve onun 8gretisini sakat m1 birakacagiz? Goste-
rilerini destekleyen biitiin umumi deneylere miidahale edip
onlar1 yasaklamak mu istiyoruz? Onu Sorbonne’daki bir aka-
demisyen gibi, siyah kepi ve ciippesiyle, bir tez yetkilisine mi
indirgeyecegiz?”

§

Kadim bir kahraman farkinda olmadan bir hata yaptiginda
buna hamartia denirdi; olay tirlerinin kangtinldigs, biyik ve
kiigiigiin yer degistirdigi ve hiikmiin hedefi tutturamadig bir
yanlis hesaplama. Bir gey bagarmay ¢ilginca isteyen kahraman
tam tersini bagarir ve izleyicilerin yarisi, kendini diger yarisina
gilerken bulur. Bu hatayi, yanlhy doniigiin kékenini, kendiy-
le birlikte elleri ve agz1 da biiken sz ya da fikir biikiilmesini
gormenin en iyi yolu nedir? Ne kadar kolay kandirildigimiz,
kalabaliklarin yanlis gidisine takilmak i¢in daima acele eden igi-
mizdeki ahmag: bilmenin acisi ne kétadiir. Hiristiyanlar igin bu

yanhs déniisiin ismi grinahtir ve Isa’ya karst kullanilan gerecler
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saz, hag, ¢ivi, kutsal siinger, kutsal mizrak, gekig, kerpeten ve
zincirdi. Isa’y1 biraz olsun uyugtursun diye sarap ve miir verildi
ama o reddetti, ¢iinkii ac1 bir gekilde konuguyordu ve onu sus-
turmak istemedi.

“E . =
_ "v——&
S, I

Goya'nin islerinin yeniden gosterimi ~Napoléon'un Ispanya is-
galini tasvir eden Los Desastres de la Guerra (1810-1820)- sava-
stn agir “hakikat”lerini takdir etmek isteyen varlikli kalabahiklar:
mizeye getiriyor. Minik graviirlerin arka planlar: o kadar karan-
lik ve gosterigsiz ki her bir imge bizi ¢ergeveye dogru egilmeye
zorlarken, bilgilendirme yazilar: da gormek ve bilmek arasindaki
sinirda bakmanin ne kadar gii¢ oldugunu hatirlatiyor. Kizlarla
birlikte odalarda geziniyorum ama daha sonra bu resimlerden
gelen tek bir ses olup olmadifini, tim o insanlarin boyle bir
miizede onlara nasil tahammil edebildigini merak ediyoruz.
Aristoteles: “Onlar kendi hanelerine fazla bagli olmadigy siirece
tarudiklara acirlar; o durumda gelecekte baglarina gelebilecek

sstiraplara dair hissettikleri seyi onlar icin hissederler [...] ¢tinki

98



trkitiict olan, acinasi olandan farklidir ve acimay: def edebilir.”
Peki hangisi — korkuyla bekledigimiz mi, yoksa acidigimiz mi?
Gordigimiz ya da digindigimiz mi, yoksa nihayet, yapaca-
gimiz seyi belirleyen duydugumuz mu?

Darwin, Insan ve Hayvanlarda Duygularin ffadesi’nden:
“Claude Bernard’in 1srarc1 oldugu ve bilhassa fizerinde du-
rulmas: gereken bir nokta var ki o da kalp etkilendiginde
beynin de tepki gosterdigi ve beynin durumunun da kalp-
teki akciger-mide sinirinde tepki verdigidir. Yani her heye-
canlanmada bunlar, viicudun en 6nemli iki orgam arasinda
karsihkh bir eylem ve tepki gerceklesir...”

Claude, Revue des Deux Mondesdan, “Kalbin Fizyolojisi”™:

“Bu, bilimsel deneysel bakis acisiyla kalbe dair bir inceleme-
dir ama sairleri alasagi mi edecek? Romancilan? Filozoflar1?
Fizyoloji, sanrilanimizi elimizden alir ve bize, bu zamana
dek kalbe atfedilen duygusal roliin tamamuyla gelisigiizel
oldugunu gésterir. Kisaca, bilim ve sanat, duygu ve akil ara-
sinda tam anlamiyla bir tezattan s6z etmeli miyiz? Ben bu
tezada inanmiyorum. Hakikat bu farki géremez ve bilimin-
samumin hakikati sanatcininkiyle celismemeli. Aksine, saf bir
kaynaktan gelen bilimin herkesi aydinlatacagina, bilim ve
sanatn birbirlerini yorumlayip agiklarken el ele turusmalan
gerektigine inamyorum.

Fizyolog icin yasayan ve 8len sey hayvan degildir; bunlar
dokulardan olusmus organik maddelerdir. Benzer sekilde,
bir amt parcalandiginda da yok olan sey heykelin 1deali de-
gil, yalmzca ona sekil veren taslardir... Duygularin ifadesi,
yasayan makinenin iki mitkemmel carki olan kalp ve bas
arasinda bir alisverisle gerceklesir. Tim bu actklamalarin
yalmzca maddeci bir acidan yapildig: sdylenebilir. Buna

yamtimsa sorunun bu olmadigidir. Beni arastirmanin amag-
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larindan saptirmayacak olsa, fizyolojide maddeciligin hicbir
yere varmadigini ve hicbir seyi aciklamadigini kolayca gos-
terirdim; kalbinizin kinldigim séylediginizde bu hakiki an-
lamda fizyolojik bir durumdur! Bir matematik¢i tiim titre-
simleri acikladi diye konser daha mu az giizel olur? Fizyolog
yalmzca seylerin maddesel temeline dair bir aciklama sunar.
Fizyolog, sairin sdyledigi her seyi yorumlayabilir; kalbe dair
soylenen her sey dogru!

Bilim, sanatin gdzlemleriyle ¢elismez ve ben de pozitiviz-
min ilbami 8ldiirmesi gerektigi fikrine katilmiyorum. Tam
terst olmali. Sanater bilimde daha istikrarh bir temel, bili-

minsani ise sanatta daha emin bir sezgi bulmahdir.”

§

Claude’'un komisyonunun ardindan tek gelisme, Grammont
Yasasi'nda amator dirikesime kargi bir 67eri oluyor. Fizyoloji artik
tip okullarinda bile yayginlagiyor. Yatakta kocasi olmayan ve kizlar:
artik bliylimis bir kadin olarak gecelerim, laboratuvardaki ¢ocuk-
lar daha aksam yemeklerini bile bitiremeden yakalanip sandiklara
ve arabalara yiiklenmis, teslim noktalarina birakilmss, soforlere
verilmis biiyiikki kiigiiklii kopeklerin nakliyle gegiyor. Bu aile-
deki kendinden menkul yazarin, evden tasinarak bu hikdyedeki
roliimii bagartyla ortadan kaldirdigina neden inandigin: anlamak
oldukga kolay: Giindiizleri o kadar yorgunum ki kent yagaminin
perdesinde neredeyse goriinmezim. “Akli baginda hangi insan bu
isi yapar Fanny, sirf ahmaklik, bir de dylece kenara atilmigsin!”
Hizls bir vodvilde yeni karakterler sahne ortasinda bile girebilir;
Paris'te bekir hayatina dondiikten hemen sonra Claude, College
de France’taki derslerinden birine katilan geng bir kadinla, Impa-
ratorluk emrinde yasayan coskulu bir Cumhurtiyetci olan Sarah
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Raffalovich ile tanisiyor. Dersin ardindan Claude’a yaklagip tibbi
bir meselede yardimin istiyor (Claude tabii ki yardim edemiyor).
Ancak kadinin zekisindan ve glizelliginden etkilenip aragtirmaya

soz veriyor ve boylece entelektiiel yazigmalari baghyor.

Claude, Madam Raffalovich'e mektup:

“Cok. giikitr pek ciddi gériinmeyen Lstirabinizin iiziici bir resmind gizmig-
siniz. Doktarluk yapmadijimi size siylemigtim, fakat tavsiyemin fayda-
st dlacagna inandigwuzdan, istedijiniz zaman sizi dinleyip bilimin iyl

hissezmenize yardwmcr olacak tityolar olup dlmadijon anlamak isterim.”

Yahudi, Odessa’l ve Paris’e taginmus bir bankerle evli olan Raffa-
lovich'in St. Petersburg gazetesine yazdif: entelektiiel gidisati
konu edinen makaleleri, Claude’un etrafinda dolanmak igin ba-
hane veriyor ve kocasi, Claude’un bir imparatorluk senatériiniin
{iniformasim ve tavrini takinmasindan endige duysa da kahrama-

mmaz kisa siire iginde aksam yemegi icin salona davet ediliyor.

Claude, Madam Raffaloviche:

“Dévt yildir ¢agu akgam yemegi davetini reddediyorum ve bu yl da, belki
zamanla, beni bajirsak rahatsizigimdan kurtaracak takvimimden ay-
riimamaya kavar verdim... Akgamlary fazla yememe izin olmadijindan,
hatta bazen hig yemedijimden, zavalll bir misafir slacajim kovusunda

sizi uyarmak. isterim.”

Claude, Almanca ve Rusgadan terciime edilmesi gereken bilimsel
makalelere ihtiyag duydugunu bahane ederek persembe giinleri
saat besten yediye dek Madam Raffaloviche ugramaya basliyor.
Ona yazdig ve sik sik kiigiik mor gigeklerle siislii sayisiz mektup,
Raffalovich’in ilgisine duydugu arzuya taniklik ediyor. Fakat Ma-
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dam Raffalovich'in yanitlart higbir yerde bulunarmiyor, bundan n-
ceki ketum bir yanginda yanm. Kendime birgok kez soyledigim
gibi: Bir karakter sahne digina itilse de izleyicinin diigiincelerinde
var olmaya devam edebilir. Sahne dig1 oldukga biiyiik bir yerdir.

Claude, Madam R.'ye:

“Sevgili Madam, her kusursuziugu, her tyi Gzelligi, her yetenegi barindiri-
yorsunuz, Felsefenin en iist bilgelerinde ve bir ev ile aileyi idave etwenin
en samimi detaylarinda ayns derecede rahatsiniz. Doja sizi dlabildijince
cimert donatmig. Birinin siylediji gibi: Ben bir bedene rastlamis bir
rwhuom, ki bunu diyen kigi, nduoun biylesi kiti bir yuvast oldugunu
giritnce de bunun aptalea bir karglagma oldujunu eklemiy. Sizdeyse sevgili
madam, mutlak bir ahenk siz konusu; ruun gitzelligi, bedenin giizelli-
Giyle uyumlu...”

102



Goncourt Kardegler, 30 Nisan 1869: “Tuhaf seyler oluyor! Claude
Bernard’in Akademideki resepsiyonu ertelenip duruyor ¢linki
onu kabul edip geleneksel bir konugmayla 6vecek kisi olan Pa-
tin ne syleyecegini bilemiyor. Zavalli Patin, caliyma odasindaki
bityiik fizyologun biraz nce ona 6grettigi fizyoloji kirintising

merdivenin sonunda unutuyor.”

Claude’dan Madam R.’ye:

"Giizel bir kadin olmamam ne yazik; sarign bir Apollon'un gehvetli dpii-
citkleri ve tanyelinin mis kokulu okgayiglart olmadan yagayamayan narin
bir ¢igede benzetilirdim. Bunun yerine odasindan bile ckmamast gereken,
eli ayaqi tutmayan bir akademisyenim. Her zamanki gibi iig-dirt giin ev-
deyim. Umarim grip tanrisi pazar ginit igin size verdigim sizii tutmama

milsaade eder.”

Avukatim Boinod araciligiyla Claude’a gondermek zorunda
kaldigim mektup:

Masyo, Madam Bernard i nafakanin aylk 1.500 ya da en azindan 1.200 frankta
sabitlenmesine dair yeni taleplerinin detaylarini Ggrendigimi size stylemeliyim. Genel
olarak 1.100 franklik gida yardims, kend; istedigi bir daireyi secme yetkisi ve kisisel

mobilyalannm iadesini talep ediyor.

Claude, Madam Raffaloviche, yilbag: arifesi, 1869:

“Gece yarisina iy var. Birazdan her gey dejigecek, bagka bir zamana ge-
cecejiz ve ebedi bir engel, iki dinemi ayiracak. Bu yudan dijerine gely
neler getirecek? Fiziksel herhangi bir gey degil gibi gdrinityor ve saatin
kolu, neden oldugu bu bityiik olaywn bilincinde olamaz. Yularin ayrilmast,
astronomik olguwann yavag intikaliyle giiphesiz alakali; bu olgulart ancak
etkilerl zamanla birikiiginde, bunun igin uzlandirimadikiarinda ya da
rotalarmdan gagmadiklarnda algilariz. Bence bu durum her gey igin ge-
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gerli. Bize ani ve anlik griinen tiim dlaylar, Gncesinde biriken yavag ve
kademeli etkilerin bir sekelinden ibares.

Orvekler: Fizyolsji alannda canli bir varlik diiger ve aniden bir zehir ya
da bagka tiirlii bir maddeyle sldiiriiliir. Kiginin ustedigi gibi uzatabilecegi
belirli bir aralik boyunca zehir, herhangi bir ezki gdstermeden birikir ve
ancak yeterli miktara ulagtigr anda ezki belirir; giriiniirde birdenbire glsa
da gercekte Gyle degildir. Zikinsel alanda: Bir tutku aniden patlar; hayr,
SIK s1k, bilingdigL bir gekilde, Gnceden biriken etkilerin bir nesicesidir bu

yalmzea, evet.”

Madam Raffalovich, Claude’u Comédie-Francaisedeki locasina
davet eder:

"Seyglli madam, bugiin cok kititydiim ve yine de imparatorun ininde ders
vermek zorunda kaldim. Daha iyi bir halde dlmayr isterdin. Umarim
yedi-sekiz giinde bir wjrayan bu suanilh dinem geger; Théatre Frangais'de
saat sekiz buguk civart 16. ~yandaki ilk— locada sizi ziyaret etmeyi umut
ediyorum. Sonuna kadar kalamazsam liitfen beni bagiglayin.”

Daha sonra, bir bagka mektupta:

"Beaumarchais yagamun bir savag oldugunu siylerken hakliymig. Ditnyann
yagadijy kalabaliktan uzaklagtjumizda ona geri dinmek zorlagiyor; igin-
deyken ise zeminden sikiilitp akintrya kapuimamak igin savagmak. zorun-
dayiz. Ben artik savagn ikinci agamasimdayim. Beni yutmaya caligan her
titrlii inceleme ve komisyona kargl kendimi sayunmaliyim...”

Ve tekrar:

"Gegen gece Tuileries balosunda karkung derecede bikkin ve yorgundum.
Bu aldatict diinyevi sanrilarin pegini birakip ige geri dinmemi sdylemekze
haklyduuz. Ne de olsa bilim ne igveli ne de kaprisli bir kad; o uj-
runa gekiginiz acilarin kargligun daima ider.”
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Claude Nisan ayinda IT1. Napoléon ve Imparatorice Eugénie’nin
sayfiye kalesi Compiégnee davet ediliyor. Oradayken impara-
torla bag baga kalma firsat1 kolluyor ve sohbetin sonunda bir
asistan i¢in maas koparmay1 bagariyor. Imparatoru yalniz yaka-
ladigr bir sonraki andaysa Claude kisa ve tuhaf bir monologa
girigmis, laboratuvarlar Fransa’'ya modern bilim i¢in bir begik
ve deneme alami sagladigindan, Prusyamin kendi laboratuvar-
larina aktardig1 diizenli bagslarla inga ettigi egemenligi kirmak
icin hitkimet fonunda 6nemli bir artiga —ve daha da énemlisi
kamunun da destek verebilecegi yer isti alanlarda kurulma-
larina— ihtiya¢ duyduklarina ikna etmisti onu. Claude: “Sanli
fizyologumuz College de France'ta, bir Alman {iniversitesinin
en koti asistanlarinin bile katlanmayacag: bir durum yagamak-
tadur; yer altinda, rutubetli ve hastalikli bu tiir viraneler 20 yildur
laboratuvarina ev sahibi olmugtur ve ayakkabiniz islanmadan
basabileceginiz tek bir noktas: yoktur. Fizyoloji ne burada ne de
Fransada bulunan ve yurtdisindakine benzer kesin bir kurulu-
ma sahip olmayan herhangi bir laboratuvarda barmnabilir. Ust bir
kaynaga gore yalnizca Almanya giizel ve iyi laboratuvarlari olan
cok sayida iiniversiteye ve deneysel fizyoloji bilimi alaninda ¢a-
lisan ¢ok sayida yabanci ve yerli 6grenciye sahipmis.” Imparator,
Claude’a Jarden des Plantes’ta bir laboratuvar inga etmesini em-
rediyor. Claude: “Bilim beni yutup bitiriyor; ondan tek istegim

varolugumu unutmama izin vermesi.”

§

Anna Kingsford, insanlar bana hemen yetigtirdiginden Paris’e
kocam oldiirmek i¢in geldigini biliyordum. Ne kadar bagtan
¢ikaricr bir ihtimal! Bu dedikodu yan hakikat oldugu takdirde

benim i¢in ne tir bir sug ortagt olacagini merak ediyor ve 6g-
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renmek istiyordum. .. Ulkemizi utancindan kurtarma gayretiyle

ders platformunda sana bakilmasimu dert etmiyordun.

Hayvanlari Koruma Toplulugu’'nun Bulletin’inden:

“Madam Algernon Kingsford, tip 6grencisi, Uluslararas:
Dirikesimin Mutlak Durdurulusu Toplulugu iiyesi, Bul-
letin’de bu topluluk tarafindan iiretilen belgelerden belli
kisimlari terciime etmeyi ve yayimlamayi teklif eder.”

Anna Kingsford, tanigsaydik, seni soru yagmuruna tutmaz miy-
dim? Boylesi bir cesareti nereden buldun? Yuhalamalar: ve alay-
lart nasil gormezden geliyorsun? Esin ve yasaméykiintin yazart
Edward Maitland, dogdugunda zayif oldugunu ama anne baba-
nin seni beslenecek yeni bir bogaz olarak goriip ortada biraka-
ginda hi¢ aglamadigini s6yliiyor ama hayatta kalmigsin. Daha
sonra, bahge ¢icekleri refakatgin olmus ve ilk yillarindan itibaren
ritya okumaya baglamugsin. Anna Kingsford, hayalperest, ne go-
riiyorsun? Ige ige gegmis iplerden giysiler mi? Nefes alamiyorsun,
yoksa alabiliyor musun? Hicbir zaman bir deri olmad: iistiinde.
Hikéyeni bir erkegin agzindan anlattin, yoksa 6yle degil mi?

Kalabaligin yukarisinda, konu ne olursa olsun acinin act, kurban
kim olursa olsun haksizligin haksizlik oldugunu séyliyorsun; til-
ki avi deneyimini biliyorsun. Essex, Stratfordda Annie Bonus
ismiyle, Johr'un on ikinci ve en son ¢ocugu olarak dogdun, infaz
edilmis kadin kahramanlarin edebiyaum erkenden yalayip yut-
tun, kovalanmis bir yaratik gibi distiin. Boynuzlara, bir hayva-
min ghzelligine, bir hayvanin zayifligina, masaya daglanmg bir
hayvanin kuvvetine sahip kadindin. Kan kirmizis: bir ay yiikseldi
bazen ve sen bir siir kitabs yazdin ~ ve ardindan, on yedi yaginda
da Azize Beatrice’i anlatan bir roman; “pagan bir halkin orta-

106



sinda neredeyse yalmz ve 6kstiz bir Huristiyan.” O zamanlarda
bile Beatrice’i ¢arpici bir pozda incelemek i¢in anlatiyr dondur-
ma aligkanligin vardi: ay igiginn renkleriyle “yasayan bir seyden
ziyade zarif bir heykel’e cevirdigi “hareketsiz bir figiir”. Vaktin-
den once yazdigin destan, ilkel Kilise’nin zulmiintn el koydugu
Hiristiyan Romada gegiyor. Beatrice, bag kesilen kardeglerini
Tiberden geri alip Antigone usulli gomiiyor ve senin kaleminle
cogkun bir hapis cezasina garptirthyor; bu sirada pagan Lysias da
“seytani bir vicdanin tim dehgeti”yle cezalandiriliyor. Kitabina
dair bir inceleme soyle diyor: “[Annie Bonus] biiylik bir arag-
tirma ve derin bir dini duygu gosteriyor ki bu, abartidan tam
anlamiyla uzak olmast sebebiyle metni daha da keyifli kiliyor.
Bugiinlerde canin: feda ederek gehit olmamn ‘aydinlik ve hususi
taci'nt kazanan pek az goriilse de en sessiz ve olaysiz hayatta bile
amansiz fedakirlik anlari bulunacaktir...” Riiya gordikten sonra
kéhinlerin pesinden kosup tasavvurlar: nébet sanulan bir kiz hak-
kinda yaziyorsun. “Bedenin gecesi, ruhun gindizidir.”

Yirmi yasina geldiginde, oy hakk: i¢in kampanya yurutip Ladies
Own Paper'm editorligiini yaparken Ninon Kingsford adi al-
tinda kadin haklarini savunuyor, tip kariyeri olamayacag séy-
lense de gelecek vaat eden bir kadimin kaderini anlatiyorsun:
“Amacina ket vurulmug, tek hayalinin tsti ¢izilmis bu kadmn
hakkini tek bagina aramak zorunda birakild: ve ona sunulan ye-
tersiz egitim de sig ve yiizeyseldi... deniz kiyisindaki kayalara
baglanmug bir bagka Andromeda gibi duruyor iste... cehaletin
zincirleriyle baglanmig, ismi ‘usang’ olan korkung canavarin
iciz avi. Fakat egitimli adam i¢in ne ylikseklikler, ne derinlik-
ler mevcut! Tipki Perseus gibi, yitksek yamacin ucundan atliyor
o... Perseus ne zaman giizel Andromeda’yr kurtarmaya, baglari-

m ¢ozmeye ve onu ozglrlestirmeye gelecek?” Bir editor olarak,
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“yaninda iffet veya zarafetin barinamadig, tam da bu yiizden
giizelligin yasayan her tirtni tasa geviren, sanat: ve zevki hor
gdren vahsi, amansiz, zor ve sevimsiz bir kitle” olarak tasvir edi-
len “yeni kadin”a dair daha iyi bir resim ¢izmek amactyla “kadin
diinyasinin estetigini, liberal ekoliin ahlakiyla harmanlyorsun”.
Baskilar yiiziinden, Shropshire'da papazlik yapan ve sayet va-
azlarini kaleme alacak olursan babanin mirasini senin uygun
gordiigiin sekilde kullanacagina s6z veren kuzenin Algernon’la
evleniyorsun. Sen ve kizin Eadith kargihkli endigeleniyorsunuz

ve anneligin gereklilikleri seni boguyor.

Arkadagin Florence Miller animstyor: “Bay Kingsford, ag¢i-hiz-
metgi olarak ¢ahsan (adi galiba Belindayds) etli butlu ve bece-
rikli geng bir kadmin yardimiyla evi gekip gevirirdi; yemekleri
siparis edip gtindelik yagamin biitiin detaylarini diizenlerdi. Ote
yandan, ben vardiktan sonra aksam yemege oturup ertesi giin ya-
pacaklarimiz: planlarken Bay Kingsford kisaca soyle dedi: ‘Nina,

biliyorsun ki yarin cumartesi ve vaaz giinleri heniiz degismedi.”

Anna Kingsford:
“Bir kusu ormandan abip kanatlarim kessem, ucamamasi ne
kadar sasirtict olur? Ve ardindan, bir siire sonra evde dolas-
masina izin verirsem ve kus u¢amadigini anlamaya baslarsa,
u¢maya yeltenmeyi birakmasi ve odadan odaya, basamakran
basamaga hoplayip durmakla yetinmesi ne kadar sasirtica
olur? Evet, arkadaslarim kusu gériip evcillestigini soyler.
Kanatlanm kullanma yetisini yitirdiginden bacaklanyla
hareket eder, halinden de memnundur. Ama izleyen arka-
daslarimdan biri ~ismi Mill olabilir mesela- yine de, ‘Kusun
ucabilseydi bence daha mutlu olurdu,” der.

Savundugum sey oy vermenin asil ayricaliindan ziyade,
bu imtiyazin kadinlara da verilmesinin tiim cinsiyete sagla-
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yacag faydadir. Kadinlara toplumda daha iist bir yer saglar;
erkekler nazarinda onlan yiiceltir; mal ve esya seviyesinden
cikarip doldurmalar: gereken konuma, vatandas ve sorum-
luluk sahibi bir varlik konumuna getirir.”

Florence Miller: “Hizmetgi Belinda eve vardigimda sicak suyu-
mu getirip Ustimi ¢ikarmama yardim ederken minik Eadith,
‘evin ve hanenin tek kizi’ bacaklarima yapigti. Kisa stirede bir
yakinlik kurduk... Hig¢ de hog bir ¢ocuk degildi, glizel annesine
hi¢ benzemiyordu; daha gok gergekgi, hantal bir hali vard:  her
neyse, farkli bagortiileri ve sa¢ modelleri deneyip eglenirken an-
nesi sohbet ve kahkahamiz: duyup kapidan kafasini uzarmig ve,
‘O gocuga pek aldirma; yliz verirsen seni devamli rahatsiz eder,’
demigti.”

Onun yerine ginedomuzun Rufus seninle kalacak. “Kocasiz bir
es, cocuksuz bir anne olmaya ve iginde yagayamayacagim bir yu-
vaya sahip olmaya zorlandim.” Kizin Eadith biytdiiginde se-
nin gibi digiinceli olmayacak; vasat ve ilgisiz olacak. Bu dehget
verici ev hayat: nasil tatmin etsin® Mary Magdaler'in hayaliyle
giyinip kusanarak bir sonraki kasabada Maria Jobanna adiyla
Katolik olarak vaftiz edilmek istiyorsun. Segtigin bir bagka isim-
le —Colossa— bir roman yayimhyorsun; In My Ladys Chamber: a
Speculative Romance, Touching a Few Questions of the Day [Hani-
mimin Odasmda: Giiniimiz Birkag Sorununa Egilen Kurgusal
Bir Romans]. Daha bagka kitaplar da yaziyorsun: Yunanistan,
Galya, Hindistan, Venedik'te yasayan hayat dolu kadinlar za-
man ve kiiltirler boyunca dini bir hiirmet giysisi dokurken kendi
Ingiltere’'n kaymyor: koleligin kaldirilmasi, kadin haklari, hay-
vanlara yapilan muamele. Dirikesimin biiyiiyen pratigine karst
cikan makalen Frances Power Cobbe tizerinde bir etki birakiyor
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ve seninle dogrudan temasa gegiyor; igbirligi yapmaya baslyor-
sunuz. Agabeyine bir ziyaretin sirasinda et yemekten kagindigini
goruyorsun; “ister insanlik ister hayvanlar icin olsun, diinyanin

kefaretini 6deyebilecek tek etkili ysntem” olan bir dava bu.

Gizel giysiler iginde, vagon ve at arabasiyla ders platformlarini
turluyor, An Essay on the Admission of Women to the Parliamentary
Franchiser [Kadinlara Parlamenter Oy Hakk: Verilmesi Uzerine
Bir Makale] dagitiyorsun: “Simdiyse Bay Mill'in séyledigi gibi

esikten gegen ikinci bir Bayan Garrett olmayacak— bundan boy-
le tip gelecek vaat eden tiim kadinlara kapali. Fakat bu ne ciddi
bir hata! Eylemin kendi haksizhig1 bir kenara birakddiginda bile!
Her iki cinsiyet de esit sekilde galigmazsa yiice tip bilimi insan
wrk: tarafindan nasil tam anlamuyla gelistirilip takdir edilebilir?”

Anna Kingsford, Florence Miller'a mektup:
“Mendelssohn'un ke /earzlegi ve Merschelinki (')'meleIeriy/e, devamls bastirdma-

da[ar ve sessiz keal) zorl salar hadml. " ne o[abl[eceg‘lni gédterdig'ln, en

sevdigim yazdarim diigindyoraom... Hepimizt bastriy rublarimzdaki alevt son-
diiren gey ncil ve hamile halmak. Bebekler konusunda ne yapmal? Hepimtz
bekaret yemini mi edelim veya Malthuscu mu olalom? Aredk tim dikhainlar
Paskalya yrmurtalarigla dols. Onlara bakarken, muthe ve ditzgin tavidblar
gibt yuomurtlasak ne kadar da iyi olacagim disindim. Bentmbkini buluckaya
yatuwmamak icin ugragacagom bihyorwn!’

Gazeteni yonettin, yazip konustun ama artik ellerinin gergek
pislige bulasmasim istiyorsun: “Tip okuyarak egitimimi ta-
mamliyorum,” diye ilan ediyorsun. “Diplomam: aldigimda bile
tamamlanacagina inandigimdan degil, zira sinirlar1 olmayan ve
bagka konulara agilan bir alan bu. Ciinkii her ey birbiriyle ilin~
tilidir.”
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Ingilterede Frances Power Cobbe dirikesim kargit: seferini bii-
yiitiip “bilimin diizgiin, havali adamlanimin [...] iskence kanali-
nin yakininda durdugunu” yaziyor. {Ik tasvir ettigi Magendie’ydi.
Londra kadin doktor yetigtirmezken Paris 6viiniiyor. Ama kocan
sik yagadigin nobetleri gorip Fransada sana ve ginedomuzuna
eslik etmesi icin daha yagh, dul bir kadin buluyor. Ed Maitland
seninle aslen dirikesim kargiti bir derste tamugt: ve o da “fizyoloji
laboratuvarlarinin pratiklerine kargi egemen infial yaratabilmek
i¢in tek gerekenin, dinyamn bu pratikler konusundaki gergek-
ler hakkinda bilgilendirilmesi” olduguna inaniyor. Daha sonra
Maitland buytk ruhani geytanla savagman icin seni bir havari
gibi cechenneme indiriyor. “Annie” veya “Nina” ya da “Ninon”
dedikleri yerde Maitland sana Mary diyor, senden Mary olarak
bahsediyor, zira sen onun reenkarnasyonusun. 42 yaginda, diin-
yanin oklarina savunmasiz bir halde 6leceksin ve seni bir azizeye
¢eviren biyografinin yazan olarak, onun istedigi hikdye de tam
olarak bu. Akic1 Fransizca konuguyor ve ne kadar da gekici bir
kiz; Parise gideceksin! Ete dokunmayacak, ne hayvan giyecek
ne yiyeceksin. Vejetaryenlik, inancimin diga vuran ibaresi oluyor.
Kivrak ve giizel Io bulutlarla seviiyor. Fazla kadinsisin, bir inege
saklaniyorsun. Asla yeterince anne degilsin, nehirleri gegiyorsun.
Aydinlanan bir gékytiziinde ¢iplak, boynuzlu bir bakire. Ama di-
ger kadinlar imreniyor; iste, ¢irkin seyler lizerine konusan giizel
bir inek. Bu yiizden sen de fark edilmemek i¢in arkada oturacak-
sin, erkeklerin isimlerini ve giysilerini tagir gibi yapacaksin. Jacob
Sokagi’'nda kigtik bir daire bulacaksin kendine.

Anna, Florence Miller'a mektup:

”gegen gece kocamn giyai/erini giyip osagimi sthica loplad’tm ve ézel odama
girdim,' bir dsigara ya/up olw'dwn ve neticeyl be]e/emeye ba@ladlm, 8[1!1516 lwn—
bayla gelen eocam baqta bent lamyamadl. Cizmelerlni glyince onun boguna

yetlgmigtim: omuzlara ve bel kwmna biraz do[guyla tam olur.”
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Profesérler duyularina dil uzatip viyaklama ve inlemeleri basti-
rarak ders anlatiyor, hayvanlar: zapt edebilmek ve uzuvlarini tu-
tabilmek i¢in miicadele ediyor, seni sunum alanina dogru itiyor
ve her gighginda seni dersten atiyorlar.

Bakw, eczacdik sertiftkamda Ninon's erkek iomi kabul edip ‘onun eterlili-
ginden memnun kaldielaron ssylemigler. Ninon bir erkek adi. Bu sertifthann
giiciigle Saint (eorge'a Bay Kingsford olarak gidemez miyim?

Sevgilerimle, Johan-Marta Kingsford.”

Anna Kingsford, yasam kuralin nedir? Gittigin her yerde adam-
lar bu giizel yaratiga sarkintilik ediyor ama kutsal ellerin bir ara-
a olabilmek, maddeci sistemleri alagagi etmektir; sen de énce
Huristiyan kiliselerinde, ardindan diinyanin “en maddeci oku-
lu Paris Universitesi’nde bilim felsefesinde bir egitime ihtiyag

duydugunu séyliyorsun.

Anna K:

“Tip egitimimin bilhassa yaptig: sey, baska canlilarin hisli
varliklar olduguna dair tiim farkindaligim cekip ¢ikarmak,
beni kendi vicdanima ve onlarin ihtiyac ve yasamlarina sagir
birakmak, 6zsaygimi kendimi hareket etmez ve ettirilemez
bicimde digerlerinden istiin gérmemi saglayacak sekilde ar-
tirmak oldu. Bu bilimsel egitim, ne yazik ki, aym zamanda
felsefi ve zihinsel bir egitim.”

Dili ve kalemi disarida Anna, bu “modern sorusturma”ya kar-
st kazanabilmek igin su kelimeleri duymay: beklemedin mi?
“Richet’nin 6limi. Bert'in. Bernard’in. Pasteur’iin” “Ahlaken
yanlis bir yontem bilimsel olarak dogru olamaz. Vicdan sinavi
selamet sinavidir,” Anna Kingsford. Nobet, Jacob Sokag:. Higbir

bagin olmayan bu adamin yegeni olarak yagamak “Hastaligim
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ii¢ semptomda karar kild: akcigerde kanama, kusma ve halsiz-
lik.” Her manzaraya karg: bir 6lii gibisin. Zerdistgiiler hor gé-
rillen kopege cinayete kurban gitmis alt kasttan bir adam kadar
saygt duydugundan Hindistanl Biiyik Asoka avlara son verdi.
Diger krallar hasta ve yarah hayvanlar igin hastaneler kurdu. Da
Vinci vejetaryendi ve pazarda satian kafesli hayvanlari ozgiir
birakmak i¢in satin aldi. Tiim zamanlarin bir araya geldigi hava-

le sanrlarinda sen de bu imgelere tutunuyorsun igte.

Florence Miller: “Nina'ya eslik etmem onun igin kuskusuz daha
iyi olacakts, zira (papazlik gdrevini uzun siire birakamayan) Bay
Kingsford Paris'te kaldig1 siire boyunca Nina'nin sorumlulugu-
nu bir gekilde iistlenmesi igin yash dostu Bay Edward Maitland’s
davet etti; Nina'y1 sézde ilham ve mistisizm ile riiyalarin, pasif
yazimin ve ruhani sesleri sezgisel olarak dinlemenin getirdigi
tuhaf bir karmasaya yonlendiren de Maitland'in etkisi olmustu.
Bazi insanlar bunun Nina'nin hatirlama sebebi oldugunu dii-
siiniiyordu (hala da diisiiniiyor) ama kendi bilgeligine duydu-
gu giiveni ve genel anlamda diinyadaki profesyonel 6grenimini
biiyiik élgiide azaltiyordu. Bu “ilham dolu séyleyis”in Nina'nin
profesyonel ve sosyal itibarina dezavantaji ise Maitland’la kur-
dugu ve her yil daha da kesiksiz ve agik olan yakun iliskisinin
onu nihayetinde —iistelik kocasinin bu samimiyete miisaadesine
ragmen- siirlikledigi talihsiz skandala ek olmasiydi. Maitland’la
da Ninayla ilk karsilagmamdan hemen sonra tamusti. Haliha-
zirda yash bir adamdi (55 veya daha fazla olmaliyds) ve fiziksel

anlamda diiz ve ciisseli, sohbetiyse sikici ve alimsizds.”

Edward Maitland’a gore New Gospel of Interpretation [ Yorumla-
manin Yeni Esas1] kitabin, kaynagin: gegirdigin astimdan ya da
sinir agrisindan almigti, bedendeki uyusuk siyatikle ve yiiz sinir-

113



leriyle ya da daglamayla, kor gibi kirmizi demirle bagladi ~veya
bastirmak i¢in kloroform kullanmay: denedikleri yogunlukta
dehgetlere yol agan afyon ruhu enjeksiyonlardi~ ve bu bilegim
seni yipratti. Kasimalar ve bayilma. Seni uyku halinde, komada
tutmaya galisiyorlar. Rilya gormeni engelleyemezler.

§

Guernsey'de siirgiindeyken, tizgiin bir Victor Hugo da seans
masasinda Aiskhylos'un, Moliére'in, Shakespeare’in ve hatta
yeniden bigimlenmis Seytan'in yaninda oturuyor. Bu sohbet-
ten bile sikilmug halde, digerlerini de sohbete katilmaya davet
ediyor: Sappho, Homeros, Gezgin Yahudi. Boylesi zamansiz
ruhlarla sohbet edebildigi igin gok sanslt degil mi? Seanslarim
daha da ileri gotiirme istegiyle ruhlart daha uzun tutup bagme-
lek Ideadan kelime ve diigiincelerini yorumlamasin: isterken pek
sevgili Julietteiyle bahgede yiiriiyiip ruhunu, sorularint yaziya
ddékmeye birakiyor.

Victor Hugo seans yaparken sen béyle uydurma seylere asla
inanmadin ve tiim dinlerin ortak unsurlarini galigmay: yegledin:
“Kusursuz Yol; dinin temelinin tarihi degil ruhani oldugunu
gostererek Bilim ve Inang arasinda bang: saglamay: [...] Dogu
ve Batr'y1 bir araya getirmeyi [....] ve Budist felsefesini Huristiyan

sevgisiyle birlegtirmeyi amaglar.”

Fakat zavalli Hugo en sevdigi kizins kaybediyor —kiz Seine'de
kayikla gezerken boguluyor— ve Hugo da kendini, ondan énce
gelenlerden belki bilgelik, hatta biraz anlayiy kazanma imidiyle
onu bulmaya adiyor.
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Hugo'nun La Doctorine de la table [Masa Doktrini]:

insan gokyiiziinden gelen ve gokyiiziine dénen bir uzaylidir.
Sevgi ve diigiincenin birligiyle gokyuziine gideriz; burada sevgi
tiim hayvanlari, bitkileri, cakiltaslarint kapsar ve onlara ruh verir;
kopek siirgiindeki arkadasimiz, agac akrabamiz, ¢akiltast karde-
simizdir.

Masalar Hiristiyanliga disiince ve siiphe ekler.

Insanin hikayesi diinyada baslamaz; diger yasamlarda isle-
digi giinahlarin cezasini ¢eker.

Dolayistyla baskalarinin suglarinin cezasini ¢ekmeyiz. Adem
kotiilitk yaptigt icin act ¢eken nesiller yoktur — dolayisiyla Tanrt
adil hale gelir.

Sonsuz sayida ruh vardir ama sonsuz sayida ceza yoktur

Bu, diger tiim dinlerden daha biyiik bir hakikattir.

§

Neden kendini Zeus'un agaca bagladig1 sevgili inegi Io'yla, yiiz
tane goziiyle onu koruyan Argos'la kiyashyorsun? Belki de se-
bebi, o nihayet kagtiginda ailesinin bile tammadig: bir gezgine
déniismesidir. Hera kiskanghkla, otlayan hayvani isirmast igin bir
atsinei gonderip onu sevgisiz bir siirgiinde yabanct kiyilara dek
kovalar. Paris de diigmanlar iilkesinde bir dismanlar sehri, parga-
lanmasi gereken ama pargalanmayan bir yer. Ahgveris yaparken
ya da yalmzca yiiriirken hizipler goz 6niinde saklaniyor. Birbi-
riyle konugmayan ve herkesin acisindan birbirlerinin sorumlu
oldugundan siiphelenen aileler, komgsular. Baban seni, bileklerine
kadar ¢amura batmug halde bégiiren bir inegi nasil tantyabilir?
Kendini tanitmanin tek yolu, ipeksi nehir tortusuna toynak izin-
le ismini kaziyip bir andan daha kisa 6miirli bir yazs birakmak.
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Sinifta, Elementary Book of Physiology [Fizyolojiye Giris Kita-
bi] sana hayvanlan tiras edip ciltlerinin islevini bastirmak icin
sellakla kaplamay: gésteriyor. Alt ile on iki saat arasinda ha-
vasizliktan bogularak 6ldiiklerini 8greniyorsun. Ama gercekte,
vaktini Profesor Bernard’ gizlice takip edip higbir gazabn, hig-
bir intikamuin bulunmadig laboratuvarindaki gahsmasi ile tim
bunlar bir tiyatrodaymus gibi sonuglarindan muaf; suga ¢ekim-
siz, suclanamaz ve sug gegirmez kabul eden izleyicileri izleyerek
gegiriyorsun. Peki o, daima ya kucaginda ya da 1smarlama bir se-
petin icinde duran kizil-kahve ginedomuzun Rufus ne yapiyor?
Maitland kendine insan karsiti dedigini séyliiyor — “sayet bu,
insanlan: her seyin iizerinde konumlandirmaya karsi oldugum

anlamina geliyorsa, insan karsiti ve gururluyum.”
geliyorsa, $ gu yu
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Anna Kingsford:
“Paris Tip Okulu’na grenci olarak girisimden kisa bir stire
sonra ve dirikesimsel yéntemin korkuncluklarina hald yeni
oldugum bir dénemde, bir sabah Doga Tarihi Miizesi'nde
tek basima ders ¢alisirken, binanin diger tarafindaki bir oda-
dan gelen ve kelimelerin anlatabileceginden ¢cok daha aci,
dehset verici cighklarla aniden sicradim. Miizeden sorum-
lu gdrevliyl caginip ne olabilecegini sordum. Yiiziinde bir
siritmayla, ‘Laboratuvarda diri kesilen képeklerdir,” dedi.
Dehsetimi anlattim ve saskinlik ile keyif aras1 bir duyguyla
beni stizdiikten sonra ~¢iinkii daba &nce bir 8grencinin di-
rikesimden bu sekilde bahsettigini duymams olmali~ sertce
cevap verdi: ‘Ne istiyorsun? Bilim adina yapihiyor.” Ardin-
dan yanimdan ayrildi ve ben de tek basima oturup dinledim.
O gtine kadar dirikesimle alakah ne kadar ¢ok sey duy-
mus, sSylemis ve hatta yazmus olsam da kendimi ilk kez
onunla ayni yerde buluyordum ve kalbimin atisin1 durdura-
cak kadar ciddi bir zihinsel 1stirap dalgas: beni sarda... Sanki
Huristiyan lemindeki biittin iskence laboratuvarlan tiirlia
tiirlit ve tarif edilemez kivranuslanyla sntimde acilmisti ve
ateistik bilimin diinyarun her yerinde hazirhgim yapug
berbat gelecek sahlanip ytiziime bakiyordu. Hemen ora-
cikta, yiiziim ellerime gomiilti ve 1stirap gozyaslari icinde,
boylesi alcak bir hatay: ortadan kaldirmak ve bu toprak-
lardaki bu iskence lanetini kkiinden yok edebilmek adina
en azindan bir kalbin ve bir sesin yapabilecegi seyi yapmak
amaciyla etkili bir gayret gosterebilmemi saglayacak kuvvet
ve cesaret icin dua ettim.”

Ana Tip Okulu binasimn merdivenlerinin tabamnda herkesin
gorebilecegi sekilde giysilerini ¢ikaran hog bir kizin heykeli du-
ruyor. Bitylikge bir kumag pargasint agik bir sekilde gévdesinin
tizerinde tutarken altinda su kelimeler kazili: Doga Kendini Bi-
lime Agyor. Orta avlu sokaktan aynlmig ve mesgul dgrenciler
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alant dolduruyor. Yine de sessizce dikkat geken sey mermerden
kiz oluyor. Claude: “Maddenin dogast onu ydnlendiren kuvveti
ya da tirettigi etkiyi belirlemez. Ornek: Bir kilise ya da anut bici-
mine, mimarisine vs. bagh olarak bizde belirli bir his uyandirir.

Ama tagin dogasi énemsizdir.”

Goethe’nin Faust’u:

Gizemlidir, gipegindiiz

Doga perdesini kaldirtmaz;

Ve ruhuna aciklamak istemedigini,

Zorlasan da alamazsin manivela ve vidalarla.!

Claude, Deneysel T1p Caliymasina Girig'ten: “[...] deneyci stip-
hesiz, dogaya her gegsitte soruyla saldirarak onu kendisi agmaya

1. Johann Wolfgang von Goethe, Faust, gev. Geng Osman Yavas, ithaki, 2016.
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zorlar. [...] Doganin yanitina dnem vermeli, onu dinlemeli ve
her durumda kararina kulak asmalidir.”

Ne disiindiigiini dinlemek igin onu ziyaret ettiginde, Paris
Universitesi hastanesinin baginda bulunan Léon Le Fort, diri-
kesimin “din gorevlilerine ve ahlakgilara kars: bilimin bagimsiz-
ligt adina yapilan bir itiraz kadar gerekli” oldugunu iddia ediyor.
“Tiim diinya Fransa'nin yiiksek entelektiiel seviyesine ulagtiginda
ve Tanrr'ya, ruha, ahlaki sorumluluga ya da bu tiir sagmaliklara
inanmay1 birakip pratik iglevselligi tek kural olarak kabul etti-
ginde, ancak ve ancak o zaman, bilim dirikesimden vazgegebilir.”

Yamtin: “Iskence gergekten de bilimin hakiki yéntemi olsay-
di yere gdge sigdinlamayan bilgi agaci, 1stirap ve Sliimle dolu
zehirli kokusunun 6ldirdiigi zavalli kurbanlarin katliamimin
slimciil golgesinde yatugn Dogu efsanelerindeki upas agaci
olurdu!” Dirimselcileri ¢iiritmek ve hayvan-makineyi goster-
mek i¢in profesériin De Lanessan, “bir baligin kalbinin atigin,
bir farenin ayaginin agilanmasim, bir képegin bagiun kesilmesi-
ni, bir iribagin kuyrugunun gelisimini” gosteriyor; “asi/ yaratik-
larin Sliminden sonra da hepsi devam ediyor.” Asil yaratiklar

m1? Etrafina bakinip giilityorsun, bu ne anlama geliyor?

Sokrates: “Insan ve hayvanlarin bedenleri nefes aldiklar siirece
sicak ve canhdir; nefes viicudu terk eder etmez sicaklik ve ha-
reket bitmekle kalmaz, viicut da giirimeye baglar. Dolayisiyla
yagam nefestir ve nefes havadir; hava sonsuzdur ve dogasi geregi
ayrilamaz; dolayisiyla ruh veya viicuda hareket veren hava mik-

tar1, viicudun dlimiinden sonra yok olmayacaktir.”
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Her bir canlinin, aldig1 yagam soluguyla igine yeni bir ruhu, bir
bagka bedene hareket veren ayn1 pargaciklan gektigi fikrini yi-
neliyorsun. Platon, eylemlerine bagli olarak, yeniden dogabil-
mek i¢in on bin yil gezinen ruhlardan s6z etmis. Sen de Credo
oldiikten sonra neye doniisecegini sordugunda Menandros'un
verdigi cevaptan alinti yapiyorsun: “Insan diginda her sey olu-
rum, ¢linkii insan adaletsizlikle yiikselen tek canlidir.” Ama
yaptiin dirikesim karsit konugmalarda felsefeyi bir kenara
birakarak izleyiciler kulaklarini kapatip, “Yeter!” diye bagirana
dek gordiigiin hayvan deneylerini tasvir ediyorsun  tiim bun-
lar rahatsizhik vermek igin gelen tip 6grencilerini eglendiriyor.
Frances Cobbe, bu biliminsanlarindan alint: yapma taktigine
gergekgilik diyor, glinki “Kendi kitaplarinda veya bilimsel ya-
yinlarda ya da bunlarin 6zetlerinde yayimlanan ve ¢ogunlukla
dirikesimcilerin kendi raporlarina iligkin kelimesi kelimesine
alintilar diginda higbir sey eklenmiyor.” Sokak késelerinde yap-
tigin bu konugmalar yikilan binalarla ve son dakikaya kalan ak-
sam pazarlariyla yarigryor. Kakofoninin iizerine ¢ikip bagiriyor-
sun: “Paris’in Vatandaglar1 ve Kadin Vatandaglari! Cevrenizde

her giin mekruh bir sug igleniyor...”

§

Anna Kingsford, Tbe Bird and the Cat [Kus ve Kedi]: “Rii-
yamda kafes icinde giizel bir kusum oldugunu gérdiim ve
kafes, bir kedinin bulundugu bir odada masanin tizerinde
duruyordu. Kusu kafesinden ¢ikarip masaya koydum. Kedi
ininda tizerine atlayip agziyla kusu yakaladi. Kendimi ke-
dinin fizerine atip avim kurtarmak i¢in miicadele ederken
bir yandan kediyi azarlayip bir yandan da giizel kusumun
kaderine iizilliyordum. Sonra birdenbire biri ssyle dedi:
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‘Bu talihsizligin tek sorumlusu sensin. Kus, kafesteyken
glivendeydi. Neden onu kedinin gézii 8niinde kafesten ¢1-

kardin ki?*”

René Descartes bile (ki kendisi senin profesérlerinin taptig
bilimsel “Babamuz’dir) riiyalarin giiciine yabana degildi. Bu
riyalardan birinde, bir “cogku” halinde (ki bu halin yalnizca
“yukaridan” gelebilecegini diigiinmiistii) hayaletlerle dolu bir
yol boyunca aksayarak ilerliyordu. Ikinci bir riiyada ise smi-
neden gikan gok giirtltileri ve kivileimlar onu etrafindaki her
seyl yakmakla tehdit etti. Nihayet, iiciincii defa uykuya dald:-
gindaysa kargisina bir sozlitk, bir siir kitabi ve yasamim nasil
stirdirecegi, dogru yolun hangisi oldugu sorusu gikti. Sayfalar
acikti ama Snemli bolimler kayipti. “Oyle ve 6yle degil,” diye
bir siir baslad: ve bir anda, diinyada olup bitenlerle insanlarin
yasamlart arasindaki tiim benzerlikler bambagka bir surete bii-
rindii —hatta Descartes, anlamin da yalnizca insan zihni tara-
findan iretildigini fark etti~ ve “doga” da yalmizca zihnin bir
disiince nesnesi olarak diinyayr zapt edisinden ibaretti; gercek
degildi. Dolayisiyla Descartes, aslen uyamkken riiya goriiyor
olabilecegine dair mutlak giite bir sannimin korkusundan bir
sipheci oldu. Meditasyonlar kitabinda diinyayla arasina mesafe
koyan bir kahraman, duyularin gériintisiinii goz ardi edebilen
bir gézlemci vardi. Kahramanin bedeni (ve “yaylari, kaldiragla-
1, kanallar, filtreleri, ekranlar: ve presleri”) yalnizca bir makine
olarak var oluyor ve zihin de bu makineden ayr durarak uygun
zamanlarda ona rehberlik ediyordu.

Bohemya Prensesi Elisabeth ilk mektubunda bir sohbet bas-
latma tesebbiisiiyle, “Maddi olmayan ruh, maddi bedeni nasd
etkileyebilir?” sorusunu sorarak Descartes’a meydan okudu. Ya-
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zigmalan1 Descartes'in sayisiz entelektiiel askindan —séylem vasi-
tastyla kurdugu miinasebetlerden— birine doniigtii. Elisabeth’in
meydan okumalari, Descartes’tn fikirlerini keskinlestirirken
Elisabeth de entelektiiel stirgiindekileri miidafaa eden kadin
rasyonalistlerin olugturdugu kartezyenlerin lideri oldu. Kitaplarnt
virislere tercih eden bu kadinlar edebi mahlaslar kullaniyordu:
“Sapho”, “Theodamas”, “Acante”  ve dializmin vaat ettigi esit-
lige ragmen Elisabeth, Descartes’in zihni bedenden ayr: tut-
masina kargt ¢ikti. Beyan edilen konuyu, bahsi gecen nesnele-
rin durumundan sorumlu tutan “beyan sorumlulugu” hakkinda

Descartes’a yazdi.

Descartes, Newcastle markisine bir mektuptan, 1646:

‘Esasimda diga Adwik eylemlevimizin kighivi, onlave ncelegen kisige be-
Aenimizin kendi kendine haveket eden biv makineden ibavet olmadidin,
Adgincelevi olan biv vuhu da bmrmAwA(é(m Adstevemes; tek istisna tutku
ifade etmeksizin kelimeler ya Aa belivli konularla alakal didev igavetlevdiv.
Ketimelex veya dider isavetlevdiv digovum, ginki sadie—dilsizler igavet-
levi bizim soxcuklevi kultMA(émm 5ibi kullanevlar; bu isavetlevin alakal
olmast gevektidini soylemekteki amacm papajaniavin konugmasit kap—
sam digt boeakep Aelilevin aklin izinden gitmese de belivli korulavia alakas
olan komugmasine dahil edebilmek. Bu kelime vega igavetlevin hevhangi
biv tutku ifadesi bacudivmamast savhim ise galnzca nege ga Aa dinti
hagkonglanin Aedil, haguaniava efitimle ovetilebilecek hev seni havig bi-
vakmak igindi.

Bu gekilde tanmlanan kelimelevin kullanminm insani vavliklava has biv
sty olmass benim igin son Aevece sagivtict. J\Aon’miﬁu ve Chavvou, biv insa-
win bagka biv insan ile avasmdaki favkin biv insan ile biv kaguan avasindaki
favktan Aaka fazia oldudunu sohlemigti, {akat hevhangi biv tutku ifadest
bavndremanan biv sedt baska haguanlava anlatabibmek tein igavet kullana-

122



cak kadar kusuvsuz bagka biv haguan govilmemistiv.  Bana adve bu,
haguanlavin bizim gibi konugmamasinin ovgan eksikliginden dedil, Aigince—

levi olmamasimdan kaguaklandiina Aaiv oldukga kuvoetli biv sav”

§

Yorucu bir gecenin ardindan eve dogru topallarken ellerim has-
saslastyor. Ozel hanelerin yiiksek duvarlarinin ardinda, sanli bo-
gazlarin kendilerini leziz bir ziyafetle simarttign gik salonlarin
mum 1s1g1yla aydinlatilmig pencerelerini hayal ediyorum. “Ha-
yata!” diye kadeh tokusturuyorlar. “Artik her neyse!” Misafirler
gillimseyip kadehlerini kaldiriyorlar. “Hayat neyden ibaret?”
diye merak ediyorlar alayla karanliga dogru dénerken. “Fanny,
senin fikrin ne? Sence hayat nedir?” Sessizligim karsisinda kah-
kahaya boguluyorlar.

Buffon: “Hayat organizmay: yiyen bir Minotauros'tur.”

Poe: “Delilik sandigimz seyin duyularin fazla sivrilmesi oldugu-

nu séylememis miydim?”

Claude: “Hayat budur iste! diyen herkes, karanlig: daha biiyiik
bir karanlikla a¢iklamis olur.”

Poe: “Pamuga sarilmug bir saatin ¢ikardig: sessiz, donuk ve hizlt

»

S€s.

“Yagam ve 6liim ayn1 sey midir?” Claude bir giin giizelken ertesi
glin olen bir kiz 6rnegi veriyor; kizin bedeni yasamda etrafi-

m1 saran giiglere ~hava, nem, sicaklik— 6limde kars1 koyamaz
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—direnemez— ve canh bedeni di elementlerle bir olur. Yagayan
canlifarin diganida var olana boyun egmemesi ancak istiin bir
hayati giicle miimkindir.

Bichat: “Hayat, 6liime direnen islevler toplamidir.”

Poe: “Biitiin hikiyeyi nasil saglikla, sakince anlattifimi gézlem-
leyin.”

Blainville: “Hayat hem genel hem de siiregelen dagimanin ikili
igsel hareketidir.”

Claude: “Hayatr tamimlamaya ¢aligmanin bir anlami yok; her-
kes onun ne oldugunu goérince bilir ve 6liiyle yagayam, hayatta
olany, 6lecek olan1 ayrrmak miimkiin degildir. Ilk adim onu bil-

mektir; tamim ancak sonrasinda saglanabilir.”

Spencer: “Hayat hem egzamanh hem de birbirini izleyen hete-
rojen degisimlerin tamimladig bir birlesmedir.”

Claude: “Tiim hayati fonksiyonlarin organik bir yanmanin ge-
rekli neticeleri oldugunu ifade etmek isteseydik, az evvel soyle-
digimiz seyi tekrar ederdik: Yagam Oliamdiir.”

Kant: “Hayat, eylemin igkin ilkesidir.”

Claude: “Tertipli isleyisiyle sadece yagama haline mahsus bir
duyarlilik ve idrak sergileyen beyin, eylemsiz bir makinenin
diisiincesiz dogasina kiyasla daha yiice bir diigiinsel ve olgusal
farkindahiga sahip degildir; 6rnegin bir saat nasil ki sergiledigi
hareketlerin ya da gosterdigi saatin farkinda degilse, basili ka-
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rakterler ve kigit da anlattiklar: fikirlerin farkindaligina sahip
degildir. Beynin diisiince salgiladigini séylemek, saatin zaman
ya da zaman fikrini salgiladigini sylemekle denktir.”

Descartes’in esinin, kocast deneylerinde aile képekleri Mésyd
Graf’1 kullanmasin diye higimla araya girdigi ve zavallicigin
Descartes'in goziinde yalmizea yaylardan ve mentegelerden iba-
ret bir sey oldugunu haykirdig: anlatiliyor.

Claude: “Hayat, yalnizca cehalet anlamina gelen bir kelimedir.”

Fakat kizlar ve ben, yaral bir canlinin nasil “uzakta dur” dedi-
gini, 6zgirlige giden en iyi yolu tasarlarken gruba tehlikeyi ha-
ber verdigini biliyoruz. Oliimiin farkinda olabilmek, onu agik¢a
gorenlerde hayatta kalma olasiligim artirir; fiilen ve diigiincede
uzakta kalip kaynaktan kaginirlar.

Euripides’in satirik oyununda Sisyphos géyle soruyor: “Neden
tanrilar icat edildi ki?” Sirlarimuzi gériiniir kilip ahlakhihik tat-
bik etmek i¢in oldugu sonucuna variyor sonra. Tanrilar olma-
sa digiincelerimizi kim bilebilir? Bizi dogru seyi yapmaya kim
yonlendirebilir? Sisyphos'un evvela Olim tarafindan ziyaret
edilmesinin nedeni de sirlar, ¢iinkii séylenmesi {izerine vazife
olmayan geyler soylityor. 5. yiizyil Atina’siun tenkitgi baglamin-
da insanlarm, 6zellikle Sisyphos gibi bir kabadayinin, béylesi
dogrudan bir bi¢imde ateizmden bahsetmesine izin veren tek

yer tiyatroydu.

Claude: “Yaratilmis bir organizma, kendini olugturan unsurlarin
fiziksel-kimyasal 6zellikleri vasitasiyla islemek zorunda olan bir
makinedir. [...] Fakat ‘hayati’ 6zellikler terimi yalnizca gegicidir,
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glinkii Aayati kelimesini fiziksel-kimyasal terimlere heniiz in-
dirgeyemedigimiz 6zellikler i¢in kullaniriz; fakat bunda bir giin

siphesiz bagarili olacagiz.”

Descartes: “Hayvanlarda diigtincenin bulunmadugim kanitlayama-
yacagimiz konusunu yerlesik bulsam da insan zihni onlarin kalbi-

ne erigemediginden bu yoklugun ispatlandigini diiglinmiiyorum.”

Sisyphos, Oliim'ii dolaptan gikarip Arese gonderdikten sonra
Zeus'u dylesine ofkelendiriyor ki Zeus, Oliim'ii gabucak ona geri
gonderiyor. Sisyphos bankinda oturmug, hayranlikla Orpheus’un
taglar: bile nasil mest ettigini ve 6liler diyarina gizlice girip kag-
may1 nasi basardigini diigiiniiyor. Oliim’iin yaklagtigini goren
Sisyphos yeni bir numara tasarliyor. Eve kosuyor ve Oliim onu
ele gecirdiginde ¢iplak cesedini sehir meydanina atmas: igin esi
Merope'ye kafa tutuyor, ¢linki bu saygisizligs seve seve yapaca-
gindan emin. Daha sonra, 6liiler diyarinda, Sisyphos esinin bu
kifirce hareketiyle ugradips haksizligi abartarak anlatiyor — ta ki
Persephone uygunsuz gémiilisiintin intikamini almas i¢in onu
yerytziine salmak zorunda kalana dek. Cehennemden kurtulan
Sisyphos yeryiizinden ayrilmay: reddedip bir kagak hayat: stir-

meyi yegliyor.

CLAUDE'UN KIRMIZI DEFTERI:
Madern bilimin en iyi bagarilarindan birl, kuvvetle-
rin asla kaybalmadigins kavitlamig olmasidir; ayns gey
madde igin de gecerlidir. Yabmzca bir tiirden digerine
diniigen enerji vardir. Hareket, 151, 151k, elekzrik vs.
Fizyolsjide de bir paralellik siz konusu wu? Or-
negin 1sist diigsiin ve kas uyanimast artsin diye bir

hayvanin omuriligi kesildijinde, daha yogun bir kassal
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ve sinirsel eleksrik gaviiliir. Bunun entelekziiel ve dijer
yetilere uygulamast iizerine diigiin...

Uyku ve uyaniklik, bir kuyvetin dijerine diniistiijii
tamamiayicl halleri mi temsil eder?

§

Zapt edilmez ev halkimizi idare etmeye ¢alistikca daha da fazla
insan sokaklarda bizimle alay ediyor. “Hayvan digkiinleri!” diye
bagirip bizi kimsesizler gibi goriyorlar ama kizlanin artik arka-
daslar var ve partilere bile gidiyorlar. Kizlarimin disaridayken
hakkimda ne séylediklerini ya da ne soylendigini duyduklarnn
merak ediyorum ama kendime ortalama bir glinahkirdan daha
tyi ya da kétii olmadigimi soyleyip, kendi ateglerinde tamamiyla
yikanmug aziz gehitler kapilarin ardinda daha da yiikselsin diye
aceleyle bir giinah ¢ikarip ufak tefek digkinlikler sunuyorum.
Daha fazla siddet olmamas: i¢in bir kurtla el sikisan Aziz Fran-
cesco. Tavsanlar: ve geyikleri avalanin elinden kurtaran Aziz
Neot. Kuglari yilanlardan kurtaran Aziz Godric. Avalardan bir
geyik calan Aziz Aventure. Ve Aziz Carileff. Aziz Anselmus ve
Aziz Isidorus gibi bir tavgani tazilardan kurtaran Azize Monacel-
la. Son olarak da bir yabandomuzunu kurtarip 6ldirilen Eskdale
kesisi, daha diigkiin hayvanlarin hamisi Aziz Antonio, karincala-
rn kardesi Aziz Francesco ve Connaught, Irlandada Pireler Igin
Siginak kuran Aziz Nannon i¢in fazladan birkag sou! atiyorum.

Degisen siyaset riizgérlarinda, bir caddenin ismi On Subat’tan Alt
Kasim’a degistiriliyor ama kokular tarih bilmez ve tarihler bu bu-
lugma noktalarinda teslim ettigimiz kopekler icin de pek bir sey

1. (Fr.) Bir frangin yirmide birini karsilayan para birimi. (C.N.)

127



ifade etmiyor. Bircok endigeli gece boyle basliyor: Bitiin tarudik
sokaklarin yerini yitkselen buhar ve kaya yiginlan aliyor. Paris'in bir
zamanlar bulundugu ormanda hig saat yok. Nehir kahverengi ve
evvelsi geceki firtinamun tasfiyesiyle kabarmig. Su basmug korunun
merkezine dogru kagiyorum; goziim dénmiis ve gilginca bir halde
son kuru arazide etrafimizi saran askerler yakalamadan her canhi-
y1 bulmaya ugragiyorum. Tanrt her seyi ilk haline déndurebilmek
icin yozlagms, siddet dolu dinyay: selle cezalandirmugt. Derimsi
ve tiiylii tuhaf ejderhalar gbrityorum ve bir kol boyu yaklagtigim-
da yaylaup nehir yatag: boyunca tishyorlar. Yanardéner yesiller
ve pembeler, bliyiik mavi bir leke, sar1 kuyruklar ve her iki yanda
kirmiz1 noktalar; adanin digerlerinin toplandigr ucuna ziplamadan
once gozleri yavagea kirpisiyor. Ruhlarimizy avliyorlar ya da kayat-
sizlar, hayal goriiyorum ya da sadece delirdim, emin olamiyorum.

§

Francis Bacon: “Nasl ki bir insanin yaradilisi, kizana kadar bi-
linemez veya ispatlanamaz ya da Profeus zorlanana ve simstk
tutulana dek sekil degistirmezse, doga da kendi haline bira-
kilmasindan ziyade, sanatin deneme ve kiistiirmesiyle kendini

daha iyi sergileyebilir.”

Kahramammizin kahramam Francis Bacon bir romanin, de-
neysel bilimin amaglarmi en iyl gekilde ifade edebilecegine
inaniyordu. Bu sebeple kitab1 Yeni Atlantis't hayali bir yer olan
Bensalem'de, Siileyman’in Evi'nde gececek sekilde tasarladi ve
Avrupah kasiflerin kayip gemisini, muhtesem bir Giniversite bul-
duklar: bir kiytya vurdurdu. Bu kurgusal diinyada, karakterler-
den birinin gemi kazazedelerine agikladigs tzere biliminsanlar:

kisitlanmugts: “Ucii, bu konuda iyi olduklarini diisiindiiklerinden
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yeni deneyler deniyor. Bunlara 6ncii veya madenci diyoruz. Bir
bagka iiglii ise oncekine kiyasla dogaya daha fazla niifuz eden
ve daha aydinlatici yeni deneyleri yonetiyor. Bunlara da lamba
diyoruz. Bagka bir tglii bu gekilde yonetilen deneyleri uygulayip
raporluyor. Bunlara agicilar diyoruz. Son olarak ise ti¢ kisi 6n-
ceki kesifleri denemeler aracihigiyla daha biiyiik gézlemlere, ak-
siyomlara ve aforizmalara yiikseltiyor. Bunlara doganin yorum-
culari diyoruz.” Kazazedeler, “Tirsan dedikleri aile babasi”mn
liderliginde bir “aile ziyafeti"ne tanikhk ediyor. Anne camdan
bir duvarin arkasinda “oturuyor ama géremiyor”. Parklar ve hay-
vanat bahgeleri hayvanlarla dolu: “Ameliyat ve tibbin yani sira

tiim zehirleri ve diger ilaglar1 da onlarin Gzerinde deniyoruz.”

CLAUDE’UN KIRMIZI DEFTERI:
Bacon'n dediji iizere, zihinsel beklenti bir gergeje
veya bir fikee baglidur.

Fizyolojide ise bu daima her seyin bir kullaumi ol-
dugu fikrine dayanir. Bugitn bu par¢alarin kullaniminy

hala aramakzayiz.

Descartes gibi Bacon da ussal aklin, Dért 1dol olarak tanim-
ladigr yanilgilan savugturamayacagindan endise ediyordu: Soy
Idolleri, disaridaki seyleri bozan garpik aynalar; Magara Idolleri,
bitiin kanitlara ragmen dogru gorunen inamglar; Carsi-Pazar
Idolleri, imgeler ve duyular ve Tiyatro Idolleri, oyunlar gibi de-
neysel anlamda asla sinanmamig kurgusal diinyalar: resmeden
geleneksel felsefeler.

§

Saint-Sulpice Kilisesinde heykeller ve resimler arasinda diz

¢okiiyorum ve azizleri davranig timsalleri olarak mi gérmemiz
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gerektigini, yoksa tek iglevlerinin yaptigimiz her seyi kendimi-
zinkinden ziyade Tanrinin bakis agisina gére hatirlatmak m
oldugunu merak etmekten kendimi alikoyamiyorum. Hayat-
larimizda fikirlerimiz ve tercihlerimiz var, sevdigimiz ve nefret
ettigimiz geyler var, dSnemsedigimiz ve 6nemsemedigimiz seyler
var, diisiindiigiimiiz ve yaptiimiz ve inandigimiz seyler var. Peki
ama ya Tanrinin bakis agis1? Her seyi bilip her yerde ve higbir
yerde olmamak? Onun gézinde eylemsiz maddeden ne farki-

miz var?

Claude, Deneysel Tip Calismasina Giris'ten:

“Kendini dogal olgularla kars: karsiya bulan bir deneyeci,
sessiz sahneler izleyen bir seyirci gibidir. Bir anlamda do-
gamn yargici gibidir; sahte 1itiraflar ve yalana sahitlikle onu
kandirmaya ¢ahsan insanlarin pencesinde olmaktansa diline
ve goreneklerine asina olmadigy, bilmedigi kosullarda yasa-
yan ve yine de niyetlerini anlamak istedigi karakterler olan
dogal olgularla cahsir. Bunun icin akla gelebilecek her cthaz:
kullanir ve bir anlamda, hakikati bilmek i¢cin yalan soyler.
Tiim bu ¢abada deneyci, kendi yolunu akilla agiklar ve do-
gaya kendi fikirlerini verir.”

Ardindan kizlarla birlikte Tuileriesden ve kuklalarin renkli ku-
tudan yapilmis sahnesinin éniinden geciyoruz. Izliyoruz ama
pagavralara burtinmis, kendini bir sey sanan ahmaklariz. Din-
darlik, bizi takip eden ve biz alelacele secde ederken arada bir
bagiran bir kukla rahibin varhgiyla belli ediyor kendini. Claude
ise laboratuvar onliigi giymis, ellerine dikili solgun tavsan de-
metleri tagiyan bagka kuklalarin takip ettigi koca kafali bir kuk-
la. Yan yana, sahnede biten tavsanlar1 toplamak igin egiliyorlar.
Kukla gosterisinde hi¢ konugma yok, geriye kalan higbir sey yok.
Ama kizlarla birlikte kuklalari kuklacilarin ellerinden alip dos-
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dogru kalabaliga firlatiyoruz ve gocuklar kuklalar ellerine takip

dans ediyor.

Bernard de Fontenelle, Meskun Dinyalarin Coklugu:
“Doga, Opera’yt andiran muhtesem bir merasim. Opera’da
oturdugunuz yerden Tiyatro’yu oldugu gibi géremezsiniz.
Dekorasyon ve Makineler uzaktan bakildiginda hos bir etki
yaratacak sekilde diizenlenmistir ve biitiin hareketi tireten
tekerlekler ve denge agirhklan gériisiiniizden saklanr. Dola-
yistyla her seyin nasi yapildigs konusunda tahminde bulun-
maniz gerekmez. Ancak orkestrada gizli bir sahne gorevlisi,
sira dist Ucus’a ilgi duyup bunun tam olarak nasil gercekles-
tigini bilmek isteyebilir. Anlayacaginiz tizere, Sahne gérevlisi
Filozof gibidir. Ama Filozoflar icin isi zorlastiran sey su ki,
Doga’run bize bakmamuz icin sundugu Makinelerde kablolar
o kadar mitkemmelen gizlenmistir ki Evren’in hareketlerine
neden olan seyi tahmin etmemiz ¢ok uzun zaman almakeadur.
Bir operadaki tiim bilgeleri hayal edin  Pythagoras’lar,
Platon’lar, Aristoteles’ler ve isimleri kafamiza sokulmus
diger tim isimler. Riizgirn tasidigy bir Fayton’u izledik-
lerini, fakat kablolar1 bulamadiklarini ve sahne arkas: alanin
nasil diizenlendigini bilmediklerim varsayin. I¢lerinden biri,
‘Fayton, onu daha hafif kilan gizli bir 6zellige sahip,” der.
Bir baskasi: ‘Fayton, onu ylikselten bazi hilelere sahip.” Bir
digeri: ‘Fayton bir sekilde tiyatronun tepesine cekilmekte-
dir ve orada olmadiginda huzursuz hisseder.” Baskasi: ‘Fay-
ton ucmak icin tasarlanmamistir ama sahnenin iist kisminda
bir bosluk birakmaktansa u¢may: yegler.” Antikcaglarin ta-
maminin samn yok etmemis olmasina sasirdigim ylizlerce
baska fikir mevcuttur. Nihayet Descartes ve diger modern-
ler gelip s6yle der: ‘Fayton’un yiikselmesinin nedeni, kab-
lolar tarafindan cekilmesi ve ondan daha agir bir agirhgin
asagt inmesidir.” Bugiinlerde baska bir cisim tarafindan et-

kilenmedigi ve bir sekilde kablolarla ¢ekilmedigi siirece bir
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cismin hareket edecegine inanmiyoruz; bir yay: veya denge
agirhgi olmadigs siirece ylikselip alcalacagina inanmiyoruz.
Dogay: hakikatte oldugu gibi gérenler Tiyatro’nun sahne
arkasim g&renlerdir.’

‘O halde,’ dedi markiz, ‘doga olduk¢a mekaniklesti.’

‘Fazlasiyla mekaniklesti,” diye yanit verdim. ‘Oyle ki
yakinda ondan utanmaya baslayacagiz. Tek istedikleri kii-
¢iik lcekte saat neyse diinyanin da bityiik sl¢ekte o olmasy;
bsylece her sey parcalarinin yerlesimine bagli olarak diizenli
hareketlerle devam edebilir. Kabul edin! Evrene dair daha
gosterisli bir anlayisimz yok muydu, hak ettiginden daha
fazla saygi gdstermiyor muydunuz? Cogu insan onu anla-
maya basladigindan beri daha az saygi duyuyor.’”

Bernard de Fontenelle siirin yani sira prodiiksiyonu yapildiginda
sefil bir bagarisizlik yakalayan bir oyun da yazdi. Oyunu yakti.
Yine basarisiz olan bir opera ve bagka kétii siirler yazdi ama ya-
sayan ve efsanevi insanlarin gok cesitli tartiymalar yaptigs Oi-
lerin Diyaloglart’yla iin kazandi. Evrenin enginligi ve genisleyen
imparatorluklarin ahlaki ¢ikarimlarindan etkilenen Fontenelle,
popiiler bir tiir olarak bir dgretmen ve kadin 6grenci arasinda-
ki diyaloglardan olusan Meskin Dinyalarin Coklugu'nu yazdu.
Gerek bilimde gerek felsefede amatbrleri bir araya getirmek
kablolarin, agirliklarin, kutularin ve cam fanuslarin giirleyen pi-
yasasint besliyordu  salon tiyatrolarinin yarattig1 sahne endiist-
risi, sdylemlerin dogaglama sohbetle bir araya gelebildigi aka-
demi kargit: siginaklar sagliyordu. Salonlar “defter yontemi’yle
Ogrenmeye rahatlikla uyum sagliyordu, ta ki Descartes yontem
ve malzeme anlaminda tutarl sistemleri savunmaya baglayana
dek. Descartes sistemlerine kadinlari da dahil ettiginden, dedi
kontes, “ona geref bor¢luyuz.” Galileo, duyduklarin: ihbar ede-

bilecek casuslar konusunda endiselense de salonlarda dogmugtu.
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Montaigne: “Sohbet 6zgiir dogar.” Sapho olarak yazan Madam
de Scudéry de su nasihatte bulunur: “Gereginden fazla ya da az
konugmak, konugmanin adabidir.” Fontenelle gibi onun sohbet-
leri de bahgelerde gegerdi ve kitaplarinda bagkahraman, tutarh
bir anlatict veya yazara ait bir ses yoktu; yalmzca bir dizi keyif
veren sozli maceralar vardr: Conwersations sur divers sujets [Ce-

sitli Konularda Sohbetler].

Fontenelle, ikinci akgamin diyalogu:

“Her seyi yargilamak istiyoruz ve daima olumsuz bir ba-
kis acisina sahibiz. Kendimizi yargilamak icin fazla yakimz,
baskalarim yargilamak icinse fazla uzak. Diinya ile Ay ara-
sinda durabilecek olsaydik, onlan iyi gérebilecegimiz bir
yerimiz olurdu. {nsan diinyada bir seyirci gibi olmals, diin-
yann yerlisi degil.” Uctincti aksam markiz yamt verir: “Za-
yuligimu itiraf ediyorum; béylesi mitkemmel bir tarafsizhiga
sahip degilim: Inanmam gerek.”

Bugtinlerde salonlar safi siyasetten ibaret ve o eski salonla-
ra neredeyse hi¢ benzemiyor. Egitimli insanlar artik “bilimsel
yontem’le meggul olmuyor; dogal diinya giderek ve yalmzca
rutubetli diinya tiyatrolarindaki uzmanlar tarafindan ele alimi-
yor. Yine de Paris’t mesgul etmeye yetecek kadar Yemek dii-
zenleniyor ve Claude (miras kalan bir serveti olmayan insanlar
i¢in diizenlenen) inli Yeni Zengin Yemegi'ne kabul ediliyor ve
burada Delacroix, Dumas, Saint-Beuve’le vakit gegiriyor. Rakip
salon ise Contrescarpe-Dauphine Sokagi’'nda bulunan ve pek az
iyeye sahip ozel Dinner Magny: Gautier, Taine, Renan, Bert-
helot, Flaubert, Goncourt’lar ve George Sand. Claude oranin da
tnlii bir misafiri. Diger salonlardan bazilar: Dinner des Gens

d’Esprit, Dinner du Vendredi, Dinner Bixio. Goncourt’lar:
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“Dinlemesi ilging ve bakmasi makbul biri su Claude Bernard.
Iyi bir adamun, bir bilim havarisinin yetenekli kafasina sahip.
Bir de kegiflerinden bahsederken kullandigi Gnli ‘bulduk’ deyisi

»

var.

Goncourt’lar: “~bu gece Courcelles Caddesi'nde gorilen Clau-
de Bernard, bir bilim hayaletini andiriyordu.” Courcelles Cad-
desi, Prenses Mathilde’nin evi ve ¢argamba giinleri intelijans
burada toplaniyor. Claude’u prensesin edebi damigmani Saint-
Beuve getiriyor. Goncourt'lar: “Courcelles. Salon bu gece ¢ok
hareketli. Misafirler arasinda iki kisi tekrar geliyor: Gautier, pek
solgun, aslan gozleri daha da ¢6kmis; Claude Bernard, meza-
rindan yeni ¢ikarlmig bir adamin ylziine sahip... Sohbet bir
sekilde modern evlilige, kur hatta flértlesme olmaksizin evlilige,
‘ebeveynlerin tegviki ve belediye bagkaninin huzurunda tecaviiz’

dedigimiz bu vahsi ve sinik evlilik bi¢imine geliyor.”

Dini biitiin olanlann bilgeligini diiggnmek kizlarimi yalnizea er-
deme yonlendirmeye yardime: olabilir ve insanin ruhundan ziya-
de kiyafetlerini diiglinmenin cazibesine kapilabilecegi boylesi bir

zamanda azizlerin yagamlan ve 6rnekleri daha elzem olamaz.

Dérdiincti aksama gelindiginde markiz sunu ileri stirtiyor:

“Nibayet, giines ne olursa olsun yasamaya her anlamda el-
verissiz goriiniiyor. Yazik, halbuki konumu ideal. Her seyin
merkezinde ve yargilamak icin dogru yerde olurduk, yan
hareketlerinin merkezinde olmadigimiz i¢in izleklerinde
sonsuz tubafliklar gérmek yerine, belirli bir diizen iceri-
sinde etrafimizda dénen tiim gezegenleri goriirdiik. Acinasi
degil mi? Diinyada yildizlara dair ¢calismalarin son derece
kolay yiirtitiilebilecegi tek bir yer var ve tam olarak o yer-
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de hi¢ kimse yok.” Fontenelle: “Giines yalmzca kérlere ev
olabilirdi.”

Goncourt’lar: “~Bu gece prenses aptal kadinlar ve ahmaklarla
sohbet edebildigi i¢in buylik bir Svgiiyt hak ediyor. Daha ilging
olaniysa Guerchin'in bir resminden bahsederken konudan sap-
mamast! Ama higbir gey, bitylik ve kargt konulmaz biliminsam
Claude Bernard’la sohbetimizden kopup zirvalayan iki kisiye
yamit vermek zorunda kaldiginda ugradigs yikim kadar tuhaf
degildi. Onlar gittikten sonra soyle dedi: ‘Hakikaten! Omriiniin
otuz senesini bos gecirmek kifi ama insan sonrasinda emekli
olup bir daha toplumu sikintidan patlatmamali!™

Salonlara meydan okumak adina 1666da Bilim Akademisi
kuruluyor ve deneyselcilerle konugmacilar arasinda bir ayrihiga
neden oluyor. Jakoben kultpler ve oy hakki olasihgi 1793 yi-
linda kadinlara kapatiliyor. Devletin gikarlan, gitgide bilginin
stnirlariyla hizalaniyor, dyle ki devletler ve bilgi birlikte 6yle ka-
baca biiyiiyor ki eski salonlar hem kadinlardan hem sohbetten
yoksun kaliyor.

Fontenelle:

“Matematigin mantigy askinkine benzer. Bir sevgiliye az bir
lirufra bulunursamz kisa siire icerisinde giderek daha cok
lirufra bulunmaniz gerekir ve sonunda asiry bir uca kagar.
Bir matematikciye en az prensibi saglarsamuz bundan yine
riza géstermeniz gereken bir sonu¢ ve bu sonugtan da bir
yenisini ¢ikaracaktir ve elinizde olmadan sizi dyle uca go-
tiirtir ki inanmakta zorlanirsimz.” Besinci aksama gelindi-
ginde markizin bakis acis1 6nemli 8l¢iide degisiyor: “Ama
evren o kadar bityiik ki kayboldum, nerede oldugumu aruk
bilmiyorum, bir hi¢im.”

135



“Benim icinse,” diye yamitliyorum, “bu beni rahatlatiyor.”

“Bana &yle genis bir bakis acis1 sunuyorsunuz ki gozlerim
sonunu géremiyor... Ashnda, tiim sakinler, onlarla konusur-
ken kullanmak zorunda oldugun ifadeyle neredeyse yok ol-
maz m1? Onlara s6yle demek zorundasin: ‘Sonsuz girdaplar-
dan birindeki bir gezegenin sakinleri.” Ote yandan aym tabirin
muhatab: olan bizler, bu sayisiz gezegen arasinda nasil ayirt
edilebilecegimizi bile bilemiyoruz. Diinyay1 o kadar korku-
tucu derecede kiicitk gérmeye bashyorum ki bundan boyle
herhangi bir seyin beni etkileyemeyecegine inantyorum.”

Fontenelle:

“Aklinizi gézlerinizin gorebildigi enginlige gétiirebildigim
icin memnunum. Tek yapmam gereken perdeyi acip size
diinyay: g&stermek.”

Eve donerken, Claude’un 6fkemi seve seve goze alip benden bir
seyler istemek veya bir seyler getirmek igin basamaklarimi gikan
enerjik yeni asistant d’Arsonval’in baglihginin, Claude igin ne
kadar degerli oldugunu hayal edebiliyorum. Nihayetinde Claude
yayimlanmamis makalelerini, goziipek olmas: sebebiyle bu ada-
ma birakiyor. Kizlar ve ben sahnelerimize girip ¢ikan ve bir daha
asla kanl canlt gérmedigimiz kahramanla aramizdaki tek bag
saglayan bu figiiranlara aligtik. Claude’un ailesini agir1 derece-
de ihmal edisi bogalan dolaplarda ve masalarin altinda kavgayla
karisik oynayan, yataklarda uzanan ve sayilar gitgide artan hay-
vanlarda belirginlesiyor.

Markiz:

“Diger diinyalar bu diinyay: senin goziinde kiigiiltebilir ama
glizel gozleri ya da hos bir agz: mahvetmezler; bunlarin ger-
cek degeri diger olas: diinyalardan bagimsizdir.”

§
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Claude’la birlikte ilk yagadigimiz evin pek uzaginda olmayan
bir yerde, Emile Zola ve kiz arkadagi 'Ecole-de-Médecine
Sokagi'nda ufak bir daire aliyor. Alexandrine onunla tarustifinda
Zola heniiz tek bir kelime bile yayimlamamigst: ve Hachette ya-
yinevinde yazman olarak ¢ahgiyordu. Alexandrine ise Cézanne
i¢in modellik yapiyor ve ressamlarla stiidyo paylastyordu ama
simdi arkadaslarina Zola'yla yagamanin farkli oldugunu soy-
liyor: Karanliktan gafaga mola vermeden masasinda oturan,
kalemini ileri siirmeyi asla birakmayan manik bir ruh. Makale
diizenlemediginde kitap izerinde ¢aligiyor ve zamanimin geri
kalanindaysa her biri onlarca sayfa uzunlugunda mektuplar ya-
ziyor. Biitlin geceyl masada gegiriyor. Ne tiir bir gelecek, diye

merak ediyor Alexandrine, bir yazar sevimek?

Goncourt'lar, Zola'yla tanigtiklarinda onun “velhasil tanimlana-
maz, derin ve sagkin bir varlik, 1stirap icinde, endigeli, siipheci
oldugunu” agtkea soylityorlar. Zola, Hachette'ten istifa edip ma-
agina veda ediyor; yalnizea yazarak geginecek. Alexandrine bir
sey demiyor ve ev isleriyle ilgileniyor. Zola ressamlardan farkli,
diye dedikodusunu yapiyor, daha galigkan, ¢aligmalar: arasinda
oyunbaz molalar yok. Giindelik rititelleri ve ritimleri igin ses~
sizlige ihtiya¢ duyuyor. Hazirlanan yemekler ve ona sagladig
siikiinet ile milkemmel bir esin gorev duygusuyla evini gekip
ceviriyor. Yiginlar ve miisveddelerle dolu odasina girdiginde isi
yardime1 olmak ve korumak. O ilk yil Zola 178 makale yaziyor
ve hatta onlarla yagamasi i¢in dul annesini davet ediyor. Ancak
sonraki yil yalmizca yirmi makale satiyor ve biitgeleri daraliyor.
Odenmemis faturalar birbirini izlerken Alexandrine neseyle pa-
tates ve corba hazirltyor ve her hafta ne kadar bereketsiz olursa

olsun bir yemek diizenliyorlar. Zola: “Gegtigimiz birkag gindiir
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amanstz bir huzursuzluk hissediyorum. Bu hastalik bende belirli
bir bi¢ime biirliniiyor: endigeyle karigik panik, fiziksel ve duygu-
sal 1stirap. Her sey siyaha biirinmiis gibi goriiniiyor; hicbir yere
ait degilim, her aciy1 ve neseyi abartiyorum.” Zola, L'amour sous
les toits [Cati Altinda Agk] gibi kisa hikayeler yazmaya devam
ediyor ~ iste buradalar, Fransiz isci kiz ve sanatci. Balzac’tan son-
ra, yeni nesil gergekgilerin ne yapabilecegi soruluyor. Balzac za-
ten “insanin dogal tarihi”ni yazacagini ilan etmisti; yeni yazarlar
duyulara ve onlart belirleyen fizyolojik sebeplere daha derinle-
mesine dalabilir; tipki Madam Bovary’nin “Flaubert’in kalemi
altinda titreyip Grperisini hissettigimiz” “hayvani uyanig1” gibi.

Gustave Flaubert: “[Sanata] acimasiz bir yontem araciligiyla fi-
ziki bilimlerin hassasiyetini vermenin zamani geldi.” Flaubert,
George Sand’a yaziyor: “Insan kalbiyle yazmamalidir dedigimde
kendimi kéti ifade ettim. Demek istedigim, insanin karakterini
sahneye cikarmamastyds. Iyi sanatin bilimsel ve sahsilikten uzak
olduguna inaniyorum. Ruhun gayreti vasitasiyla insan kendisini
karakterlere nakletmeli, onlar1 kendine ¢cekmemelidir. Her ne

olursa olsun, ydntem budur.”

Emile Zola'mn ilk kitabt Claude'un Itiraflars yalmzca sehvetli
bir bildungsroman degil, aym zamanda “hayatin gergekligi’ne
riayet eden, kendinden menkul “fizyolojik bir roman”, “dogalct
bir roman”. Kitapla ufak bir bagan: elde ediyor ve ~Alexandrine
ve annesiyle birlikte— Vaugirard Caddesi’'nde, Odéon’'un hemen
ilerisinde, Litksemburg’a hakim bir terasi olan altinci kata tagi-
niyorlar. Zola, Paris’in Karn: adli bir bagka kitabin aragtirmas:
kapsaminda, gecenin ilk saatlerinden safaga dek meyve sebze
pazarlarina dair her seyi 6grenmek maksadiyla editorii ve ar-

kadas1 Maurice Dreyfous esliginde Les Halles’a gece akinlar:
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diizenliyor. Maceray: kagirmak istemeyen Alexandrine de pes-
lerine takiliyor; geceye davet edilmis ve iyi karsilanan bir kadin.
Paris’in Karn: mide ve sindirime, 6ne gikan bedenler ve beden
islevlerine dair fizyolojik ilgiyi taklit ediyor ve bu sebeple elestir-
menler Zolay1 “¢opii ve lazzmligy didiklemek’le sugluyor. Zola:
“Insanlar, incelemelerimiz kaginilmaz sekilde zalimse bunun
insan kadavrasimin derinliklerine inmemizden kaynaklandigim
anlamah. Baktigimuz her yerde yabaniyi goriiyoruz. Siiphesiz, iyi
kot birgok brtil var, fakat hepsini bir bir tasvir edip son 6rtiyii
de kaldirdigimizda arkasinda daima bizi geken geylerden ¢ok
bizi iten seyler buluyoruz.”

Bilime ve pozitivistlere dair tutkusunu paylasan bir arkadasi,
Zola’ya, Claude’un Deneysel Tip Calismasina Girigini veriyor.
Zola: “Yasayan bedenlerin determinizmine varabilmek igin ise
atil bedenlerin determinizmiyle baslamak gart; Claude Bernard
gibi biliminsanlari, insan bedenini yoneten belirli yasalar oldu-
gunu gosterdigine gore dilsiince ve tutku yasalarinin da giiniin
birinde kesin ve agik olarak belirlenecegini hata yapma korkusu
olmadan iddia edebiliriz. Yoldaki tagt ve insanin beynini biricik
ve ayn1 determinizm yonetiyor olmals... Dolayistyla artik bilim,

biz romancilanin alanina girecek.”

Muhakkak herkes bu bilime béylesi vurgun degil. Romanlarin
bahsettigi seyleri degistirmek ya da hayal giicinin sakladiklarint
agiga gikarmak, sinirleri ve beyinleri agip eylemlerimizin neden-
lerini veya yaptiklarimuz: irdelemek herkesin arzusu degil. Bau-
delaire: “Yagamin sevkli olgusuna hayranligina ragmen Eugéne
Delacroix, dar gorisli zekilan muglak ve miphem gergeksilik
kelimesinin arkasina siginan bayag sanatg1 ve yazar bozuntusu
siiriisii arasinda asla yiiziini kara ¢ikarmayacak. Hayal giicii ol-
mayanlar yalnizea sdzligi kopya eder. Netice ise, uzmanliklars
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onlari cansiz doga adi verilen seye daha da yaklagtiran ressamla-
rin bilhassa yatkin oldugu biiyiik bir kusur, siradanlik kusurudur.
Mesela, karakterlerini géstermemenin bir yolunu bulduklarinda
bunu genellikle zafer sayan manzara ressamlari. Tasarlama ve

kopyalama ytiziinden hissetmeyi ve diisiinmeyi unutuyorlar.”

Saint-Beuve, Madam Bovaryden: “Anatomi uzmanlar: ve fizyo-

loglar, sizi her yerde gériiyorum!”

Flaubert'den Maupassant’a: “Bana gergeksilikten, dogalciliktan
ya da deneyselden bahsetme! Biktim bunlardan. Bombos yavan

sozler.”

Gergekleri abarttigi suglamas: karsisinda dehsete kapilan Zola
s0yle yaziyor: “Beni duygusallikla yalanci ¢ikarmaya galismayin.
Istatistiklere kendiniz bakin. Gidip yerlileri kendiniz sorgulayin.
O zaman yalan séyleyip sdylemedigimi goreceksiniz. Yazik ki,
bilakis, gergekleri hafiflettim. Yoksullugu tiim istirab1 ve rezale-
tiyle oldugu gibi gérmeye bagladigim1z giin nihayet geldiginde,
yoksullarin durumunu iyilestirmek igin bir seyler yapilmasi uzun
sirmeyecek... Talihsizlerin alnina leke siirecegimi kim nasil dii-
stinir? Tek bir istegim var, o da toplumumuzun onlan getirdigi
hali oldugu gibi géstermek ve Fransa'min bir avug siyasetginin
hirslanyla tiiketilmesine son verip gocuklarinin fiziki ve madde-
sel esenligine dikkat etmesini saglayacak bir merhamet duygu-
su, biyiik bir adalet talebi ateslemek.” Zola'mn roman: Thérése
Raguin, Manet ve Courbet’nin tablolarina elegtirel kiyaslamalar
sunuyor: “Bu ekol bedensel retorigi ¢iplakligin retorigiyle cana-
varca kangtirryor ve farkindaliginin cerahatini harekete gegiren
istadr koleranin ilham verdigi lekelerine hayranlik duyabilme-
miz icin hastalari gostererek en cerrahi meraka hitap ediyor.”
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Zola: “Deney yapmak, bugtine dek yalnizca gozlemin kullanil-
digs edebiyatta da mimkiin ma?”

Claude: “Hayatlarinin idaresi sirasinda insanlar salt birbirleri
lizerinde deneyler yapiyor.”

Zola: “Digiincemi netlestirmek ve ona bilimsel hakikatin titiz~
ligini katabilmek i¢in ‘doktor’ kelimesini ‘romanct’ kelimesiyle
degistirmek benim i¢in yeterli olacak.”

Claude: “Bilim; akil ve deneyi duygunun yerine koyarak ve mev-
cut birikimimizin simrlarini bize agikga gostererek isler. Ama
muhtegem bir kiyaslamayla bilim, gururumuzu indirdigi derece
gliclimiizi artirir.”

Zola: “T1p bir bilim olmaya basladigina gére, deneysel yontem
sayesinde edebiyat neden bir bilim olmasin?” Sosyal hastalikla-
ra bakip gergeklerini ag1fa gikaracak. “Asil mesele bir tutkunun,
belirli bir ¢evrede ve kosullar dahilinde hareket etmenin birey
ve toplum agisindan ne iiretecegini bilmek. Coziim ise dogadaki
gergekleri alip kogullarin ve gevrenin degisiklikleriyle baglan-
t1 kurarak bu mekanizmalan ¢aligmak. Bay Claude Bernard'in
deneysel yontemi kimyadan tibba aktarmasi gibi, ben de tiptan
drama ve romana aktartyorum.”

Claude: “Deneyci doganin sorugturma hakimidir.”

Zola: “Biz romancilar insanin ve tutkularimin sorusturma hi-
kimiyiz.”

Daha sonra bir elestirmen saldirtyor: “Edebi deliligini, utanma-
dan en azimli hizmetkir oldugunu iddia ettigi bilimin kisvesi
altinda, haddinden fazla rahatca saklamaya devam ediyor.”
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Zola: “Erkek ve kadinlarin baglarindan bir geyler gegiriyorum.”

Dogalahgin babasi Diderot, tiyatro oyunlari ve romanlarinda
“kati hakikatler™ sergiledi; bunu Balzac’'in hakikatleri ve ar-
dindan Flaubert’in Emma Bovary’yi “paralara ayirmas:” izle-
di. Bunlar artik ulvi sembollere sahip hassas romantikler degil,
“karakterlerinin sapmalarini ve patolojilerini soguk bir tavirla
gozler 6niine seren, sosyal organizmanin tag kalpli aragtirmaci-

lartydilar”.

Zola: “Fizyoloji muhakkak bir giin diigiince ve tutkularin me-
kanizmasim agiklayacak; bir insanin bireysel makinesinin nasit

caligtiginy, nasil digiindiigiing bilecegiz...”

Ferragus, Figarodan, “Les Edebiyat™:

“Mibenk tas1 Balzac'in (biitiin mantarlarin yetistigi o pisli-
gin) Madam Marneffe’e her tiirli gliriimeyi nasil yerlestir-
digini hatirlayalim; yine de Madam Marneffe’i hicbir zaman
grotesk ya da 6nemsiz bir duruma sokmadigindan madamin
imgesi eglendirip zevkli olabildi ve bu sebeple tiyatroda bile
sahne ald1. Fakat aym seyi Chalis kontesi i¢in yapacak kisiye
kars1 ¢ikarim! Germinie Lacerteux, Thérése Raquin ya da
yasamu i¢ine ¢cekmeden 8limiin eteginde gezen, gercekligin
kibuslarnindan ibaret tim bu imkansiz hayaletleri sahneye
koyacak herkese kars: ¢ikanim. ..

Tiksintiye 4sik, korkutucuyla tatmin olan bu durum ne
yazik ki en bayag, yabani ve en begenilmez insani i¢glidiiye
yamt veren zorlu bir sinav. Giyotindeki ya da morga gbz atan
kalabaliklar insan bunlara yaltaklanmah mu, onlan resvik mi
etmeli, yoksa k&ti ve iltthapl bir tarikatta mi tutmali?

Bununla birlikte, 8fkemin &zel dogasim kabul etmeliyim.
Merakim yetenekli bir gen¢ adam olarak kabul edilen Bay
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Zola’nin kaleme aldigy Thérése Raquin adli bir gamur ve kan
birikintisine takildi. En azindan tin kazanmayi amacladig:-
m biliyorum. Bir alcakhk dsig1 olarak, bir sgrenci ve hayat
kadininin ask hikdyesini anlatan Claude’un Itiraflar’ni cok-
tan yayimlads; kadinlars Bay Manet gibi gorilyor ve onlar
pembe makyajla camur rengine boyuyor. Elestiriye taham-
milsiiz biri ve sézde edebi denemelerine ‘Nefretlerim’ adim
vererek hosgdriisiizligit kendi dagitiyor!”

Zola, Thérése Raquin’in 6nsdzii:

“Umuyorum ki amacimin her seyden once bilimsel oldugunu
anlamaya baslamusizdir: iki farkli miza¢ arasinda dogabilecek
ilging bir birlikteligi ve iyimser bir dog’amn endiseli biriyle te-
masindaki derin giiclikleri agiklamaya gayret ediyorum. Roman:
dikkatle okursaniz, her bir bt’)lilmiin__tuEaf bir fizyoloji vakasinin
incelemesi oldugunu goreceksiniz. Ozetle, tek bir istegim var:
Giicli bir adam ve tatminsiz bir kadin1 bir araya getirip onlarda-
ki hayvani bulmak, yalnizca hayvami gormek, onlan siddetli bir
drama birakip bu varliklarin hislerini ve eylemlerini titizlikle not
ctmek. Tek yaptigim, cerrahlarin kadavralar tzerinde gerceklestir-
digi analitik isi iii canlt beden tzerinde gergeklestirmek.

Bu tir bir isi bitirmenin zor oldugunu kabul etmeliyim. Ha-
kikati aramak, insanlarin beni mistehcen resimler ¢izme ama-
o1 tasimakla sugladigini duymak... Kendimi, onlara dokunmak
icin herhangi bir arzudan azade bir sekilde ciplakligr cizen ve
bir elestirmenin, islerindeki canli etten mahcup oldugunu duy-
dugunda derin bir saskinlik yasayan ressamlarla ayni durumda
bu?uyorum. Therése Roquin'i yazarken diinyay! unuttum, yasamin
ozdes ve minyatiir kopyasinda kaybolup kendimi insan mekaniz-
masinin incelemesine adadim ve sizi temin ederim ki Thérese
ve Laurent'n zalim tutkulani benim agimdan ahlaksizca ya da
olumsuz davramislar olusturabilecek bir sey barindirmiyordu...
Birinin su yaniti vermesini bos yere bekledim: ‘Hayir; bu yazar,
tipki bir doktorun ameliyat salonunda kendisini unutmas gibi
benligini unutarak yalnizca inceleme yapryor.”
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Claude: “...deneyci daima giiphe duyan ve herhangi bir seye dair
mutlak kesinlige sahip olduguna inanmayan, etrafini saran ol-

gulara hikim olan ve doga tizerindeki glicini genisletendir.”

Zola: “Deneysel romancinun hakiki isi ortadadir; doga tzerin-
de hakimiyet kurabilmek adina bilinenden bilinmeyene gitmek.
Ote yandan idealist romancilar 6nyargi vasitasiyla bilinmeyende
kalir... Hem de bilinmeyenin bilinenden daha asil ve giizel oldu-
guna dair afallatict bir bahaneyle.”

Goncourt’lar: “Magny’de yemek. Berthelot'nun bundan yiiz yil
sonra, fiziki ve kimyasal bilim sayesinde insanin atomun yapisinu
bilecegini ve giinesi bir gaz lambastymiggasina istedigi zaman
ayarlayip sondiiriip tekrar yakabilecegini éngordiigiint soylii-
yorlard:. Goriniise gore Claude Bernard ise fizyoloji bilimin-
de yliz yahin ardindan insanhigin organik yasanin tam anlamiyla
listad1 olacagini ve Tanrr'ya kiyaslanir bigimde hayat verecegini
beyan etmigti. Higbir itirazda bulunmadik ama tam o anda be-
yaz sakalh bildigimiz Tanri’nin yerytziine inip belindeki anah-
tarlarla insanli¥a, saat begte bardaki bir adam gibi, ‘Beyler, kapa-

tryoruz! diyecegini sandsk.”

“Doktor Pascal kitabim,” diyor Zola, “meghur biliminsan1 Claude
Bernard’in pek az 6rtitk ve oldukga seffaf bir biyografisi olacak.
Bu biiyiik adam mutsuz bir hayat yasadr. Ozel yagarmnn ke-
derleri, yenilgileri, cesaret kirilmalar: ve biliminsan: meslegiyle
gelen tiim bu hane tiziintiileri laboratuvarin tasvir etmeyi plan-
ladignm dingin zevkleriyle kafa karigtiran bir bilesim olusturu-
yor. Claude Bernard bir evlilik sehidiydi.”
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3.

KUSATMA | SEYTANLAR

Yirtik partik paltolar ve eski ayakkabilar giyen kedi hirsizs asis-
tanlarla garpimalanmizdan daha kétii savaslar oldugunu ka-
bul etmek zor. Hayvanlarin hala bize ihtiyact varken meyhane
kavgalari ya da parlamenter tartigmalar kimin umurunda? Yine
de mermiler ugusmaya basladiginda savaglarimiz saklaniyor.
Bir durum digerlerinin 6niine rahathkla gegerken Prusya or-
dusu ta kapimiza kadar gelmekle tehdit ediyor. Claude: “Paris
endigeli... Senato ve Millet Meclisi hald oturum diizenliyor...
Caligmaya gayret ediyorum ama nafile... Bedenim bir yanda,
zihnim bagka. Yapacak mekanik bir isim olsa dikkatimi dag-
tirdim.” Savas Bakanmi Maresal LeBceuf, Fransamin kudretine
dair tiirlii tiirli tahminlerde bulunuyor ama ayakta tuttugu tek
sey kendi egosunun imparatorlugu. Bu, kendisinin muazzam
tantanalarindan ilki de degil (Meksika'yr digiintin); bunu II1.
Napoléon'un Sudan'da Bismarck tarafindan maglup edilmesi,
Thiers'in Alsace-Lorraine’i teslim etmesi, Paris’in teslim edil-
mesi ve Prusyalilanin istilaya gegip kentimizin etrafini sararak
biitiin gida ve ikmal malzemelerinin akigini durdurmasi izliyor.
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Claude: “Istila ve Devrim ayn: anda. Senato toplantisindan giki-
yorum, sonuncu olduguna eminim. Millet meclisi ‘Cékiig!", ‘Ya-
sasin Cumhuriyet!” yakaniglartyla inliyor; vekillerin 6nii kesildi
ve artrtk miizakere edemiyorlar. Delilik baslyor. ..” Senato panik
icinde dagidiktan sonra Claude, Fransa'min bagkentinin dusit-
siyle dagilip sehirden kagmaya hazirlaniyor. “Bilimsel anlamda
yenildik,” diye kabulleniyor.

Askerlerimiz korkung kosullara hi¢ diigsiinmeden ve kagmaksi-
zin katlanmak, emir bekleyip korkuyu bir kenara birakmak igin
egitiliyor. Bir kiitiik de alevlerin iginde béyle oturur, sikdyetsiz ve
hareketsiz, agir agir ve parca parga dagilip ismine dair ne var ne
yoksa galan bir kuvvete boyun eger. Savaglar giiriltiyle biylirken
Claude’un milieu intérieur’lerinde sikigmug fizyologlarin kader-
den etkilenmeyecegini umdugunu hayal ediyorum. Darwin'in
Ademii éldiriip hepimizi hayvanlarla ayni kefeye koydugunu
ylardir bas bas bagiran rahipler simdi, bu maglubiyeti yiikse-
lisinin getirdigine inandiklari “maddeciler’e karg: agik bir isyan
halindeler. Onlara gore her geng Cumhuriyetgi, Tanr1 ve impa-
ratorluga kars: uluyor. Zola: “Son kilisenin son tagt son rahibin

tzerine digene dek medeniyet mitkemmele ulagamayacak.”

Claude, Madam Raffoloviche:
Sevgili madam, olaylar devam ediyor ve karamsar tahminlerimin izini
takip ediyor. Metz'deki teslimiyet anlagiumaz bir gizem barwmdiryoe, Pa-
risteki bombardimanin eli kulaginda ya da gokzan baglady; Lyow, gitney,
merkez, hepsi tehdit altinda; bugiin, yarina hizmet ediyor. Ve tiim bunlar
anavatans devvimci yollarla kurtarmak igin kurulan devrimei komiteler
tarafindan gekillendiviliysr, bugiinlerde ragbet giren kelime bu.

Juns duydum.: Yalmzea “devrimei” bir gekilde ilerleyecekler.
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“Devrimei” bir gekilde giyinip igip yiyorlar. “Devrimei” bir gekilde ko-
Wgup yiirityip kavga ediyorlar. Burada duracagim giinkii siyasesi karigtir-
mamak ikimiz igin de daha iyi dlacak.

Darwin, Insan ve Hayvanlarda Duygularin Ifadesinden:

“Bir hayvan endiselendiginde, duyularina hakim olabilmek ve
tehlikenin kaynagini belirleyebilmek, bazen de fark edilmekten
kacinmak icin neredeyse her zaman bir anligina hareketsiz kalir.
Buna karsin apar topar kagis kisa siirede baslar ve catismada ol-
dugu gibi kuvvetin idareli kullanimu sdz konusu degildir; soluma
ve dolagim zorlagir, bitin kaslar titrer ve cokga ter iretip kagist
siirdirmeyi imkansiz kilar...”

Claude, Madam Raffaloviche:

“Din digart gkmakta bagaris olamadim; bugitnse hee yerde parudayan
muhtesem ginege ragmen odamda kalmak zorundayim. Bu, hapishanemi
daha iizicit kilyor ama neyse ki zihin bedenden ayrilip alans fethedebili-
yor. Su anda Saint-Juliendeki tarlalarimda yiiriyorum.”

Ve:

“Collige de France'ta derslerin devam etijini okudujumda gagirdim. Bu
yeni Arkhimedes'lerin gayretkeglijinin, bilimin ilerleyisi veya Fransa'mn
gelecedi igin neler yapabilecefini anlamadijims kabul ediyorum. Ablukaya
almmiy ve bombalanmiy bir kentte, kurtulugtan bagka hechangl bir dit-
sinceyle megguliyetin imkanniz oldugunn ditgiinityorum.”

Birkag giin sonra:

“Tiksing bir iggalcinin, herhangi bir engelle karplagmaksizin kilstahga
iginden gectiji dilkemin tivm bu talihsizligine tanikitk edecegimi hig dii-
giumezdim. Bitti: Fransa, onu mahvesmekle yetinmeyip onurunu da kir-
mak. isteyen, yatigtirlamaz ve muzaffer bir diigmanla kargt kargiya. Ama
umuysrum ki anavatamm bu tiir hakaretleri sineye cekmekzense dlmeyi
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yegleyecektir. Ukeyi biylesi bir ezilmeye korkakea terk edip gidenlerin,
utancina sevinmek igin onu hayata dindiirmeye caligmas bosuna olur.
Hald utanmadan medeniyetin adu agzna alan Alman canavar, saldirp
¢ignediji ve parcaladigy avins biraktrjinda gergekien dlmiig olacak; titreyen
efin saguyup tikenmesi igin gerekenden daha uzun, yagayamayacak. Igin-
den akan gizyaglan wikai duraklarina erigecek ve 20. yiizytda insanlar,
Fransa buradaydi, Paris de Gyle!’ diyecek.

Liitfen mektubumu yakip bir gey demedim Sarz edin. Bir seylere ¢ok
karamsar bakiyorsam baguwsaklavimi suglamalisiniz. Saghgim Paris'teki
son ginlerimde halihazieda kitiiydic ve endige, yer dejigtirme, degisen
rejimler vs. gibi duygular beni daha da dagize.”

Neden yalmzca gegmis, agaglarin gévdesinden mektuplara,
giysilere, baruta ve evlere tiirlii tirlii yanan malzemeler saglar
da, diisiincelerimiz veya korkakligimiz, hayallerimiz ya da pis-
manliklarimiz, yapmadiklarimiz, yapmayacaklarimuz, yapmamiz
gerektigini soylesek bile asla yapmayacaklarimiz saglamaz? Yak-
mak, zamanin aldaticr katiliging yok edip havay serbest biraka-
rak fikirleri bir arada tutmasini engeller. Bu kil rengi gerceve
artik oldukea kati, zira kovaladigimiz hayvanlar evcillik statiile-
rini kaybedip yalmzca biftek ve yahni olarak goriiliyor. Ulagim
agimiz, kaldiklan evler, giivenlikleri igin tahsis edilmis insanlar
biiyik bir hizla giivenlerini yitiriyorlar. Kira kontratimiz: kay-
betme korkusuyla bir hayvani daha yanimizda tutamaz hale gel-
dik. Pigmis ve pismemis aziklarimiz: paylasiyoruz ama birkag
hafta iginde neredeyse hig azik kalmiyor.

Claude, Madam R.’ye mektup:
“..Olaylar hdla karanlik ve gelecek muglak. Sana bunlardan bahsetmeye-
tejime sbz vermigtim ama Sedaw'daki utang dolu teslimiyetten bu yana
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her geyi karanlikza gdvityorum. Bu savag kim bilir ne kadar tefekkiir
dogurmugtur! Bana sorarsan Fransiziar ve Peusyallar arasindaki karakzer
Sarklhiiklart, Jules Favre ve Bismarck arasindaki iligkide ne kadar giizel
ortaya koyulmug... Tabii bir de Fransa onlardan birkagt icin kamini gere-
Ginden fazla cimerte dikmiigken bu yikimi yiice bir bencillikle izleyen
tarafsiz giigler var! Bana gelince, tamamuyla felsefi bir agidan baksigjimda,
aldasldigimi kabul ediyorum.

Bilimin ilerleyisinin insanlart aydinlatacaging ve toplumsal bir ilerleyiy
ile bityityen bir medeniyete yol agacagina inaniyordum. Peki bir wlusu son-
landinp ortadan kaldirmak. igin gelen bu barbarlar nerede olacak? Bilimin
onlar igin bir medeniyet ve istiklal aracindan ziyade vahgi bir ilerleme
aract haline geldiji Berlinin barbarlarini dikkate almamigim... Hiikiimez-
lerimizin genel anlamda bilimsel zihinlerin titizlijine yabanct oldujunu,
yalanlar dojuran ve yalmizca mutsuzluja gebe giizel siyleviere verdijimiz
dnemi girebilmek icin bu kadari yeterli..,

Olmiiglere dylesine imreniyorum kil..

Bu arada yalmiz yiiriyiiglerime devam ediyor, gazetelerin kiriikledigi
endige ve Kabuslari yatigtirmak igin yataja Pascalin Diiginceler’ini ve
Nicoleliin Pensées'sini [Diigiinceler] ile Treaty on Peace between Mewini
[Insanlar Arasidaki Bary Rzerine Bir Inceleme] gétiiriyorum. Su ke-
limeler beni biiyitk hayal kinklijina ugratiyor: Onur. Vatanseverlik. San
vb. Oregin, daha ditn ckudugum Pascal'in iigincii diigincesi, dokuzncu
madde; ‘Beni neden dldiiritysrsun? Okyanusun dijer yakasinda yasamuyor
wuisun? Dostum, bu tarafta yasasaydin, katil olurdum ve seni dldiemek
adil olmazdy ama dijer tarafta yasadign igin cesurum ve bu adil.”
1848 devriminde Collége de France yanginda zarar gériiyor, bu
yizden de aghk, diismanimizin oncelikli silahi olsa da Claude
i¢in i¢in laboratuvarin:t dert ediyor; parklan, merdiveni ve avlu-
yu dolduran surt ve ¢iftlik hayvanlari, kazlar, kegiler ve inekler,
artik higbiri yok. Kizlarla tek konugtugumuz konu ilk firsatta

149



Paris’i terk etmek. Top ategleri iggalci askerleri mimliyor, surubu
andiran nehrin yansimasinda yalnizca tim yiizleri birbirine ka-
rigtiran kan var. Uzaktaki sevdiklerimize mektup yazmiyor ya da
yildizlarin dizilimi tzerine diginmiyoruz. Mentiyii bozan igta-
ha dair gorduglimiz geyse firar etmis bir kedi ve arkasinda on
kigi. “Mantarli kedi biftegi”, “bezelyeli glivercin pirzola”, “doma-
tes yataginda agir pigmis kopek omzu ve filetosu”. Beaujolaisde
Claude yiriyiig yapiyor, yaziyor, digiiniyor ve “hayat irmag:
dedigimiz bu akintida bogulmak ya da kurtulugun kollarina ka-
vugmak umuduyla” bekliyor.

Davaine'den Claude’a mektup, 19 Ocak 1871:
“Jw@ili dostum, kasta oldugun kabevini aldom. Bunda kuzlavin igin duy-
AuFun endigenin en ufak biv paygt vavsa bu konuda igini vakatlatabilecedimi
UHMUYOY UM, Mahallewiz bombalanmads; hevhanrgi biv gekilde hedef aluma-
StAA Aigak biv iktimal. Oucelikle nehkvin 344 gakasindaki hisaviava givitmesi
gevekiv ve revedegse hig saldiviga udvamadilar. Avukatinla 4ovagmege 4it—
tim; ne egin ne Ae kuzlavin Zigavet etmis. 25(. Martini sik stk gérd\qomm
—seni ve onlavt sovugor— ve hevhangi biv gege ihtigaglave olursa gavdoma
haziv oldudunn ségledi. Biagik kuan kasim agmda, kavin her gl alma-
st geveken pava hakkunda konugmak igin beai govmege geldi. Muhtemelen
kugatmanin b kadar uzan sivmesini beklemediginden bu konuda hechang
biv talimatta bulumadifin sogledim; pavaga iktigaglan varsa gardime
olamagacadom ginki bende de hig pava olmaddin anlatton. Fakat v
Mavtin adl biv Aduvum séz konusu oldudunda ona soylemeni ve ilailencce-
it soylemisgtl. O ganden sonva kizime gdvmedinm ve e Martinle bivkag
kavgilagmam sirasinda o da govmedigini soyledi.

Hasta oldugunn ve hevhangi biv sege ihtigaglan vavsa sadlamam talima—
tinda bulundugunu kizina biv mektupla haber vevecedim. Makaliende bow-—
balanivsak bizzat gidip nasil olduduna bakacagum. Katlanliv olsa Aa cok zor
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biv duvumdaguz. Allman biliminsan hakkinda we digindgorsun? Ne millet
amal Senden Jakinda guzel habeder almay umugorum, ziva mevcut Auvum

Adka fazla devam edemes; hev sey Aivzelecek, ailemle iigili biv haber pok.

iZ)ostun, iZ)AUAinL"

Hayvanlari Koruma Toplulugu'nun Bulletin’i, 7 Mart 1871:

“Bay Behier, Tip Akademisi’ne bu teklifi sunmaktan onur
duyarim: ‘Tip Akademisi’yle iliskisi ya da bagi bulunan ve
Prusya’da ya da son savasta bu giice yardim eden tilkelerde ya-
sayan tiim yabanc iiyeler Akademi listesinden men edilmistir.”

‘Bunlar biliminsanlar1 ve Akademi’yle baglan bilimin-
sant olmalarindan ileri geliyor, Alman olmalarindan degil,’
diyebilirsiniz beyler, hatta bilimin bagimsizligina vs. dair
tartismalar1 da &ngérebiliyorum. Ttim bunlan hesaba kat-
tim, fakat tilkemizin ¢ektigi o 1stirap dolu smavin ortasinda
hakaret etmekten geri durmayan ve Fransa’mn talihsizli-
gine sevinenlerin de Almanya’da yasayan ve bilim tizerine
calismanin yam sira bilimi &greten profesér statiisiindeki
bu biliminsanlan oldugunu unutmamaliy1z. Bay Reymond
Duboys’un tartismasina bakin; Fransiz ismine takilmayin.
Bir baskasi -Bay Mommsen- ise askerlerimiz cesursa ve
Paris iyl savunuluyorsa bunun sebebinin Fransizlarin da-
marlarinda hild bir miktar Alman kam gezmesi oldugunu
syleyecek kadar ileri gitti. Onlarla aym kamn birazi bile
damarlarimda geziyor olsa bsyle bir sividan kendimi kur-
tarmak i¢in tiim kamim akitirdim samyorum.

Hayur, beyler, bu meselede Akademi’nin serefi séz ko-
nusu, serefimiz s6z konusu; metodik bir yagmay: wnli
Cartouche’tan’ derslerle bir tutan Vandallanin evlatlanyla
bizi bir araya getirebilecek tiim baglari koparmaliyiz.”

1. Misir hiyerogliflerinde bir ucunda yatay ¢izgi olan ve iginde yazilamin bir
hiikiimdar ismi oldugunu gosteren oval cergeve. (C.N.)
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Claude: “Daha 6nce ahlaki anlamda béylesi rahatsiz bir durum-
da kalmamigtum,; tabii, tilkemin iggal edildigini de gormemistim.”

Subat ayinda, tomurcuklanan dostluklarin: ve kargiikli hayran-
iklarim pekigtirmek maksadiyla geng Louis Pasteur, Juradaki
bagindan kalkip Claude’u ziyarete geliyor ve daha sonra séyle ya-
ziyor: “Sahsi niteligi, yliziiniin asaleti, sempatik giizelligi baglan-
gigta i¢ gicikliyor: bilgiclik taslamak yok, biliminsanlarina 6zgii
kusurlar yok, eski usul bir sadelik, dogal bir sohbet, her tiirlii yap-
macikhiktan uzak ama iyi ve engin fikirlerle beslenmis; bunlar

Bay Claude Bernard'in dss faziletlerinden yalnizca birkag1.”

Claude, Madam R.’ye, Saint-Julien, 1871:

“Bazi bilgelerin Parts hususundaki ilgisizlijine sagardin. Su sialar kicsal-
da yagayan ben bile, dersine fazlasiyla caligmig Rhdne bilgesinde, Paris ile
gevre bilgeler arasinda derin ve yojun bir diigmaniik bulundugunu girebi-
liyorum. Kendine ragmen olan bir gey bu. Cogu insan Paris'teki istiraptan
neredeyse memmnun giriinityor ve daha da act gekmelerini istiyor. Bu duygu,
Parist tiim siyasi talihsizliklerin nedeni olarak girmelerinden ileri geliyor
ve hitkiimeti devirip Fransawun geri kalavani buna maruz birakan bic
diizine ‘Faubourgian'a’ boyun ejmekten ikrah getivdiklerini siyliiyorlar...
Siyasi ufku bulutsuz girmemiz hig yakin degil gibi...”

Yine, Madam R.’ye:

“...Bir bagka iyl haberse yoksul Mouffetard mahallesinde bombalananiact
eve almamiz. Gazetelerde evieri bog olan insanlardan evierinin resmi ta-
leple istendigini okudum. Talep size benden Gnce gelmiy olmalt, giinkii sizin
eviniz cok daha rahat ve gitvenli. Ben WAld bomball saldirt alamindayim.

1. (Fr.) Paris’in surlari diginda kalan bélgede yasayanlar igin kullanilan eski bir
kelime. (C.N.)
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Bombalara dair tiim haberleri endigeyle okudum ve 22 Ocak'ta Collige de
France'ta ya da Ecoles Sokak'ta hewiiz bir gey olmadijin girdiim. Fakat
korkarum ki bu hikdyeler tam dejil ya da bombalar divmemi bekliyor;
endigelerim yok degil. Son olarak, bombalananlara kanun geregi arkadaglik
etmem gerekirse de tek umudum kendilerini wsizmak igin kitaplarimy ve
kdAgutlarimi kullanmamalart ve Paris'e dindiigiimde eve geri gelmeme izin
vermeleri. Miitarcke sirasinda dinemem diye tahmin ediyorum; yine de
kegke mektuplarin gegmesine izin verseler.”

Saint-Julien, 17 Subat:

“Hakluswuz madam: Monargi yinetimindeyken cumhuriyesei segimler,
cumhuriyet dinemindeyken monargik segimler yaptyorduk; gimdiyse mo-
nargl yonetimine girince yeniden cumhuriyetei segimler yapacagiz ve bu
biyle siiviip gidecek, ta ki biz yok olana kadar. Fransa'yv kasip kavuran,
meveut her geyin kargusinda duran ve son 80 yddic Fransa'mn en iyi
hiikiimez bigimini arayan Jérdme Paturot’ya diniigmesine neden olan bu
devrimel rubun neticesi bu. Bence hastalik ¢okea derine inmig.”

Claude, Madam R.’ye mektup:

“Tnsan Horatius gibi ben de yammda tammsiz bir hiiziin tagryorum; derin
bir usang denebiliv. Nereden geldigini anlamiyorum; kim bilir, belki de
senatir olarak bagariarimin ilk meyveleri ve siyaset yiiziindendir. Oyleyse
bilimin beni yakinda iyi hissettirmesini wmuyorum. Yarumda birkag kizap

getirdim ama caligmaya istegim vae mi bilmiyorum.”

Saint-Julien, 26 Subat 1871:

“Aslinda bu imzalanan utang verici ve felaket bir barly anlagmast. Bu
i7iicii belgeden ne bekliyordum bilmiyorum ama bundan daha act veri-
ci olamazdy. Biitiin gin iizerime yeni bir saglik krizinin habercisi olan

bir kirklik hissiyle gezindim. Avrupa'mn thmali, Cumhuriyet'in kabili-
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yetsizligi ve Prusya'mn tiksingi veren ikiyiizliiliigii yiiziinden Fransa'un
diigtiigit durumu giviysrsunuz. Bir de bu yetmezmiy gibi Fransiz halks,
ilkelerini tam anlamuiyla agajilamak icin Prusyalilarin gizleri fniinde bir
igsavagin, felaketlerini sergilemeye karar vermiy. Zavaill deli insanlar! Iki
kelimeyi yan yana gefirebiliyorlar diye asker veya politikact oldugunu sa-
nan bu manyaklara kendilerini teslim ediyorlar. Dagustan bilgiye duyulan
bu inang ve bilimsel anlayrgin kitlelerde yoksun olugu Almanya kargisinda
Fransa’yL majlup etti. Yalnizea biliminsanlart, bu yanhy fikirlert kikiinden
shkiip gelecegin intikamina hazirlanabilic,”

Madam R.ye:

"Zavally iilkemin maruz kaldigr utang ve agajilanma meselesinde biraz
daha sakinlegtim; fakat calkanti, yerini asla sinmeyecek bir iiziintiiye
biraktr. Ne yazik, diye diigindiim diin gecenin uykusuzlujunda, bir daha
asla geng olamayacagim. Varolugun biitiin zorluklarin yagadijima, hayatin
biitiin fiziki ve zihinsel acllarvn tattijuma gire seceneklerim nasu iyile-
sebilicdl! Mitkemmel bir adam olurdum ve iilkemin kaderini dejigtirebi-
lirdim. Ama hayir, en zalim actyr, pigmanligin ve Acizlijin acsou tatma-
ya mahkiimum. Biiyiik bir ihtimalle Paris'te gelecekseki bilim projelerim
kowusunda birgok engelle karglagacak, kendimi kitaplarla ve deneylerle
tecrit etmeye, insanlijin kati yasalart tarafindan sindirilmek igin strami
beklerken kendimi sindirmeye caligacagim.”

30 Mart 1871:

"Kargt konulamaz bir cekim beni Paris’e geri cagirtyor ve diniigiimii er-
telemem igin dne sitrdiginiiz mitkemmel sebeplere kafa tutuyor. Giineste
solan gigekleri girmekzense, karanlik bir laboratuvarda herhangi bir fizyo-
loji deneyi yapmaktan daha mutly olurum. Muhtemelen, neden fizyolojik
deneylerinizi Saing-Julien'de yapwuyorsunuz diye ssracaksiniz. Yapamam,
¢inkii bir geyleri dogal cevrelerl diginda yapmak hep imkdnsiz olmugtur.,
Bunu savunmuyorum, bir hata oldugunn kabul ediyorum; hatta etkin bir
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karakterden ziyade edilgen oldujumu da kawitliyor, zira bewim evreyi
etkilememdense gevre benl ezkiliyor,

Karanhk insezilere sahip bir adam oldugumu biliyorsunuz ve hislerimi
degigtirmeye iznim olduguna asla inanmam. Fransa'wn korkuwng bir has-
talija tutwldugunu ve ancak cokea istiraptan sonra —o da belki— iyilegebi-
lecegini diigiiniiyorum. ..

Wusal Muhafizlar ve Komiin komitesinin istedikleri milyarlart asla
idemeyecegini bildiklerinden diizeni yeniden kurup Parisi —umarim— di-
renigsiz iggal altina alacaklar, zira Kowiin'deki bu beylerin marifes giis-
terisi kendisini Prusyalilara kargt degil, Fransizlara kargL gésteriyor. Ar-
dwdan bir restorasyon gelecek ve sonra da tahtlar son 80 yda Fransa'da
ne kadar tutunduysa o kadar tutunabilecek bir taht. Ama tiim bunlar
sineye cekmek ne utang vericl, Fransa igin katlanilacak bu act ve bidyik!
Ve kimse iizgiin hissetmiyor: Bu bilyilk Fransiz ¢dkiigii ne zaman gergek-
legti? Birgok. bilyiik sosyal sebebi var ama hepsi tek bir ahlaki sebepten
lleri geliyor: ilke veya inang eksikligi. Geligen olaylar dizisi bize bariz bir
kawiz sunsyor, Insanin bu dinyada kriterleri slmaly, cinkii aksi takdirde
nereye gittigimizi giremeyiz ve Fransa gu an bu durumda, prensiplerin-
den yoksun, diimensiz bir gemi gibl dalgalarn dibini boyluyor. 1793'ten
bu yana kutsal hakka inanmiyor, anayasal hiikiimete inanmiyor, artik
Cumbhwuriyet'e de inanmiyor...”

Claude nihayet gicekler ve anesteziler iizerine deneyler yapma-
ya baghyor —zira en dini bitiin insan bile dua ederken sandal-
yesinden diiger— ve dedikleri gibi, yercekimi yasasi bu. Claude:
“Bitkilerin hislerine dair aragtirmamda, anesteziler yardimyla
biiytime ve gigeklenmeyi durdurmanin mimkiin oldugunu gér-
diim... Uyuyan Guzel sorununu yarattik. Insan cigekleri de dur-
duramaz miydik? Cazibeleri daha az gegici olurdu; muhakkak
hisleri de éyle.”
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Madam R.'ye:

“...nsan sebebe baktifinda sonuglarin fark etmekte zorlantyor; en biiyiik
zoviuk duygulardan. ileri gelen diigiince derinligini fark. edebilmek. Bu so-
ruwu fizyolojik yollardan ¢izmem miimkiin dedil: Tnsan kalbi denilen bu
Daidalos’tan (dédale=labirent?) ¢ikabilmemiz igin Bay Chevrewl'in bize en
azindan dogru Ariadne ipini gistermesi gerekir.”

§

Rityanin 6tesinde, uyanik oldugu her an Descartes’a sistematik
bir gogaltim gibi geliyordu: “Bedenim yokken varmis ve diinya
yokken varmzs gibi hissetmeme neden olan bir kétiilitk dehast
varsa, diinyadaki fiziki bir 6znenin sahip olabilecegi tiirde algt-
larim oldugu yine de dogru olur.” Ahmakga fikir birliginin, be-
lirli deneyimlerin ve kolay aldanan zihinlerin neticesinde fiziki
diinyaya yatirim bir hata mdir? Bagka bir deyisle, goriintimlere

156



ragmen, esasinda sessizlik icindeki karanlik odalarda kavanoz-
larda duran ve duyusal sanrilarla beslenip uyanmak ve hakikati
bilmek i¢in yapabilecegi pek az sey olan beyinler miyiz? Keske
kotiicil bir seytan beni hayal gormedigimde gordiigiime, giiniin
¢ighklaring, kokularini ve renklerini uydurduguma, bir riiya-ka-
din gibi yliriidigiime ve istedigi zaman tiim bunlar: eritebile-
cegine beni inandirsa. Belki de bu kelimeler riiya kelimeleri-
dir ve hissettigim her duygu, hiilyalara dalmis deli bir kadinin
agint canli zirvalaridir. Kavanoz herhangi bir ¢ikis olmaksizin
kesilmis. Yalnizca ben ve kotiilik dehas: variz. Tek amact beni
kandirmak. Benim tek amacimsa higbir seyin ispatlanamaya-
cagini ispatlamak. Ve seytan énem verdigim, ugruna gaba har-
cadigim, sevdigim her seyden bir vehim yaratiyor. Descartes,
kotilik dehasina kargi mitkemmel silahi tanimhyor mu? “...En
sonunda kegfettim: Distince. Yalnizca bu benden koparilamaz.
Buradayim, vanim, oras: kesin. Ama bu daha ne kadar siirecek?
Digiindiigiim sirece...” Ama top atilar1 ve aglayan gocuklar
arasinda, len geng insanlar ve alevlerle sarilmis bir sehir arasin-
da, Descartes’in 6nemli kisimlar: birbirine kanstirmadigindan
emin degilim: Belki de bizi kandiran disiincelerimiz ve bizi rii-

yadan uyandirabilecek olan da diinyaya dair algimizdr.

Claude, Saint-Julien:

“Giillerimi budaywp Cezayir menekgelerimi ekiyor, gazeteleri okuyorum ve
saatler ataletimi de beraberinde gitiiriip akiyor. Her titrlit zihinsel igten,
yani her tiir girtgmden dciz, tam anlamiyla edilgen bir varlija déniigtim.
Beni yinlendiren diigiinceler bunlar; onlart ben kongrol etmiyorum. Tavsi-
yenize kulak verecek ve Bay Raffalovich gibi ben de ortalik sakinlegene ve
Paris yine hakkiyla tabagundan yemeye baglayana dek sraya gitmek iizere
yola ¢ikmayacagim.”
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Cicekleri uykuya yatirdiktan sonra Claude, arkadagi Pasteur’u
haksiz ¢ikarmak maksadiyla Gziimler Uzerinde deneylere bag-
liyor. Kendi tizimleriyle ¢calisan Pasteur alkolli mayalanmanin
yagayan mayamn varhgina gereksinim duyduguna inamirken,
Claude ¢6ziinebilir maya enzimlerinin yeterli oldugunu, yani
bunun biyolojik degil tamamen kimyasal bir siire¢ oldugunu
ditstiniiyor. Magendie’nin kati determinizminin izinde kendini
bu ige bulagtirmasimin sebebi, Claude’un mikrop ve bakterile-
rin hastalik veya fizyolojik degisime neden oldugunu séyleyen
kuramlan begenmemesi. Ona gore bitin hastaliklar, halihazir-
da mevcut olamn artmasi veya azalmasiyla igte meydana gelen,
normal saghign birer uzantist. Kirmizi Defteri: “Bir hekimin
gelecegi tahmin edebilecegini nasil kabul etmiyorsam, bir has-
taligin da yeni bir ey tretebilecegini kabul edemem.” Onu ra-
hatsiz eden ¢ok sayida profesyonel fikir ayrihklarindan yalmzea
biri olan bu konuyla, dglen vakti Sisyphos Banki'na oturup is
saatini agarak aksam yemeginden oncesine dek kalkmiyor.

"Neden bilmiyorum ama kigla birlike biitiin kuglar kayboldu; tek bir
tane bile girmiiyoruz. Wlke perigan halde; tarlalara kederli bir sessizlik
hakim. Bu isaizligt daha da iiziicii hale getirircesine, neredeyse her gece
bacama konup gecenin karanliinda uzun ve ahenkli bir inilti gibi aslt
kalan dertli yakariglarnt dinleten bir baykugun ziyaretini duyuyorum. Bu
hilzinlii milzigin ezkisiyle diigincelerim gimdiye, gegmige, geleceje bagla-
niyor. Amlarim istemsizce, gengken Palais-Rayal'de izledigim bir varyeteyl
dniime getiriyor. Zaman nereye gitti? Oyundaki bir karakter hald akhmda,
su sekilde baglayan birkag dize yazmis romantik bie gair:

Sessiz kulenin tepesinden dten

bir baykugun garkisindan

daha dokunakir ne olabilie?

Otuz yul boyunca kafatasimda takil kalan bu giiliing dizeleri hatirla-

”

mak beni sersemletti. Insan ne milstesna bir makine!
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Claude izleyicilerinden kurtulup bos vaktini degerlendirmenin
bagka yollarini buluyor ve tarlalarda kistirdign dagsiganlarini
kullanarak kig uykusu ile hayvansal 1sinin gizemlerini inceleme-
ye basliyor. Bir asistan1 olmadigindan goletten kovalar dolusu
kurbaga getirmeleri igin kasabanin gocuklarini ise alip tavgan ve

daha biiyiik hayvanlar igin ekstra dicret 8diiyor.

CLAUDE’UN KIRMIZI DEFTERI:
Digaridaki sicaklik ve giineg, (sojukkanly) hayvam ge-
zegeni etkiledifi gibi etkiler. Swakkanl hayvanda sir-
titwme, hayvan fazla sojumadigi siivece, 1simn kaybol-
masini engeller. Ardindan sojukkanlt bir hayvan olur
ve tekrar swakkanly olabilmesi igin yeniden untlmast
gerekir, yoksa gliir.

Claude’un firinlannda dagsiganlari, tavsanlar ve kopekler ka

falarin firinlardaki konumuna bagl olarak— sekiz ila on dakika
limiine wsitiliyor. Defterinden: “Solumalart say. Nihayet hay-
van kasilmaya baghyor ve 6liiyor  bir yakarigla.” Fakat kirsal
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yasam, kendine has sorunlari da beraberinde getiriyor: Tarlada
gezinirken Claude’u bir yilan isiryor ve “Bitkilerin Hisleri” hak-
kinda bir konferanstan donerken saganak yagmura yakalanip

tekrar yataga diigiiyor.

€1, Open Dhor
ENPERIENCE FAVORITE DE CLAUDE BERNARD
DANS SES DERNIERES ANNEES

§

Hepiniz duydunuz, hepimiz duyduk, Paris Komiini kendisi
hakkinda gu beyanda bulunuyor: “18 Mart halk girigimiyle bag-
layan ve yeni bir siyasi doneme kap1 agan bir toplum devrimi:
deneysel, pozitif, bilimsel. Eski hiikiimetin ve rahiplerin diin-
yasinin, militarizmin, tekelciligin ve proletaryanin esaretinden,

ulusun ise 1stirap ve felaketlerinden sorumlu olan ayricaliklarin
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sonu geldi.” Kasket ve erkek tiniformas: i¢inde Louise Michel,
kadinlar taburuna liderlik ediyor; barikattan barikata, Clichy
Bulvar’'ndan Pigalle Meydani'na ¢arpisip nihayet burada teslim
oluyorlar. Louis, Butte Montmartre’s bombalayacak ama geg ka-
liyor. Haussmann'in bitmemig Opera Evi {i¢ yandan gevriliyor.
Radikal reformun sirdigi yetmis giin boyunca saklarup ¢aliyo-
ruz: okullar reforme edilmis, bazi komgular evini geri alms, isci
birlikleri barlarda toplaniyor. Ama 21 Mayis'ta tekrar igeri girin
uyaris: geliyor ve Versailles ordusu evden eve katliama giktigin-
da, infazlarda binlerce rehineyi oldiren Komiin iyelerinin cerhi
daha ¢ok kan oluyor.

Tiim bunlar olurken elestirmen Ferdinand Brunetiére tiyatroya
giden Parislilere, 1793-1794 Terorii sirasinda dnce veya sonra-
sindan ¢ok daha fazla oyun sergilendigini hatirlatmanin 6nemli
oldugunu disiiniyor. Insanlar gercekten tiyatroya gidiyor mu?
Gitsinler veya gitmesinler, Komiin'in “devrimei tiyatro’su kisit-
laniyor: Oyun 1792'den 6nce gegmiyorsa madam ya da mésyd
kullanilmayacak; “Louis” ismi asla kullamilmayacak. Zola: “Ti-
yatro ya tabiata uygun olacak ya da yok olacak: Vardigim res-
mi sonu¢ budur.” Benzer bir hareketle, Comédie-Frangaise’in
tiim oyuncu grubu, krallar ve aristokratlarin bulundugu oyunlar
sebebiyle ve imparatorlugu tasvir ederek devrimci hikiimete
hakaretten tutuklaniyor. “Komite bilhassa, tiyatrolarin mevcut
kosullarda géz arda ettigi fikirleri aydinlatmak ve olusturmakla
suglaniyor. Tiranhigin hizmetine fazla sokulmuglar; biraz da &z-

giirlige hizmet etmeliler.”

Claude, Madam Raffalovich'e mektup:
“Gegtigimiz yul anneniz ve cocuklarvuzla Trouville'deyken 4 Eylil devri-

minden sonra size bir mektup yazmighim, hatieliyor musunuz? Karamsar

161



sezilerimin nderlijinde, ig catigmalarla paralanmig viran bir Fransa gir-
miigtiim... Kagabilecedinizi ve sizi asla giremeyecegimi séylemigtim, Oz-
gitr bir ilkeden asla kagmayacaguuz ve Cumhuriyet'in dehalar doguracag
yawsin vermigtiniz. Bugiin iziicii idrakim beni gagknlija siiviikliiyor.”

Bu kargasada kizlar ve ben daireden gikmaya korkuyoruz. Kanin
tesirini yitirdigini kimse fark etmiyor mu? Mitolojik yaratikla-
rin —Ociilerin, ejderhalarn ve devletin- zalimligi bile dizelti-
lebilir cehaletlerine dayaniyor ve nihayetinde yalnizca cinayeti
durdurmay: 6grenmeyenler asil canavarlardir. Nedensiz siddet
tamamen agirliktir, “sonsuz bir tanim’dir, yalnizea kendi hatir-
lar1 sylenip yapilmig bir kelimeler veya eylemler yigimdir. Artik
tek gordiigiimiiz i¢inde koruyacak kadar degerli hicbir iligki ba-
rindirmayan, her insamin ya tamamen silahlandig1 ya da evinde
korkuyla sindigi bir gehir. Kizlarima kedi ve kopek annelerin
yaptig1 gibi annelik ediyorum; korku igindeki yiizlerimizle pen-
cerenin kenarinda ¢omeliyoruz. Kopek korkuyla siniyor; ben
korkuyla siniyorum. Methini duydugumuz modern vatandaglar-
la tamgtim; o kadar aresizler ki ufak tefek giig siisleri ve lokma-
lart igin kiliselerini terk ediyorlar, tanrilarini terk ediyorlar. Tek
soyleyebilecegim cennet veya cehennem yaratmanin elimizde
oldugu. Kollari, bacaklar: gikarabilirsiniz, sinirleri kesebilirsi-
niz, eti, kemikleri kesebilirsiniz ama ruh yine de oradadir ~ona
dokunamaz ya da onu bulamaz, géremez, lgemezsiniz— ve kisi
dlene dek her pargasini kesebilirsiniz ama yagam mucizesi, Tan-
r'nin gézlerinde goriindr kalir; gdzleri kestiginizde bile orada-
dir giinki higbir goze es degildir. Asagilik bir sehri yok etmek
bile Tann tarafindan yasaklanmugtir: Ciinki bitiin yaratihsin su
ana dek birlikte inleyip dogum agrisi gektigini biliyoruz.
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Darwin, Insan ve Hayvanlarda Duygularin fﬁzdesi’nden:

“Act ceken canli, yapilacak bir sey olmadigiin tam anlamiyla
bilincine vardiginda hummali kederin yerini imitsizlik ya da
derin bir hiiziin alir. Aci geken canli hareketsizce oturur ya da
hafifce 6ne arkaya sallanir; dolagim yavaslar; solunum neredeyse
unutulur ve derin i¢ cekisler gorilar.”

Komiin nihayet temizlendiginde cinayetler yine devam ediyor;
simdi de Versailles ordusunun kefareti olarak. Louise Michel iki
képek ve alti kedisini, o hapse gotiiriilirken giivende olacakla-
rimt bildiginden Montmartre'daki Madam Dolon'a gonderiyor.
Tuileriesde yangin ¢ikiyor; Jes petroleuses' adli mitolojik kadin-
larin gikardig séyleniyor. Rivoli Caddesi, maliye bakanhg, Lo-
uvre; planlarinin Paris'in tamami yakmak oldugu konusuluyor
ama Belediye Sarayi’'m: ardinda alevler i¢inde birakanlar Ulusal
Mubhafizlar.

CLAUDE’UN KIRMIZI DEFTERI:
Aristd’en entelekya. Her canlt kendisi igin caligir. Ken-
dini her geyin merkezi kilar. Dig diinyada kullanabi-
lecegi her geyi kendi igin kullanir. Bu da egemen olan
ve kendinden agagidaki her seyi kendi faydasi igin
boyunduruk alting alan en giigliniin yasasina yol agar.
Hiristiyanhik, igte bu yasaya kargi tepki verir. Hayir-
severlik entelekya kargunidir. Tibm erdemler entelekya
kargitidir.

Kiiciikken kilisede zeslim olmay: okur, O’nun golgesiyle kargilas-
tigimizda alinacak pozisyonu 6grenirdik. Peki savag ve siddet,

). (Fr.) Petrolciiler. Paris Komiini’nde rol alan kadinlara verilen “Kundakei-
lar” ismine istinaden. (C.N.)
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itaati mecbur kilar mi? Claude: “Savasta etkinlik, direncli bir
ortamda harekettir.” Rakibimizi igine diisiirdiigiimiiz durum,
vazgeemesini talep ettigimiz seyden ¢ok daha biiyiik bir bedel
istiyor olmali. Tamamen silahsiz kalmali. Savas fiziki dayankli-
lik gerektirse de diigmanca ¢atismayi sonlandiran ey, diismanin
kendi iradesinden vazgegmesi olur. Diigman bolgesini tutmaksa
onu yalnizca topallatir. Claude ve geng biliminsanlanimn ahg-
tiklart izlek boyunca geri ¢ekilmelerini sagladim érnegin, fakat
savag ayni zamanda ihtimallerin dlemidir  tabii bu, savasta ola-
bildigince aza indirgenmelidir. Iyi savasc1 beklediginden farkl:
seyler buluyorsa, hazir demektir. Gegtigimiz yil binlerce hayvan
kaybettik.

Claude, Madam Raffaloviche:

“Hakli ve kuwvetli adamiar: hatirlarken bityiik bir mutsuziuk duymalt
insan; Horatius'un dedigi gibi ‘et si fractus illabatur orbis, impavidum
Serient ruinae!” Tanklik ettifimiz sosyal feverann gok sayida hayatr sarsip
yok ettijini fark ettim; bir yilda bu kadar ¢ok dostumu ve tamdijimi
kaybeztigim sanieim hig olmamigti. Artik nerede oldugumu bile bilmiyo-
rum, genel bir yayilim bu. Kuzeye sijinan dostum Davaine'den bir mektup
aldim ve Bay Duma ile Bay Deville'in Cenevre'ye gittizini ve. biliysrum.
Madam Renawdan ve dirdiincit kagigmdan bahsediyorsunmnz, fakat vekil
egi Versailles'da olmalt. Yeni bir segim yasast sundujuns okudum yakin
zamanda. Vekil arkadaginiz Bay Lanfry, Paris'te nasil izgiirce gezebiliyor?
Umarim tutuklandiji haberi dogru dejildir. Buginlerde bastan yalan-
ct haberleri diigiiniirsek gelecekteki tarihgilerin hakikati wasnl bulacagin

merak ediyorum.”

1. (Lat.) Eger diinya yikilip tepesine diigse bile onu kargisinda korkusuz bulur-
du. (C.N.)
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“Sevgili madam, yaradiligt en asil slan insan kendini kiigiik. diigiirdii-
Jiinde hayvanlardan da agagiya indijini siylemeye hakkimiz vardir. Bu
karkung vahgi yaratiklar zavalli Bonjean't midelerine indirdi; sadik ve iy,
tehlike altinda bile cesur bir adamdl. Ne yazik ki gu kelimelerin haklii-
Juu géstermiy oldu: Qui amat periculum peribit in illo, Mektubunnz igin
tegekkiirler, bu felaketlerl ¢izmeme yardimer oldular,

Hasta bir gocukmug gibi iiziingiime hald hemygirelik ediysrum ginkii
aslinda hasta olan benim. Her zaman biyle dejildim, beni ytkmasina izin
vermezdim, iradem daha ¢oktu. Buginse kararlligim, eylemlerimin ve
Sfikirlerimin cginiiginda yok oluyor... Tavsiyenizi dinleyip tekear bilimle
hagir negir olmak istiyorum. Bu ilhamla Jardin des Plantes ve Collége de
France direktrlerine mekiup yazip iki haftaya dinecejimi haber verdim.
Laboratuvarlarim ve evimdeki her geyin hazir edilmesini emrestim. Lik
semburg'daki cephane binast patlamasinda kirllan birkag pencere cami
diginda dairemde bir gey slmadigt haberini aldim.”

“Bahgemde, arkadag canlisy gérivmeseler de yakinlagtigim bir kirpi
ailest var. Onlart Paris'e gétiirebilmek igin evcillegtirmek istiyorum.”

§

Yaz turistleri rengarenk sapkalar1 ve ¢antalariyla gelip hayalet-
lerle dolu kemeraltlarinda dolagirken dahi bedenler ortaliktan
temizlenene dek Paris i¢in i¢in yamyor. Sacré-Ceeur’iin anila-
cag1 ve bedelinin 6detilecegi duyuruluyor ve siirgiine génderilen
liderler de bu Ugiincii Cumhuriyet olarak adlandirilan bu yeni
temanin senatorleri olarak geri doniyor. Claude laboratuvarim

tek parga bulabiliyor mu? Kutlamaya can atacagina eminim ama

1. (Lat.) Tehlikeyi seven tehlikede Slur. (C.N.)
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Raffalovich'ler sehirde mi? Kémiire dénmilg anitlara baka baka
sehirde yiiriiyor. Aligverisin diizenli hareketleri, énceki rolleri ne
olursa olsun, hayatta kalanlara bir iyimserlik getiriyor. Claude,
imparatorluk senatorii olarak tahkik edilmekten endige duyuyor
mu? Artik kimse eski Imparatorluk'u umursamiyor, siddet bir
tir ugurum yaratmug gibi. Peki sevgili Prenses Mathilde'ye ne
oldu? Onceden tamdif ve bildigi tim bu insanlara, partilere,
salonlara? Monceau Parki yakinlarinda Courcelles Caddesi'nde
giden bir at arabasina binip Madam Raffalovich'in evinin kapali
oldugunu goriince Claude, en koti devrimci kaderle yollarinin
kesigmis olabileceginden korkuyor mu? Evdeki bir hizmetli yaz

bitiminde dénecegini séyliiyor.

Kizlarla birlikte ilk sessiz sabahtan istifade edip daireyi ve ka-
lan birkag hayvanimizi toplayip Paris'ten temelli taginiyoruz. Bu
kaos esnasinda onlari korumak kuvvetimde bir delik agtyor; tiim
bunlarin yani sira bir de aghgin deliligi, kiliselerin yagmalan-
mast ve higbir komsuya, dosta giivenilmeyecegi hissi, hep evim
olan bu sehri uzak bir aligverige donistiriiyor. Bezons'da feribot
ve kodpriyle Paris’e yakin mesafede birka¢ hektarimiz olabilir
fakat yine de yapayalmziz. Marie-Claude evimizi saglamlag-
tirma konusunda bilhassa hinerli ve inatg, zira hayvanlarin en
son kaderlerini unutamiyor; insanlar onlari yemesin diye nasil
aglayip savagtigint. Tony ve ben aktivist micadeleye tekrar ka-
tilacafiz; s6zlesmeleri idame ettirecek ve geceleri ozellikle zor
tagimalarda destek saglayacagiz. Laboratuvarlar rezil islerine
geri donmekte hig vakit kaybetmedi, biz de edemeyiz. Iyi ha-
ber su ki diizensiz olan yeniden gekillenmeye baghyor ve kafa
sayisina bakarsak davamiz tinleniyormug gibi gériniyor. Geng

onderligiyle Tony'nin ifade giict yiksek ve tutkulu; dikkat da-
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gitic1 bir unsur degil, destek oldugunu hatirlatarak onlar: ayine
siriklemek zorunda kalsam da kizlarla gurur duyuyorum. Evi
idare etme numaras: artik bizi endiselendirmiyor ve gececi bir
hayat siiriyoruz; aslin1 bilmese, seytana bile fena goriinebilecek
bir yasam. Hayvanlar1 Koruma Toplulugu’'nun geri déniistiniin

belirtisi olan Bulletin'i sevingle karsiliyoruz:

“Selamlar, son toplantimizi uzun zaman &nce, 1867 Diinya
Fuar’nda diizenlemistik! Sevgili baskanimiz Bay Sibire’in
act kaybimin ve ¢ogumuzu Paris’ten uzaklastiran tiziict
olaylanin ardindan tiim bu felaketlerin ortasinda daha iyi
giinleri beklerken toplulugu canli tutabilmek adina -ken-
dime ragmen- baskanhig: yiiriitmek durumunda kaldim...
days

Haberler: Bay Decroix’nin Berlin Hayvanlari Koruma
Toplulugu’na mektubu:

‘Sayin baskan, savasin gidisati tilkelerimizi vuruyor, fakat
Prusya ve Fransa, medeni devletlerimizin yalmzca savasla ¢6-
zebilecegi ulusal meselelerden béliindiiyse, en azindan savas
atlarimn kaderine yonelik sefkat dolu bir is, uzlasmazhiga yol
acmamali. Savas alaninda yaralanan o atlar ~siklikla uzun sii-
religine- terk ediliyor ve upuzun, korkune acilarin ardindan
dlityorlar. Savas bakanimizla su konulari gorisstiik:

1. Tarafs1z veterinerlerin saglanmasi

2. Oliimcil yara almis atlarin ¢atismamin ardindan olabil-
digince kisa siirede 6ldiiriilmesi emrinin verilmesi

Sayin baskan, Berlin Hayvanlan Koruma Toplulugu ola-
rak kendi savas bakanimiza benzer bir talep sunma konusun-
da bize katilirsamz bu teklifi savas bakanimiza gondermek
istiyoruz. Liitfen en samimi dileklerimi kabul edin, gecici
baskan, L. Crivelli’

Bu mektup yamtsiz kaldy; keske posta sisteminin hatas
ylziinden oldugunu sdyleyebilseydim.
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Dikkatimizi gerektiren bir sonraki mesele, 7 Nisan’dan
sonra ¢ok sayida hayvanin Paris’e getirilip rasgele her yere
birakilmasi konusu. O sirada hava hili giizeldi ama savas
nedeniyle yasanan saman kithginin yam sira dagitilan yiye-
cek ve icecekler yetersizdi. Grammont Yasasi’na kars: ihlal-
lere gosterdigimiz ihtiyat bu ddnemde cebren engellenmis
oldu. 4 Eyliil’den bu yana sehir biitiin polislerden arind: ve
sokak gézetimi artik yok. Bir giin geldi, kasap atlar1 istedi.
Cogu insan i¢in bu olay, kusatmamn neden oldugu yeni bir
tiir istirap demeketi; atlarim gozleri yash halde, bigaklara tes-
lim eden en az bir arabaci biliyoruz.

Odagimizda olan bir diger konu da kopek ve kedilerin
toptan kiyimiydi. Miidahale etmeye ciiret edemedik. Bu
kurban edisler, caresiz bir gereksinim icerisinde olan bir
halka, ne kadar az olursa olsun yiyecek takviyesi saglads.
Fakat yetkililerin, kasaplara gstiirmek icin sahiplerinden
kopeklerini ve kedilerini caldig: diisiiniilen kisileri cezaya
carptirdigim da ekleyelim.

Konsey toplantisiun ertesi giinii cumartesiydi ve o cu-
martesi mutlaka taribe gececek: 18 Mart! 30 Mart icin belir-
lenen toplant: planlandipy gibi ilerledi: Hal4 Paris’te bulunan
yaklasik altmus fiye cagriya yamt verdi... Fakat 30 Mart’tan
8 Nisan’a dek cesitli olaylar oldu ve terér, 93 yilinun karanlik
bir parodisi gibi Paris’in tizerine ¢oktit. Halk ayaklanmas:
ilan edildi; gitmek zorunda kaldik. Ben oglumla ka¢tim; onu
silahli ve barikatin arkasinda istiyorlards; resmi unvanlan
nedeniyle stipheli gériilen ya da yaslar veya i¢savas icin duy-
duklar: tiksinti ve dehset nedeniyle tehdit edilen diger bircok
tiye de Paris’i terk etti ve ayin sekizinde diizenlenen toplan-
tiya yalnizca Bay Gindre, Bay Belouino, Bay Bretagne, Bay
Rosier ve Bay de Magneval katildy; i¢lerinden besi iiye ol-
dugundan rartisma imkansizdi. Her haliikirda buras: bars
gayretlerimiz ve medeniyetimiz i¢in uygun bir yer degildi.

Bununla birlikte Hayvanlari Koruma Toplulugu, Komiin
sirasinda, yani 22 Mayis’a dek acik kaldi. Bu zor kosullarda

168



gosterdikleri cesaret ve baghlk icin Bay Lamquet ve Bay
Puzin’e ne kadar tesekkiir etsek az. Bay Puzin yas sebe-
biyle kamu giivenligi hitkmiinden siynildy; biitiin giin evin
disinda dolasan sekreterimiz Bay Lamquet, kendisine gin-
derilen hizmet emrinden kacinabildi. Bu sayede her ikisi de
ugrayan iiyeleri karsilamak adina her giin De Lille Sokagi’na
gelebildi. Sans bu ya Komiin, toplulugumuza hic dikkat et-
medi. Yalnizca vergi 6demelerimiz icin bir celp geldi ki en
iyi yolun riayet etmek olacagim diistindiik. 23 ile 28 Mayis
arasinda sekreterlige kimse gelmedi: Paris’in timii savas-
taydi 23’tinde saat altudan itibaren De Lille Sokagy alevler
icindeydi. 27 numarada bir ev, bizimkinden d&rt bina ileri-
de, yanup kiil oldu. Kapicimz Bay Chagnon’un dzverisi ve
enerjisi sayesinde kundakeilar bizi rahat birakti. Evde yarak
insanlar olduguna onlar1 ikna etmis; penceremizdeki ufak
bir tabelamin (malul gazi hareketinin bir tiyesi oldugumuzu
beyan ediyordu) hikayesini destekledigini ve evi kurtardigi-
m ditsiiniiyoruz.

Ayin 28inde Komiin ortadan kayboldu, fakat boyun
egmeden dnce masum kurbanlarindan biri olarak baro bas-
kam, imparatorluk senatdrii ve 24 Mayis’ta la Roquette’te
yanan rehinelerden biri olan iinlii Bay Bonjean’a suikast
diizenledi. Bir arkadast Bay Bonjean’a beyaz bir gecis kar-
tim gizlice ulastirdigindan hiicresinden kagmasi imkénsiz
degildi. Fakat ismini yazip imzasiyla birlikte Komiin’iin iki
{iyesini temsil etmesi istendiginde su yamti verdi: ‘Ama bu
olamaz; baro baskani yalan sdyleyemez.” Bdylece trajik so-
nuna kavustu.

Konseyin bir sonraki toplantisi 17 Haziran’da gercekle-
secek. Giindemimizin ilk maddesi ofisi bir araya getirmek
olacak.”
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Nihayetinde Matmazel Raffalovich gibi varliklilar Paris’i yeni-
den ele gegiriyor ve salon yemekleri, baskalarinin agzina konan
laflarla her zamankinden daha gok dolu da olsa Claude’u ve ge-
tesini agirliyor: Brown-Sequard, Berthelot, d’Arsonval; bir de
Cumhuriyetgi intelijans: geng Henri Bergson, eski elegtirmen
Ernest Renan ve Léon Bourgeois gibi siyasetciler. Claude: “Hii-
kiimetler degisir ama karakterler ayn1 kalir; oyunun ad: degisir
ama oyuncular kostimlerini asla degistirmezler.”

Adolphe Thiers, Fransa devlet baskani oluyor; Claude ve Er-
nest Renan da College de Francetaki biliminsanlarinin ih-
tiyaglarim belirtmek tizere kendisini bizzat ziyaret etmeye
karar veriyor. Zamani geldi, diye beyan ediyorlar, hitkiimetin
Fransa'nin gelecegine ve bunun isareti olarak bilime tam an-
lamiyla yatirim yapmasinin vakti geldi. Medeniyetin en biiyiik
sorulanim ahp kontrol edilebilir bir boyuta indirmeyi, teraziyi
tersine gevirmeyi ve nihayetinde deneysel metot araciligiyla
Doga'ya hitkmetmeyi bir tek kendilerinin yapabilecegini iddia
ediyorlar. Insanlar Tkinci Imparatorlukun yiizeysellikten 6l-
diigiinii s6yliiyormus (Goncourt’lar: “Amerikali Fransa’nin ve
Paris’in §imdi'nin izinde, beraberinde siiriikledigi yiizeysellik-
ten”); dolayisiyla Ugiincii Cumhuriyet ciddi gériinmeli! Bunu
yansitmak istercesine, sayilan giderek artan bir grup iinlii izle-
yici Claude’un derslerinde belirmeye bagliyor. Claude sahneden
baktiginda Galler prensini, Paris kontunu, Brezilya imparato-
runu, Pasteur’ii, Goncourt’lar, Flaubert’i, Théophile Gautier’yi
tantyor... Iran sahs bile orada! Milli Egitim Bakanligr'ndan bir
mektup geliyor: Konu, Collége de France: Bay Claude Bernard'in

laboratuvarina gaz cekildi.
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Claude, Madam R.’ye mektup:

“Laboratuvarimda caligmaya gelen dict Rus kadin var. Birinin yagt ¢ok
geng (17-18 yaglarmda) ama celikten bir yiireje sakip. Bu cinsiyetsiz ka-
dinlar beni hayvete diigiiriiyor. Biyle olacaksa benim igin ¢ekilmez bir hale
gelmiy bu dibnyayr seve seve terk edebilirim!”

Dért bir yandan gelen krallar sevkle not aliyor; bu esnada Claude,
béliinmiis ve aym eski ahgap masaya bagh bir kopekle hazir bek-
leyen d’Arsonval esliginde, tanidik temalar iizerine dogaclama
yaparak sahne igini hizla yiikseltiyor.

“Dikkatimi geken o kitnyenin beni bojdujunu kabul ediyorum. Aklim win-
tamiyor bir tiirli: Neden bagka bir yerde dejil de orada oldugunu merak
ediyoeum ve kendime ragmen, viirlis tiivlit hipotezler iiresip ana atardamart
boyun arteri sanyorum. Karmakarigik dilim, dikkatimin dagumasinn
nedenini kabullenemediginden her an gksiiriip aksirmama veden olan lanet
sagugn sugluyorum. Tim bunlarla birlikte bir de dersi yarim saat uzat-
mam gereksi ve siylemem gerekenlerin yarisin yine séyleyemedim. Bilek

veya bacaktaki bir kibnyenin gitcinii girityorsunuz...”

Sanina duydugu giivenle Claude, Madam R.’ye yaziyor:

“Gewg bir Miisliiman, Konstantinopolis'ten buraya fizyoldjik meyvem ol-
mak igin geldijini siyledi. Cagimizdaki bu insan karigumini girmek cok
tuhaf. Fizyolojik deneyler yapan, her hareketine selamun ve cilppe dpmenin
vs. eglik eztigi bir Miisliman demek? Tiim bunlar fizyolojide ok tuhaf

jﬂ " "yﬂl’. R

Yazar Alexandre Dumas, Claude’un gosterilerine sik sik katii-
yor ve kiirara, laboratuvarin yeniligine, bilim sahnesinin yogun-
luguna, 6nlerinde odaklanacak tek bir hikiye bulunan izleyici-
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lerin esaretine 6ylesine hayran kaliyor ki bagka tiirli goriilmesi
imkansiz olam gérdigini disiiniyor. Laboratuvar bilimcileri
bir giftlikte veya sokakta, hastanelerde ya da madenlerde ya-
pimas: gerekenleri pek az bilse de laboratuvarlarindayken tek
yetkili onlar.

Madam R.’ye mektup:

“Dersime gelecek olursaniz en iist siada, kapiya yakin oturan Bay de
Chaptal'n yakiunda durun, zira wiyetiniz we kadar iyi olursa olsun, sol-
makza olan bir hocawin anlattiji kine bir konsun ilginizi gekecejinden
gilphe ediyor ve ders esnasda gomak isteyebileceginizi digimiiyorum. Her
sekilde, komgulanimdan birkagn, drejin Bay Berthelot'nun yaundan
gegebilivsiniz; o da ayns saatte dexs veriyor ve bewim dersimden, sonra bir
selam vertp dzel laboratuvarimi size gilstermeyi cok isterim,

Tim giinii. deneylerle gegiriyorum: Her zamanki bag agrim, dayamlmaz
sinir afrilarim ve giz yuvalarimdaki korkung sanciyla eve geldigimden
sorunlariuzy paylagamasam da kesinlikle anlyorum.

Sevgill madam, umarim dediginiz gibi olur ve zaman, yagamum iize-
rinde sahip oldujunuz bu pek hiziinlii ezkiyi siler. Gelecek bizim ve iste-
digimiz zaman gegmigi rafa kaldiabiliviz.”

§

Zola: “Kurgum bir seyi bagaracaksa o da su olacak: Insanhigin
hakikatini anlatmak. Ardindan, gésterdigim yaralan sarmayi
diisiinmek yasa koyuculara ve ahlakgilara kaliyor.”

Emile Zola trenden iniyor ve Ikinci Imparatorluk’un kalntila-
rindan kesintisiz yaratici giicii igine gekiyor: “Isim hayatim oldu.

Parga parga annemi, esimi, sevdigim her seyi ¢aldi.” Annesi ve
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Alexandrine, iki kdpek ve bir kedi, onu kollay1p besleyip ona ba-
kiyor ve sanatgilar ile dostlar: i¢in diizenledikleri rutin pergembe
yemeklerine devam ediyorlar. Meyhane'nin bagaris: hesaplarini
dolduruyor ve Zola, Alexandrine’le evlenip onun biyudagi
Saint-Lazare yakinlarindaki mahalleye taginmaya razi oluyor.
Bir yil sonra, Montmartre yakinlarindaki bélgede bulunan ve
tahkimatn Paris'in kuzey st ¢izdigi Batignollese tagini-
yorlar. Kiigiik bir kir evinde 6rdek ve tavgan besleyip nehrin yu-
kanistndaki glizel cayrrlarda ylriyorlar. Zola, romantiklerin “asla
gerceklesmeyecek maceralar ve asla gérmeyecegimiz karakter-

ler” yazdigini digtintyor.

Zola: “Dogalc: ekol insan ile doga arasindaki kirik iligkiyi yeni-
den kuruyor. Modern akieiligin derinliklerinden ileri geliyor.”
1727 tarihli bir s6zlik dogale: kelimesini dogayr dogatsti degil,
mekanik yasalarla aciklayan kisi olarak tanimliyor. Elegtirmen
Charles Bigot dogalailigs “her yeni ¢ocuk gibi ¢ok aglayan” bir
¢ocuk olarak tammliyor. Zolanin Victor Hugo'yu ve romantizmi
oldirdigini ve “dogalcilik disinda ne yazarlar ne hikiimet i¢in
bagka bir yol olmadigini” diigiinmesinden acikea sikiyet ediyor.
Bigot sakaya yer olmadigini ~yalnizca aklin ve hakikatin bulun-
dugunu- ve dolaysiyla Zola'min tek bir nakarata sahip oldugu-
nu belirtiyor: “Gerekli her yola bagvurun.” Fakat romantizm kirk
yildir o kadar eski ki 6ldi bile denebilir! Zola bu akimu yiizyih
engellemekle sugluyor ama yirmi yil kadar geg kaldi! Zola dogay:
ve “insan belgesi’ni incelemek istiyor; onun formilGne gore goz-
lemci 6nce geyleri gorityor ve ardindan “deneyci” belirip “gercekler
siralamasinin incelenecek olaylari nasil belirledigini gostermek
adina” hikdyedeki karakterlerin yerlerini degistiriyor. Gazetecilik
deneyiminden faydalanan Zola kitaplarinda yer, detaylar ve ta-
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rihi figiirlerin yami sira hakikat ve uydurmanin melez dokusuna
yer verse de gazeteler ¢ogaldik¢a romanlarin azalmas: gerektigi
gorisiinde fazla ileri gidiyor! Zola: “Gergek roman haberlerdir;
gerceklik en biiyik etkiyi bu alanda birakir.”

Ferdinand Brunetiere, Revue des Deux Mondes, “Cagdas Ger-
cekei Roman™

“—peki nedir bu ‘Maddeci’? Konu icin bigemi, renk icin gizimi,
alg icin duyguyu, gergek icin fikirleri feda eden bir sanattir. Ah-
laksizhk ya da abeslik, hatta gaddarllk kargisinda duraksamayan,
kalaballgm dilini konusan ve kitlelerin zekdsini sanatin seviyesine
yikseltmektense onlarin en bayagi icgiidilerine tam yetki vermeyi
daha kolay bulandir. Nedir bu ‘tamamiyla deneysel” olan? Bilimle
(ve endistriyle) sanat yapma hilesidir. Sanat ve bilim daima
hareketli bir tezat olusturmuyormus gibi, biliminsan zihninin
ozgirliging doga yasalarinin boyundurug“una almak igin bikip
bu yasalan otorite tayin ederken sanat bu kisitlamalardan kagip
zekdya en bitincil ifadesini verir.”

Zola: “Roman, hastaneyle yarigmali ve onu geride birakmahidir.”

Brunetiere:

“Sanatginin haklari oldugy muhakkak, ancak bu haklar dogayr kétirim
birakmay: kapsamaz; giiniin gerceklerini gormeyi reddedip bu leke siirme ag-
kinn, mazinin asaletinin demode yalanlarindan daha az uydurma bir gelenek,

daha az yanlis bir estetik olmadigmi fark etmek kesinlikle ¢ok tuhaf”

Zoladan Flauberte: “Aman Tannim! Su ‘dogalailik’ kelimesine
hala giliyorum ama insanlar bir seyin yeni oldugunu digin-
mek i¢in vaftize ihtiya¢ duydugundan kullanmaya devam edi-

yorum.
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W.S. Lilly, The New Naturalism'den: “Zola maymun ve kaplan disinda her
seyi insandan gikariyor. Insandaki hayvandan baska bir sey kalmayana kadar
soyuyor. Cirkinlikte en koti icraatlere bile boyun egmeyen diisiince halleri
vardir: qilgin, intihara meyilli ve kirletici haller. Bunlant karanlikta birekmak,
onlart bastirmaya destek olmaktir. Ve bu kutsal bir gérev... Hassasiyet [..]
bireyin, insan hayvannm ilkel ve yirticr igidiilerine karsi sahip oldugu tek
givencedir. Bu bir harcketin baslangicr degil, bitisidir; basta ‘gergekeilik’
deniyordu. Dogru kelimeyi kullanmak gerekirse, Sedan’t atlatip mantikli ve
dlomcil hareketine kavusan [kinci imparatorluk’un edebiyatiyd: bu. Hayir,
ideal bir hayal degil; kendi gergekligi ve yiice tecellileri var. Yicelik yalnizea
siir ve sanatta degil, tarihte de bulunur; kalics olarak orada yasamaz; bir yiiz-
yil, bir ¢ag, bir yasam atlar; aydinlatilmus bir tren gibi arkasinda erdemli bir
eylem, bir kahramanlik, bir deha izi birakir... Hayir, Bay Zola, bir kez daha,

hayir... Cumbhuriyet, dogala olmayacaktir.”

Zola upki pozitivizm ve maddecilik gibi dogalcihigin “yeni sos-
yal devletin formili” olarak yeni Cumbhuriyet'e denk distigi
konusunda 1srar ediyor. Devlet bilimsel ve gayrisahsi: “Var olan
budur: Ona aligmaya ¢alis.”

Hippolyte Taine: “Tasvir etme ya da resmetme, Pargala!”

Zola, Edmond de Goncourt’a: “Gergek su ki bana konusan, bir
cazibesi olan bu kitap, bir biliminsanimn hikéyesini anlatacagim
son kitabim olacak. Ve bu biliminsamni, makale ve mektupla-
rindaki yazigmalan aracihfiyla Claude Bernard tizerinden ya-
ratmaya meyilliyim. Eglenceli olabilir. Islexi biter bitmez cagdisi
ve bagnaz esi tarafindan yok edilen bir biliminsani yaratirnm.”
Alexandre Dumas fils de bir romamni Claude tzerinden yaz-

ma niyetini beyan ediyor ama yalmzca Zola dedigini yapiyor
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ve romam Doktor Pascal, Rougon-Macquart serisinin bir pargas
haline geliyor; amact “Ikinci Imparatorlugu karakterleri ara-
cligiyla ve onlarin bireysel dramlarinin yardimiyla tanimak...
Dogrudan goézlem, kesin anatomi, olanin kabulii ve tasviri. So-
yutlamalarin yerine gergeklikleri koy. Yalanci icatlara artik yer
yok; hakiki bir maziye ve giindelik yagamin goreceligine sahip
gergek karakterler var.”

Flaubert: “Modern ¢agin iki ilham perisi tarih ve bilimdir.”

§

Claude’un dairesi Collége de France’in hemen kargisindaki
sokakta ve kibirli Raffalovich, muhtemelen acidifindan ona
normalde bir esin saglayacapy inceliklerde bulunarak bir kahve
makinesi, meyve, ¢igek, et, ciippe, giysi, kiirk, ipek ve nadir ki-
taplar veriyor. Mariette’in kat: teftigine sadik kaliyor ve ayini ka-
girdiginda maruz kaldigy azarlara dayanabilirse, uzuv kaybinin
gesitli evrelerinde bulunan képeklerin ytrek pargalayan hallerde
misafirlerin bacaklar: arasinda dolandsg: (ya da en azindan bana
boyle tasvir edilen) daire-bodrumunda bulugmalar diizenleme-
sine yardim ediyor. Rutubetli ve kifli bu bodrum kat: hastahik-
larin azdirzyor ve sol eli felgli kahyor.

CLAUDE’UN KIRMIZI DEFTERI:

Insan, yalmzea viedani ve muhakeme yeteneji sebe-
biyle bile dzgiir kalmak zorundadir. Ozgiirlitgii bura-
dan Ueri gelir. Iyilik ya da kitiilik esmekze §zgiirdiir,
Sfakat kitiliik ettifinde pigmanhik hissi dzgiir oldujunu

ve isteseydi bagka tiirlii daveanabilecedini ona ispatlar.
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Claude, Madam Raffaloviche:

“Diin, Bilim Akademisi'nde uzun bir konugma yaptim ve girivnen o ki ndr-
malde karakterimde olmayan giddetli ve tuhaf dille herkesi gagirmigim.
Sagligimda beni tawryan bir meslektagim endigeyle yaklagh: sana bir sey
olmug, tim divyanin pegine diigmiiy ve intikamin alacagin birini bula-
madijindan, caresiz hissediyor gibisin. Aslnda, dedim ona, yasadigim bu
korkung Lstiraptan, Gtiirii yalnizea kendimden ingikam alabilirim.”

Doktor Pascala dair notlarinda Zola, 1813'te dogmus ve tipk
Claude gibi hikdyenin gegtigi tarih olan 1872'de elli dokuz ya-
sinda olacak bir karakter hayal ediyor. “Dr. Pascal'im igin ol-
dukga eksiksiz bu fikirleri miikemmelen kullanabilirim. Tim
dizimin felsefesini 6zetlemeye yeterli olacaklar ve tek istegim
daha da genigletmek. Bu sayede Pascal ve Clotilde arasindaki
bir tartigmada lafi gegecek metafizik kargiti boliimil tamamiyla
gorebiliyorum. Ardindan, Pascal'in isi araciligiyla bilimin roliine
dair kapsamli bir agiklama gériiyorum. Nihayetinde, Clotilde'in
Pascal'in yazilari arasinda buldugu ve bilimin insana sagladig
hesaplanamaz giice, mutluluk olmasa da siikiinete deginen el-
yazisi bir not vasttastyla bilim diinyasi i¢in daha iyi bir gelecek
timidi gorityorum. Tinselciler ve maddeciler arasinda gegen ve

kimin ayaginin kiminkine bastig anlagilmayan o kavga...”

Zola'nin nihai yazmasinda Doktor Pascal, Clotilde’s bulacag:
bir not birakur: “Yagam; diinyanin ideass, biiyiik motoru ve ruhu.
Iste orada Clotilde, bilinmeze dair ufak bir koge tutar. Tek soy-
leyebilecegimiz, kendimizi bilemeyecegimiz bir noktanin daima
var oldugu ve cogu insanin endigelenmeye bagladig: yerin o nok-

ta oldugudur.”
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Gergeksi ressam Léon-Augustin Lhermitte, kahramanimiz: son
gosterisi sirasinda laboratuvannda resmeden bir portre ciziyor.
Etrafina kimleri ¢iziyor peki? Bir soru soran Doktor Dumont’u
goriyorum. I’ Arsonval bryigiyla giiliimsiiyor. Dastre’in elinde ka-
lem var. Arkada: Paul Bert, Grehant, Malassez ve Le pere Lesage
adh su palyaco. Lhermitte, Claude’un sayisiz ziyaretgiyi afirladig
magaray: aynintilanyla anlatiyor ve olukta ¢izdii sey... Yavru bir
kdpek mi? Kedi mi? Yakindan bakmadikca anlamast zor:
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Zola, Doktor Pascal igin notlar: “Varhgin Gziintist, kader fik-
1i, diinyaya gelis nedenimiz ve buradaki amacimiz. Dogmala-
ra inanmadigumzda.. V’nin (Rousseau'nun Savoiali Papaz
Vekili'nin) inancimi yayariz... Dogamn kabuliine, gizeme dair
genis bir bolimle geri don. Hayat, kuramlarimizla alay edip
kendi yoluna gider.”
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4.

FANATIKLER | HAYVANLAR

Sézde “Hayvanlan Koruma” toplulugunun biliminsanlarina kar-
s1 gtkmaktaki arsiz acizligi, calinan hayvanlanin biiyiiyen sorunla-
riyla bag etmede daha fazla yardima ihtiyag¢ duydugumuzu gozler
ontine seriyor. Bu amagla, kizlarla birlikte (Kralice Viktoria'nin
destekledigi Battersea’yi temel alan) Garches'taki barinak gibi
ozel dernekleri destekliyoruz. Hayvanlari Koruma Toplulugu
sembol olarak birka¢ kopek alip —diger kadinlarla birlikte topla-
diklarina ek olarak— giinde alt1, yedi, on tanesini De Buci Sokag
34 numaradaki Madam Faure’a teslim ediyor ve gece oldugunda
kopekleri Garches’a gotiirtiyoruz. Ama Garches kiga hazirlikli
degil ve toplantilarimiz Pariste bir kis evine kaynak bulmaya
odaklaniyor. Madam Faure’la aym binada, yalmzca kedileri top-
layan Matmazel Mazerolles'un da yasadigim litfen goz oniinde
bulundurun.

Matmazel Huot'nun Profesér Brown-Sequard’a semsiyeyle
vurdugu i¢in gazeteye qiktigini hatirhyor musunuz? Gergek bir
is bitiriciydi, 6yle degil mi?
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Matmazel Huot:

“Hafiften aralik bir kapinin yarim isigiyla kendimi golgeye
sakladim. Amfitiyatroydu. Hi¢ kimse yok. Biyik ve tek bir
basamaktaki devasa bir masa, tam ortasina yerlestigim ilk sira
koltuklarla neredeyse ayni seviyede bir platform olusturuyordu.
Bir tabela giiniin spesiyali konusunda bilgi veriyordu: Maymun
tizerinde bir deney. Altryedi ogrenci -ki iclerinden dordi kadin-
di- benden biraz uzakta, acik tribiine dogru yayildi. Goriinis ve

evezeliklerinden yabanci olduklarini anladim. Claude Bernard'in

%ir zamanlar bes yiiz insani agirlayan amlfitiyatrosundaki tim
akademik kitle buydu... Vay vay, demek kan pazarinda degerler
dismis!

Brown-Sequard hizli bir yuriyisle igeri girdi ve kiiciik, baba-
can bir hareketle talebelerini selamladi. Beni daha iyi gorebilmek
icin gozliklerini duzelttiginde memnun gériindi... Ve ilk dersine
basladi. Maymunun ses tellerini keserek baslayacagml anladim;
anestezisiz ve acili bir operasyondu ve bagirmasin engelleyecekti.
Hayvan bir dirikesim tahtasinda getirildi; zavalli kiicik cocuk
maymun, kaslariyla insana diz ¢oktiirecek sekilde yalvariyordu ve
bana, o an annesi gibi hisseden bana, bu maymunu ¢alip glinesin
diger yansina gotiremedigi icin suclulukla ve camurda kivranan
bana bakiyordu. Yaklagip ‘daha iyi gorme gayrcti'y]e platforma
nasil yaslandlg‘lml kim bilir? Ameliyat: yapan kisi, makaslar
kurbanin bogazina dogru indiritken  giim! Bir anda semsiyem
carpip kirld.

Canimu acittimiz Madam! Bana vurdunuz! Gitmeniz gerek!

Hayir. Memurlan gagurin.

Olay gerceklesti ve mekandan ¢ikarildim ama profesériin sis-
mis eli o gin en azindan kiicik bir maymunu kurtard:.”

Matmazel Huot daha sonra Trocadéro'da, Doktor Laborde’un
yalaga bir kopek bagladigy halka agik bir etkinlige katiliyor. Sah-
neye atlayip doktorun durmasin: talep ederek gosteriyi tuhaf bir
sonla bitmeye zorluyor. O aksam, Hayvanlari Korumadan ézel
bir gorevli matmazeli evinde ziyaret ederek Doktor Laborde yo-
netim konseyinde yer aldig igin ona kiistahga ¢ikistyor. Claude
da ayn1 gérevde bulunmugtu. Bu durum o kitleye dair bilmeniz
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gerekenleri gostermigtir. Madam Huot ve Madam Masson, Bel-
leville ve Montrouge'da barinaklar kurup gerek polislerin gerek
gazetecilerin tacizlerine katlaniyor. Bu detaylar1 aramizda pay-
lagiyoruz ve bazilarimiz not aliyor. Madam Delvincourt’u elin-
de ytizlerce kedi i¢in tasidigs sepetler dolusu paré ezmesiyle her
gece vardiyasinda —bithassa Jardin des Plantes’a dogru— tepeler-
den bir inip bir ¢ikarken gérebilirdiniz. Uzmanhg: lagima atilan
kedileri kurtarmak. Bagka bir hayatta kedileri sevmedigini ve bu
hayatta onlar i¢in ¢alismas: gerektigini séylemisti bana.

Claude’un kistah bir tavirla bu gayretlerimizi “Don Kigotga”
buldugunu biliyorum.
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Anna Kingsford, sen ve Matmazel Huot bir noktada Hayvan-
lars Koruma Toplulugu’'ndan hakl olarak o kadar bikiyorsunuz
ki Maria Deraismes ile Bay Serle adli bir hazinedarla birlikte,
Faubourg Saint-Honoré, numara 84’te tamamuyla yeni bir top-
luluk kurmaya karar veriyorsunuz: Dirikesimin Suiistimallerine
Kars1 Halk Birligi. Herald of Health'in editériine bir mektupta
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su beyanda bulunuyorsun: “Bagkan biiyiik sair Victor Hugo'dan
bagkas: degil.” Victor Hugo: “Ismim bir hi¢. Cagrida bulundu-
gunuz tim insan wkinin isimlerinden biri. Toplulugunuz, on
dokuzuncu yiizyili onurlu kilacak. Dirikesim suctur. Insan irks
bu vahsilikleri kabul etmeyecektir.” Victoria Sokag: Toplulugu
baskan yardimciligini {istlenen ve kendini bu davaya adamus
Robert Browning dirikesim karsit1 iki siir yazsa ve Christina
Rossetti 6zel bir kitapgik hazirlasa da Victor Hugo'muz bizi gu-
rurlandirtyor: “Insanlarin hayvanlara zulmii, Neron'un gaddar-
liklar: gibi bir giin doniip dolasip bizi bulacak.” Yeni Dirikesim
Kargits Fransiz Toplulugu'nuz birgok derse sponsor oluyor —ve
biz de burada tanigtyoruz— gergekten, Anna Kingsford, sence de

oyle olmad: mi?
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Florence Miller animstyor:
“Anna Kingsford, vejetaryenligin 6nde gelen bilimsel savu-
nucusu olarak Pazar Dersi Toplulugu 8niinde ders vermeye
davet edildi; Fahri Sekreter Bay Domuville bir aksam toplanti-
da bana yaklasip s6yle dedi: ‘Bayan Kingsford’un ¢ok samimi
arkadasisiniz, platformumuzda yer alirken daha sade giyin-
mesini isteyebilir misiniz? Bildiginiz fizere bilimsel bir top-
luluguz ve sahne diizenine dair her seyden kaginiyoruz; do-
layisiyla su an platforma uygun giyinmedigi kamisindayim.”’
‘Nina,” dedim ona hemen, ‘simsiyah bir platform elbisen
var m1? Bay Domville, komitenin hanim konusmacilarinin
tamamen siyah giyinmesini istedigini sdyliiyor.” Anlayip
dudak biiktii ve siyahlar icinde belirdi - ve her zamankinden
cok daha giizel gériintiyordu!”

CLAUDE'UN KIRMIZI DEFTERI:

Fizik bize maddenin durajan oldujunu, yani kendi
kendine hareket iiretemedijini soyler; maddenin ha-
line miidahale etmek ve omu dejigtiomek igin bazi
kogullar daima elzemdir. Bu fizyolojide desteklenchilir

mi? Istem nasil agiklanabiliv?

Seni dolagmaya, konugmaya ve ders vermeye iten sey de o atsinegi

miydi? Pejmiirde bir sirret misin, yoksa beyaz bir biiyiicti mti?

Prometheus: Dinleyiciden bir takdir gozyas: kazanmayt saflayacak-

sa, kotuliiklere aflamaya deger.

Yo: Tutkunun okuyla yanan Zeus, kutsal birliktelikte bir araya gelmek
istedi. Cayrriarda saklamp hayvan oldum ve gimdi de atsinefinin teg-

vikiyle bu bakikatler kitlesint gun yiuzune cthkarmakla upragryorum.
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Konustugunda mé6’ledigini duyuyor musun? Baktiginda bir inek

gorip bu sisman, ¢irkin versiyonu bogmamaya ¢ahigryor musun?

Koro: Bakmas: ve duymast bu denli zor 1stiraplaria kulaklarimiz:
doven bu hikdyeye katlanmak ne kadar da act verici. Seyrederken tir-

pertyoruz.

CLAUDE’UN KIRMIZI DEFTERI:
Hayvanlarda duygular yalnizea hareketle akzariir ve
Wis yoklugunu motor sinirlerin felciyle -ya da tam
tersi— rahathikla karigticabiliriz,

Koro: O halde konug ve her geyi anlat. Istirap iginde olanlar icin

cekecekleri aceyt anceden bilmek bir tesellidir.

To: 2a5amaya neden devam edeyim? Neden kendimi bemen bu yalyin
ugurumdan agagt attp parcalara ayrilarak tiim bu acidan kurtulup
buzura kavugmayayrm? Hayatim boyunca iskence cekmektense bir

defa olmek yegdir.

Prometheus: Kaderimde iliim olmadigindan benim acilarima kat-
lanmakta zorlantrsin. Oliim kurtulug getirirdi, fakat Zeus'un egemen-
ligi son bulana dek istirabimen bir sonu yok.

Koro: Zeus’un kaders nedir ki, ebedt kudretten bagka?

Prometheus: Bu bilinmez bir sey, o yiizden sorma.

Salinarak yiirimek, aylaklik etmek, gezinmek, bos bog dolagmak
kiyameti yasayip yeni bir ¢af1 gérmek, Anna Kingsford, nami-
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diger Prenses Rosamunda, namidiger Bakire, namudiger Sehit,
namidiger Hermetik Mistik, namidiger Katillerin Katili, nami-
diger Faustine... Bay Maitland: “Simdi onda yasayan ruh daha
once Ninon de 'Enclos, Kralice Anne Boleyn, Jeanne d’Are,
Azize Magdalalh Meryem, Marcus Aurelius'un imparatorigesi,
zalim ve ¢apkin Faustina ve Ahasuerus Kraligesi Esther olarak
gelmigti! Bir zamanlar Firat Nehri’nin ruhu oldugu konusun-

daysa ipucundan fazlas: bulunuyor.”

fo: Cilekes avareligim beni nereye getirdi? Atsineli tekrar sokuyor!
Argus'un rubu onun bakigryla pesimde geziyor. .. Iste boynuzlu kiz Io!

Cekecefim korkung sonu benden saklama!

Prometheus: Oncelikic, Io, yolculugun sirasinda Kader'in seni savura-

caf sayisiz yerin ismini soyleyecefim: Soylediklerimi ant defterine yaz.

§

Anna Kingsford, ilk yil tip sinavlarim geciyorsun ve aldigin
mektup s6yle diyor: “Rakiplerinize, mirebbiyelerinin sinavda
birakin basarisiz olmay, biri disinda meveut en yiiksek notu al-
digini bildirebilirsiniz.”

Doktor olacak ve kadinlar i¢in saghklar: hakkinda kitaplar yaza-
caksin, fakat kasildiginda kendi bedenin cansiz griiniyor. Seni
daha iyi tamyamadigam i¢in tizglniim; hi¢bir yazann sirtimiz-
daki yuki hafifletemeyeceginden ve zayif oldugun i¢in hayvan-
lan yakalamamiza yardima olamayacagindan sikyet ettigim
icin, gizel bir elbisenin ve iyi kurulmus bir ciimlenin degerini

goremedigim i¢in tizglinim. Kizlarla birlikte biytik bir ilgiyle
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kitapgigim okuyoruz, The Anti-Vivisection League or The New
Crusade by an Englishwoman, Dedicated to the French People [ Di-
rikesim Kargit: Birlik ya da Ingiliz Bir Kadinin Fransiz Halkina
Adadif1 Yeni Seferi]:

“Dirikesimin yiirirlikten kaldirilmasi insanligin iki ayri yarisinin
birlikteligi ve yeni beraberligine buyik bir katkida bulunacak.
Eger insan, hakiki refakatisi Zeka'yr terk ederse Sezgi yalnizca
hurafe olur. Hakiki refakatgisi Sezgi'yi terk ederse Zeka, Madde-
cilik’e yok acar ki onun da en biyik ogly, dirikesimcilerin soyu-
nun vzandigi Kabil'dir ve daima oyle kalacaktir. Tek tahminimiz,
kadinlar bilim bolimlerine kabul ederken duyduklar tiksinti ice-
risinde, maddeci biliminsanlarinin kendi cinsiyetlerinde Sezgi'yi
ve giiclerini Zeka ile paylastiklarini gordiklerinde ctkilenmeleri
ve son derece nafile zalimlikleri ugruna insa ettikleri bu 6lumiine
miicadeleden nihayet kurtulacak o%mamlz. Dinyanin gizli tarihini
iyi kavrayanlar, gezgi’ye Zeka cklendiginde birikimle kusanan
kadinn fizyoloji laboratuvari yarisini kazanacagint ve hayvanlar
yeni Isallarini bulmus olacaklarindan yeni bir lg(cfaret’in gercek-
lesecegini umuyorlar. Fransizlarin boylesi yiksek bir zalimlik ve
kirlilik seviyesine ulasabilmesinin nedeni, Fransiz karakterinde
kadinsi unsurun yoklugu degildir. Buna, uluslarin Kadint ismini
taktik ki bu kadin Eﬁsmcmig Madonna'dan ziyade tovbekar
olmayan bir Madelcine ya da kendini Paris’e verip asli sevgili-
yi ve yikima ¢ikan cigekli yolu segen bir Helen gibidir. 5
Kassandra, bir hi¢ icin bu kadar aglar miydim acagba? Kendisi
hor gorilse de tim kehanetleri gerceklesti. Bu yalnizca Fransiz
kadinlar i¢in degil, ayn1 zamanda Fransa'daki her Kadin, Fransiz
mizacindaki tim sezgisel, cana yakin ve kadinsi unsurlar igin...”

eni

Maitland dergi ve gazetelerde makaleler yaziyor ve sen de bun-
lara editdre mektuplar vasitasiyla yanit veriyorsun; tip diplo-
mani riske atabileceginden asla kendi ismini kullanmiyorsun:
“Dirikesime karg1 en etkin saldirganin —ve bildigim kadariyla ilk
saldirgamin- tip 6grencisi bir kadin oldugunun bilinmesinin, ka-
din hekimlerin davas: ve sanina belki de bir faydas: dokunurdu.”
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Claude, “Kiirar Hakkinda”dan, Review des Deux Mondes:

“Hareketsiz bedenin icinde, bakan géziin arkasinda, 8li-
miin tamamen belirmesiyle his ve zihin tiim kuvvetiyle ayak
direr. Zihin i¢in, kendine hizmet eden biittin organlarin si-
rastyla cikanilmasina tamkhk etmekten ve dolayisiyla ken-
dini bir cesedin icinde kapal halde yasar bulmaktan daha
korkun¢ bir 1stirap dissiiniilebilir mi? Zamamun baslang:-
cindan bu yana, okuyucuda acima hissi uyandirmak isteyen
epik hikayeler bize hareketsiz bedenlere hapsolmus duyark
varliklar gosterdi. Hayal giiciimiiz, duyguyla donatilms
varliklarin -burada haz ve aci hissedebilenleri kastediyo-
rum- birinden kacip digerine dogru gidebilme becerisinden
yoksun olmasindan daha mutsuz bir sey dilstinemez. Siir-
sel hayal giictiniin icat ettigi iskence, Amerikali bir zehrin,
kitranin eylemiyle dogal bir sekilde tiretilebilir. Kurgunun
gerceklikten daha iyi oldugunu bile ekleyebiliriz.”

§

“Fanny, bir mantik kirintist olmaksizin diinyada bagibos dola-
nan hanimlarina ne oldu?”“Fanny, kedicikler bu kadar tantanaya
deger mi?” “Hayvanlar ve insanlarin ayn: olduguna gercekten

inaniyor musun?”

Insanlar kendi pis ellerinin manzarasin1 gérmezden gelirken ne
siklikla laf kalabalig: yapip parmakla gosterecekler? Umitsiz bir
koronun ¢ok eski bir iiyesi olarak, ilgi odagindakilerin sanat ve
belagatini ¢almada beceri kazandim ve bu belagatte birkag sav
iirettim. Balzac, Insan/ik Komedyasimn 6nsbziinde hayvanlar ve
insanlarin “tek ve ayni ilke”yle yaratildigini yazmarmg muyds?
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Claude: “Deneysel tibbin birincil inceleme nesnesi insan degil,
hayvanlardir; insan yalnizca tehlikeli deneylerin disinda, zihinde

kalan amagtir.”

Insan, hayvan, hayvan insan  kelimeler karmasay: zapt ede-
miyorsa dogrudan girmek, halihazirda daginik olani dagitmak
faydali olmaz mz?

Geoffrey Saint-Hilaire: “Felsefi agidan konugacak olursak yal-

nizca tek bir hayvan vardir.”

Claude: “Fizyologlar... hangi bi¢ime biiriiniirse biirinsiin yal-
nizca tek bir geyle, yasayan maddenin ézellikleri ve hayatin me-
kanizmastyla ugragiyor. Onlar i¢in cins, tiir ve siuf diye bir sey
artik yok. Yalmizca yasayan varliklar var; i¢lerinden birini ince-

lemeyi setiklerinde de bu genellikle deneye elverislilikle ilgili.”

Julien de la Mettrie: “Insan daha pahali bir kilden yapilmamug-
tir; doga tek bir hamur kullanmig ve yalnrzca mayay: gesitlen-

dirmigtir...”

Uzunca bir siire hayvanlar, yasa kargisinda ayn1 muameleyi gor-
melerine yetecek derecede insana denk kabul edildi. Hapisha-~
neye koyulan hayvanlar diger mahkimlarla aym yemegi yedi
ve bazi hiakimler, hayvanlarin biiya vasitasiyla “sessizlik efsunu”
kullanip insanlara uygulanan iskencenin acisini (maleficium ta-
citurnatatis) hissetmeyecekleri konusunda endigelense de hepsi
ayn1 haklara sahipti.

Claude: “Dogaiistii olan higbir seyi kabul etmemeliyiz; yalnizca
olgular ve olgularin kogullar1 var.”
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Claude, Madam Raffaloviche:

“Yine vahgi yaratiklar konasuna dinersek, daha dnce bahsettijim ve hak-
kwnda tasariarda bulundugum kirpl ailesiyle ilgilenmigsiniz. Felaketler ve
mutsuz aileler burada da var. Ailenin diet kiigiik yaveusu ve bir annesi
vardr; kipegin teki birini dldiirdit, sel ikisini bojdu ve sonuncu da bence
kederden dldii. Teseliisiz anne de gitti; en azindan yash yakariglariyla gece-
¢t yankulariyla gecen birkag akgamdan bu yana kimse onu giviip duymad..”

Claude, Clermont-Ferrand'daki Uluslararas: Bilim Konferan-
si'na Mariette’t de gotiiriiyor; agik arabayla eve donerken saga-
naga yakalanip sinlsiklam oluyor ve ateslenmeleri tekrar bagh-
yor. Ama hasat geliyor ve gekeri alkole doniistiirme deneylerine
biiytik bir gayretle yeniden basliyor — amaci hala Pasteur’iin aym
mayalanmanin mikrobiyotik bir kékeni oldugu fikrine karsi ¢1k-
mak. Sisyphos bankinda agaglarin altinda oturup ortagag kilisesi
en ufak akintinin bile miilkiyetinin yegine sahibi olabilsin diye
pagan tanrilarinin ve doga tinlerinin uzun zaman dnce seytan
diye stiriildiigii tepelere bakiyor.

Claude: “Giiniimiizde deneysel ruh yoksullast: ve sonsuz bir sa¢-
malikta ufaliyor. Buna vesveselenme diyebiliriz.” 1867 tarihinde
yapilan ve mikroplarin varligim gosterebilecek bir deney, sirf
Claude hastahiklarda mikroplarin rollerini reddettiginden bunu
yapmuyor; yabanc: isgalciler gibi kendi milieu intérieuriiniin de-
terminizmi diginda kaliyorlar. Claude: “Bir organizmanin yaga-
my, en basit haliyle i¢ isleyislerinin biitiiniiniin bir sonucudur;
dig gevresindeki herhangi bir seyden kaynaklanan muhtemel bir
agiklamas: olmadan daha az ya da ¢ok canli veya daha az ya
da ¢ok mecalsiz ve kuvvetsiz goriinebilir; i¢ gevrenin kosullary
tarafindan yonetilir.” Pasteur bu aym deneylerin bir kismin tek-

rarliyor ve bu mikroplarin varligim gosteriyor.
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CLAUDE’UN KIRMIZI DEFTERI:
Sonuca varanlar saldiryya ugruyor. Sonuca varmadan
tasvir esmek ya da elegtirmek, yani sonuca varmadan
kargL gikmak daha kolay olurdu.

Bana saldiraniar sonuca varmadi.

Fakat bilimin gikarlarl, insann sonuca varmasi-
wi talep eder. Ornek: Hayvanlarin pankreas slmadan
yagayamadiguu kanitladim. Ama belirll bir gekilde
beslendiklerinde daha uzun siire hayatta kalabilirler.

Bir biliminsam, Doga’y1 umut veya 6nyarg: olmadan dinler mi?
Cesur oldugu yerde, deneysel neticeler karsisinda algakgonil-
li miidiir? Gergekler fikirle ¢elistiginde onlarin tarukliklarina
boyun egerek geri adim atar mu? Mitik Tancredi’'nin miicadele
eden ve hisar kuleleri i¢in afa¢ kesme emri verilmis savaggila-
11, agaglanin govdesinden gelen sancili yakarislan duymustu.
Diisman bir savagq olan Clorindayr sevip dldiren Tancredi,
bir selviden gelen ve onu ikinci kez 6ldiirmemesi igin yalvaran
sesi duymugtu. Her bir agacin ruh sahibi ve canli olduguna ikna
etmek i¢in kampa geri déndi sonra. “O ormanda bir dala daha
dokunmak,” diyor Tancredi, “elimden gelmez.” Claude bir tav-
sanin sempatik sinirini kestigi zaman sahit oldugu biiyiili am -
etkilenen pargay1 soguk bulmay: bekledigi halde 1sinmasim— ve
vazokonstriksiyon sinirlerinin kesfine yol agigin1 sik sik anlatir.
O zamanlar iftiharla algakgonilliydi; yalmzea goriilebileni gé-

riiyordu.
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Fakat geytan, boyle bir Hiristiyamin algakg6niilli zihnine sirayet
edebilir. Ortagag kilisesinin kdy hayatinin tiim yénleri izerinde
sahip oldugu kontroliin yogunlugu Claude’un atalarini, dizgin-
leri ele alabilecek her tiirlii sembolizmden, tekabiilden ve ke-
yiften ayirdi. Kilisenin denetlemeyecegi kadar mahrem bir an,
sik bir orman yok. Hane iyeleri olan ve dolayssiyla kralin yasa-
g1 kapsamina giren hayvanlar, kadinlarla ve kéyli igcilerle ayni
wergild’e! sahip oldu ve evci/ hayvanlar: insanlarla ayn: haklan
ve sorumluluklar1 edindi. Siddet sugu vakalarinda, bilhassa ev-
cil hayvanlar iin idam sartts, zira kotiiliik yalnizca sugu isleyen
hayvanda degil, asurlar boyu kiiskiin kalabilen hastalikli bir evde
de viicut bulmugtu ve giinah tamamen 6denene dek gayrimen-
kul tapusu evin hastalik tagryan havasinda kaliyordu.

Olan biteni izleyen Mary, “anne olmanin anlamim sefkati vasi-

tastyla” biliyordu. Carmiha gerildiginde Isa, “Iste oglun,” dedi;

1. Germen yasalarinda dldiriilen kisinin riitbesine denk olarak akrabasina
veya lorduna édenen lcret. (C.N.)
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yani dogum sancis1 ¢ocuk dogurmakla degil, sefaat etmenin
acistyla alakalryds. Isa kral deil, caresiz ve herkesin anneligine
¢agrida bulunan zavall bir yaratik olarak geldi. Isa’nin diin-
yanin biitin olumlu yénlerini kiliseye atfettigini ve Doga'ya
seytanlarla dolu ormanlar ve kurban etmek iizere masum ruh-
larimizi veya gocuklarimiz: ¢alacak ejderhalan biraktig: soyle-
nebilir. Rahip s6yle diyor: Hatadan kaginmak yeterli degildir

seytan gizlice girecek bir ¢atlag: bekler! Seytanlara karg: sabah
ilahileri okunmali ve tembihler edilmeli, bunun yani sira 8liiler
i¢in de akgam dualari okunmali  ve arada sirada Lignifex, La-
tibor, Monitor, Shulium veya Reromfex’e! karsi gergek seytan
gtkarma ayinleri diizenlenmeli. Rahip zil, kitap ve mumla kar-
stsina gikincaya kadar Lucifer bile bizzat gdriinecek. Peki vaftiz
torenlerine, kilise ziyaretlerine ve geytan cikarmalara ragmen
tim bu seytanlar nerede gizleniyor? Ah, diye yanutliyor rahip,
cehennemin bir adim izerinde bulunan ve zekalarini kullanip
insanlar: bu yaratiklarin bizim gibi ruhlar, kalpleri ve zihinleri
olduguna inandirabilecekleri hayvanlara kolaylikla yerlegebi-
liyorlar. Ama bunun bir diizen oldugu gretildiginden, seyta-
nin ele gegirdigi hayvanlara karg: sergilenen kétii davranisla-
n aklayabiliyoruz, tipki insan baslt atlar, satyrler ve korkung
kimmer'ler gibi. Dindar Katolik, canavarlari cezalandirirken

rahibin yaninda ¢aligtyor.

Cizvit Rahip Bougeant, 1737 tarihli Philosophical Amusements

on the Language of the Animals'tan [Hayvanlarin Dili Uzerine
Felsefi Lakirdilar]:

“Asil dnemli olan; bize hizmet eden ve eglencemize katkida bulu-
nanin bir seytan mi, yoksa baska tirli bir yaratik mi oldugudur...

1. Lucifer'in usaklar arasinda en 8nemli sayianlar. (GC.N.)
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Sevmeyi ve cokea deger vermeyi kaniksadigimiz bu zavalli yara-
tiklarin kaderinde sonsuz iskenceler oldugu séylenseydi, Tanti'nin
emirlerine tapinsam da bu korkung ceza icin kendimi sorumlu
tutmam; bu berbat kararin uygulamasini egemen Hakim'e bira-
kip kutsal dinimizin ogretilerine gére biyik bir gogunlugunun
lanetlenecegi ok sayxdga insanla keyifle yasadnglm gibi Eﬁgi}k
seytanlarimla yasamaya devam ederim.

Claude, Madam Raffalovich®e:

“Ormauma komgu baglarda bir ajacn altinda oturuyorum. Bir yandan
yemle birlikte kiraz kugwann Gtilginid taklit ederken dijer yandan da
kendi cilvelerinin kurbans olan kuglarin kondugu kuru bir dalin altinda
giinegte parildayan bir aynay. hareket ettiriyorum. Bu iki bacakli, tiylit
yaratiklarin kendilerini biylesi bir negeyle dikkate almalart ve bu dii-
giinceyle birbirlerini tamamladikiaro girmek gergekten fazlasiyla merak
uyandinct, Tam bu anda tifejimle ateg ediyorum ve Gldiiniici kurgun

onlart Marriette'in tenceresine yollamaya geliyor.”

Demek insanlar giinahkrdir ve ancak masum biri, bu giinahi
bizden alip bizim i¢in tagidiginda affedilebilir. Cezalarimizin
kimini yagarken, kimini ise tim amellerimizin nihai muhase-
besini gegigli bir miilk tarafindan gizlemeksizin dniimiize seren

Slimden sonra alinz.

Anna Kingsford, Florence Miller'a mektup:

“HMuristiyan dininin yaygmn biciminin en biyiik thtiyac, yagas an tim canldarn
dayangmasna inanmaletir, Buda bu anlamda, eorensel hayir halon bu kut-
sal onaysyla Jsa'dan istindi. Su an budundugun yert, papann kentt Roma'ys

ziyaret eden }tangl insan, bu ‘J{zridtiyan[arm‘ onlar icin c;a]u}an ve onlara kélelik

eden ltagvan[ara eftigl kara /ea]p[ zediimde ¢ﬁplte debilir? HMasta ol

ragmen daha vardljtm giin, bir c[lreg'e Ip[e bag’lanmu} zavallk Augu/e bir Aé’peg'e
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lq/eence eden, !e/eme]eyip istinde tepinen yaramaz ¢ocugu azarlamalk icin bind)-
gim arabadan inmek zorunda kaldim. Benden baq/ea kimse miidahale etmed.
Bugiin kocaman. bi Y ik tabank bir kéylindin, lalg:bir 6ebep olmaksizin kati-

ronn agzina tekme athigou gérzz’dm. Bu zorbalarla veya ra}lip/erly/e tartigrsamz
slze qéyle derler: 'a'ltltridliyan/arm len yarall/z/ara /earqz 11er1mngi bir vaztfedi
bulwmaz. (j-)apa]art bb’yle d(')'y/ea’ig'imz’en Katolike a'ltlrridﬁyan/tk a’dnyaomm her
yerlna’e bu zaua]/t, da[nr/t, aflmalz Can/z[ar a’in 6§relmen/erinln ag'zma’an le/e bir
kelime ;z/emaz/een her tirlii L;/eenceyi gc’ig’iédliiyon (Xor/eung: bir gey bu  lanet
olast. Ve tim bunlarm asd sebebi de ¢og / i bu canllarn ribouz olalug'u-

na inanmast. Uoltaire'n nitktelerinden birni yorumlamalz gere/eirde: ’gerg:e/elen
rhlart olmadaya’x, onlar icin rub icat etmek elzem olurdu. Dilnya bu doktrin
oebebiyle cehenneme dondii.”

Hayvanlar bagka bir diinyadan degil de dogrudan elimizden
aldiklari nezaket isaretlerini hemen tanirlar; en korkmus kedi-
nin bile gonliinii bir oksama ve lokmayla iste boyle alirsin; ka-
¢15 zincirinde bir sonraki soforii beklerken avluda sessiz bir an.
Fakat bazi arkadaslarimiz kedileri ne kadar sevip sarmalasa da
kizlarimun yiiziini neseyle dolduran sey hep, giilimseyip kagan
kopekler oluyor. Ortagaglarda képeklerin vebaya yakalanmadig:
ve dolayisiyla seytanin vekilleri olarak goriildiigii séylenir. Buna
karsin onlar bile iftiraya ugradiklarini anlayip bize sorgulayan ve
mahcup bir ifadeyle bakiyorlar. Olii bir insanin kalbini erdem
titytiyle kiyaslayan 6lcegi ayarlayan Anubis gibi, kdpek koruyu-
cular insana 6lim ve yasamda rehberlik ediyor. Kopekler sehri
Hardai, lileri Hadese getiren Hermes'e eglik eden Anubis'in
destekgilerini kendine ¢ekti. Daha sonra Hermanubise do-
nistii, kopek bash ama daha sicakkanhyd, tarikati da Aziz
Christopher’in oldu. Képeklerin torensel katliamlarinin tanrila-

r1 neselendirdigi ve siddetli yaz havasinin niine gegtigi diigiinii-
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liiyordu. Katliam: kasaplardan ziyade ilahi vekil olarak gorilen
rahipler gergeklestirebiliyordu. Bir yolculugu arindirmak veya
hayaletleri mutlu etmek i¢in kurban olarak siyah képekler tercih
ediliyordu. Bebek mezarlarina sagilmis yavru kopeklerin hasta-

liklar1 emdigine inaniliyordu; béylece sonrasinda hem képekten
hem hastaliktan kurtulmak miimkindi.

Anna Kingsford: “Orta ¢ag zamanlarinin gizli seytan tapiciari-
nin uygulamalari, bugiin Tip Okulw’'nun yer alts laboratuvarla-
rinda olan bitenlerden ne agidan farklidir? ... Bu tiir bilgi edini-
minden daha kolay bir yéntem yoktur, zira cerrah bu kazanimda
kendinden higbir fedakarlikta bulunmaz; yalnizca bagka hayat-
lari, eline gegirebildigi en masum hayatlan verir... Bir hastay1 iyi
etmek igin ilk dnce hastanin sikdyetini masum bir kurbana ak-
taran kara bir bityiidiir bu. Boyle bir bedel karsihiginda saghgin
kazanmay: kabul edenler, onu kaybetmek tizere kazanacaktir.”
Roma yénetiminde, Apollonun oglu Asklepios zarif kopekle-
rin, sinoterapistlerin, hastalar arasinda dolanip aralarina yatarak
yaralarini yaladiklar: tapinaklar: vardi. Asklepios erken donem
Huristiyanhkla dogrudan catigtifindan tapinaklan bozuldu ve
yikildi. Lazarus’un yaralarim yalayan kopek, eski bir Asklepios
tapinaginin arsasi iizerine inga edilmis bir kiliseden geldi ve Isa

onu hayata dondurdi.

Rahip Bougeant:

“Dolayisiyla bir seytan kedi veya keci olduktan sonra, secimle
dcg’il de kisitlamadan otiri bir kusun, baligin veya kelebegin
embriyosuna gegebilir. Yik veya mezbaha hayvani olmak yerine
sanst yaver gidip evcil hayvana donissenler mutludur. Talih kusu
onlari gonilli secim hakkindan yoksun birakir. Pythagoras'm
doktrini, insana uygulanmasi ve dine karsithg sebebiyle savunu-
lamaz ama ayni doktrin, hayvanlan seytanin tecessiimleri olarak
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§6ren ve ne inancimizi ne aklimizi sagirtan halihazirda kurulu
iizene harikulade vyum saglar.”

Claude’un kendi Saint-Julien'i, 1545 yilinda bir yegilimsi ekin
biti siiriisii tarafindan talan ediliyor. Bagcilar resmi sikayette bu-
lunurken Pierre Rembaud isimli bir avukatsa bécekleri savunu-
yor. Hakimin beyant: “Madem tiim varligin yiice yazari Tann,
topragin meyve ve bitkilerinin yalnizca akil sahibi insanlarin
beslemesini degil, aym zamanda topragin yiizeyinde gezinen
bocekleri korumasini ve desteklemesini de emretmis, o halde
bu durumda suglanan ve hakkinda sorusturma agilan hayvanla-
ra kargt acele bir karar vermek uygun diigmez; aksine, cennetin
merhametine miiracaat etmek ve giinahlarimiz igin af dilemek
bize daha ¢ok yakisir.” Kilise seremonisinin ardindan konak
baglar boyunca taginiyor ve insanlar fazladan agar 6diiyor. Vaizin
imzaladigs bir ifade tiim bunlanin pro forma olarak halledildigini
tasdikliyor.

Otuz yil sonra, Saint-Julien tekrar bécekleniyor ve béceklerin
avukat1 Pierre Rembaud bu kez, davacinun aforoz talebinin uy-
gunsuz oldugunu iddia ediyor. Bceklerin haklihigini tasdikliyor,
zira “Yaratily” kitabinda okudugumuz iizere, kiigiik hayvanlar
insandan 6nce yaratiliyor ve Tanr1 onlara goyle diyor: “Bereketli
olun ve ¢ogalip denizlerin suyunu doldurun, kuslarin toprakta
g¢ogalmasinu saglayin,” vs. $imdi, Yaratici bu yaratiklarin yeter-
li destegi gormesini istemeseydi bunu sdylemezdi; dolayisiyla
zanh, davacimin baglanyla geginirken yalnizca hakks olan: ahi-
yor. Birkag giin aradan sonra iddia makami bu béceklerin insana
hizmet etmek igin yaratldif, 6nce yaratilmalarinin sebebinin
bu oldugu ve yagamdaki tek gayelerinin de “Davut’un 6ne siiriip
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Paulos'un teyit etmesi gibi” insana hizmet etmek oldugu yani-
tuu veriyor. Dava o kadar uzun siiriiyor ve o kadar gok erteleni-
yor ki topluluk nihayet kéyiin disinda, ekin bitlerinin alternatif
besin bulabilecegi bir “bocek alam” dneriyor. Oylama yapihyor,
béceklerin onaymna sunuluyor ama teklif edilen alandaki besin
yetersiz bulundugundan reddediliyor.

“Sevgili Tony,

Bugin sana bir sepet armut ginderdim; en olgun olanlar iistte, en az
olgunlar agagida. Bir dolabin igine koy; siwayla olgunlagp 8-15 gin iginde
yenilebilir hale gelirler. Birkag gitne kirmiz ve yegil elmalardan bir sepet
ve mange kavunu ginderecedim, siriksakilerin zaman: gegti.

Jenny halaniz ve gocuklan ki gitnliigine ziyarete geldi. Size kucak
dolusw Gpiiciik ginderdiler. Diin Bay Chretieni girdiim, yagl Jeannem
hasirlarsinz, o kaybesti. Selamlarme ginderiyor... Burast ¢ok sicak;
meyveler agaglavda kuruyor; hasat gegen senekinden daha iyt olacak ama
yine de vasat.

Sana ve kiz kardegine sevgilerimle.

Miigfik babawz, Claude Bernard
Saing-Julien, 7 Eylil 1874”

§

S5z konusu pencerelerse, Tip Okulu'nun kiitiiphanesindekiler
de gokyiiziine dogru yiikseliyor ve girig merdivenlerinin ardin-
dan gelen uzun ahsap masalar sicacik oluyor. Ara sira vuran gii-
negin pariltisinda burada okuyup galistyor, derslerini ezberliyor,
ardindan hastaneye doniip vizite sirasinda doktorlar: takip edip
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yaralan temizliyor, hastalar gézlemliyorsun. Bunlarin higbiri
biliminsanlarinin sana kars: hasimligin kéreltiyor gibi gériin-
miyor ve Bay Lubanski, Dirikesim Birligine kars1 bir makale
kaleme aliyor: “Onlar: ilgilendirmeyen meselelere burunlarin
sokmak icin ellerinde semsiyeleriyle gelen yaslt Ingiliz hanimlar
tizerinde deney yapabilmek i¢in bir maymunu veya spanyeli seve

seve kenara birakirim...”

Seni korkutarak vazgegmeye zorlamalarina izin vermeyeceksin,
her sabah tastan kizi gecip giliimsiiyorsun; giplak gogsii yal-
nizca bir tuzak. Senin bedenin de sana iyi hizmet etti ve sira
dis1 tedbirlerle desteklenmeli. Bay Maitland karanlik ¢oktitkten
sonra eve kadar eslik edebilmek igin giristeki kiigiik bir bankta
bekliyor. Tercih ettigi tibbi ve ezoterik galismalar1 dayatmaya
devam ediyor. Hiristiyan sapkinliklariniz ve mistik yazilarinizla
kafami kangtintyorsunuz Anna Kingsford; ruhlardan ve yari-
ruhlardan, hayaletlerden, seytanlardan, maddesellerden, astral-
lerden olusan sisteminizi ve kitaplarinizda tasvir ettiginiz iizere
her bir sihirli s6zde insana eslik eden tinleri takip edemiyorum:
The Various Orders of Spirits and How to Discern Them [Ruhlarin
Cesitli Diizenleri ve Bunlarin Nasil Fark Edilebilecegi Uze-
rine]; Man’s Two Personalities and Karma [Insamn Iki Kisiligi
ve Karma]; Violationism, Or Sorcery in Science [1hlalcilik ya da
Bilimde Sihir}; Fate, Heredity, and Reincarnation [Kader, Kali-
tim ve Reenkarnasyon); Animals and Their Souls [Hayvanlar ve
Ruhlan}; Virgin of the World of Hermes Mercurius Trismegistus
[Hermes Mercurius Trismegistus Diinyasiun Bakiresi]. Fakat
bir giin, hayvanlar iskence gérdiigii icin degil, bunu bilme bi-
¢imimizi kaybetmis oldugumuz igin aglayacagiz, diye yaziyor-
sun ve bunu anhyorum. Calgma odalarinin disinda bir banka
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¢okmiigken o kadar soguksun ki yagadifin belli degil. Stk sik
bagina geldii Gizere etrafinda bir kalabalik toplantyor. Idollerine
tikirdiginden seni buyiculikle sugluyorlar. Dine kargt ayki-
rilik yapanlarin ve delilerin meghur oldugu zamanlar ve karma
gibi seylerden bahsettifinde ne kadar yardimi dokunuyor emin
degilim. O fikirler de eglenceli olabilir ama neden her seyi tek
bir geye karigtirtyorsun?

Anna Kingsford:

“Hermetik bilim ogretisi evrimin ilkeleriyle wyum igindedir.
‘Rub’un dikkatle islendigini, bireysellestirildigini ve pes pese, ile-
rici tecessiimler vasitasiyla kalicilastinldigini savunur. Maddesel
ve inorganik olanin diinyasinda baslayip organik dinyada -bitki-
yasam ve hayvan-yasam- yukan ve ileri giderek daima dayanik-
lilik ve caba gostererek nihayet insana u§a§|r. Her ‘slim’de bir
persona min astral bir kalintis1 birakilir ve sahsiyet, basamaklarda
yiikseldikce giderek daha az fani hale gelir. Dolayisiyla atlarin,
kopeklerin ve evcillestirilmis, zeki hayvanlarin hayaletleri ortala-
ma bir insanla neredeyse aymi ‘karakter'e sahiptir. Ama gergek
Ruh veya Ego, hayalette bulunmaz. Daha wzun veya kisa bir
siire boyunca, belirli kosullarda ona bagls kalabilir; zira Light’ta
gecmisini anlattigim iyi kopegin haya%etine, siphesiz, sefkatle
zincirlenmisti. Ruh ve Astral'in bu birligi ovgiye deger bir sef-
katin veya aksine maddeselligin kaginilmaz cezasinin iir neticesi
olabilir. Prematire veya giddetli 6lim gibi diger kosullar ya da
bireysel ruhlara has 6zel kosullar da buna neden olabilir. Ama er
ya da gec ruh, kendini bu ara durumdan kurtanip ast karakterini
birakarak diger dogumlara gecer ve baska, daha ist dogalara can
vermeye devam eder. Dolayisiyla butiin hayvanlar potansiyel -ya-
pim asamasinda olan— insandir ve evrim siirecinde, kagimilmaz
olarak insani kosullar gelistirmelidir. Hayvanlar hayvan olarak
ne dlimsizdir ne de dvilmistir ama ayni sekilde hicbir hayvan
olmez  hayir, en asagt olanlar bile.. Karsit doktrin, evrenin
bitinligine dlimcul bir darbe vurur ve insani ayri, yasayan di%er
canlilarla bagi olmayan bir yaratim olarak kabul eder. Hayvanlar
ruhsuzsa o %\aldc insan da ruhsuzdur, zira fizyolojik anlamda
ve ozinde insanin eti onlarin etidir. Bu nedenle yeni yazginin
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temeli ve kok doktrini, evrenin Bir oldugu ve onu kapsayan ve
sirdiirenin de yine tek Bir Yasam (Atman) oldugu gercegini
temel alarak yasayan tim canlilarin kardesligini kapsayan Budist
dgretisinin taninmast olmalidir. Her sey sonsuz oldugu icin biz
de sonsuzuz; aksi dogru degil. Her sey insana dogru ilerler, tim
evrim Insan’a dénismek icin acele eder. Saygilarimla.”

§

Claude, takdirini kazanip derslerine katilmak i¢in yarigan gok
sayida geng biliminsam arasindan akil hocalig: yapmak ve niha-
yetinde tegvik etmek lizere geng E.J. Marey'yi seciyor. Tuhaf bir
segim bu ve geng adam hepimizin ilgisini uyandiriyor. Marey’nin
babas: mithendislik okumak yerine T1p Okulu’na gitmesi konu-
sunda israrct olmus ama Marey, Claude’la tanistiginda hayvan
deneylerinin israf ve kaosuna ¢oktan tanikhk etmis. Claude’un
yazdigi tizere “Gozlemci ... olgunun fotografcis: olmalidir; goz-
lemleri dogay1 oldugu gibi temsil etmelidir... Dogay: dinler ve
dikte ettiklerini yazar,” fakat durum higbir zaman béyle olmaz —
ya da en azindan Marey, gérdugi seyleri anlatmanin bir yolunu
ararken biliminsaninin dilinin bagarisizligini hafifletmenin bir
yolunu icat edene dek. Misal, Marey fark ediyor ki kan akigim
olgmek isterken geregleri yerlegtirmek igin atilan kesikler, so-
nuglarda devamli hatalara neden oluyor. “Yasayan bir bedende-
ki her sey,” diye iddia ediyor Marey, “algilayabilecegimizden ya
daha hizh ya da daha yavas hareket ediyor ve miidahale ettigi-
mizde durum daha da kotilesiyor.” Dirikesime dair bu hiisra-
nini ilan eden Marey, bilimsel siiregten tiim insani miidahaleyi
men etmeyi teklif ediyor. “Fizyolojik olay kendi kendini yazabi-
lir,” diyor ve “yasam”1 —tanidigimiz ama tasvir edemedigimiz bu

seyi— bilgiye doniistirmeye sz veriyor.
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11k patentli icad: sismograf nabz, bir bagkasi manometre ise atar-
damar basincim grafige dékiiyor. Bu icatlardan kazandigs paray-
la bir atélye agiyor ve tek bir giiniini bile tipla ilgilenerek gegir-
miyor. Sensérlerin giktisint yavagca ve daimi olarak mirekkeple
kaydeden “davul”unu Claude’un laboratuvarinda kuruyor:

HOANIMATION apse o e

‘;“fﬂﬁm; 'M
. Hewy "»

Marey, Phenomena of Flight in the Animal Kingdom [Hayvanlar

Aleminde U¢ma Fenomenil:

“Deneyin izerinde gerceklestirildigi hayvant sakat birakmadan
uygulanabilecek miyografik bir yontem gosterdim. Bir kasin
uzunlugundaki degisimlere kanit sunacak sekilde sismesini
yani kasilip gevsemesini— ortaya koyuyor... Bu etkileri aktarirken
dogal kauguktan yapilmis esnck hava borular: kullandim; bu
yontem sayesinde kalbin atisini, nabzi ve solunum hareketlerini
belirli bir mesafeden zaman zaman kaydedebildim.”

Marey’nin icatlarimi kullanan deneyci uzakta dururken incele-
nen beden yakinda kaliyor. Fakat bir sekilde bu durum, “sir”larin
onlar1 desifre etmeyi bilen biliminsanina aktarilmasini engel-
lemiyor. Claude “uyarilmig duygular” sirasinda kalbin &zel ig-
levlerinin kgt tizerinde izini strebilmek igin Marey'nin kar-
diyografini kullaniyor. Hamlet: “Calmaya kalkiyorsunuz beni.
Perdelerimi bilirmig gibi davraniyorsunuz. Sirlarimi Gftirmek

istiyorsunuz yuregimden; en yuksek, en algak sesleri ¢ikarmak
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istiyorsunuz benden. Oysa su calgiy, igi giizelim seslerle dolu,

su ufacik calgiys, bilmem, beceremem diyorsunuz séyletmesini.”

Marey:
“Duygu-dlcer teknolojiyi hakikati gin yizine cikarmak ve ozel,
icsel iir benligi actk etmede kullanma motifi Claude Bernard’in
yazilarinda meveuttu. Hakikat ve yalanin ortaya cikanilmast icin
duygu-dlcer teknolojilerin potansiyel uygulamasina degindigi
1865 tarihli dersinde samimi ve sahte §uygular arasinda bir
ayrim yapmusti: Aciklamasina gore yalnizca samimi hisler, duy-
ularin istemsiz fizyolojik mekanizmalarini etkinlestirerek ayirt
edilebilir ve karakteristik bir grafik sunar.”

Claude fizyolojiyi “yikim deneyleri” olarak goriirken, Marey te-
vazu gostererek kendisine, bilgi tabani zechne (bir seyler yapma
becerisi) ve mechane (sira dis1 etkiler iiretmek icin gerekli bilgi)
arasinda duran bir “miihendis” diyor. Yunanlar gibi Marey icin
de yasamun esas kogullari drinein=alg1 ve kinein=hareket; fakat
tlim bunlara ragmen, insan ve hayvanin makineden, evrensel ve

olgiilebilir eylemlerden ibaret olduguna inaniyor.

§

1834'te gokbilimci Frangois Arago, Paris Gézlemevinin giighii
yeni teleskobunu ziyaret etmesi igin Victor Hugo'yu davet etti.
Evvelden gérmenin imkansiz oldugu seye bakip hareket etmeden
seyahat eden Hugo, bu deneyimi 1870’lere dek kaleme almad:

“Teleskop sayesinde saniyede 99.775 fersahi hizlica kat ettim.

Nihayetinde gezegene boylesi korkutucu ve ani bir yakinlagma

1. William Shakespeare, Hamlet, gev. Sabahattin Eyiiboglu, Tiirkiye is Bankas)
Kiiltiir Yayinlari, 2008.
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bende bir etki birakmadi. Teleskobun alami biitiin gezegeni kap-
sayamayacak kadar dardi, top sigmiyordu ve gordigim kada-
niyla, o da gorebildiysem, yalmizca golgeli bir kisimdi. Arago,
teleskobu Ay'in heniiz aydinlanmamus bir noktasina yonelttigini
daha sonra aciklad..”

Yineledim: Bir sey gérmiiyorum.

Sadece bak, dedi Arago.

Claude: “Bilinmez anlamina gelen, diinyaya liderlik eden zihin
degil, kalptir... Biliminsanlari sayesinde bilim, zihni geligtirip
kalbi 6ldirir; tipk: biitin asi sebepleri reddetmeyi zorunlu ki-

larken teolojik olant bogmas: gibi.”

Hugo:

“Detaylardaki karmasa, her seyin dagilmasi; gece karalanabile-
cek kontur ve rdlyefin kalitesi buydu iste. Serinlik etkisi ve
ercekligin kaybr korkunctu. Yine de gergek oradaydi. Giysimin
ilvrlmlanna dokundum: Buradaydim, bendim. Demek ki o da

oradaydi. Bu ritya bir dinyayd:.”

Herupwnrantine i ragmmen v
fe
'

TWE LA

i
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Marey, kardiyografa ek olarak bir pnomograf (solunum hareket-
leri), bir miyograf (néromiiskiiler olaylar), bir termograf (sicakhk
degisimi), bir elektrometre (elektriksel degisim), bir pletismograf
(hacim degisimleri), bir &ronofotografve son olarak bir dinamog-
raf (zemindeki tepki kuvvetleri i¢in bir 6lgim platformu) icat
ediyor. Marey istemli bir eylemin ortasinda “iradenin hareket”ini
yakalamay arzuluyor.

Denis Diderot, Lettre sur les aweugles [Kérler Uzerine Mektup-
lar), 1749:

“Acima ve act fikirlerimizi kabartan tim dis isaretler icerisinde
korlerin yalnizca haykiristan etkilenmesi konusunda genel anlam-
da onlann insanliklarina dair ileri bir diisiinceye saiip degilim.
Kér bir insan icin iseyen biriyle, sessizce kanayan biri arasinda
ne tiir bir fark vardir? Mesafe ya da nesnelerin kﬁgﬁklﬁgﬁ bizde,
korlerde gorme yetisi yoklugunun yarattigi aymi etkiyi yarattigin-
da §eﬂ(at§ olmay: birakmiyor muyuz? Erdemlerimiz edindigimiz
algilara ve dis seylerden ctkilenme derecemize o kadar bagli ki,
ceza korkusu olmasa, ¢ogu insamin bir okiiziin bogazini ken-
di elleriyle kesmektense bir insam oldirmeyi yeg tutacagindan
siphem yok. Aci ceken bir ata aciniz ama bir karincay ezmeyi
onemsemeyiz; bizi etkileyen sey aym prensip degil mij;r?”

Hugo:

“Bazi rahipler ayin hilalini Diana’min bagina, digerlerini de Mary'
nin ayaklarina yerlestirir. Bu dini aydir. Tim bunda bir evren, bir
izlek vardir. Eger dinler, ayin siirinin yerine gegerse bilim onu
yerine koymakta zorlanmaz: hipoteze duydugu Eﬁgi‘xmseme vasita-
siyla gercek bilim, panase ve felsefe tas arayislan vasitasiyla sahte
bilim... Sairler metaforik, biliminsanlari cebirsel bir ay yaratti.
Gergek ay ise ikisi arasinda.”

Claude, Marey'yi en yiiksek onur Fizyoloji Odili i¢in destek-
leyerek soyle yazar: “...Yontemin ilkesi tek bagina kisir kalirds.
Doktor Marey’nin fizyoloji ve tip igin ¢ozdiigi sorun budur;

yardimlan sayesinde 6nemli olgularin kendi kendilerine yazila-
bildigi arag ve geregler iiretti...”
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Hugo:

“Kendimiz digindaki diger seyler yakinda. Erisilemez olan nere-
deyse dokunuyor. Goriinmez olan gorindyor. Yalnizca elimizi
uzatmugiz gibi. Ne kadar cok bakarsak, o kadar ikna oluyoruz,
o kadar az inaniyoruz. Sakinlesmek yerine saskinligimiz artiyor...
Boslukta asili evrenden basimiz déniyor. Biz de bu sekilde
havadayiz. Evet, bu sey oyle. Sana bakiyor gibi. Seni tutuyor.
Olgunun algist gidcrek daha da netlesiyor; bu mevcudiyet kalbini
sikiyor; en yiice hayaletlerin etkisi. Sessizlik, dehseti artinyor.
Kutsal dehset. Boyle bir seye bakip hic ses duymamak tuhaf. Ve
ardindan, oliyor. Hareket, cizgisellikleri degistiriyor. Karanlk,
ortadan kaldinilan: karmagiklastinyor. Dev imge kendini sekiip
yeniden duzenliyor. Belirli bir seyi ayirt etmek imkinsiz. Bu
ruhani diinyadan gézleri ayirmak imkansiz.”

Claude, Madam Raffaloviche mektup:

“Sevgili madam, cetin seyahatim benl gribin memleketine her zamankin-
den daha da kitit savurdu. Tam anlamuyla perigan haldeyim ¢inkii biitiin
projelerim yok aluyor ve derslerime dair highir seyle megqul dejilim. Insani
geylerin kirlganlijt ve kendimden giiphe duymaya daiv diigincelerimin
arta kalan karlarvu kavigtiracak kadar sefilim.”

§

“F.P. Cobbe'ye
Down, Beckenham, Kent.

Sevgili Bayan Cobbe,

Quarterly'deRi maRalenize biiyik ilgi duydum. Bir hayvamn zihinine dair
bugiine deR okudugum en iyi inceleme ve cogu noktada sizinle aym fikir-
deyim. Kopeklerin mufiakeme giicii ve nispeten muglak 6z farRindaliRlan
konusunda yazdiklanimzi okumaktan bilhassa foslandim. Fakat sam-
nm elestirilers, hayranfija tercifi edersiniz. Jesse'den sik sik alintr yap-
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mamza tizildim: Bay Jesse'yi kesinlikfe iyi tantyan bir adama (iyice da-
gilan) bir vaka hakkinda sorular sordum ve bilimsel bir ruhla yazmadij:
konusunda wyanldum. Eski yazarlardan alint, yapmamza da tizildiim;
belki hoggonisiiz olacak ama agiklamalan bende ficbir etki brrakmryor ve
baskg bircoR insanda da birakacagindan sipheliyim. Kopeklerin intifar
etmesi inanma yetilerimi geride birakryor: Beyanlarm dogru oldujunu
varsayarsaR, perisan oldukfann: ve ne yaptiklanm séylemek daha olasy;
saplant: konusunda da itimat edemiyorum.

Bana gore makalenizde yer alan en ilging konulardan biri ahlaki anlayr
sa dair. Insamn Tiireyisi'ni yaymmladyjimdan bu yana kgpeklerin vicdan
denilebilecek bir seye sahip olduguna nispeten daha ¢oR inanryorum. Se-
refli bir kopek kesfedilmemis bir sug isledijinde efendisiyle karsilasmaktan
KorkmaRtan ziyade, Resinlikle mahcup gorniniiyor (dojal olarak ve sikfikla
Kullamlan terim bu). (ok, sevgili ve giizel kopejim ®olly b6yle anlarda
bana karsi son derece sefRatli davranyyor; bununia alakal Kiiciik bir anek-
dota dejinecegim. Cok Kiiciik bir cocukken bir sug islemistim ve vicdamm
beni rahatsiz ediyorduy; babamla Rarsilastijimda ona o Radar cok sefkat
g0sterdim ki dmnda ne yaptiyjim sordu ve itiraf etmemi istedi. Bir seyler-
den siiphelenmesine o Radar sasirmigtim ki 0 sahneyi hdlé ¢ok net Raturli-
yorum; bu tir durumlarda Polly nin diisiince yapistmin da benimkiyle aym
oldugunu diisiiniiyorum, ¢iinkii o zaman babamdan fig korkmamigtim.
Bu not gonderilmeye dejer degil ama yazacak daha iyi bir seyim yok;
®Bayan Lioyd a en igten dileRlerimle.

”

saygularimla Charles Darwin

Endigelerine ragmen Darwin, ¢ok sevdigi giivercinleri tizerinde
bir-iki deney yapiyor: “Onlary, derilerini yiiziip iskeletlegtireme-
yecek kadar gok seviyorum,” diye yazar. “Ugursuz isi gercekles-
tirip on glinliik ve melek gibi, tavus kuyruklu kii¢iik bir puanter

oldiirdiim.”
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”, @ W
Sevgili Bay Darwin,

Mektubunnz beni ok mutly etti ve guryrlandirds. Sizden daka fazla siecisk dyymaktan zi-
yade i ister dugi ister elestiri olsn benint rin ok deerli- size yeni yayimlanan Cornmhill i
Gonderdigimi siylemek ve kipeklerde hakits batil inanglar olarak Qordigim bir drtegi swimak
tpin yaztyorum. A\slinda tabis ki by meydan okymalarit bir fetisten kaynaklandigun siyleyerek
tiim by weseleyi sakaya vyrmay: tercih ederdim; fakat Mhs//maz/.fgw getz’rdzgi muglak hysy
hisst, myhaktak hem siziini ettiiniz kipeklerin acayiplillerinds hem de atlarm gekingenligine
Govidlebilir ve tamannyln aym duyg olmasa da insani batil inanglara son derece benzerdir.

Kendiniz ve Kipeginizin sy eyleminin ardimdan benzer daveanssta bulwommst leziz bir
karsilik olystyrayor! Sizee siz konsy o/gu, gok sayida kitii sohretii aklak syglysummn agirt
dindarlgiryla aglanabiliy mi?

Bayan Lloyd igeri girdi, kipeklerin intihart konysunda sizinle ayn: fikirde ve hikayeleri
ukaleme koymamanm isteds. Agdeast yalmzea varsayimsal olarak ekledim. Yakalandiginds
kend yzyvlarvwdan kyrtulan ve aslinda kend: dliimine neden olan istyan bir yaratik yok mu?

Jessenin giivenilmezligin duydyguma iizildim. Doja taribine dair eski hikayelerin bi-
Limsel amaglar igin pek sag/am 0/madzgzmz stiphe yok. Yalnizca insanlarut o dénemde hayvanla-
vk yapabilecegini dqsm{dqga seyleri symayorlar — o zalim itiyar Yahudilerin literatsirande
Ulssesin kipeginink: gibi bir anekdlt olsayds! Bin Hristivan felaketini dardyryrdy. .

Ozel vdasindaks biv sempanzeye ev Ziyaretinds bulundydamuz hayvanat bakgesinden yent
dindsik. Zavalll kigiik hayvan benden hoslands ve ebisemi ve yizini seftatle oksadr. Bir
insarin tokalasmas: kadar kbar ve candan hissettiven kuvvetli ve sicak elinin tutuswnan beni
ok kit hissettirdigini soylemeliyim. On akiloiz bir canl gibt 6ldsirmenin her anlamda cina-
et olacagim disiniyorsm. Acma ve sempatide bir maymun veya aklsiza ne kadar yakn
hissedersek, pozitif hir seyin (hagkn birgok seyle birlicte “ruh” dyeé//ecegl}mlz bir seyin) eksik
olduuna dair mylak his bize o kadar pok bask yapar. G érdiigiimiz sey tam olpunlasmanms
bir gelisim dinem oldygundan da degl. By izlonim herhangi bir kuramdan ieri gelmiyor —hatta
highir kyrama. yymiuyor— ancak son devece canl bir 1srarla Hissediyorym.
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By uzun mektypla ve Cornbill deki (oldukea gocuksy,) makalemle size ratatsizlk verdigim

igin Bziir dilerim.
Inarn bana Bay Darwin, sayglarimia
Framces P Cobbe”

Francis Darwin:

“Babam Kasim 1875’te Dirikesim Kraliyet Komisyonu
dniinde kamtlarini sunmustu. Dolayisiyla bu meseleye dair
konuyu, tarthe bakmaksizin burada bir araya getirdim. Ba-
bamin gerek insanda gerek hayvanda istiraba dair kuvvetli
hisleri halihazirda konusuldu. Gergekten de sabsiyetindeki
en kuvvetli hislerden biriydi ve gerek dans eden képeklerin
egitsel sefaletinin acisim paylasirken gerekse kélelerin 1sti-
raplarina duydugu dehsetle kiiciik bityiik her konuda ken-
dini gdsterdi.

...Bir defasinda timarhanede (yanls bir varsayimla) akh
basinda bir hastay: ézglirlestirme girisiminde bulundu. Akil
hastanesindeki bah¢ivanla yazisti ve bir giin, hastalardan bi-
rinin yazdig: ve bah¢ivandan gelen mektuba ilistirilmis bir
not buldu. Not makul bir tonla yazilmust1 ve yazart aklimn
basinda oldugunu, haks:z yere hapis tutuldugunu ssyliiyor-
du. Babam Akil Hastahigi Komisyonu iiyelerine (bilgisinin
kaynagimi acik etmeden) yazdi ve vakti gelince adamin ko-
misyon liyeleri tarafindan ziyaret edildigini ve muhakkak
deli oldugunu 5grendi.

Bir kélenin iskence gordiigiinii ditstindiigii olaya miida-
hale edemedigindeki ¢ighklarin ya da Brezilya’da duydugu
diger seslerin amsi yillarca, bilhassa geceleri pesini birakmad.
Miidahale edebildigi daba ufak meselelerde bunu canhiras bir
bi¢imde yapti. Bir giin, suiistimal edilen bir at1 g&riip adama
siddetle karsi citkmanin gerginligiyle yiiriiytisiinden solgun
ve bitkin déndii. Baska bir olayda, bir at terbiyecisinin og-
luna ata binmeyi 8gretirken kiicitk cocugun korktugunu ve
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adamun sert davrandigin: gérdiy; babam durup arabadan di-
sar1 firlayip adamu hi¢ de 8lctilii olmayan bir dille paylads.

Hayvanlara gésterdigi insanhgin kendi mahallesinde iyi
bilindigini ispat eden kiictik bir olaydan daha bahsetmek
miimkiin. Orpington’dan Down’a giden bir ziyaretci, so-
forden daha hizli gitmesini istemis. Adam ‘Aman,” demis,
‘Bay Darwin at1 béyle stirdiigiimii gdrse arabadan inip beni
de suiistimal ederdi.’

S5z konusu dzel nokta -yani deneye maruz kalan hay-
vanlann 1stirabi- hususunda, baska hicbir sey Professr Ray
Lankaster’a yazilmus bir mektuptan (22 Mart 1871) alinan su
kisimdan daha kuvvetli bir hisse sahip olamaz: ‘Dirikesime
dair fikirlerimi soruyorsunuz. Fizyolojiye dair gercek ince-
lemeler acisindan gerekeeli olduguna katuliyorum, fakat yal-
mizca lanet olast ve igrenc merak i¢in savunulamaz. Dehset
hissiyle midemi bulandiran bir konu oldugundan baska tek
kelime bile etmeyecegim, yoksa bu gece uyuyamam.’

Sér Thomas Farrer’in notlarindan bir bdliim, sohbet
ederken de kendini benzer bir kuvvetle ifade ettigini gos-
teriyor: ‘Onunla son konusmam Bryanston Meydani’ndaki
evimde, son nobetlerinden birinden hemen 8nceydi. Diri-
kesim meselesiyle yakindan ilgileniyordu ve sdyledigi sey
bende derin bir etki birakti. Hayvanlara miithis derecede
diiskiindii ve hassas davraniyordu; yasayan bir canliya bile-
rek ac1 cektirmezdi ama yasayan bayvanlar tizerinde deney-
leri yasaklamanun ac1 ve hastaligin bilgisine ve devasina ket
vuracagina da fazlasiyla inamiyordu.’

Asagidaki mektuplanin degindigi Dirikesim Karsit cal-
kant 1874’te bilhassa etkinlik kazandy aymi yil cikan ve di-
zininde dirikesim kelimesinin 8ne ¢iktigt Nature’da bunu
gérmek mimkiin. Fakat konu, bu tarihten 8nce de biyolog-
larin istekli dikkatini cekmisti. Dolayisiyla 1870’ teki Ingi-
liz Birligi Liverpool Toplantus: sirasinda bir komite atandi;
hazirladiklar: rapor, imzacilanin fikirlerine gdre, canh hay-
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vanlar tizerinde deney yapmanin mazur gériilebilir oldugu
durumlan ve kosullari tanimladi. 1875 ilkbaharinda Lord
Hartsmere, fizyolojik arastirmanin gidisatim diizenlemek
amaciyla Lordlar Kamarasi’na bir rasar1 sundu. Kisa bir siire
sonra da hiikimleri agisindan bilime daha adil yaklasan bir
tasary; Lyon Playfair, Walpole ve Ashley tarafindan Avam
Kamarasi’na sunuldu. Fakar tasary, biitiin mesele hakkinda
tabkikat yapacak bir Kraliyet Komisyonu’nun atanmastyla
geri cekildi. Komisyon tiyeleri, Haziran 1875’te tahkikata
baslad: ve rapor ertesi yilin baslarinda yayimlands.”

Komisyon raporunda, bir képek tizerindeki kiirar deneyinin ardin-
dan Doktor Hoggan adl: kisiden alinti yapiliyor: “Sorugturmay:
ytrttenler evlerine doniip iskence goren kurban, iizerinde tin-
girdayarak ¢alisan motorla tek bagina birakt; magdur yalmizca
gecenin sessizlifinde gelen 6liimden sonra ézgiir kalabildi.” Bay
Forster adl bir komisyon tiyesi su takipte bulunuyor: “Bu dene-
yin agiklamasina baktigimizda, hayvan on saat boyunca islem
gormiis ve ardindan komisyoncular ayrilmig. Hayvanin canh bi-
rakilip 6ldiiriilmemesi deneyin basarist igin gerekli olabilir mi?”
Doktor Hoggan: “Bunun yapildigini sik sik gérdiim. .. Anlami
suydu: Ertesi giin tzerinde ¢alisabileceklerdi; kdpegi tutsalard:
sinirlerinin galigip ¢alismadigini gorebilecekleri kadar canli ka-
labilirdi. Stphesiz, devam etme niyetindeydiler ama 8liim araya
girip onlara engel oldu.”

“Bayan Lzﬁ_ﬁﬁt/;f" a 4 0[11(}875
SrV‘qi/; H,

—th@ﬁm beni ﬁﬁéﬁm /{t;{g ﬂﬂltf‘(tfim jﬁfi_fm{ bir Qﬁmt icat
edilsz) baklinda birkag saatligine trkrar dsiinmeye it ve senin (i son
/Errrt_/nrr:iz j&'n’iﬂttt(]a/;a da var/fj'zm :amg/;n 1 yazacagim. Uzunca
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bir siire ﬁ'_z/a/_a'/}'rzirz en yiice bilimlerden biri ﬂ/;{l-ljunu ve er ya da mubz
temelen g%, in:arx/;ja [gfz}(ﬁ'r fy&& mj@amj;m disimddim; _/;z@r
diger tim bilimlere bakilirsa bu ffa/z&/;r_/a/;uzm muf/;;{é;a%r arayis
sinda t(ﬂ-/é}’/t‘ aara{ﬁri{tft@ Ti_z;fa/i;/}‘rzirz _/a/;zxzra : yasayan [g)rx/arz/;r
izerinde fmgf/;r jafara{jﬁr/éfr&'/;rtji besin, @a/é/r{y/; arastirmayt
:aj/f{y:. gié;' Qnu farla i gl'/f‘ olan rzﬂ@/;r/; simiriama m@’frz{rz _;arué
su ﬂ/;{z-/ju @rzmrz (ayirm. ’Diri{!;{mi umumi [aborativarlaria @f/;;manm
bagta o a/;ﬁ/;:t‘j'inr' disiindiim ama _/a/;zxzta Londra ve C'am[rit{j! ve
sanirim O arfmé;/;ri Auydum ama mubtemelen birkag tane daha olabiz
/ﬁ-. ‘Bu :r[:}l/; _/a/;zrzra é;'r@ [W(;!ﬁn{!- > YASRYyan imarx/;r arastirz
maya devam edebilecek ye bu bence [gfﬁ'{ﬁr Loriliik, Insanlarin hususi
evlerinde lisans a&ra{;a/z}ma/z;nmz izin Vn'i/.\:’ryz{f dr b'ze/[r"@ Qm/;rirz
fisans a/;é?/;r!‘q‘%'nt &imin Karar Vtrzé?/;:rjv"'ni é?/;nyarum. Iy isler g1z
@rma ﬂ/;ﬂ/l:j'l en _}di{f;{]&n&r geng ve tzzrzmmyarz/z;r. Hissizlestirilc
memis bir [gymrz Gzerinde amr/r_}fal_‘/afan {iJm olursa olsun, fmfy bunu
miiimKn Q/t}far:a, onu seve seve ciddi bir cezaya ;ar]mnnm;_/;-z@{/{nt,
bir /ﬁ@min veya _/}Yﬁrzirz ébf/!‘ bir rw@a nasil {qrar V:r!é;'/;r@"im'
bilmiyorum. Dolayisiyla geldiim nokin su & (mubtemelen) baz: deneyler
_/;zzf; stk_denendi veya anesteziler @/[;;m/;;ﬁ/;rl{fjm'_/tr/i bllanilmaz
diysa, gare insani fislerin gt/t}r’mim{i olnal. Bu baks ay{gf/;;, meveut
_;a@rzi_yfa _;ﬂ{;rw'm{fm. Sré}fam/;r g{;x’ﬁirxt Q_AVam Kamarast' mn
Gilimden ne @j&r uméa/%ljuﬂu ve I'ry{/t'rr!'tffé; é:ryg‘;m{r-/;rm ﬁ'_z;faz
/z;g/;rm [mgf/;riﬂfm iz, batta bin kat daha xmmf;/; olan x}wr/;;rzm
iz iniinde bulundurmadigimizda givece merhametls oldaguny diisiniirsed
bu a/tyz-/;(;‘/a olast... Bu tz]'r_/am/;;r gtgiﬁfr:! I'ryzﬁrr!'z{!- son birkag _/1/1;
/E{/z}m@an ﬁ;z;’ﬂ/f'/'l‘ Gilimi muf[;;@ a_a/rf t{l;;l{}f jﬂéﬂ/t}[a@r. Are
dindan yalmzca Kuw'da gergeklestirilecek ye bu yiice alanda ok daba az
_;a/r}arz é;//z;ﬂamééﬁl [mi_/z-zzf;{gf/z; iizer. ‘Bu arada C‘am[n't{j!'/!-@
[aboratuvarda ki i _/1[ cabsan F. Balfour, Grorge'a [g)rvarz/;;nrz fhissizz
/r';tiﬁ/;nn{rfj'i bir deneyi bis gormedigini :_@'[fbfﬂr. @a@r/;nn isimlerinin
Avam QQ:Jmara:x'm{;z [-zﬁq’/(ﬁr ajw/t:j't o/z;rajma ;z'/}ﬂft _/o(}_ﬁ@t §04u
};rahym ﬁ/‘éirzirz t'/;r/:gq;ri {ﬂflm‘um& ne bir 4 é;'_/:}for ne de bunu umurz
suyor. Meveut durumda, ﬁ'_z;fa/éy/;rzrz mﬁ//;n /ﬂz@u& ne ;{z-'/;rz}'m{z-'/j'z}'m}'

Jx-nfgv}; bendi kararim vermeden /ftr/ﬂmgi bir /f/;@z imza atabileces
gimi sanmiyorum. ‘.Byaﬂ Cobbe' nin gé'm{!-n{fj'i ve domuz @n{z-/ dizerinde
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deney yaptigh igin Virchow’a (benee) Lorkung bir saldirida bulunan Ligrds
Qn’nf{/é 1'mza/éfamam. lf)ru/lf/m, burada é;'h'r_-gfarum.

Sy‘qxﬁ;nm&, Charles Darwin”

Claude, Madam R.'ye:

“Hayat ¢ok zor. Rabagas'taki Monaks prensinin ve ondan dnce birgok kiginin
de dedigi gibi: Konugmasan sessizlijini, konugsan sizinii bir geye yorarlar.
B yakin zamanda bagima gelen bir olayla ele alalim. Bordeawx'ya yaz-
mak. istedigim mekiubu belki hatilarswiz; mekiup ginderildi ve dahast
yayimlandl. O noktaya dejin sia digy highir dueum yokeu. Fakat diin, biitiin
citmlelerimi tek. tek ele alan dnemli bir ahsiyetten, A+B mantijtyla benim
en dindar, en saj ditgiincell ve dinin en kuwesli destekgilerinden biri oldu-
Jum sonucuna varan bir mekeup aldim. Bu kadar gk gey siyledigimi dii-
siumityordum ve bunlart highir gekilde diigimmedigime fazlastyla eminim.
Cok kafam karigti ve ne yanit verecegimi bilmiyseum; yine de vermeliyim.
Niyet eztijimden farkls anlaglamayacak seyler siylemek igin elimden geleni
yapacagim ama kabul etmeliyim ki bagarile olur muyum bilemiysrum.,.”

Ocak aymnda Claude, Komiin kargisindaki zaferi i¢in Ugtincii
Cumbhuriyet’in bagkanhgiyla 6dillendirilen savag kahramani
monarsist Patrice de MacMahon'un malikinesinde agirlantyor.
Kar yagiyor; her yer buz tutmus. Claude onu eve gétiiren ara-
bada fenalagiyor. Kendini yataga birakiyor ve yatak lazimligiyla
Mariette ilgileniyor. Ates i¢inde ve bobrek yetmezliginin acisiy-
la kivranarak Madam R.’ye bir mektup daha karaliyor:

“Hazirlik agamasinda olan bir igte geligtirdijim bir sava gire gergek sebep
diye bir gey yokur ve nedensellik fikri tamamiyla metafizikseldir, Olaylar
ve gevgekler birbirini izler, birbiriyle iligkilidir ve varluklarwun kogulu olan
bir yasaya gire i¢ ice gecerler. Ama birbirlerine neden slmaziar ve vacip bir
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neden sonug iligkisinde yer almazlar... Ustelik sebep nedir? Aristoteles'te
bu kelime kirk dokuz farklt anlama sahiptir; Platon'da ise altwug dirt...
Insamn bu kelimeye, metafiziksel bir bakis agisinda gire bile, kesin bir
anlam yiiklemesinin zor oldugunu anltyorsuauz. Neyle kargt kargiya oldu-

Jumu girityorsunuz sevgili hammefendi.”

§

Tagrali geng bir kadin olan Marian Evans, Londra’ya tagmiyor
ve “Kadin Romancilanin Sagma Romanlart” makalesiyle kilig-
lart kuganyor; makalede, kadinlarin neden yalmizca barok ve
duyumcu olay drgiileri inga ettigini soruyor ve kitanin “gergek-
¢i” romanlarina duydugu hayranhig beyan ederek bunu George
Eliot diye yeni bir isim altinda siirdiirecegini soyliyor. George
Eliot kendine eg arayan bir ruha sahip ve bu esi George Lewes'te
bulsa da hi¢ evlenmiyorlar. Eliot ve Lewes romanlarin yam sira,
genel “doga tarihi”nden ziyade Claude Bernard'in deneysel la-
boratuvar yontemlerinin bagarihi bir edebiyata olanak taniyacags
hakkinda gokca konugup yaziyor. Aragtirmac arag (diye yorum-
luyor Lewes, Bernard's) aym gekilde dirikesim olacak. 7he Lifted
Veil romaninda ve bilhassa Middlemarch'ta Eliot, duygunun nes-
nel taraflarini miirekkebe aktarmakta bagarili olduguna inaniyor:
“Siradan insan hayatinin keskin vizyonuna ve hissine sahip ol-
saydik cimlerin biiyiidiigini ve sincabin kalp atisint duyardik ve
sessizligin diger tarafinda yatan kitkreyigten 6lmemiz gerekirdi.
Gergekteyse en hizli olanlarimiz ahmakliklariyla dolanyor.”

CLAUDE’UN KIRMIZI DEFTERI:
Edebt bir yazar, highir gey hakkinda tatilikla konug-
mayawn biridir. Iyl yazan bir biliminsan asla edebi

yazar olamaz, inkii yazmak igin degil, bir gey siyle-
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mek icin yazar. Edebt yazar, uzmanligi geredi bigem
igin temel prensipleri feda eder. Cansiz bir mankeni
dnemli biri gibi giydiren terzidir o,

Bir gizlemci asla ziminden ayrt gergekler sunamasz.

Lewes ve Eliot, bir romanin hayal giicii disinda “bir mercekle
erisilemeyen” “ince eylemler” aracilityla “detaylar ve iligkilerin
vizyonunu sinamasi” gibi, zihni mutlulugun veya iiziintiniin si-
nir sistemine ait olduguna inanarak bilime 6zeniyor. Bu pratik
anatomiyi degil, Lewes'in deneysel veri ve bilingli hipotez ide-
alini ortaya koyuyor. Lewes anlati sorunlarinin “pozitif vizyon
diizlemine spekiilatif i¢goriiyii getirerek kendilerini akladigin:”
diisiiniiyor. Lewes, Dirikesim Kraliyet Komisyonu kargisinda
ifade vermeye ¢agiriliyor:

Lewes: “Bahsi gegen dirikesimin bagka bir béliimdeki, edebiyat-
taki dirikesimle, yani bir tiar dirikesim olan elestiriyle cok benzer
oldugu kanisindayim. Yazarlar, clestirmenler tarafindan bityiik
bir iskenceye maruz birakiltyor ve izleri hassas zihinlerde uzun
sitre kaliyor.”

Komisyon iiyesi: “Anestezi olmadan m1?”

Lewes: “~Anestezi olmadan...”

Komisyon baskami: “Fakat gereklilik bakimindan yasayan hay-
vanlarin kesilmesiyle pek kiyaslanamaz, degil mi?”

Lewes: “-Neden olmasin?”
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Lewes’in ifadesinden bir aydan biraz uzun bir zaman sonra
Eliot, romanlarini “yasamdaki bir dizi deneyden ibaret; diisiin-
ce ve duygumuzun kabiliyetlerini gérmeye adanmig bir gayret”
olarak tanimliyor.

§

“Ah Fanny! [sler daha kétiilegebilir mi?” “Gizli toplulugunuz
nasil oluyor da hig yol alamiyor?” Ipimle guvalimi tutun da acik-
layayim merakl gdrgii tanugi: Tip okullant fizyoloji gilginligin
resmi olarak kabul ettigi gereksinimleri sinirsiza yakin oldugu
icin bizden her iki-ii¢ kisiye karsilik yiizlerce biliminsani ve og-
renci, bagibog hayvan bulma timidiyle sokaklar1 aryor.

Le Rappelden, “Képeklerinizi koruyun!”:

“Yiizlerce vicdansiz insan Paris’i ve banliyslerini arsinlayip
yakalayabilecekleri her képege el uzatarak onlary, hirsizlarin
kafa bas1 50-60 cent’e en yiiksek paray1 aldigi barinaklara
gotirtiyorlar. Barinak, képekleri 1,5 franga ve daha biiyiik-
lerini 3 Fransiz frangina laboratuvarlara geri saniyor. Calinan
képekler yeterince degerliyse bir suc ortag: tarafindan at pa-
zarina gotiirtilip satiliyor. Kopek hirsizhigy kariyeri, giinde
20 Fransiz frangi gibi iyi bir para getiriyor. Dirikesimcilerin
kdpege ihtiyac1 oldugunda barinak gorevlisini ariyorlar ve
o da stoklar1 azsa mahallede bir yakalama diizenliyor... Séz
konusu mabhallenin baris muhafizlar, biitiin evsizleri sokak
kopeklerini yakalamaya davet ediyor... Képekler yalmzca
sokaklarda olduklar siirece evsiz kabul edildiginden. .. diik-
kin dnlerinde ya da bahcelerde gordiikleri kopekleri cek-
mek icin et parcalan veriyorlar.”

Ama bana birkag cent verin ya da bu gece yardimei olun ki neden
heniiz yenilmedigimizi gorebilesiniz. Madam Colasse sabahin
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tigiinde Les Halles'de, Palais de Justicete veya ingaat halinde-
ki Sainte-Chapellede, Cluny ya da Sorbonne'da, LEcole-de-
Médicine Sokagi'nda ve hatta Mazet Sokagi'nda kediler igin
devriyeye cikiyor. Madam Milo on bes yildir Marché'den Aziz
Peter Meydan'na Montmartre’s kolluyor. Madam Victorine
Marriére, Madam Milo'yla yagaytp bu “is”te ona yardimct oluyor.
Madam Gentil, Lagrange Sokagi'm koruyor. Madam Grulier,
Notre-Dame’in etrafin1 ve Temple Caddesi'ni geziyor. Madam
Jacquet, Huygens Sokagi'm ve Montparnasse mezarligini. Fakat
bahsi gecen paray: kendileri kazanabilmek adina bize karsi ha-
rekete gegebilecek hasmane komsular, ticcarlar ve kapicilar ol-
dugundan isimlerimiz ve adreslerimiz biiltenlerimizde yer almi-
yor. “Fanny, neden simdi hepsinin ismini siraliyorsun?” Madam
D’Este Davenport; Madam Clozier; Madam Allossery; Mbsy6
Chanvallon, Mésyé Gueny, Mésy6 Thierry; Madam Dugquesnel
d’Olimpre, Matmazel de Silva.

Paris kenti ile De la Sorbonne Sokagindaki bir pansiyonun
sahibi olan Madam Gelyot arasindaki dava kizlarla ilgimizi
¢ekiyor; Madam Gelyot, Claude’un 6grencisi Paul Bert’in la-
boratuvarinin isine verdigi hasarlar igin gehri mahkemeye ve-
riyor. Képeklerin gece boyunca ¢ilik attigini ve misafirlerini
rahatsiz ettigini séyliyor. Bir gorevli de ifadesini desteklemek
amaciyla yakanslardan, inlemelerden ve ulumalardan s6z ediyor.
Komgular taniklik ediyor. Madam Gelyot temyizde davay: ka-
zamyor. Hem burada hem Ingiltere'de ayda iki-ii¢ defa basilan
el ilanlariyla ivme siirdiriiliiyor: “Majestelerine”, “Hayvan Se-
faleti”, “Basibos Bir Képegin Mektuplan” ve bir dizi kitap: Our
Cruelty to Animals (Hayvanlara Zulmiimiiz), Bernard'’s Martyrs
[Bernard'in Sehitleri] vs.
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Korkung derecede soguk gecelerde yataklarindan ¢ikmak iste-
meyen geng kizlarima Tanri’'nin, ogluna agagidakiler adina daha
ytice seyleri feda ettirdigini ve tevazu bdylesi yiiksek bir bedel
istiyorsa bizimkinin neden farkli olamayacagmi hatirlatmak
durumunda kaliyorum. Kalkma vakti. Hayvanlarin bir segenegi
yok ve bizim de 6yle. Angelina Grimké'nin ayaklanmayan sehir
halkina hatirlatmak zorunda kaldig1 iizere: “Sonuglar, dostlarim,
bu havarilere ait olmadig gibi size de ait degil. Gorev bizim
ve olaylar Tanri'nin. Kéleligin giinah oldugunu disiintiyorsaniz
yapmaniz gereken tek sey kolelerinizi ozgiir birakmak, onlar
elinizden geldigince korumak ve algakgoniillii inanciniz ile cog-
kun dualarimizla onlari ortak Babaniza tevdi etmektir.”

Medsical Tribuneda yeniden basildigs gekliyle Doktor Magnan'in
verdigi bir biyoloji toplulugu dersinden, “Zihinsel Patoloji: Di-
rikesim Karsitlarimin Deliligi”:
“Hayvanlari zulme veya gereksiz hizmete kars: korumaya
dair, baska bir durumda saygin olabilecek bir his son birkac
yildir kendine hayvanlarin koruyucusu diyen toplulukla-
rin ¢ikis nokrasi haline geldi. Boylesi bir ortamda, seckin
hayvanseverler olarak, (haywsever bir acidan bakildiginda)
hala tedaviye ihtiya¢ duyan insanlar oldugunu seve seve
unutuyoruz; dolayisiyla yash ve hasta hayvanlar icin emek-
lilik hesaplar: gibi seyler teklif etmekten ¢ekinmeyelim! Bu
entelektiiel cevrede hassas ruhlar, dengesiz zihinler ve soy-
suzlar, belli temalan ele gecirip tam anlamuyla bir hezeyana
doniisene dek abartiyorlar. Dirikesimcilerin deliligine yol
acan da budur.

Oncelikle, bunun yeni bir patoloji olmadigi, kalitsal deli-
ligin ¢cok sayida disavurumundan biri oldugu asikar. Bunun
bir 6rnegi de Villette mezbahasindaki bir skandalin ardin-

dan Sainte-Anne’e yatirilan bir hasta. S8z konusu hanim 37
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yasinda ve babaannesi Charenton’da 8lmils, 60 yasindaki
annesl ise kronik hezeyandan mustarip. Kaliim bu kizda
birlesmis ve uyumsuz karakteri erken yasta kendini gés-
termis. Alti ay boyunca, hayvanlarin 8ldiiriilmesine karst
cikmak adina et yemeyi reddetmis. Aym sekilde en mutsuz
hayvanlar: evine alip her giin, bulabildigi en zayif sokak
hayvanlarina dagitmak tizere erzakla dolu bir sepetle disar1
cikarmus. Kasaplara cinayetlerine bir son vermesi icin hitap
edermis ve hummali bir konusmanin ortasinda Villette’teki
mezbahalarda tutuklanmus.

ikinci deli kisi, yani dirikesim karsitiysa Doktor Char-
cot’nun fikrini sormus ve doktor da alisilageldik yardim-
severligiyle bana kendisinden bahsetti. S8z konusu hamim
40 yasinda ve kalitsal seceresine dair herhangi bir bilgi bu-
lunmasa da tiim hayat1 boyunca duygusal, endiseli, mara-
zi rahatsizliklara sebep olabilecek derecede hassas olmus;
hayvanlara dair kuruntular: 8ylesine biiytik ki gece yagmur
yagdiginda kaygan zeminde giden atlar: ve siirlicilerin onla-
ra kars1 zalim davranislarimi rityasinda gérmekten uyuyama-
yor. Kirbag sesi onu o kadar rahatsiz ediyor ki darbeyi alan
hayvam: diisiintince tim uzuvlan tir tir titriyor. Bir glin,
Drouot Sokagi'nda kirbaglanan bir at gorip bayilmis ve o
strada yanindan gecen biri yardim etmese diisecekmis. Fiz-
yolojik deneyin, yani onun deyimiyle ‘dirikesim’in fikri bile
aglamasina neden oluyor ve onu oldukea endiseli bir hale
sokuyor. Kendi hayatini kurtarmak veya 6mriinii uzatmak
pahasina bile olsa hi¢ kimsenin bir hayvan iizerinde en ufak
bir deney bile yapmasin istemiyor ve baska hicbir hayva-
mn feda edilmeyecegini temin edebilsek bunun karsiliginda
kendi yiiregini ve yasamini yarin da degil, hemen su an vere-
bilecegini sdylityor. Zihninin bu yatkinligi, yasamim cekil-
mez kiliyor ve onu bir kdpegin, atin, kedinin, kurbagamn,
kaplumbaganin vs. yorulmasim veya hastalanmasimi 6nle-
mek adina en asir1 ve sagma davramslar sergilemeye zorlu-
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yor. Sokaga adim atar atmaz koruma gérevi bashyor: Bir at
diistiigiinde yaralanur korkusuyla cam parcalarim topluyor.
Hatta bir giin tam yarim saat boyunca, en sik kiyafetlerini
giymisken bu eski piiskil isle ugrasmis.

Banliy&de, evinin yakinlarinda kalkinma icin ayrilan bir
bslgede yasarken malzeme tastyan agir arabalar yagmurda
yolda kalmasin ve bu sayede atlar kirbac yemesin diye yol-
lara kendisi tas désemek istemis. Ama tek bir sofériin bile
kirbag sesini duymaya takati olmadigint hissedince son anda
tasinmaya karar vermis. Bir sundurmada, yeni gelen atlar hala
yorgun oldugundan arabaicin sira bekleyen insanlara coskulu
isaretler yapmus ve hila yulafimi yiyen atin arabasini secenlere
hakaret ermekren kendini alikoyamamus. Bir kémiir diikka-
nimn yanundan gegerken bir adamun, arabanun saftina gecmek
istemeyen yash bir ata zulmettigini g&rmiis. Hayvana vur-
masmn diye yalvarip ihtiyar ata yaklasmis, nazikce konusmus,
oksamus, pmils ve nihayet kosumu takmis. Kémiir soférii-
ne, ertesi glin ne zaman yola ¢ikacagini sormus ve tam o saatte
tekrar gelip hayvam arabaya baglamak i¢in izin istemis. Son-
raki birka¢ giin daha ugramus, ta ki sakinlesen hayvan kosum
takilmasina direnmeyi birakana dek. Nerede olursa olsun ta-
niklar konusunda endise duymayan bu hamm, atlarim déven
soférlere nutuk cekiyor; ‘Bir hayvamn yerine,” diyor, ‘bana
vurulmasim yeglerim.” Bir atin ditstiigiinii goriirse cabucak
kosup sofére, hayvan daha cabuk toparlayabilsin diye kanca-
dan ¢ikarmasini sdylityor. Soférler reddederse hayvanin tize-
rine oturuyor ve kancayi ¢ikarmadig: siirece yerinden kalk-
mayacagini s8ylityor. Bir atn ciddi derecede yaralandigim
gordiiginde yardim cagirma fikrini sofére asihiyor: ‘Farkinda
bile degilim,’ diyor, ‘etrafimu saran ve ¢ogu zaman diismanca
davranan kalabaligi gérmityorum bile. Hicbir sey yapmadan
duramam,” diye ekliyor. ‘Hayvan icin yulaf, havue, sark yon-
cas, su getirmeye gidiyorum; suyu kendim veriyorum, basini
kaldirtyorum, burun deliklerini mendilimle yikiyorum; za-
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valli basinin altina saman koyup son anlarim yumusatmak ve
onu zalim, korkak kalabaliktan korumak icin elimden geleni
yapiyorum. Zavalli hayvan son anlarinda hayan boyunca ek-
sikligini yasadigy bir sey kazamyor: Bir dost.”

Bir giin, bacagi kirik bir at1 hemen oracikta 8ldiirebilmek
ve hayvanin mezbahaya giden uzun yolculuk sirasinda act
cekmesini engellemek icin bin frank teklif etmis. Yash ve
bitkin bir at1 150 franga satin alip aylik 78 franga bir emek-
lilik cayirina yerlestirmis. Baska bir giinse, patilerinden birt
araba tekerleginin altinda ezilen bir képegi kurtardiktan
sonra hastalanmus. Sokakta buldugu sefil képekleri toplayip
kendi evine gtiirityor ya da bir veterinerlik hastanesine bi-
rakiyor. Vasiyetine evinde bakugi bes-alt1 kipegi eklemis.
Koruyucu baska bir kadinin da art arda birkag giin boyunca
Halles’deki biitiin kurbagalan dirikesimcilere gitmesin diye
satin aldigim anlatu.

Bir baska hasta insanin tesvikiyle (kendisinden birazdan
sbz edecegim) Bay Paul Bert, Bay Brown-Sequard, Bay
Laborde vs. aleyhine cesitli gazetelere mektup yazmis. En
talibsiz hayvanlara karsi duydugu ve onu daimi duygu-
sal bir halde tutan bu sevginin &tesinde, baska tiirlti tuhaf
davramslar da sergiliyor: Kalitsal akil hastaligimn ruhsal
damgasi. Bunlar belirli nesnelere dokunma korkusu; Bay
J. Falret’nin folie du doute adim verdigi bir delilikle iliski-
lendirilen korkularla paralellik g&steriyorlar. Babsi gecen
delimiz mobilyasinin tizerindeki en ufak toz zerresine bile
tahammiil edemiyor ve hizmetcinin arkasindan her esyayx
siliyor. Bulasiklar temiz olmasina ragmen hepsini sudan
geciriyor. ‘Yiiziimil yikarken,” diyor, ‘yalmzca temiz ve
suya degmemis havlu kullanirim; yine de yliztimii bir atin
agzina dokundururken en ufak bir tiksinti duymam. En pis
hayvanlarin bile yaralarim hi¢ tiksinmeden sararim.” Her
gin yirmi defa yikamyor. Evde siirekli hareket halinde ve
dairenin icinde boguldugunu hissediyor. Bilhassa isitme
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s8z konusu oldugunda hiper-estetik bir duyuya sahip; hiz
metcilerin ayak seslerine dayanamuyor ve onlar1 kendi ayak-
kabilarini gikarip ses cikarmayanlari giymeye zorluyor. Bu
izlicli, miitevazi ve nazik dirtkesim karsitinin tek bir amaci
var: Mutsuz hayvanlar icin elinden geleni yapmak.

Bir baska 6rnekse hirsly, agresif bir dirikesim karsitina isa-
ret ediyor; s6z konusu kisi icin hayvan sevgisi yalmzca giiriil-
tillii gosteriler icin bir bahane. Kronik hezeyandan mustarip
annesini yirmi yil siiren akil hastabiginin ardindan kaybeden
38 yasinda bir kadin var. Bu dirikesim karsit1 zorba, agresif
ve Szetle, tiirliniin gercek bir &rnegi. Bircok kalitim magdu-
ru gibi o da her ne kadar dengesiz olsa da zeki konusunda
bir eksiklik ¢ekmiyor. Deneysel fizyoloji karsit: kampanyada
tistlendigi etkin rolii bana anlatirken bir tatmin hissediyor.
Dedigine gore, gelecegin rubuna sahip ve ortalama zeka ile
zihne sahip hantal bir déneme ait olmak istemiyor. Cinsiye-
tiun idetlerini tasimak istemediginden, tiim bu sagma kosul-
larla bagim kopartyor ve agik sacik bir dile basvurmaktan ce-
kinmiyor. Cesur, kavgadan korkmuyor ve zayiflan savunmak
istiyor. Fiziksel ac1 ona neredeyse hic tesir etmiyor, en snde
ytrliyor ve kotiiligh ytziinden insanhktan nefret ediyor.
Bir hayvan deneyi kendi oglunu kurtaracak bile olsa bunu
katiyen reddedecegini, oglunun yasamum bir hayvana borelu
olmak istemedigini s&ylityor. Diger her seyde insani ac1 ne-
redeyse hi¢ etki etmezken hayvanlarnin 1surap cekmesi fikri
bile ona ¢ok dokunuyor. Insani duygulardan tamamen kopuk
oldugunu mutlulukla anlatryor: oglunu kontrol ettigi, tize-
rinde hakimiyet kurdugu icin seviyor ve onu da insanliga kar-
st aym nefret ve hayvan sevgisiyle biiyiitmeyi umut ediyor.
Esine sayg: duyuyor, onu bir arkadas, hatta neredeyse yol-
das gibi goriiyor, fakar kedilerinden ayr1 kalmaktansa onlara
daha uygun bir ortam saglayabilmek icin esinden ayrdmaya
karar vermis. Hayvanlarla bu daimi mesguliyeti ile insanlara
aldirmamas: arasindaki tuhaf zithik, bu deli kadinlarin sundu-
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gu akil berrakhiginda goriilebilecek bir bozukluk, fakat garip
davramslan ve entelektiiel soysuzlasmayi géz 8niinde bulun-
durdugumuzda, klinik anlamda anlam kazanmaya baslar.

Alkol ve apsentin karsilastirmali tepkilerine dair deney-
ler tizerine ¢alistigim dénemde, 1874’teki Norwich Kong-
resi’nin ardindan oda keskin bakish, kipkirmizi surath
gercek bir manyagin liderliginde birkag kisi tarafindan isgal
edilmisti; grubun lideri ilerleyip képeklerden birinin patisi-
ni tutan kabloyu bicakla kesti. Daha da devam edecekti ama
kendisini dikkatlice geri cektim ve iki asistandan onu tam da
kaygili delileri tutmak zorunda kaldigim gibi tutmalarini is-
tedim. Ardindan sunumuma devam ettim. S&z konusu telas-
I kisinin gecmisine dair daha fazla bilgi edinemedigim i¢in
tizgiliniim, zira bu tuhaf 3fkeyi aciklayan ksk bir bozukluk
bulacagima eminim. Sonug¢ olarak, bu gercekler kalitsal de-
lilikte ne kadar cok cesitlilik olabilecegini gdsteriyor. Soy-
suzlar icin her sey bir cilginlik bahanesi haline geliyor ve
kuvvetli egilimleri sebebiyle bu deli insanlar sistemarik ol-
mak ya da aklim kaybeden kisilerin normalde izledigi yavas
ve asamali siireclerden ge¢mek zorunda kalmiyor.”

§

Claude’un kotii niyetli refakatgisi ac1, dzgiirligiini eski ve kir-
li bir bebekten ibaretmis gibi terden islanmig yatagina bagla-
yip onu kontrol etmeye devam ediyor. 28 Aralik 1877'de bitki
anestezileri hakkinda verdigi bir ders boyunca murildaniyor ve
Claude bir daha yola adimim bile atmiyor. Hastahgin bu son
asamastnin onu mantiksiz ve sinirli kildig fazlasiyla bilinen bir
gercek ve sigmig karnina dokunmaya kalkisan herkese bol sans.
Rahatsizlifina sebep olan sey konugma yetisinden de kuvvetli ve
Claude yasugindan srarla bakayor.
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Paul Bert, Madam Raffalovich®e:

“Zavall: efendimizin durumunun ginbegiin kitilestigini derin bir
dzintiyle baber vermek isterim. Kiz kardesine haber vermemizi ka-
bul etti. Fakat zamaninda gelebilecek mi? Ne korkung ve uziicii bir
manzara! Dénemin en giighi ve aydimbk zekdlarindan birini boylesi
bir yalnizlikta veda ederken girmek. .. Bilim her sey demek degil.
Gorindiigiinden ok daba iyi olan bu zavall hizmetsi, bu actkl du-
rumdan haberdar edilmeyi istedifinizi soyledi. Bu sebeple size yazi-
yorum. Ne yazik! Artik ginleri sayih.”

Madam Raffalovich ve Sophie’nin ziyareti sirasinda Claude ha-
reketsiz yatiyor; sadik birkag ziyaretgisi daha var: Dastre, Bert ve
d’Arsonval. Mariette pazar ve ¢arsamba gunleri ayin zamanlan
disinda giindiiz ve gece yanmda kahyor.

Goncourt’lar: “Istirabim izleyen hezeyanda Claude Bernard
yalmzca tek bir kelimeyi tekrar edebiliyor: ‘Sigtik! Sigtik!”

Sonlara dogru Claude’un dirikesim hakkinda yazdigini biliyo-
ruz: “...stiphesiz, ellerimiz bugiin bos olsa da agizlanmz gelece-
ge dair megru s6zlerle dolu.” Bu nihai duygu, aktivist toplulugu
otkelendiriyor ve bikip usanmadan alintiliyorlar.

Madam Raffalovich’in kizi Sophie animstyor: “Bir gun yanina
gittigimde, felaket bir gece gegirdigini ve arttk konugamadigim
soylediler. Yalmzca giizel gozleri, engin bir sefkat anlatan gi-
zel gozleri konugabiliyordu. Ellerimi sikt1 ve sanki bir zamanlar

bahsettigi ruhu 6lamstzligiint tekrar ediyordu...”

Istirap igindeki higbir canlinin haline karsi koyamayan yufka
yirekli Tony, 6lim dogsegindeki babasim ziyaret etmekte 1srar
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ediyor. Sophie: “Kizlarindan biri daireye geldi ama babasina hig
yaklagmadi. Annemle ben bir odada yiiriidiigiinii duyduk ve Bay
Bernard’in hizmetgisi ac1 ac1, ‘Kayit tutmaya gelmis, beyefendiye
yaklagmaya degil,” dedi. Adimlarimin giiriltiisii yiregimizi dag-
lads. Biz gittikten sonra 6lenin yan1 bagina gitmis miydi? Higbir
dostu bilmiyordu.” Claude bilincini kaybediyor ve Paul Bert is-
tenmeyen birinin odaya girmesini engellemek i¢in onu kolluyor.
Istirap dolu birkag giiniin ardindan d’Arsonval ve Krishaber'in
kollarinda dliyor.

Madam Raffalovich, d’Arsonvalden bir not aliyor: “Claude
Bernard diin gece (ayin onunda) saat 9.30'da huzurla gézlerini

yumdu. Zavall tistadimin son nefesini duymug olmak bana act
teselli verdi.”

Son sozleri: “Bitirmek giizel olurdu.”
D’Arsonval, Madam R.ye: “Meshur merhumumuzdan sizin

i¢in bir tutam sa¢ sakliyorum; gergek ailesi i¢in hi¢ deger tagi-
masa da bilim ailesi i¢in 6yle degil.”
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5.

HAYAT | AHIRET

Olimiinden en fazla bes dakika sonra Claude’un son duasin
edip etmedigine dair bir anlagmazlik bag gosteriyor; Pére Didon,
French Reviewda soyle anlatiyor:
“[Claude’a] soyle dedim: ‘Bilimin seni Tanri’dan ayirmuyor;
ona yaklastiriyor; bu deneyimi bizzat ben yasadim.” Collége
de France’taki son derslerinden birinde beni etkileyen ulu
bir kelimeyi hatirlattim. Olgulara yol a¢an kosullarin deter-
minizminden bahsederken sdyle demisti: ‘Bu kosullar sebep
degildir; yalmz tek bir sebep vardir, o da ilk sebeptir.” Ilk
sebep, bilimin asla kavrayamadan kabul etmek durumunda
kaldigy seydir ve bu anlamda bilim son derece dinidir.
‘Evet, rahip, kesinlikle haklisiniz; bunu reddeden poziti-
vizm ve maddecilik benim géziimde delice ve savunulamaz
doktrinlerdir...” Hakikatin ilerleyisi i¢in yaptigi her sey
adina ona tesekkiir ettim ve bilim i¢in erisilemez olan ilk se-
bebin onu dikkate alacagini sdyledim... Onu tekrar gordii-
giimde ac1 icindeydi ve 8liime yakin sayiklamalariyla séyle
dedi: ‘Rahip, hayatim boyunca gerek ahlaken gerek fiziken
cok aci cektim; ahlaki acim sehit olmus sevgi dolu bir kalp-
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ti” Yine de, ertesi sabah, yani 8lmeden nceki giin rahiple
griisiip biittin sorularim bilinci agik bir bi¢imde yanitlads,
diinyadan gé¢meden $nce Tanr’dan af diledi, son duasiu
etti ve onu ¢ok seven ihtiyar annesinin umdugu gibi sldi.”

Sophie Raffalovich bu hikiyeye hemen siipheyle yaklagtyor:
“Higbir seyden emin degilim. Son hastalify sirasinda annem
ve ben onunla giinler gecirdik ama hep saat altida ayrildik. Ta-
lebeleri Bert, d’Arsonval ve Dastre geceleri bagin1 bekledi. Biz
gittikten sonra kilisesinden bir rahip geldi mi? Olabilir ama Bay
Bernard anneme bundan hi¢ bahsetmedi ve bu sessizlik beni
sOyleyecek bir geyi olmadigina inandirtyor. Sohbet etmeyi sev-
digi Pere Didon'un birkag ziyareti oldu ama o da yalmzca bir
ziyaretci ve arkadag olarak gelmigti. O son giinlerde baska bir
seyin yagandigimi sanmiyorum...”

Bagka soylentiler de Claude’un bilinci kapaliyken bir saldirtya
ugradifim ve Saint-Séverinden gelen rahip Bay Castelnau’'nun
son dualarini izinsiz gerceklestirdigini anlatiyor.
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Madam Raffalovich'in ¢agirdigi sanatqt Guillaume, Claude’un
olim maskesini ¢ikariyor. D’Arsonval bir not yaziyor: “Ma-
dam, istadimizin yiiziind koruyarak bize gosterdiginiz teselli
i¢in tesekkiir ederiz. Yiiziinde iz birakan aci, diigiincelerine de
yanstyordu. Istirabin iginde bana soyle dedi: ‘Doga bazen gok
ahmakga oluyor: Tim bu aci neye hizmet ediyor? Higbir seye.
Ne benim ne senin igin. Acidan pigmanlik duymuyorum; tek
pismanhigim kimseye bir faydas1 dokunmamas1.”

Ernest Renan, Medical Tribunéda edebi bir olimsiizlegtirme
sunuyor:
“Kisilerin asaleti s6z konusuysa geemisi kiskanmamiz icin
herhangi bir sebep yok. Ilmi sahsiyetlerimizi her ¢agin aziz-
leriyle, kahramanlaniyla, biiyitk isimleriyle kiyaslayabiliriz;
onlar hakikatin arastirmasina bagh, talihe aldirmayan, yok-
sulluklarindan sikbkla gurur duyan, onlara bahsettigimiz
onurlardan mutluy, gayretlerinin degerinden emin ve haki-
kati bilmekten mutludur. Kutsal seylere dair dogrulannus
inancin bahsettigi sevine siiphe gétiirmez. Fakat bilimin-
sarumun samimi mutlulugu buna denktir; zira o, sonsuz bir
proje iizerinde ¢alistigini ve opera eorum sequuntur illos'
diyebilenlerin toplulugunun bir parcas: oldugunu hisseder.
Dostlartm, Claude Bernard bu insanlardan biriydi. Ha-
kikate adadig1 yasamu, bugiinlerde en bilyiik erdem kaynag:
kurumus gibi davrananlara kars: ¢ikarken basvurabilece-
gimiz bir model teskil ediyor. Bu kaynak Villefranche ya-
kinlarindaki Saint-Julien adl kiicitk bir kéyde, bir bagcinin
evinden akiyor... Onun isi neredeyse, agmaya izninin olma-
dig bir saatteki aksakhipi diizeltmesini istedigimiz bir saat-
cininki kadar zordur. Claude Bernard i¢ saatlerin sirlarim

1. (Lat) Ve isleri onlan takip eder. (C.N.}

229



aniyordu; herbangi bir ama¢ olmaksizin kérlemesine yapil-
digim kabul etmektense saati kirip kuvvetle acta,

Onu laboratuvarinda izlemek afallaticy bir deneyimdi:
ditstinceli, tizglin, isiyle mesgul, hicbir seyin, bir giiliimse-
menin bile dikkatini dagitmasina izin vermez, bir rahibin
isini yaptigina inamr, bir kurbani yiiceltir. Yaralara daldir-
dig1 uzun parmaklar, gizemli sirlarin kurbanlarimn i hatla-
rim takip eden kadim bir kihin gibi gortiniirdii.

Asil dahiyane fikir zehirleri, bityiik deneysel vekille-
ri yapmay1 bilmekti. Zehir elin ya da gdziin ulasamadign
yerlere etkili bir bicimde gider. Hayati unsurlarin zarifce
kesilmesi, sinirlerin koparilmadan sékiilmesi i¢in kan do-
lasimina eklendiginde organizmanin ber unsuruna ulasir...
Bernard’in laboratuvanimi hayvan deneylerinin merkezine
yerlestirmesinin zehir yoluyla oldugu séylenir; onu en firari
sorunlara karsi uyaran anlik bir iletisim a1, onun gizli polisi
de diyebiliriz, vardi... Hakh olarak canl: otopsi ad: verilen
seyl sakatlama veya kan akitma olmaksizin icat etti.

Yasayan dogamn son sirlarina dogru uzanan cesur yol-
culugunda goriinenin simrlarina, organik yasamun mug-
lak kaynagina vardi. Hayvan fizyolojisi ve bitki fizyolojisi
arasindaki fark gozleri dniinde azar azar kayboldu. Tipks
hayvan gibi bitki de uyusturulmaya karsi hassasti. Hat-
ta bazi mayalar anestezik maddelerden etkilenebiliyordu
ve en azindan yaris1 uyuyordu. Claude Bernard mayalama
sorunu iizerinde de ¢alist;; bu en mithim sorunun, hiicre-
nin k&kenine dek uzandig: imasim tasiyordu. 1877 yazinda
talebelerine, bu niifuz edilemez tapinag: bulmanin yolunu
kesfettigine inandigim sdyledi. Ah, insan hayatimin narin-
ligi! Ah, dogamn zalim oyunu; kirk yillik tefekkiiriin olus-
turdugu ve icinde dehanin en giizel ditzenlemelerinin hala
cicek actigy bir zihni aptalca ezmekten nese duyan seni fena
ana! Goriinen o ki on yil boyunca kactigr korkung hastalik
onu yalmzca affetmis ve her zamankinden daha acimasizca
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geri donmiis. Hayalini gerceklestiremeden 5ldj; fikirlerinin
onunla birlikte slecegini disiiniip su sozlerle 8ldii: ‘Bitir-
mek giizel olurdu.’

Claude Bernard ortaya attig sorunlarn, felsefenin daha
ciddi meselelerine dokundugunun farkinda degildi. Bunu
pek de snemsemezdi. Biliminsaninin arastirmasinin neden
olabilecegi neticeler hakkinda endiselenmesinin dogrulugu-
na hicbir zaman inanmadi. Bu konuda mutlak surette ka-
yitsizdi.

Kendisine hangi grubun ne dedigini pek Snemsemezdi.
Higbir gruba uymazd:. Hakikatin pesindeydi, hepsi bu. in-
san zihninin kahramanlari gelecegin ne getirecegini bilme-
yenlerdir. Herkes bu cesarete sahip olamaz. Thmet alunda
kalanlar biz oldugumuzda sorulardan kacinmak zordur.
Diinyamn ideal bir amaci olup olmadigini ya da kaderin
ogullar: olarak, evrimin tamami boyunca, sefkatli bir vicdam
olmayan bir kader tarafindan sitritklenip siiriiklenmedigimi-
zi bilmemek; kkeninde kutsal bir seyin ona verilip verilme-
digini ve nihayetinde teselli edici bir kaderin onu bekleyip
beklemedigini bilmemek; hakikatin amirane talepleri da-
yatildiginda adalete dair en derin icgiidiilerimizin mantikly
olup olmadigim: bilmemek, bunu kabul etmedigimiz icin af-
fedildik. Sessiz kalmaktansa mantiksiz olmay1 yegledigimiz
konular vardir. Hakikat ya da kuruntu, sonsuzun hayali bizi
daima bastan ¢ikaracak; tipks miithis bir giizelligi riiyasin-
da goriip onu bulmak icin tiim diinyay: gezen Keltler ya da
kalbinde bir okla kaderini diisiinen adam gibi. Ayni sekilde,
gayretin tazeligi olduke¢a dokunakl. Insanin yasadigy tuhaf
kader i¢in buldugu ¢oziimlerde manuk aramamza gerek
yok. Adalete inanmaya acimasizca siiriiklenmis, adaletsiz
olan ve daima dyle kalacak bir diinyaya birakilms, intikanm
icin sonsuzluga ihtiyac duyan ve 8liim ¢ukuru tarafindan
aniden durdurulmus; ne yapmasim istiyorsunuz? Tabuta
isyan ediyor; eti zayif kemiklerden, yasam ciiriiyen beyin-
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den, 15181 sbnen gdzden kopaniyor; bir cocuk ssylese giile-
cegi safsatalar diistiniiyor ki bu sayede dogamin, bir telafi
olmaksizin boylesi biiyitk bir yiikii bindirecek kadar sakaci
oldugunu kabul etmek zorunda kalmasin.”

Intimate Portraits of lllustrious People, 1845-1890; Claude Ber-
nard: “Modern tibbin kurucusu, hassas ruhlarin yerdigi tizere
akademik kuramlari canli hayvan deneyleriyle degistirdi. Fakat
o olmasa, biiyiik sempatik sinirimizin sinir sistemimizdeki ya
da karaciger ve pankreasin sindirim sistemimizdeki roliinii bile-

mezdik. Diisiinme ve Yeme... Boguna degil!”

§

Anna Kingsford, bunca zaman sonra nihayet sormaliyim. .. Onu
oldiirdiin mi? Maitland, “Claude Bernard’in yikimu igin bir arag
olarak kutsal bir sekilde kullanildigimi” ve Claude’un 6liimiinii

duydugunda, “Irade éldiirebilir ve ldiiriir!” diye bagirdigini tas-
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vir ediyor. Lanet ederken Pasteur ve Paul Bert’t de tehdit etmis-
sin. Maitland: “Kogullar kurallarla bu gekilde bagdasiyorsa Beyaz
Biiyticii, fena bir yaratigy, zehirli bir striingeni ya da trpertici
bir seyi yok etme eylemindeki ruh haliyle bir infaz eyleminde
bulunma yetkisine sahiptir. Biylicii olarak, tabii ki, sezgisel bir
ruha sahiptir ve gercek suglular, yani yoksul ve masuma bask:
uygulayanlar, tiranlar ve halk dismanlar disinda kimseye karg
koymayacaktir. Bu tiir adamlar, kétiicil yagamlariyla gezegenin
ahlaki atmosferini zehirleyen ve yeryliziinden silinmesi kutsal
bir amel olacak zararli hayvanlarla kiyaslanabilir... Ardindan
Irade’sini, Tanr'min elindeki bir kilig gibi yogunlagtirtp yansitir
ve onu tayin edilen yaratik veya canavarin yikimina adayarak sa-
vagin getirdigi tehlikeyi kabul eder ve yalmzca bask: gorenlerin

kurtulusunu ve kefaretini reddeder.”

Ben Hakim degilim ama atsineginin nasil durduruldugu-
nu bilmek isterdim. “Tanr’mn oglu, Argus'un Katili, Bagme-
lek Hermes'in ekipmamm olugturan ‘dért mikemmel sey'den
Uclinclisiyle ceyizinin hincini boylece aldi.” Nazik okgu Her-

mes, Io'yu kurtaryor.
yu Y

Hermes, Koro'ya: “Fakat onun actlarmm paylasan sizler, dayanii-

maz kikreys duyularinize afallatmadan bir an ince gidin?

Koro: “Korkakitk m: cdeyim? Prometheus’la kalacagim, ne olursa ol-

sun”

Prometheus: “..Konugmak bana act veriyor, sessiz kalmak sancils,
Her yanim tstrrap... Sefil insanlar: ciddiye almadr, onlart yok etmeye

ve bagka bir trk yaratmaya kararlydi. Bu amaca kargt ¢rkacak kimse
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yoktu ama ben, ben ciiret ettim. Insan irkamn ezilip yok edilmesini on-

ledim. §imdi izlemesi korkung acilarla cexalandirdiyorum.”

Cinayetle miicadele etmek i¢in cinayeti gergekten kullanir miy-
din? Violationism, or Sorcery in Science'ta soyle yazmamig miy-
din?: “Nasil ki hirsizhk yaparak zenginlesmek ya da cinayetle
Szgiirlesmek yasaksa, yasadis: yollarla bilgi edinmek, cennetin

savaglarinda bile cehennemin silahlarini kullanmak da yasaktir.”

Maitland s6yle diyor: “Karmaya midahale edilmez’ifadesi soyle
olmah: ‘Karmaya mudahale edileme?’, zira Kutsal istigare koti
niyetle yapilmig diigmanca bir iradenin eylemini bile gdze alir
ve hesaba karar. Tanrt asla gafil avlanmaz. Tepki yalnizca uy-
gulayiciya kargidir ve kanunun geri tepmesinden ibarettir. ‘Sana
gokten verilmeseydi,’ dedi Isa, Pilatus’a, ‘benim tizerimde higbir
yetkin olmazd:.” Buda da 8lirken, onu domuz etiyle zehirleyen
talebesine soyle dedi: ‘Boyle tuzaklarin olmasi kaginilmazdir.
Ama bu tuzaklara aracilik eden kiginin vay haline.” Konumu ve
yéntemi tanunlanan biiytcii, cinayet cezasim tistlenir ve kargilik

olarak, ¢6ziimlemesi gereken bir karma tretir.”

Uzun siire ugruna yazip ¢ahstigin Teosofik Topluluk'un kuru-
cusu Madam Blavatsky saldiryor: “Dolayisiyla, Efendi'nin diri-
kesim ilkesine kargi ¢tkmanz: onayladigindan eminim ve bunu
biliyorum, fakat kendinize ve bagkalarina zarar verip zavall hay-
vanlara pek fayda saglamayan kargt ¢ikma bigiminiz buna dahil
degil. Tabii ki karma bu. Ama éldiiriilen her insan i¢in gegerli
bir durum. Yine de karma silaly, bilingdigt hareket etmediyse,
onu kullanan ayni karmanin goziinde bir katildir. O halde ilkeye
karg1t koyahim, kisiliklere degil. Kokiinden s6kebilmek igin yedi
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kisiden ¢ok daha fazlasin, hatta belki yedi kere yedi kisi gerek-

tiren bir ot bu.”

Yamt veriyorsun: “Tum danya ilkeyi tammak tzere egitilirken
milyonlarca zavalli hayvan korkung iskenceler goriiyor... Bu da
demek oluyor ki bir kabadayimin bir kadin veya ¢ocugu siddetle
hurpaladigini gérdiigiinizde tim kuvvetinizle yardima kogmak-
tansa hicbir sey yapmadan durup sadece konugmali ya da eve
gidip ‘ilkeye saldiran’ bir geyler yazmalisimiz. Hayir; midahale
etme ve kurtarma giicli, midahale ve kurtarma gorevini yik-
ler ve bu gii¢ bana bahgedildiginden onu kullanmadifim zaman

gbrevimi yerine getirmemis olurum.”

Blavatsky’lerden aynlip hermetizme inanan —Karma'nin “ezo-
terik” doktrinini ve cehennemin 6znel durumlarinda aninma da
dahil olmak tizere ruhun birgok kez yasadigin1 kabul eden— bir
hayats tam anlamuyla benimsiyorsun. “Ge¢mis giinahlara gelin-
ce... Gunah nedir? ‘Avidya’ cehalete denktir, kor gozin ve sa-
gir kulagin hatalandir; rubun deneyim kazandifn Cehaletlerdir.
Seylerin dogasii bilnedigimiz zaman giinah igleriz. Bunlar
affedilemez ¢unki Avidyada yalmizea karma vardir ve karma
karsihim almalidir.”

Kendini savunuyorsun: “Blylict yalmzca, tim erdemli insanlarin
muglak ve dile getirilmemis tutkusunu, yani filan tirandan kur-
tulmay1 formiillestirir ve buna yon verir. ‘Halkin iradesi, gaddarin
olim fermamdir’ Tiranlar ulusun iradesiyle olir... Kabahatler
simdiki gibi yalnizea birkag kisiye degil, tim insanlara hog gorile-
mez hale geldiginde tiranlarin var olmaya devam etmesi imkénsiz

olacaktir.” Teosofistlerden kopusun nihai oluyor. “Teosofik
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Topluluk'un tek varolus amaci hakikati batil inangtan kurtarmak
ve ‘Dinyanun Gizemleri'ni geri getirmektir. Hiristiyanligin adi-
mn kotiye ¢tkmasiun ve digiintrleri tatmin etmede bagarisiz
olmasmin nedeni ilkeler yerine kigileri yiiceltmesi ve bir Kogul
yerine bir Isim'i ilahlagtirmasidir... Gizemler'in hakiki dogasint
agiga qikararak Ateizm’i yok edecek bir dini Reformasyon ihtiya-
a1 da buradan ileri geliyor. Teosofik Topluluk'un béylesi yiice bir
islevi dstlendigini gormeyi ummugtum. Fakat bu kuru toprag: terk
etmek yalnizca —ikincil ve keyfi- yeni yetkiye baglt yeni bir dog-
ma sistemi inga edecekse, hizla bozulup bir tarikata déniisecek ve
belirli bir elgiye bagls bir fanatikler cemaati olacak. Son zaman
azizlerinden Joe Smith, Isa'min ikinci gelisine inananlarin Joanna
Southcott’u veya kendini kral olarak géren toplulugun Thomas
Lake Harrisi gibi Koot Hoomi, teosofistlerin kahini olacak...
Bilge ve tam anlamuyla teosofik yolumuzun amac: yeni papalar
¢ikarmak ya da yeni efendiler ilan etmek degil; icimizdeki Isa,
Buda, Tann olan Siire¢’in farkindaligin herkesin tek bagina ve
kendi iginde aramasidir. Diinyaya duyurmamz gereken ve akli,
sagduyunun ve bilimin yetkisiyle inga edilmis sistem budur. Yav-
rularim, kendinizi putlardan koruyun (Yeni Ahit, “1. Yuhanna”,
5:21) — bu s6zii her teosofistin kalbine kazimak isterdim.”

Fakat hastaligin giinbegiin ilerliyor ve zaman planlanmus geri-
lemelerle dengelenmeli. Kanli 6ksiiriik seni ag birakiyor ve bit-
kin distriyor, ta ki bir zamanlar digtinmeksizin hareket eden
viicudun agirlasana dek. Yaratialigin kigiiliiyor ve daha kiigiik,
monoton ve giivenli ¢evreler arryorsun. Seni lanetleyen seyin
verem oldugu agikir. “Daima ac1 ¢ekecek ve i¢imde etkin galig-
maya dair her giidiiyi bastirmak zorunda kalacaksam hayatimin
geri kalaninda ne yapacagim? ... Ya aci ve digkiinlik bir bulut
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gibi lizerime ¢Sker ve beni hayatimin geri kalanini tahammul-
le gecirmek zorunda birakirsa?” Ama daha da kétiist, ezoterik
yazilarin (ister Maitland’in ister yalmzca senin yonlendirip kay-
dettigin) en eski yoldagin Frances Cobbe’yi uzaklagtiriyor ve
seni Dirikesim Kargit1 BirliKin liderliginden aliyor. Hali seni
dinlemek i¢in toplanan siradan erkek ve kadin kalabalig: Gizerin-
deki niiffuzunu koruyan tek gey doktorluk vesikan ve Paris'teki
gorgili tamkligin.

§

Varieties alunda, Medical Tribune,“Claude Bernard’in Cenazesi™
“.Téren alayi, mevtamn Ecoles Sokagi 40 numaradaki
evinden belirlenen saatten ¢ok daha erken ayrildy; dini t6-
renin gerceklestigi Saint Séverin Katedrali’nin kurallari bir
diigiine yer agabilmek i¢in bu sekilde olmasini istedi. Fakat
gecit téreni cogunlukla talihsiz bir curcunadan ibaretti; olan
bitenin ortasinda, resmi ciippelerini giymis en kidemli bili-
minsanlar kalabalikta kaybolup biri isaretlemeyi unuttugu
i¢cin yerlerini arryordu.

Resmi delegenin basinda, ailenin ilk sirasinda, yas tutan
ti¢ siluet muazzam bir acinin matem dolu hareketleriyle yii-
riidil. Fakat kumasin alinda bu tic kadindan her biri, gii-
niibirlik infazlarin otuz yilda sldiirebildigi bu adam: dine
uygun gdmme fikrinin derin coskusunu sakliyordu.

Nihayet, Claude Bernard’in naas1 bu devasa gosterinin
ortasinda Pére-Lachaise mezarligina nakledildi ve mezar
basinda birka¢ konusma yapildi. Onu orada, sonsuz uyku-
sunun huzurunda biraktik.”

Paul Bert, mezar baginda: “Ulkemizde ilk defa bir biliminsan,
bugiine dek meghur politikacilar veya ordu gérevlilerine ayril-
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mug bir onura layik goriilecek. Diin senato oybirligiyle karar ver-
di ve biitge komisyonu adma konugan Bay Gambetta’nin mesaji
soyledigimiz her seyi 6zetliyor: ‘Yeni sonen bu isi§in yeri asla

doldurulamayacak.”

§

Anna Kingsford: “Korkung yagmurlu bir giinde, 17 Kasim'da
Bay Pasteur’iin laboratuvarini ziyaret etmeyi kafaya koydum.
Sulusepken ve ¢camurda Paris’te giigbela ilerledim ve uzun siire
islak ¢izmeler ve kiyafetlerle dolanip nihayet beg saatin sonunda
sirilsiklam bir halde geri dondiim. Sonug: ciddi nevralji ve ak-
ciger enflamasyonu. Enflamasyon gerektigi gibi sonmedi ama
‘tatsizlagts’ ve bir ay yatakta kaldiktan sonra kan titktirmeye bag-
ladim. Neredeyse hi¢ durmadan okstiriiyordum ve ¢ok sayida
doktor hakkimda tartistiktan sonra en iyi ihtimalin Rivierada
oldugunu soylediler. Esim geldi ve yola ¢iktik.”

Sagligin seni tekrar yatakta gérmek istiyor ama Almanya, Is-
vigre, Italya ve Ingiltere'de kag ders veriyorsun? El ilanlarin elli
cent’e satitliyor ve kilnyenin altinda su kelimeler yaziyor: “Paris
Tip Okulu'ndan Tip Doktoru.” Bitkinligine ragmen podyum-
dan bagiriyorsun: “Belki size goyle denecek: ‘Bu yalnizca bilimin
yargilayabilecegi bir konu, 6nemine yalnizca o karar verebilir;
kamu vicdanimun bu tir bir sorugturmada yeri yoktur. Hakikatin
boyle bir sava kars1 oldugunu ve bilim, medeniyete olan borcunu
unuttugunda kamu vicdaninin ona hatirlatmak icin miidahale
etmesi gerektigini sdylliyoruz. Bu, bilimsel ruha erigememis ka-
munun meselesi degil; aksine, biliminsanlarinin ahlak ruhunu
kaybetmis olmasidir. Kamu ahlakini lekeleyen ve ihlal eden ve
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asrimuzin utanct olarak kalacak bu gidigata bir son vermek igin
bize katilacaginizdan eminiz.” Louise Lind af Hageby adimla-
rin1 izliyor ve dnce Pasteur Enstitiisi'ne, ardindan Londra Ka-
dinlar I¢in Tip Okulu'na siziyor. The Shambles of Science'ta [Bilim
Hengamesi] ve bir sonraki kitabi The New Morality: An Inquiry
into the Ethics of Vivisection'da [ Yeni Ahlak: Dirikesim Etigine
Dair Bir Sorgulama] dirikesimeileri ifga ediyor.

Florence tatillerdeki ziyaretini soyle tasvir ediyor: “Beyaz sag
yok, goriintirde kirigiklik yok ve benzi hila ¢ok giizel! Fakat be-
nim igin Gzlcd bir gérigme oldu, zira yanitier dinglik ve iyim-
serlifin cogu vakada veremin karakteristik, hatta patognomonik
ileri belirtileri oldugunu ¢ok iyi biliyordum. Bana soyle dedi:
‘Tip agisindan baktigimizda 8ldugimi biliyorum ama inana-
miyorum. Aklim, ruhum, beni den yapan her gey her zamanki

kadar canli ve bittigini idrak edemiyorum.”
To: Batirilmug, batirmug, bateridmeg, ilerlesin diye.

Geng 6len her gehidin bir listesini aklinda tutuyorsun, yanan
kazipindan gordigin manzara: “Deham bana, Dinya'nin man-
yetik akimlarinin durumu sebebiyle ilkbahardan 6nce énem-
li bir sey yapamayacagimizi sdyliyor. Bu nedenle neticelerin
kiiciikliigii bizi hayal kinkhgina ugratmadan ¢aligmaya devam
etmeliyiz.” Fakat sonunda sana dadanan Eadith oluyor: “Din
gece kizimin bakimi ve egitimine dair biiyiik bir kafa bulanikhig:
icinde uykuya daldigimdan riyamda sunlar gordiim: Etekle-
rinde denizin gérindigi yiksek bir ugurumun kenar1 boyunca
onunla birlikte yiiriyorum. Patika ziyadesiyle dar ve elini birak-

mak tehlikeli olacagindan ne kadar zorlansa da taglarin tzerin-
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den yirimek durumunda kaliyor. Erkek giysileri giyiyorum ve
elimde bir degnek var... Oniimde balikg: giysili bir adam gorit-
yorum,; sahilden ¢ikan dik yolu yeni tirmanmug olmali. Cocu-
gumu almak i¢in elini uzatryor, yliridiigiim yolda yalnizca tek
bir kisiye yer oldugundan onu almaya geldigini séyliiyor. ‘Birak
bize katilsin,’ diye ekliyor; ‘bir balik¢inin kizi olarak iyi yagar’
Kizim kendi iradesiyle adama gidiyor ve elini onun eline yerles-
tirip herhangi bir pigmanlik emaresi olmaksizin beni birakiyor

ve ben de yoluma yalniz devam ediyorum...”

§

Zolamn, Claude’un Deneysel Tip Calismasina Girigini temel
alan Deneysel Roman’t Claude’un 6liminin ardindan basiliyor
ve Revue des Deux Mondesda Ferdinand Brunetiére tarafindan
aninda elestiriliyor: “Bay Zola'nin bir deneycinin ne oldugunu
bilmedigi ortada; zira romanc, tipks sair gibi, deneye kalkigirsa
bu deneyi bagkalarinin degil, yalnizca kendi iizerinde gergekles-
tirmeli... Yalmzca gozlem mevcut ve bu da Zola'nin deneysel
roman kuraminin temelinde noksan ve ufalanir oldugunu gés-

termeye yeterli.”

Brunetiere, Zola'y1 karakterleri igin gergek insanlar —isimler, ad-
resler ve direkt ahintilar— kullanan, 1700’lerin vasat yazar Restif
de la Bretonne’la kiyasliyor ve ona kiyasla belgelere ¢ok daha az
dayanan Zola'y: yalnizca muglak modeller kullanmakla suglu-
yor. “...Restif, kendini sardif duvar renkli pelerinin altinda, tam
anlamiyla bir dogabilimi maceracistyds; korkarim Bay Zola yal-
mizca Prudhomme olabilir.” Ya da tekrar: “Le Paysan Perverti'nin

[Sapik Koyli] Buffonddan gelecek olmas: gibi, Nana'min yazan
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Claude Bernarddan geliyor. Belirsizlik, determinizm ve roman
veya dramatik sanat arasinda ne gibi bir ortak payda olabilir?
Insamin kaderinin ve talihinin yazan oldugunu disiiniiriiz, fa-
kat Zola aksine inanityor: Glinah ve erdemlerin geker ve asit gibi
trunler oldugunu diglintiyor.” Brunetiére son olarak Zola'ya, “i¢i-
ne digtigimiiz durumun kurbani oldugumuz ve yetenegimizin,
felsefemizin soytarist oldugu” romanlar yerine, durumlara kargt

ayaklanan insanlar1 gosteren tiyatrolar yazmasim nasihat ediyor.

Kendi hesabina Zola, dogalc: romancilarin egsiz yontemini for-
miile ediyor ve savunuyor: “Biitiin eseri yavag¢a alinmis notlarla
olugturun. Ugrayacaklar1 bolgeyi 6zenli bir dikkatle inceledik-
lerinde, her kaynag 6grenip ihtiyag duyacaklar farkl: belgeleri
edindiklerinde, ancak o zaman yazmaya karar vermeliler. Son
olarak, biitiin operasyonlar dogadan bazi gergekler alip bu ger-
¢eklerin mekanizmasim, farkli kogul ve cevrelerin modifikas-
yonlar aracilipiyla ve doga yasalarini asla terk etmeden mida-
halede bulunarak incelemekten ibarettir.”

Flaubert: “Zola'nin elestiri konusundaki sogukkanlibginin tek
aciklamasi akil almaz cehaletidir.”

Gergeklerin kurgulastiriimasinda —gercekgilikte—faiz-alismedel-
hikiye gergekler, haberler, aragtirma ve yerel dedikodunun bir-
lesmesiyle buyir ta ki bu gerreklit —ansiklopedik bilgi kay-
di— hayatin yalmzca bir “kesit”ini degil tamamini sunana dek.
Zola, Germinalde modern endistriyel proletaryanin uyanisin
~Ikinci Imparatorluk’taki maddi kogullari— tasvir eder ve olay

1. Fransizca fait (yapilmig, kurgu) ve alisme (-izm) sézciikleriyle yapitmis keli-
me oyunu. (C.N.)
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6rgisy idealine “bir anhfina uyanan igci stnifinin bagkaldinsy,
topluma kars1 gomak sokma, kisaca sermaye ve emek arasindaki
catigma’yla ulagir. Komiir madencilerinin aynintis hayatlarina ve
madenlerin getrefilli isleyisine dair aragtirmast, romann olay-
lanm ve su gibi karakter tiplerini belirler: Yiikselmekte Olan
Geng Sosyalist Lider, Tipik Isci, Thtiyar Isgi, Kigkirtica, Siyasi
Kayitsiz, Rahip. Zola: “Hakikatte tek bir adalet vardir.”

Zola hakkinda Goncourt’lar: “Bir meslekte kalifiye olmay1 ba-
saramamis, reddedilmis 6grenciden daha mutsuz... daha keder-
li... daha hiizinli.” Yagamin dehgetlerini giderek daha biiyiik
bir saplant: haline getiren Zola yatakta kara kara disiinip hak
edilmemis 1stirap, adaletsiz baganisizliklar ve haksizliklarla dolu
bir diinya hayal ediyor. Germinal “asla giilmeyen veya gozlerini
kaldirmayan kara, sessiz golgeler... 6tkeyle sikilmis disler, nef-
retle sigmis yirekler, yalnizca midenin taleplerinden dogmus bir
teslimiyet” tasvir ediyor. Zola insanin ahlaksizhginy, isledigi gii-
naklari, hemserilerinin mutlak bencilligini gériiyor. Sainte-Be-
uve: “Tipki dogada oldugu gibi hayatta da yalnizca savaglarin,
miicadelelerin, yikimlarin ve yeniden yapimlarin oldugunu gér-
mek i¢in toplam 6rtiisiniin altina gozucuyla bakmak bile yeterli
olacaktir. Bu Lucretius'vari elestirel bakss agis1 hig negeli degildir
ama insan bir kez edindi mi, en derin {izintistyle bile, idollerin

tarikatina kiyasla daha yeg gorinir.”

Zola: “Onciil bir fikirde aklin destegi ve deneyin saglamas: ol-
madan kalirsamz sairsiniz demektir; hicbir sey ispatlamayan hi-
potezleri riske eder, belirsizlikte —genellikle zararli derecede— aci

verici ve faydasiz bir micadeleyi stirdrirsiiniiz.”
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Victor Hugo: “Ben de aymi sefaleti yagadim ama onlar asla mas-
kara etmem, onlar1 giplak birakmak dogru degil.”

René Ferdas bu elestirilere ganak tutuyor, Medical Tribune,“De-

neysel Fizyoloji ve Deneysel Roman: Claude Bernard ve Bay
Zola™

“Muhtesem bir romanci olan Bay Zola, Claude Bernard’in
kitab: Deneysel Tip Calismasina Giris’ten ifadeler ahp De-
neysel Roman adimi verdigi afaki bir sbekte kullamiyor.
Bu tiir bir ise girismesindeki amac kamunun yutabilecefi
bir karisim yaratmak. Belki de ileride becerikli bir doktor,
Meyhane’den birkac pasaji damutip Bay Zola’min yetkisinin
arkasina gizlenerek bize yeni bir tip sistemi sunmaya karar
verir?

Claude Bernard’in minnettar 8grencileri olarak duyduk
ki gazeteciler, Bernard’in talebesi ve lehtart oldugu iddia-
siyla kendi edeb? atip tutmalarinin bicem ve ruhunu hakh
cikaran bir romancimn yalan reklamim yapiyormus. Gaze-
tecilerin saka yaptipim diisiindiik ama ciddiydiler; biz de
merak edip kitabr aldik. Masamda duruyor olmasayds, hatta
basilmamis olsayds, fantastik bir numaramn icine diistiigii-
mil diisiinecektim. Kamunun iy1 niyetini bu kadar kiistahca
thlal etmenin rezilligine inanmasaydim ve saygideger Clau-
de Bernard’imizin hiiziinli giiltisti 8nimde olmasayds, belki
de onun amsmu bu ucube kanigikhiktan temizlemeye bu ka-
dar istekli olmayacaktim.

Okuyucularimi Deneysel Roman adh bhain bataktan
kurtarmak adina onlara, Claude Bernard’in canli hayvanlar
tizerinde beceriyle gerceklestirdigi deneyler yardimuiyla mo-
dern zamanlarin en btiyiik fizyologu oldugunu haurlatmak
isterim. Organik siireclerin isleyislerine sizd1 ve zehirli mad-
deler, anesteziler, asfiksasyon, hayvan 1sis1 ve diyabet hak-
kindaki dersleri uzun 8miirlit anutlara déniismiistiir. Dogay:
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sorgulamak ve sirlanim cekip almak i¢in basvurulan ve fiz-
yoloji, tip ve farmakolojide biiyiik ilerlemelere kap1 agan de-
neysel yéntem hakkinda takdire sayan sayfalar kaleme alds.

O halde Contes 2 Ninon [Ninon’a éykﬁler], Le Bouton
de Rose [Gil Goncas1], Rahip Mouret’nin Giinahi, Meyha-
ne, Bir Ask Sayfasi ve Nana gibi eserlerin yazarimin Claude
Bernard’in talebesiymis gibi davranmas: karsisinda duydu-
gum saskinhigy paylasabilir miyiz? Bicemsel bir siireci canli
bir hayvan tzerinde gerceklestirilen bir dirikesim dene-
yiyle kiyaslamak... ne demek oluyor? Bu durum dogrudan
akil hastaligina isaret etmiyor mu? Bir bakalhm. Claude
Bernard’in kitabi eline gectiginde Bay Zola bityiik bir beyin
kanamasi gecirdi. Ardindan ‘saglam temelimi olusturacak’
ve ‘ylrtidiiglim zemin olacak’, ‘kesin yetkiye sahip bir bi-
liminsaninin kitabr’ni yazd.

Basit gériiniiyordu: ‘Fikirlerimi netlestirmek ve onlara
bilimsel hakikatin katihigim katmak icin doktor kelime-
simi romanci kelimesiyle degistirmem yeterli olacak.” Son
derece basit oldugundan her insana ulasabilecek. érnegin,
profesyonel malzemeleri hakkinda didaktik bir bilimsel eser
yazmaya hevesli bir temizlik iscisi dusiinelim; tek yapma-
st gereken Claude Bernard’in Deneysel Tip Calismasina
Giris'ini alip fikirlerini netlestirmek ve bilimsel hakikatin
katiligim benimseyebilmek icin doktor kelimesini ¢Bpcii
kelimesiyle degistirmek. Bay Zola’nin da 6ne strdiigii tizere
bu bir uyarlama (ger¢i Britanya agziyla, “adaptesiir” olarak
okunuyor). Evet, Bay Zola’nin ‘uyarlamasy’ takibi kolay bir
iiretim: Tek yapmamz gereken ‘tiim argiimanlarim Claude
Bernard’dan aldim,’ diye tekrarlamak ya da rasgele sayfalar:
yeniden olusturup, ‘Bu sayfamin tamamimi koydum ¢iinkii
en 8nemli kismu,” demek.

Uyarlamamn simrim bulmak istersek diye Bay Zola bir
de rehber sunuyor: ‘Benim yirmi defa s8yledigim seyi -do-

244



galciligin kisisel bir fantezi olmadigi ve asrin hareketi oldu-
gu- Claude Bernard daha fazla yetkiyle soyliiyor ve belki
ona inanmaliyiz...” Ardindan Claude Bernard’a ait ve do-
galcihigin Bay Zola’nin kisisel fantezisinden ibaret oldugunu
stiphesiz bicimde gdsteren uzun bir alinti geliyor. Claude
Bernard yalmzca bilimdeki deneysel yéntemin faydalari-
m anlatiyor. Ama bu, istese dogalciligin asnin hareketi vs.
oldugunu kantlamak icin Claude Bernard’in yazdig: di-
ger yedi yliz altmus dokuz sayfadan alinti yapabilecek Bay
Zola’min pek umurunda degil; o sayfa elindeydi ve baskasim
aramasina gerek yokrtu.

Biraz sonra, Bay Zola bir fizyologun canli bir hayvan
tizerinde gerceklestirdigi deneyleri bir romanla (kendi ro-
manlarindan biriyle) kiyaslamaya calistiginda, bunlari ancak
sayiklayan biri yazmis olabilir diyorsunuz. ‘Karakrterleri
belirli bir hikdyede’ oynat; ‘dogale1 bir roman yaz’ vs. Bir
deneye baslamak icin mi bu? Gercekten neler kesfedildi-
gine bakalim: Claude Bernard’s elinde nesterle kasilan bir
hayvamn i¢ organlarina dogru egilmis halde kanli masasi-
mn basinda gériiyorsunuz; Bay Zola’min yazmasina kiyasla
Claude Bernard dalgin, yasamu distintiyor: ‘Bicak i¢ organ-
lar1 ve bagirsaklar1 kesmis, oda onlarla dolu, yatak onlarla
kapli, haliya ve banyoya kadar her yere sicramis...” Claude
Bernard’in organlarin tam isleyisinin yasalarimi formiili-
ze edisini gérityorsunuz ve Bay Zola, Colombe Baba’nin
tevcih-i kelamimi yontuyor: ‘Baksana, ihtiyar Borgia, bize
sar1 seyden ver biraz  birinci simf mal!’ ya da su: ‘Gergek-
ten ¢ok sarhos,” dedi Nana, ‘Ben kaciyorum, dayak istemi-
yorum. Of, zom olmus! Keske diisiip boynunu kirsa!”

Bay Zola’run kelimeleri katlanilmaz oldugunda ne kadar
ileri gidebilecegini gdsteriyor: ‘Buraya vardim,” diyor, ‘ciin-
kit deneysel roman, tipk: fizyolojinin kimya ve fizik ¢alis-
masina dayanmasi gibi, asrin bilimsel evriminin bir neticesi.’
Yani acikea gorildiig tizere, deneysel roman fizyolojiyi
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devam ettirip tamambhyor ve dolaysiyla, Paris Tip Oku-
lu’ndaki Deneysel Romanlar’a bir baskan atanmas: icin egi-
tim bakanina hemen istekte bulunmak da Tip Okulu’ndaki
saygin fizyoloji professrii Bay Beclard’in, fizyoloji baskam
Bay Laborde’un, fizyoloji profesérleri Bay Mathias Duval
ve Bay Charles Richet’nin sorumlulugu. Tabii Bay Zola asil
bir sekilde o koltukta oturmasi mukadder bir aday. Fizyo-
lojiye dair anlayislarini tamamlamaya istekli gen¢ &grenci-
lerden olusan hevesli grubuyla yeni professr derslerinde,
‘Cimbizim ¢atlamus. Kiiciik kavanozumu kim karisurdi?’
gibi basit kelimelerle olusturulabilecek sira disi génderme-
leri kesfedecek. Bilimi ne kadar da giizel glinler bekliyor.
Bay Zola’min kitabim okurken ‘dogalcibk’ malumatfu-
ruslugunun, sagmaligin en Gst zirvelerini arsinladigini goris-
yoruz. Claude Bernard’in giizel eserinin (kelimeleri yalnizca
gormesine ve anlayamamasina neden olan) kérliigiiyle Bay
Zola, bilimsel yargilarda bulunmaya girisiyor. Gelisigiizel
alintilar yapacagim: ‘Herhangi bir yasa formiilize etmeksi-
zin,” diye yaziyor Bay Zola ciddiyetle, ‘kahtim meselesinin
insamn entelektiiel ve tutkulu (22?) tecellilerinde biyiik bir
etkist oldugunu diisiiniiyorum.” Bay Zola kahitim ve gevre-
nin dnemini, bu biiyiik aydinlanmay1 ne stirmesini sagla-
yan aym ciddiyetle, ¢aba g&stermeden kesfediyor: ‘Bence
sosyal ¢evrenin 8nemli bir etkisi bulunuyor.” Ah, Bay Zola,
barutu da siz icat etmemis miydiniz? S5yleseydiniz ya!
Farkl yerlerden seciyorum: ‘Insan bedenlerinin makine
oldugunu gosterdigimizde...” Ne, ¢ok 8nce ispatlandigi-
m bilmiyor muydunuz? ‘Deneysel kimya ve fizigimiz var,
deneysel fizyolojimiz de olacak...” Bu harikulade Bay
Zola’mn oldukea uzun siiredir Fransa ve yurtdisindaki tip
okullarimn hepsindeki tim béliimlerde deneysel fizyoloji
makamlar olduguna dair hicbir fikri yok (Paris’te ii¢ tane var:
biri Tip Okulu’nda, biri Sorbonne’da ve digeri de Collége de
France’ta. Okul vakt, Bay Zola!) - ‘..bundan sonra, deney-
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sel romamumiz olacak.” Profesdr Zola (tistte). Aslinda tiim bu
olanlar komikten ziyade tiziicti. ‘Claude Bernard biiyiik ke-
siflerde bulundu,” diyor Bay Zola bir yerde, ‘ve hicbir sey ya
da neredeyse hicbir sey bilmedigini kabul ederek 5ld.” Belki
siz de &ldiigiiniizde aym seyi sdyleyebilirsiniz Bay Zola, her
sey miimkiin. Fakat Claude Bernard, ettigini sdylediginiz si-
kéyetlerin hi¢birini etmedi. Bunu diizeltin yoksa sizi Claude
Bernard’in gecmisinin papagam ilan edecegim!

Burada duracagim. Ogiitiilmiis tugladan ¢ikolata, at bey-
ninden siit yapan insanlar var ve bu insanlanin hepsi para
kazamyor. Bay Zola da Claude Bernard’in kitabinun sayfa-
larini 8giitiip kendi 5zel nesriyle yagladiktan sonra anlamsiz
oldugu kadar barok kacgan bir etiketle cilaliyor. Bunu gayet
iyi becerdigini syleyebiliriz. Cidden Bay Zola, ‘fizyoloji’,
‘deneyler’, ‘deneysel’ vb. konular hakkinda kamuyla konus-

madan &nce bu kelimelerin anlamuini 8grenmeniz iyi olur.”

§

Paris’te bir bagis mektubu dolagtyor: “Claude Bernard’in kurucu
tyeleri arasinda yer aldig1 ve tiim ¢aligmalarinin meyvesini ver-
digini goren Biyoloji Toplulugu, Fransa'min hald yasin1 tuttugu
adamin amisina bir amt dikmek i¢cin kamusal bir bagis ¢agrisin-
da bulunmay gdrev kabul eder.”

Sanirim yangin tamamen sondigiinde ne yapacagini bilemeyen
cok insan var. Kiili saga sola itip birkag kararmis komir parca-
sin1 mu alacaklar? Oyle olsa bile kémiir ya uzun siire ilgisiz bi-
rakilmistir ya da son kor yeniden canlanmadan énce beslenme-
mistir. Bu an, insanin bacay: temizlemesi ve kiili kiirekle almas:
gereken an, keskin bir tiir sigrayisla gelir; kadim zamanlarda gii-
nesin ya da ¢akmaktas: ve demirin kullanilmas: gereken bir an.
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Claude’un heykeli igin kurulan komite Bay Guillaume’a devre-
diliyor; College de France'in basamaklarinda nihai versiyonun
duracag: yerde bir maketi gésteriyor. “Saygin biyolog diisiinceli
bir poz aliyor ve hemen yaninda, dirikesim oldugunda, iizerinde
deney yapilan bir kpegin seklini ve cesitli geregleri goriiyoruz.
Sahnede beklenmedik bir sey kesfediliyor ve Claude Bernard,
parmag: cenesinde, gordiikleri izerine disiintyor. Bu, Claude
Bernard'in tamdik pozuydu ve sundugu gerceklik, kendisini
tantyan tim laboratuvar ¢ahganlarini etkiledi. Gereglerin bu-
lundugu deney masasinda ayrica, Claude Bernard’in en énemli
eserlerinin bir listesini banindiran biyik ve agilabilen bir levha
bulunuyor; 6nemli olmalarinin yani sira fizyolojik analizin kuv-
vetli bir yontemi olarak goriillen zehirlere ve bilhassa kiirar ile
karbonmonoksite yonelik ¢aligmalar. .. Dokunakl: bir tesadiiftiir
ki heykel dosdogru Claude Bernard’in 61diigi eve bakiyor.”

Bir y1l sonra tamamlanan heykelin agili téreni sirasinda Mat-
mazel Huot, uzun ve giiriiltiili bir 1shk ¢alip rahatsiz edici bir
sekilde bagirarak s6z kesiyor. Kalabaligin 6tesine birkag adim
atip heykele dogru titkiriyor. “Sebebi ona kars1 duydugum kuv-
vetli garaz degildi,” diye yaziyor daha sonra, “yanina bagirsaklar:
gtkartilmig bir kopek koymay: gerekli gormeleriydi.” Bay De
Lesseps ona yaklagip séyle diyor: “Ayni fikri paylasmiyoruz ma-
dam ama ben bir Fransiz'im ve siz de bir kadinsiniz: Liitfen ko-
luma girer misiniz?” Tiikirigtine basamaklarin sonunda duran

bir grup eylemcinin muhalif tezahiiratlar eglik ediyor.

Hayvanlars Koruma Topluluguw'nun Bulletin'i olaya deginiyor:

“Baskan, 1883’te Uluslar Tiyatrosu'nda Matmazel De-
raismes tarafindan diizenlenen ve dirikesimcilerin eylemle-
rini durdurmak s8yle dursun, ertesi giin Claude Bernard'in
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heykelinin izerinde dekor olsun diye bir dirikesim masasina
bagli bir képek koymalarina yol agan konferanstan bu yana,
kamunun dirikesime kars: durusunun hi¢ olmadig: kadar
arttigim sdyliiyor.

Fakat Claude Bernardin duran figiiriiniin yaminda bir
dirikesim masasinin tizerinde perisan bir képegin olmas
diistincesi karsisinda duydugum sfkeyi dizginleyemem...
Yalmzca ahlaki degil, estetik duygusundan da tamamen
yoksun... Kamusal zevkin karsi cikmasi gereken saf bir
utang bu. Nihayet gerceklestirebilme umuduyla niyet edilen
amaglar adina Claude Bernard’in gaddar yéntemlerini affe-
debiliriz, 5yle olsun! Ama bu gaddar y6ntemleri, onlara ma-
ruz kalan kisinin yammnda saklama terbiyesini géstermemiz
gerekirken mermer veya bronzla yiiceltmek! Hem sanatin
hem bilimin serefine leke stirliyoruz!”

Tabii Medical Tribune da séze girer:

“Térende edindigimiz korkung izlenimi géz ardi etmemiz
imkinsiz; Claude Bernard kadar biyiik ve saygideger bir
isme layik ciddiyete sahip olmamasinin yam sira... gelme-
yenlerle birikte... katlan sayisi pek fazla degildi. Claude
Bernard’'in meshur imgesini kamu nezdinde ammsamak
igin daha iyi bir fikir ditsiiniilemezdi; bilimsel sémiiriileri-
nin sahnesinde, yalnizca onu kabul etmek 1¢in insa edilmis
gibi goriinen Collége de France’in merdivenlerinde, sayisiz
muhtesem kesfin ¢iktigi tinlii ve bir o kadar muglak labora-
tuvaninin yakimnda ve neredeyse karsisinda.

Genel anlamda, fakat bilhassa derin diistincelere dalmug
ifadesiyle bu bronz heykel, ismini tasidip kisiye ve onu ta-
sarlayip gergeklestiren sanatet Bay Guillaume’a layik olmus,
Yine de benzerlik acisindan bir ¢ekincemiz var: Yiiztin alt
lasmi Claude Bernard’a ait degil; cene dar, geriye gekilmis
ve dolayisiyla yanaklar fazla zayif gériiniiyor ve bu da son

yillarinda tistadin tatl ifadesini nitelendiren giizel ve dengeli
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doluluktan ¢aliyor. Halihazirda ifade edilen ve toren gliniin-
de ihtiyar ve zavalli bir delinin agzindan dékiilen talihsiz
s6zlerin hakikati canlandirdigs bir elestiriyi de yinelemek is-
tiyorum: Deneycinin masasinda kurban olarak yatan kdpek
bu baglamda asir1 kalmus ve biraktigs etki, bilimsel arastirma-
nin zaruretlerini tam olarak bilmeyenler araciigiyla kamusal
bir kafa kangikhigina neden oluyor. Hayvanin kafast acikta
ve asih durmak yerine iistadin temel kesiflerini ve bilimsel
eserlerini listeleyen yazilarin yer aldig1 Glikojen ® Diyabet
Vazomotor Sinirler ® Zehirli Maddeler ® Mide Sivis1 ® De-
neysel Tip ® Genel Fizyoloji ® Hayatn Birligi ® Determi-
nizm, metal bir plaka altina kismen de olsa gizlenebilirdi.
Bay Guérard’in tasarladigs sade kaidede sdyle yazryor:
Claude Bernard’a, meslektaslari, arkadaslary, talebelerinden.”

Paul Bert, acilis komitesi bagkam olarak:

«_.Sekiz yil gecmesine ragmen, kalabaliklar kac heykelin
dniinden kayitsizca, kisa stiren {inti unutmus halde gecip gi-
diyor! Bugiinse Claude Bernard’in heykel, kesiflerinin sag-
lambg kadar sayist ve parlakligina da bagh hayranliklan yal-
mzca artan sahitlerin éniinde yiikseliyor. Ustat artik yok;
islerinin hicbirine dokunulmad: ve kiilliyat: oldugu gibi,
eksiksiz ve dimdik duruyor. Fikirlerinin pek azini gelistire-
bildik. Kesifleri hila genc ve yeni goriiniiyor! Bu kesiflerin
sliimsiiz kasifi daha diin 8imiis gibi.

Kendisini sevenler i¢in de daha diin 8lmiis gibi. Hala ya-
siyormus gibi, ciddi ve yumusak ylzing, iyi ve anlayish
giiliimsemesini hala gorityorum. Bugiin kutladigimiz buytk
bir sanatcinin eseri bu saygin aldanis: stirdiirmemize yar-
dimat oluyor. Gergekten de, bir deneyin ortasinda yeni bir
gercegi fark ettiginde goriindiigii gibi goriinityor. Duruyor,
bir an diisiiniiyor: Bu bilinmeyen seyin degeri ne? Bilimin
bilinenleriyle aciklanabilir, 5nemsiz bir kaza m1? Yoksa tis-
tadin zekasinin arkasinda ¢oktan bir kesfi buldugu, bilin-
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meyen bir kosulun neticesi mi? Bay Guillaume bu verimli
saskinhik 4mim hayranlik uyandiran bir sekilde yakalamas,
Evet, Claude Bernard gercekten burada.

Ait oldugu yerde, yaninda defalarca indigim ve kendisinin
de hakkinda, ‘Bu merdivenleri kesin bir giin heykel dikilsin
diye yapmuslar!” dedigi basamaklarda duruyor. Evet, ait ol-
dugu yerde; bayatim gecirdigi, riske attigs, feda ettigi ve en
biryiik kesiflerinin dogdugu Collége de France’in laboratu-
varindan ¢ikmus, son giinlerini gecirdigi eve dogru bakiyor,
eve, ait oldugu yerde... Bu amilar ve bu yasayan heykelin
gorlintlisi beni derinden etkiliyor...”

Ardindan Berthelot:

“Ne yazik ki onu 8lditren hastaligin mikrobunu da bu labo-
ratuvarlarda kapti. Kuirk yil ¢alistigs bu sagliksiz magaradan
sik sik bahsettik ama yine de hala burada. Bernard’s 6ldiirdis;
haleflerini de yutmasin! Giin gelecek, Fransa diinyanin en
iyileriyle kiyaslanabilecek bilimsel kurumlara sahip olacak.
Tipki Musa gibi Claude Bernard da diinyevi potansiyeline
erisebilmenin menfaatini géremeden &ldi.

Ama en azindan imgesi bu gdsterisli binayr zarafetiyle
daima sereflendirecek... Deneysel fizyoloji dersini verir-
ken izleyicilerin kurama sahip oldugu yeni bir kesfini tasvir
ederken s&yledigi ilham dolu sézleri burada géritliip duyu-
lurdu. Bu kesik konusma, bir mucidin zihninde izleyicilerin
ahlaki tesviki ve rizasiyla gerceklesen bu dogal ciceklenme,
Claude Bernard’in insan icinde defalarca gerceklestirdigi ve
oniinde serili bayvamun organlarinda beklenmedik aydinlan-
malarim buldugu deneye hayat verdi.”

Bay Fremy, Paul Bert'e tesekkiir edip iyi yolculuklar, bol sans ve
sanli bir dénis diliyor; denizagiri bir hiikiimet gérevine gidiyor.

Insan siyaset ve bilimin birbirine z1t oldugunu digiinebilir, zira
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laboratuvarda tekrar tekrar hata yapabilirken yonetim acimasiz
ve tekrar edilemez bir karmagiklikla yiizlegmelidir. Aradaki fark
bilgi degil, bir gergegi olusturan seyin gegmisidir. Fremy, bir giin
Claude Bernard'inkinden pek de uzak olmayan bir yerde Paul
Bert'in de heykelinin dikilecegi sakasini yapiyor.

§

Koro, kahraman 8ldiigiinde olayin sonlandiina cahilce inana-
bilir; ama onun yerine, Claude’un roliine ve yontemlerine sahip
sikma konusunda her biri dncekinden daha kararlt yeni kahra-
manlarin tiireyisini iimitsizce izliyoruz. Claude’un masasindaki
bu kazi, kendi “yayimlanmamug eserler’imi, hainligimin kanitla-
nim da giin yiiziine gikariyor; mesela gu haftalik harcama listesi:
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Biitgeyi nasil bir duygusuzlukla takip ettigimin farkinda mus1-
niz? Toplamlan nasil bir aggozliiliikle isaretliyorum! Daha da
yakindan bakin ve ogullarimizin 8liimlerini nasil bir hassasiyetle
diledigimi goriin! Ee, dedikodular, Claude’un giinliik hesabi ne
olacak? Peki ya onun listeleri?
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Defterler ve listeler olmadan ne diigmanlar ne de dostlar sonra-
dan bulunabiliyor. Biraktigimiz izler olmayinca kanit neticesiz
kaliyor ama yazi, daima bedenleri saklamaz mi? Kendimize dair
hesap verme ihtiyacinin arkasinda hangi sucluluk yatar? Keli-
melerimizin? Su satirlari yazarken Claude bile bundan siiphe-
lenmis olabilir:

CLAUDE’UN KIRMIZI DEFTERI:
Sessizlik anlamlidvr, fakat kovugmay bildigimizde.
Sessizlik anlamlidir, evez, bir konugmanmn sessiz-
lizi oldujunda.
Arkeoloji, tarihin fizyolojisidir.
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Denizagir1 yolculuguna gtkmadan énce Paul Bert, yani Claude’
un mirasiin ana davacisi, Medical Tribune igin son bir makale
yaziyor, “Dirikesim Birligi Hakkinda Daha Fazla Bilgi™

“Evet, bagirsaklarim karistirmak, belkemigini agiga cikar-
mak ve ac1 dolu bir nabizla sarsilan kalbinin atislarini dénen
bir silindire kaydetmek i¢in zavalh bir kopegi bir masaya
baglamak olduk¢a nahos. Bu iskenceleri, ama¢ olmaksizin
ve yalmzca birkag saat zaman ge¢irmek icin gerceklestiren
kisi gaddar ve korkak bir canavar olabilir; yalmzca muglak
bir merak ugruna, ¢5ziilecek belirk bir sorunun ya da bilime
ve insanhga faydas: dokunacak kesin bir neticenin heyecam
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olmaksizin bunu yapan kisi en ciddi sitemle ve evrensel bir
kinamayla kars: karsiya kalir.

Dirikesimden kacinmamun bir yolu olsaydi bunu uygu-
lamayan fizyologlar suglu olurdu... Bu sebeple, bu yaziys
yazarken aklima diisen Claude Bernard gibi merhametl, 4li-
cenap ve koca yiirekli insanlar bu iskenceci meslegine teslim
olma cesaretine sahipti. Ve cogumuz hayvanlara tutkulu bir
sevgl besliyor. Magendie, kdpeklerin berbat ditsmanu... ken-
di kdpegiyle, dostuyla her giin ekmegini paylasirds.

Dirikesimciler hayvanlarin istirabinin ne oldugunu bili-
yor ve bilim adina dayatlan ‘kutsal aci’ya (sainte douleur)
teslim oluyorlar... Laboratuvarlarda bile zavalli hayvanlan
cagirirken, tutarken ve baglarken bir seyler hissetmiyor de-
giliz. Ne de olsa onlarda kendimizi gérityoruz ve yasadig:
dehsetten ziyade bunu ifade etme bicimine merhamet gos-
teriyoruz. Hareketsiz ginedomuzu veya embesil tavsan bizi
pek etkilemez. Pencelerini ya da dislerini g&steren kedi veya
fare de cok yasasin! Fakat tek bildigi kulaklanm diistiriap
endiseli bir halde etrafa bakinmak olan zavalli képek! Ah!
Zor bir 1s bu ve hepimizin i¢i sizlad:.

Yine de Dirikesim Karsit1 Birlik’in kurucularinin ve itye-
lerinin dirikesimcinin ahlaki wstiraplan izerine diisinmeye
razi olmalanini isterim. Dirikesimcinin kalbinin en dogal
isteklerini bir cirpida kontrol etmesi gerekiyor; amaci ug-
runa iradesini bastirmali... Artik yakanslarin bile gelmedigi
bagli hayvamn arkasinda ¢8zitlmits bilimsel sorunu ve daha
da 6tesinde, hayvan isurabinin bedeliyle deva bulunan insan
hastaligini hayal eder.

Birligin onursal baskam Victor Hugo, Torquemada’nin
gizli kederi hakkinda izleyicileri aydinlatmak icin devasa
hayali gayretlerde bulundu; dirikesimci olmaya zorlanmus
bir biliminsarunin gercek hislerini aktarmak cok daha kolay.

Dirikesimci degillerse iiyeleri arasinda kim, higbir isken-
cenin zaruretle gerekcelendirilemeyecegine karar verme
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yetkisine sahip? Laboratuvarlarda yasay1 koymak, kullana-
bilecekleri tavsan ve kdpeklerin sayisim 8l¢mek veya hay-
vanlar tizerinde gerceklestirebilecekleri operasyonlara karar
vermek kimin is1? Ve biliminsan bir kesfin ispatim sunmak
istediginde... 6grencilerine iddialariin hakikatini ve nasil
aramp nasil bulunacagim gdstermek istediginde, bu ispatin
bilim i¢cin kirli ya da degersiz olduguna kim karar verecek?

Birlik, bilimler: yeterli giivence sunan profesyonellerin
kendi eylemlerinde ustalasmalarina izin verecek mi? Ama-
zon hayvanseverler semsiyelerini kusanip umumi derslere
katildiginda ne sdyleyecek?

§

Pasteur: “Claude Bernard! Beceriksiz!”

Review of Scientific Societies, “Alkollii Mayalanma: Bay Pasteur
ve Claude Bernard’in Golgesi™:

“Claude Bernard tamamlanmamus ve &ldiikten sonra
yayimlanan eserleri arasinda, yasamunin son yillarinda onu
kuvvetle mesgul eden bir mesele hakkindaki deneysel calis-
masina dair 5nemli notlar birakti: genel anlamda mayalan-
ma meselesi ve bilhassa alkollii mayalanma. Ogrencilerinin
tistadin amsina adadify ve bir dereceye dek onun istegiyle
(Claude Bernard’in soz ettigi en bityiik pismanliklardan biri
sorunu ¢dzmeden Olmekti) dikkatlice derledigi bu notlar
kisa siire dnce Bay Berthelot’nun himayesiyle ortaya ¢ika-
rild: ve gecen 3 Agustos’ta ‘Alkollii Fermantasyon; Claude
Bernard’in Son Deneyleri’ bashgiyla Scientific Review’da
yayimlandi. Bu deneysel sonuclar Bay Pasteur’iin mayalan-
maya dair gdrisleri ve kuramlariyla resmen celisiyor.

Boylesi yiiksek bir yerden gelen meydan okuma karsisinda
sessiz kalmak bu amansiz ve yenilmez savasci Bay Pasteur’iin
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karakterinde yok; dolayisiyla Bilim Akademisi’ne dncelikli
bir yamt gondererek arkadasi ve akademik komsusu Claude
Bernard’in tizerinde deney yaptig: konuyu, Pasteur’s bu ka-
dar yakindan ilgilendiren bir mesele olmasina ragmen, ken-
disine hi¢c sdylememesinden duydugu saskinligs ve hiisram
belirtti.

Fakat tinlii kimyager, elestirisinin gecerli olmasi icin bas-
ka bir temele ihtiyac duydugunu anlayarak, gsrevi tistlends;
Jura daglarindaki baglarimn bir kisms tizerinde gerceklestir-
digi deneylerinin neticelerinin yam sira dikkatle ve $zenle
paketlenmis salkimlari tuhaf birer ispat olarak notlarina
ilistirdi. Iste bunlar Tip Akademisi’ne ispat olarak getirdik-
leriydi.

Savlarini bugiin yineleyemeyiz, fakat onlar duyduktan
sonra doktrinin $nemli meselelerine degindiklerine, pratik
ve incelikli olduklarina eminiz. Yine de by olayin, kendisi
yamt verecek durumda olmayan ve en biiyiik saygiy: hak
eden Claude Bernard’in anisina gosterdigi muamelenin biz-
de biraktig1 sancili izlenime engel olamiyoruz.

Bay Pasteur’iin kendisine karsi ¢ikma ciiretine sahip
yasayan herkese yaklasirken benimsedigi kat; ciddiyet ve
azameti birden fazla kez gsrme firsatimiz olmustu, fakat 51-
miislere kars: bu sekilde davrandigini hi¢ gdrmemistik. Bu
ilk Srnegin meshur bir 6lityti muhatap almasi gerekten cok
kst oldu; bu son derece pozitif ruhun, her tiirlia varsayim-
sal muglakligin bas diismanin, yasamu ve bilimsel eme-
gini, deneyselligi dogrudan ispat yontemi kilmaya harcayan
Claude Bernard’in “fizyolojik ve felsef; anlayisiyla, diisiin-
celerinin hayal edemeyecegimiz ve kendisinin de kabulle-
nemeyecegi bir maceraya ¢ikmasina bilerek izin verdigini’
sdylemek, ‘fizyolojik mistisizm’i bilimsel miras; olarak gor-
mektense son deneylerinin neticeleriymis gibi yaklasmak
- bu sadece (Tip Birligi’nden meslektasimizin hakli olarak
adlandirdig: gibi) cerh degil, timiyle ithamdir; bu olayin
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sliimden sonra gerceklestigini ve yapan kisiye, bilhassa ma-
ruz kalan kisiye, yakismadigim da eklemek isteriz.”

§

E.J. Marey: “Laboratuvarlar... yetersiz hale geldi... dolay1siyla
dogay kendi sahasinda gozlemlemenin bir yolunu bulamazsak
diizenli bedenlerin ¢alismas: yakinda son bulacak.”

Medical Tribune, “Claude Bernard’in Makam Igin Adaylar™

“Claude Bernardin yerini alacak kisi i¢in Bilim Akademisi'nde
yiritilen segimler tim diinyadaki biliminsanlarinin ilgisini ve
dikkatini cekti. Bityik fizyologun saygideger anilar1 ve kendisi-
nin makamini devralmak isteyen herkesin mistesna faziletleri

sayesinde dikkat cekiyor.”

Adaylardan bazilary: Bay E J. Marey, Bay Paul Bert, Bay Moreau,
Bay Gubler, Bay Charcot, Bay Germain.

Kugatma'mn ardindan yalnizca doénem dénem Paris'te, icat et-
tigi esyalariyla dolu ve bir sirke ait gibi goriinen bir dizi dairede
ve hiikiimetin kendisine bagssladig Bois de Boulognedaki Fiz-
yoloji Istasyonu'nda yasamasina ragmen Bilim Akademisi'nde
Claude’un yerini alan kisi, eksantrik Bay Marey oluyor. Kendi-
sine serbest ¢aligan fizyolog, merak aveis: diyor takip ettigimiz
dirikesimcilerin listesine dahil degil. Asla kopek toplamiyor.
Hem makineleriyle igeride hem de disanida galigtyor  hareke-
ti bir diziye bdlen doner foto-plakasy chrono-gun’t kullanarak
cektigi kuglar ve hayvanlarla. icatlarinin Fransa ordularinin

hareketli hedefleri vurmay1 dgrenmesine yardimei olmasini is-
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tedigini belirttigi acik bir mektup yaziyor. Diigmanlarin 8ldii-
rilmesine yardimer olmak istiyor. Marey: “Hayat yalnizca ha-

reketten ibarettir.”

\%} &

.
}
1

§

Paul Bert, Hanoideki siyasi gérevine giderken beklenmedik bir
bicimde dizanteriden 8liiyor.

Medical Tribune:

“Paul Bert tilkesi icin 6ldii: Ne sanl bir son! Fakat bilim
icin ne biiytik bir yas! Evet, sanli bir sonu oldu ama aym
zamanda egiticiydi; bu da demek oluyor ki, biliminsanlar,
masalarimizda kalin!”

Maitland, cogkun yanitim anlatiyor: “Diin, 11 Kasim'da gece saat
11'de Irade’min bir dirikesimciyi daha vurdugunu biliyordum!..
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Paul Bert sliime yenik distii! Paul Bert’i de Claude Bernard’1
sldiirdigim gibi, Louis Pasteur' ve ardindan émriim yeterse
dirikesim soyunun tamarmim Sldiirecegim gibi oldiirdam. Cesa-
ret: harikulade bir giig ve tiranlara adalet dagitmanin diger tiim
bayag1 yontemlerinden stiin. .. Bay Charles Richet s6z konusu
olaylar1 bilmek ister.”

Sor Richard Burton animstyor: “Veremin son safhasinda, bede-
nen ve ruhen ac igindeydi; dirikesimle alakal her sozcitk ve imge
onu huzursuz ediyordu. Hassas biinyesi hizmet etmek ve yardima
kogmak amacryla bu dehsete gogis gerdi ama hem o hem de esim
bu gayretlerin bosuna oldugunu hissetmeden edemedik...”

Kendi hikdyemizi siislemek veya desteklemek iin birbirimizin-
kini anlatmaya yardim edemememiz aggdzlilliige, belki de sevgi-
ye yakin bir insanlik halidir. Florence Miller: “Nina Kingsford'in
bityiik ayrim1, kendi deneyimimde onu ‘essiz’ olarak tasvir etme-
min nedeni insani giizelligini yalnizca hos ve etkin bir zekayla
degil, estetikte oldugu kadar bilimsel bilgi dogrultusunda da zi-
hinsel yeteneklerini beslemesi igin gerekli kuvvet ve ‘metanet’le
harmanlayabilmesiydi. Her ne kadar gelenek, gegmis ¢aglarin
inli kadinlarindan birkagma benzer bir akil ve karakter cicek-
lenmesi yakigtirsa da bu birliktelik onu tanidigam veya duydugum
diger tim kadinlardan ayiriyordu. Misir Kraligesi Kleopatra'nin
art arda sekiz yabanct elgiyle her birinin kendi dilinde konustugu
kaydedilmigtir. Ninon de Lenclos, Madam de Pomadour, Iskog
Kraligesi Mary, Sehit Hypatia ve Perikles'in arkadagt ve danug-
man Aspasia olgun bir zihin ve karakter giizelligini harmanla-
dig1 sdylenen isimlerden yalnizca birkag1.”
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Fakat sonra Florence Miller, Maitland’in biyografisini tiirii
kiigik distirmekle sugluyor; “...kitap, 6ziinde muhtegem olan
diger kisimlari hususunda her tiirlg guvenilirlikten yoksun...
Timiiyle kotii gegmis bir Yasam! Mesele sozde konusundan zi-
yade Maitland’in kendisi. Sayfalar boyunca tinselci araglar ve
muhabbet, £ends ruhu, Zendi énsezileri ve kendisinin evrendeki
6nemi hakkinda caka sattyor! Kamusal hayata cok geng yagta
girdigimden, kigisel olarak asagr yukan iyi tanidifim ok sa-
yida insanin biyografisini veya otobiyografisini okumuglugum
var. Kitaplar genel anlamda tatmin etmiyor ve karakterleri ve
olaylari ortaya ¢ikarmaktansa muglaklagtirarak siklikla gergegi
yansitmiyor. Ama en kétiisii Maitland’in yazdigi Life of Anna
Kingsford [Anna Kingsford’in Yagami].”

Son giinlerin yatak yarast, morfin ve uykusuzlukla gegiyor. He-
niiz kirk iki yagindasin ve zihnin hala berrak. Maitland senden
“alint: yapiyor”: “Heniiz iyilesmedim! Hayur, hatta biraz olsun
diizelmedim. Hala okstinik, hala 6ple atesi, hala halsizlik, hala
nevralji... Sol akcigerimin deliklerle kapli oldugunu soyliyorlar;
sag akcigerimse kronik olarak iltihaply. Platformlardan konug-
may1 umdugum sesim kesik ve bitik; tiim umutlanm harap ve
yikik. Bir mucize olabilir mi? Irade, tibbin basarisiz oldugu seyi
bagarabilir mi? Zor olansa, ne arzulamam gerektigini bilmedi-
gimden, igtenlikle dileyememem. Benim i¢in yagamak mi daha
iyi, 6lmek mi? Kamusal hayata geri dénemeyeceksem yagama-
min bir faydasi yok. Oldigiimde taze bir tecessiimle daha hizly
déniip isime daha siks sarilabilirim.”

Doktorlar biftek ve Burgonya sarab: yaztyor, aslen yalnizca et ve
alkol olmasi sebebiyle tedaviyi reddediyorsun. ‘Kan banyosu’—ya
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da igmek igin mezbaha ziyareti~ talimaty veriyorlar; Paris ga-
zetelerinde tamtldif iizere bu “kan ¢ilginhig” Flandres Bulva-
c’ndaki mezbahalarin her giin hastalarla dolup tagmasina neden
olurken sen her hafta, “Kanl yemege hayzr, kanli bilime hayzr,”
diye tekrar ediyorsun. Bunun yerine uzuvlarinin dayanabilecegi
sicaklikta, neredeyse kaynar suda bekliyorsun. 26 Arahk 1887:
“Bugiiniin gecesinde veya seher vaktinde —Noel gecesinde—
Peggy 6ldi. Uzun zamandir ac1 gekiyordu.” S5z konusu Peggy,

sana refakat eden Rufus'un yerini alan ginedomuzuydu.

Ertesi giin son ginin ve birkag Katolik gazete, olimiinde
Kilise'ye dondiigini iddia etse de bunlar egin Algernon ve ta-
bii Maitland tarafindan aninda yalanlaniyor: “Belki de Roma
Katolikliginin en kéti yani direng gosteremeyecek kadar zayrf
lurbanlariny, rahiplerinin kutsal alemlerin siarymig gibi goster-
digi formiilii tasdiklemeye tegvik etme gayretiyle, gogmekte olan
ruhun son saatlerini misyonerlerinin kugatma altina almasidir.
Anna Kingsford iginse, son hastaliginda onunla ilgilenmesi icin
merhametli bir Katolik kiz kardesin kabuli en kotii neticelere
sebep oldu, zira son saatlerini oyle miinasebetsiz bir miunakagay-
1a doldurdu ki bedeni ebedi istirahat yerine sevk edildikten sonra
bile gegmedi.” Yanundaki bir rahip sdzde soyle demis: “Evladim,
hep diisiinmigssin. Buna asla giriymemelisin. Kilise neye inana-
cagimiz: soyleyerek bizi diisincenin derdinden ve tehlikesinden
lurtarir. Bizden tek istenen inanmamizdir. Ben asla disinmem:
Ciiret etmem. Kendimi disiinmeye biraksam deliririm.” Anla-
mak istedigin yanitini veriyorsun ve biraz diisinmeden bunu
yapmak imkansiz. “Insan digiinmezse Kilise'nin hakikat bilip
bilmedigini nasil dgrenir?”
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Oliim tlanlarinda istefin lzerine Anng Kingsford, Hekim veya
Dr. Anna Kingsford yazryor. Eserlerini listeliyorlar: Violationism,
or Sorcery in Science, Uselessness of Vivisection [Dirikesimin Ge-
reksizligi]; Unscientific Science [Bilimdis1 Bilim] ve Noges by a
Medical Student [Bir Tip Ofrencisinin Notlari]. “Bayan Kings-
ford hayvanlan ¢ok severdi. Sislenebilmek i¢in hayvanlar yok
etmemek adina kiirk yerine tiiy giyer, her mevsim ipek eldiven
takar ve ayakkabilars igin sebzelerden bir malzeme kullanirds,
Dirikesim kargitt hareket igin bir kuvvet kulesiydi ve bu hare-
kete hizmet ederken hayatini kaybetti.” Ardindan Fransa'daki
ilk dirikesim kargits toplulugun kurulmasina yardim etmenden
ve Victor Hugo'nun onursal baskan olmasindan bahsediliyor.
Gomiilmek seni dehgete digiriiyordu —transtayken hep diri
diri gémiilme korkusu yasardin— toplu mezarlardan korkardin
(en azindan Parisliler icin yaygn bir kibus). Insanlar her seyden
Once bir cenaze, arsa ve tag almak icin para biriktiriyor, Yakilmayx
¢ok istiyorsun ama nihayetinde, Algernonlun din adami olmas;
ve onun i¢in ne kadar zorluk gikaracagini anlaman sebebiyle ya-
kalmiyorsun. Olimde aydinlanmalar yasadin. Olmek ne getirdi?

Madam de Morsier, Animal Protection Bulletin'de:

“Paris Tip Okulu doktoru, Ingiliz bir papazin esi olan Madam
Kingsford’s aday gostermistim; erken olimiinin tziintisi konu-
sunda nasil sessiz kalabilirim? Bu sicakkanl; ve giizide kadin; be-
nim gibi biraz tantyanlarin onu asla unutmayacagini umuyorum.”

Genel sekreter buna sunu ekliyor: “Bugiin dirikesim neredeyse

herkesin goziinde dogal bir sey. Bilimin imtiyazlarinin sinirsiz
oldugunu séyliiyorlar.”
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Geng adama zihnini berrak tutmast, tepki verebilme becerisini
zayiflatacak tim diigiinceleri def etmesi ikaz edilmig; nazik el-
leri dizginlerde, gozleri apagik. Bezons'a at sirtinda yaklagmak
en iyi plan gibi gortniiyor, atin bacaklani kardan citlerle siper
edilmis saman cayirlan ezip gegiyor. Bagka atlar —kahverengi,
kuzil, siyah— tembel tembel balyalar cekigtiriyor, tiim resim gu
bayirin arkasindaki agaglarin arasinda, hayal giiciindeki bir fi-
giir olarak onu gizen bir amatorin firga darbelerine benziyor.
Yalnizca kumag donmadan dnce varmasin hatirlatan sslak ylin
kokusunu duyuyor. “[letisime gegip bu mektubu teslim etmesi”
s6ylenmis. Daha fazla at toplanip yaninda kafalarini savuruyor,
tirisa kalkiyor ve refakatten duyduklart hognutlukla hafif adim-
far atryor. Le Grand Serf isaretinde, bir evin bulunmas: gereken
yere yakin, yalmizca uzun bir duvar uzaniyor. Dig ¢it yok, sadece
cogkuyla kabarmig daha fazla at var. Duvar ahsap veya demirden
¢ift kapt olmaksizin kivriliyor, gevreyi dolanirken daha kiigitk
kapilar da gbrmiiyor. Bernard'in kizlarinin bir sekilde tehlikeli
oldugu dedikodusunu hatirlayip tagtan bir kol boyu ilerliyor ve
act bir asit bogazina dek yiikseliyor. Batida ciliz bir giinesle yu-
varlak hisarin etrafinda dortnala kosuyor. Kar, cizmelerinin igine
girip dizlerine tirmantyor ve eyerin lizerindeki gantaya giriyor.
Mektubu kontrol etmek i¢in uzandiginda arabay: diger yone,
iskeletten ibaret kavaklara dogru kiriyor. At duruyor, terli. Du-
varin 6te yanindan bir képegin havlamasi havay kaldiriyor. La-
boratuvar asistant dis gicirdatmaly, hirlamali bu saldiriya dogru
turss ilerliyor ve duvara baktiginda kopeklerin tizerine atladigin
neredeyse hissedebiliyor, ta ki tok bir zil sesi geri ¢ekilmeleri-
ni isaret edene dek. Bir iimitle attan inip nihayet kulag: ile ya-
nagni, nefesinin canlandirdig ve giinesin isittigs taga degdirip

bekliyor. Merhaba! deyip tekrar yaklagmadan once cevap bek-
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lemek tizere geri gekiliyor. Isik firar edip ayin giltis: tarlalarda
emekleyerek ilerlerken tirperiyor ve volta atmaya basliyor. Sert
bir ¢inlama daha, havlamalar ve giriltiiden bir tepe. Uzakta bir
kap1 garpryor. Beklemesinin bir énemi yok; kimse girip ¢cikmi-
yor. Dizginleri cekip 1slak yumrugundaki mektubu ezerek du-
varin tepesinden firlatiyor ve bir cevap alamadan Parise dogru
déniis yoluna gikayor.

§

Medical Tribune, 28 Ocak 1883, “Victor Hugo'ya Gére Adimiza
Leke Siiriiyoruz™:

“Itiraf etmeliyiz ki bu pasaji, 1871 tarihinde Le Rappel
gazetesinde asagidaki satirlari kaleme alan Victor Hugo’dan
odiing aldik ve bize gore yapilmas: gereken tek degisiklik
edeb? kelimesi yerine bilimsel kelimesin; koymak: ‘Edebi
baris, ahlaki barisin baslanglcma 1saret edecek, Her yetene-
g1 tesvik etmemiz, herkese hiisniiniyetle yardim etmemiz,
biitiin gayretleri desteklememiz, cesareti alkisla sdiillendir-
memiz, Tanri’mn hizmetine girmis gencleri yiiceltmemiz,
eski gérkemleri taclandirmanz gerektigine inamyorum...
Kendi adimiza leke siirliyor olmamuz tiksindirici. Bu sac-
maliga bir son verelim... Zenginken yoksul gibi davranma-
yabm.”

Dirikesim Kargiti Fransiz Toplulugu'nun Bulletin'i, 18 Mayis
1885:

“V. Hugo’nun hastaligs haberiyle derin bir tiziinti yasayan
Dirikesim Karsit: Fransiz Toplulugu, onursal baskanlarinin
sagligina bir an ¢nce kavusmas: icin en icten dileklerini ile-
tiyor.”
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Victor Hugo'nun éliim ddseginde, Paris bagpiskoposu kilise-
nin takdisini ve son dualan kabul etmesi i¢in ona basks yapsa
da Hugo bu teklifi reddederek &liyor. Zafer Tak’'nin altinda
katafalkta dururken iki milyon insan son defa saygisim goster-
mek icin yanindan gegiyor. Kalabalik bir heyet Dirikesim Kar-
sit1 Fransiz Toplulugu'ndan bir pankart tagiyor. Basgkalani ¢ikip
“Vive la Vivisection!” diye bagurtyor. Sivil bir istirahatgahi olma-
st icin Hugo, Panthéon’a gotiiriliyor.

Victor Hugo: “Insanlarin tasa yazmadi onemli bir dilglincesi

olmamistir.”

Medical Tribune, 7 Haziran 1885, “Bilim, C)zgﬁr Digtince ve
Victor Hugo'nun Beyni”:

“Victor Hugo’nun ¢liimsiiz kalintilan, yiice insanlarin ba-
rinag olan asli miilkii Panthéon’a tasimirken ona eslik eden
devasa alayda, bilimin simstk: bagh ve ayrilmaz bir kiz kar-
des gibi dzgiir diisiincenin yaninda yuridigiint gordiik.

Fakat hem bilimin hem 6zgiir disstincenin basina bir esef,
tiziici bir yanhslik geldi; engin ve kiyaslanamaz isleyisiyle
entelektitel diinyada boylesi yiice bir seviyedeki evrensel
bir dehanin meyvelerine hayat veren organa sahip olmamn
mesru hakkinin reddedilmesi.

Eger organik alt katmanin kapsam ve isleyisinin orga-
nizasyonel iliskilerini ve yapisint gosterecek sekilde tet-
kik edilip calisilmas: gereken bir beyin varsa, o da Victor
Hugo’nun beynidir. Ve yalun zamandaki ilerleme sayesinde
bilimin gerceklestirebilecegi bu calisma, beyhude ve kisir bir
merak duygusunun degil, biyolojik hakikatler, doga tarihi
ve insamin evrimi acisindan dnemli neticelere kap1 acan bir
seyin meyvesidir.

Bu tiir bir arastirmaya asina olmayanlarin ya da tesirinden ve
bilimsel faydasindan stiphe edenlerin dikkatini, Gambetta’nin
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beyninin incelenmesiyle elde edilen muhtesem neticelere ce-
kiyoruz; s&zlit dil organim olusturan fevkalade derecede mii-
kemmel beyin kivrimlar: belagat nimetine en yliksek derecede
sahip bir adamunkine kiyasla iki kat: fazlaydy!

Victor Hugo’nun beyninde diisiince ve ifadeye dair neler
bulabiliriz? Antropoloji Toplulugu’nun bu konudaki ihti-
yath ve dogrudan ricasina yakin ¢evresi ve ailesi yamt bile
vermedi. Bir retten daha fazlasi olarak gsriilen bu sessizli-
gin arkasindaki sebepleri tahmin etmek bize diismez, fakat
Victor Hugo’nun diistincesinin Victor Hugo’dan diinyaya
yayilmasi gerektigini syleyebiliriz. Gambetta’nin kalunila-
ninda da gérdiigiimiiz iizere, ailesinde goriilebilecek her tiir
zorlugu énleme fikriyle Victor Hugo, bedenini Fransa’ya
birakti. Bedenini Fransa’ya birakmasi, Fransiz bilimine de
birakug: anlamina gelmez mi?

Tiim bu konuyla alakali olarak ‘dine saygisizlik’tan bahset-
tik, hatta bunun iizerine yazdik. Fakat bu bakis acisina gore,
doga yasalarina kars: gelerek bir engel, neredeyse bir baskal-
dirs géstermesi sebebiyle mumyalama da kutsala yapilan bir
saygisizlik sayilmaz mi? Victor Hugo’nun da kesinlikle bayle
distindiigiinii biliyoruz, zira yamlmiyorsak mumyalanmak
istemedigini belirtmisti. Nacizane fikrimiz, beyninin incelen-
mesi bir yana, beyninin otopsi edilmesiydi. Victor Hugo gibi
bir adamun tam olarak neden sldtigiinii bilmemiz gerek ve bu
gercek bilgiyi saglayacak tek sey de organlarin dogrudan
incelenmesidir. Gecmiste krallarin otopsist yalnizca aliskan-
biktan degil, ayrica en yiiksek onur icin de yapilird: ve bunlar
bityiik bir zeks ve deharun krallan degildiler!”

Bu yiizyiin erdemden feragatini ispatlayan bir gey varsa o da
insanlarin muhalefet olmaya karar vermedeki kaprisidir. Kadim
rejimin Sainte Geneviéve Kilisesi'nin ismini, Devrim'den sonra

Mirabeau'nun kalintilarins laik sebeplerle elde edebilmek adi-

267



na Panthéon olarak degistirildi. Ardindan bu kalintilar 1793’te
alind1 ve Robespierre’in diisiisii ile Jakobenlerin reddinden son-
ra kararnameyle Marat kaldirildi. Napoléon, binay: “Fransa’nin
yiice adamlari’na adayarak yapinn bu iki kimligini uzlagtirmaya
calisty, fakat 1822'de, Restorasyon yonetiminde, tekrar bir kilise
oldu ve “Voltaire ile Rousseau’nun kifir kahintilarindan arindiril-
di”. Daha sonra, 1830'daki Haziran Devrimi’yle Louis Philippe
binanin adini tekrar Panthéon koyarak Voltaire ve Rousseau’yu
kilise mezarligina geri getirdi. Sagdaki gerginlik Louis Philippe’i
Saint Geneviévee cevirmeye zorladi ve kubbedeki hagin kirmizs
bir bayrakla degistirildigi ve binann isyancilar i¢in merkez go-
revi gordiigii Komiine dek boyle kald:. Ugiinci Cumhuriyet’in
ilk yillarinda bina tekrar Saint Geneviéve oldu ama simdi —Vie-
tor Hugo'nun liimiiniin tegvikiyle- Panthéon ve Verlaine ile

Mirabeauwnun kalintilar; geri getirildi.

Sonra meshur binayi ve meshur yazari abidelegtirmek i¢in
heykeltiras August Rodinden “sirgiindeki Hugo'yu —kayanin
{izerindeki alevi  despotlupa karst degismez protestosunda—
adasindan gonderilmeyi, binamn kuzey kisminda oturmayt
reddederken” tasvir etmesi isteniyor. Fakat Hugo'nun etrafinda
kizgin goriiniimlii {ig itham perisiyle yere yakin ve ¢iplak oturan
figiirii sebebiyle hiikiimet Rodin’in modelini reddediyor. Komite
heykelin daha amitsal, daha az 6zel olmas: gerektigini soyluyor.
Rodin bagka bir modelle, Hugo'nun tanrilagtiriimasiyla doni-
yor; devcileyin muazzam ve ¢iplak Hugo, goz seviyesinde deniz
perileriyle siirgiin kayaliklarinda ayakta, yamnda da tanrilarin
elcisi Iris agikea erotik bir pozla duruyor. Iris ve Hugo mermere
asla aktarilmiyor ve higbir oyma yapilmuyor. Tas Rodin'in stiud-

yosunda, islenmemis bir halde duruyor. Nihayetinde Panthéon’a
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koyulan Rodirin Digiinen Adam’t, mezarinda Victor Hugoya
katilan Emile Zola oluyor.

§

Solucanlar gececidir, diyor Emma’ya Darwin, yine de yer altin-
dan nadiren ¢ikarlar, Ciktiklarinda da siklikla kaybolurlar, Kar-
nimin Gzerinde, Darwin topraktan beliriyor, dénisen bir fantaz-
magoride milyonlarcasindan biri. Onunki diizenli bir ciimlenin
bile kapsayamayacag;, haltsinojenik bir bakis. Solucanlar nor-
mal alginin géremedipi sirlan, goziin kavrayamayacag bir hizla
gerceklesen olaylar tek yasamlik manzaralarinda insanlara g6-
riinmeyen bir bi¢imde agiga cikarur, Syrtiistii yuvarlanan Darwin
ise 6limi kucakliyor. Emma soguk bir bezle bagim tutuyor. Pa-
zar da dahil olmak iizere her gun uzun uzun yaziyor ama on bes
dakikalik bir sohbetin ardindan beliren bag donmesi ve irperme
ya da ates sersemlemeye ve kusmaya yol agiyor. Kalbi sikistyor
ve distiyor. “Simdiye degin ¢cok zor durumdaydim; zihinsel is
uyaram olmadan tiim giiciim kayboluyor. Bugiinlerde evden en
fazla bir kilometre uzaklagmisimdir ki zaten ondan sonra da
korkuyla bitkin diigtiim. Insana rahat bir mezarda sitkunet bul-
may diletmeye yeter.”

“15 OraAQ
Serﬂ;' fry,

Ewr/t‘/;n xVJimi ;r{t/rz m@;ﬁr @nyr/:z,_/am' .ra/z;can larin _}fi/’zyz m;n/r:q"z
Ivfraémt@r_yrft; mqyy&'m, Cimenler, hzr/;z/;zr, ormanlar ve r@nﬁm’;
arazilerimizdr son derece " yayqin olan @d{/xﬂ&mnn Ivfra@jm/;zn
$irﬁg€@w/%r’/; dr é}//z;n_zl)far mu? Sizde dr .r_a}q/;zrr [x'zfté'/ @ﬁr

;a{/mu?
C. Darvin”

269



Tim yasamin daha dnceki bir yasamdan geldigini ve, rekabetle
i¢ ice gegmis bigimde kendinden sonra gelecek yeni bir yagama
olanak saglamaya devam ettigini sdyleyebilir; bu rekabet keli-
mesi her dersin, roportajin ve makalenin her yeni edisyonun-
da tekrar ediliyor, niifuslarin oldugu kadar bireylerin de iginde
bulunduklar: ditnyada yollarinu ¢izip hayatta kalma bigimlerini
anlatan bir kelime. Fakat her birimiz kismen yok oldugumuz ve
baskalarinin kismi yok olusuna sebep oldugumuz i¢in, her mii-
cadele soyun tilkenmesine ve daha az gesitlilige neden oluyor:
“Dolaysiyla bir tirin gelismis ve degismis torunlan genellik-
le ebeveyn-tiirlerin imhasina neden olur.” Darwin, tinellerinin
oniine farkli yapraklar yerlestirip iclerinde nasil hareket ettikle-
rini izleyerek buldugu solucanlarla deney yapryor.

Darwin, The Formation of Vegetable Mould, through the Action of
Worms, with Observations on Their Habits [ Sebze Kiiflintin Solu-
canlarin Eylemleriyle Olugumu ve Aligkanliklarina Dair Géz-
lemler]:

«Solucanlar diinya tarihinde cogu insanin ilk tahmininden
daha 8nemli bir rol oynamistir. Neredeyse biitiin nemli iil-
kelerde sayilars sira dist derecede fazladir ve boyutlarina gore
yliksek kas giiciine sahiptirler. ingiltere’nin cogu bolgesinde
her yil on tondan daha fazla agirhikea (10.516 kilogram) kuru
toprak viticutlarindan gecip tiim arazinin ylizeyine cikarilir
ve bu sayede sebze kiifiiniin ylizey yatagiun taman bir-
kag yilda bir bedenlerinden gecer... Arkeologlar solucanlara
minnet duymalidir, zira onlar arazinin ylizeyine birakalmus
ve clirimeyecek her nesneyi giibrelerinin altina gomerek
siiresiz olarak koruyup muhafaza ederler. Bu sayede ¢cok
sayrda zarif ve merak uyandiran mozaik bezemeli kaldirim-

lar ve diger kadim kalintlar muhafaza edilegelmistir; tabii
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s6z konusu rneklerde, bilhassa islendiginde, bitisik arazi-
den stiriiklenen ve tasinan toprak da solucanlara fazlamyla
yardimei olmustur. Fakat eski mozaik bezeli kaldirimlar
solucanlarin esit olmayan bir bicimde altins oymasi sebebiy-
le esit olmayan bir sekilde dibe cokerek zarar gormiistiir.
Eski devasa duvarlar bile oyulup cskertilebilir; temelleri
solucanlarin calisamayacag: bir derinlige, yiizeyin bir bu-
cuk-iki metre altina inmedigi siirece hicbir bina bu anlamda
glivende degildir. Bircok monolitin ve bazi eski duvarlarin
solucanlar tarafindan oyularak yikdmis olmasi miimkiindir.

Genis ve cimen kapli bir alana baktigimizda, glizelligin
biyiik bir kismum olusturan duizliigiin buyiik oranda, so-
lucanlanin yavas yavas dengeledigi tim o esitsizliklerden
kaynaklandigim haurlamaliyiz. Solucanlarin bedenler; ara-
cihigiyla her birkac yilda bir arazide ylizeydeki topragin de-
gistigini ve rekrar degisecegini hayal etmek harikulade bir
ditstince. Saban, insanligin en kadim ve degerli icatlarindan
biri, fakat o gelmeden cok daha snce de araziler yer solu-
canlan tarafindan diizenli olarak sirtiliiyordu ve hala sii-
rilmeye devam ediyor. Diinya tarihinde bu basit teskilath
yaratiklar kadar nemli bir rol oynamus baska hayvan olup
olmadig: bir merak konusy.”

Darwin bir anjin atag daha gegiriyor ve nabzi diizensizlesiyor.
Bayimalari devam ediyor. Ardindan, nisan ayinda, kendisi-
ne yaklagan Oliimiin yuzind tantyor. Korkmadigim sOylityor
Oliim'e ve Oliim de onu almak igin ertesi giinit bekliyor.

§

271



THE NINE CIRCLES CONTENTS.

oV THE A BIRD'S.EYE VIEW OF THE HELL OF THE INNOCENT.

HELL OF THE INKOCENT.

P

DESCRIBED FROM Litat Cleele. A Or rux Buny 5

Tur, Rurozrs ov TuE PREUDIG SrIMTS. sanaLvg, B OrTmsms "
C Oy Brouos 1

D Orzw Loees n

E. Orrex Esowces o Seusvs .. F

COXPILED BY F Or v Tavuom Guam %

G M RHODES. G, Ov i Hinawy ¥ Broon-Vassmis st

WITH PRRFACK AV M Or o Boms .. »
FRANCES POWER COBSE. Lunnexo Fewe ann Weon wtra Naris =
U Cacamres tx * Tomarmavan " »

K Dmescrocs ovs Namoes w

Mastrerti v coscen ln sl buie
Nooitd windure ¢ o0 dilite, L v Second Giecle, A Couuran —ur ez Visie oo Buark.. 7
nrrcray | ® B OOws fecaimes G Lis,

FISEASE. Castma} 3

o hl-;‘— = tan Eren .. u

Lonbor D By lowhunoss m rux Ears ’

AWAN SONNENSCHEIX & CO.. Pammasontzs Sarasr €  Br Prgow Guus Truss rx Taz Stawon i
392" F By Buows o Seon (Coxaroxn Erms sas) K

Frances Power Cobbe, The Life of Frances Power Cobbe, as told by
Herselften [Kendi Agzindan Anlatildig: Uzere Frances Power
Cobbe’nin Yagami]:

“Buyik bir ahlaki fikir ayriligt aramiza izicd bir set cekene dek
modern tipta devrim yaratan meshur dogabilimciyle nispeten sik
sik gorusirdim. Bay Charles Darwin'in enistesi Bay Hensleigh
Wedgwood bir siire burada, Hengwrt’ta kiraciydi; sonrasinda %u
mahallede Caer-Deon adinda, Bay ve Bayan Charles Darwin'in
ve ogullartnin da yazn bir donem kaldigs bir ev aldi. Tesadif-
tir ki biz de o yaz Caer-Deon’a yakin iir sayfiye evi aldik ve
dogal olarak komsularimuzi her gin oriyorduk. Bay Darwin'i
evvelden Londra'dan taniyordum ve pc%( samimi erkek kardesiyle
de tamsmustim. Ortaligt ayaga kaldiran tesrifleri hakkinda duy-
dugumuz ilk sey, 0%1;1 larindan birinin ‘bir filozoftan dii@tilgil’
haberiydi - yaratict allerli beyninin (bisikletin o zamanki adi
olan) ‘velespit’ yerine kullanuldigt bir kelime!

Ardindan yakmlardaki kicik kilisenin Gallerli papazi, Bay
Darwin'in kendi ayinlerine katilmak icin kesinlikle acele edecegi-
ni sefkatle hesap etmis ve bu bilimsel Golyat's 6ldurip supheci
konagin safina umutsuzluk yayacak bir vaaz haziflamustir. Cema-
atine bugiinlerde sahte-sozde bilimin sisirdigi ve mantigin guru-
ruyla aldatilmus insanlar oldugunu ve bunlann Kutsal Metin'de
tasvir edildigi tzere Yaratilig'in alti giind hikayesini sorgulayacak
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kadar kistah oldugunu séyledi. Bu siipheci sorgulamalarin ne
kadar beyhude ol ugunu gésterin! Bu kayith o%aylarm, onlar
kaydedecek herhangi bir insan var olmadan once erqek]c&igmi
ve dolayisiyla anlatacak baska kimse olmadlgmin Musa nin
Tanri'dan égrendigini gormediler mi?

Yazik! Korkarim ki filozof, bu yaratici Gallerli papaz tarafin-
dan inancini degistirmeye hig gitmedi ve biz de uzun bir siire
mantigiyla alay ettik. Beagle'daki deniz tutmasi deneyiminden
sonra Bay Darwin'in saghg hicbir zaman iyi olmadi samiyo-
rum ve arkadasgimin onun tasarrufuna biraktigi sakin ve giizel
yash midilliyi kullanmaktan memnundu. Bu hayvana gésterdig‘i
nezaket ve basina usiisen sinekleri devamli kovma gayreti ve ko-
pegi Polly'ye diskinligi (zekisi ve soyu bakimindan Matthew
Arnold'in paylastigs §a§|ane kopek hikayesinin hizla dagitacags
hayallere kapilsa da) karakterinin hos yonleriydi...

Bu gizel ‘meshur biriyle minasebet’, diger bircok giizel sey

ibi, benim i¢in 1875t dirikesim karsiti miicadeleyle son buldu.

%ir sinegin, midillinin boynunu 1sirmasina izin vermeyen bir
adam elim bir davranisla tim Avrupa’nin gozi oninde (lsveg’te-
ki profesore yazdigr unli mektuptag) dirikesim savunucusu olana
dek Bay Darwin de zamanla, (biyografisinin de gésterdigi iizere)
pratiklerini savunmasi icin sirekli tegvikle buna%tan hayran diri-
kesimciler giruhunun merkezi haline geldi... Tabii ki bu olaylar
beni sefil bir hayal kinkligina surikledi, fakat 2 Subat [875'te
Morning Post'ta Doktor éeorge Hoggan'in yakin zamanda bir-
kag ayfr calistigi laboratuvarinda tanik oldugu seyleri (Claude
Bernard'in adini vermeyerek) tasvir ettigi meshur mektubu ya-
yimlandi. Bu mektup, kitaplardan ve raporlardan varsaydigimiz
her seye gergeklik ve ilk clden tamikhk kazandirmasi bakimindan
davamiz icin mutlak bir deger tasiyordu.

Lord Henniker ‘Dirikesim Pratigini Dizenleme’ maksatl ta-
sariyt 5 Mayis 1875te Lordlar éamarasx'na sundu ama bizi
sagirtan bir gelismeyle 12 Mayis'ta, ‘Hayvanlar Uzerinde Deney-
lerde Suiistimali Onleme’ amacli bir bagka tasari, Doktor Play-
fair tarafindan Avam Kamarasi'na sunuldu. Bizzat fizyologlarin
-bilhassa Doktor Burdon-Sanderson ve Bay Charles Darwin'in-
onayak oldug’u anlagilan bu ikinci tasarimin ortaya cikmasiyla
birlikte Lord Henniker'in tasanisini onaylayan hiikiimet konuyla
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alakali bir sorusturma icin bir kraliyet komisyonu atamanin ge-
rekli oldugunu disiindi... Tip mesleginin o giine dek onaylayici
olmasa da durgun goriinen bityiik bir kesiminin, ipleri elinde
tutan sahsin kiskirtmasiyla (6li bedenleri keserken halihazirda
bagh olduklar Anatomi Yasasi'nda oldugu gibi) canli hayvanlar
iizerinde dency yaparken yasal kontrole tabi tutulmalarini tek-
lif eden bu sozde ‘hakaret’ karsisinda hiddetlenmelerinin bizde
uyandlrdlg'l endise ve telagi anlatmaya kelimeler yetmez. Sayica
sekiz bini bulan bu doktorlar bir tezkere imzalayip dahiliye veki-
line sunarak tasarinin vasfini degistirecek sekilde tadil edilmesini
ve artik diri kesilen hayvanlars iskenceden korumak yerine dirike-
simcileri Martin Yasast'yla yargilanmaktan koruyacak bir énleme
doniistiriilmesini talep ettiler.
..Bu korkung dénemden bu yana dinyaya bir daha asla ayni
ozle bakamadim. Yikselen umutlanim yerin o kadar dibine
cakildi ki iyilikten cok kotilik yapmaktan korkar oldum ve
istiraplaring daha da cok fark ettikge ugruna seve seve dlecegim
bahtsiz hayvanlar icin yeni bir tehdit olusturdu. Kalbime hig
olmadigr kadar yakin bir noktada afalladim ve bu sebeple aylarca
sinirlerimi harap ettim; bildirilerimizi ve dilekgelerimizi destekler
gorinen ve imzalayan yiizlerce insandan biri bile cikip, ‘Bu boyle
olmaz!" demez mi? Adalet ve merhamet yeryiziini terk etmisti.”

§

Claude’un qiraklarinin husumeti tizerimde yeterince biiyiik bir
yik degilmis gibi, George Barral adl: bir tanidik da bir anda or-
taya qikip Claude’un, oyunu Arzhur de Bretagnein elyazmasim
1876'da kendisine verdigini iddia ediyor. Barral metni yayimla-
mak i¢in Claude’un 6liminden sonra dokuz yil bekledi ama ben
kendisine hemen dava agiyorum — ¢iinkii 6ns6zde beni “istismar-
c1”olarak tasvir ediyor ve Claude’un tiziintiileri i¢in beni sugluyor.
Mahkemede hakaret davasint kolaylikla kazaniyorum ve oyunun
biittin kopyalar1 geri gekiliyor. Yalanlar sebebiyle dava aciyor ve
yalanlar sebebiyle kazaniyorum. Serpente Sokag: 23 numarada-
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ki kiigiik bir kitapgidan gelen bir mektup, oyunun dolagimdaki
kopyalarini arayigima yamt vererek artik koleksiyon nesneleri ol-
duklarin: séyliiyor  ve iki kopyayr 50 Fransiz frangina satmay:
teklif ediyor! Tek bir metelik bile 6demektense bir gerifi anyo-
rum, o da mahkeme karariyla gidip kitaplara el koyuyor.

Anatole de Monzie, Les Veuves abusives [Istismarct Dullar],

“Claude Bernard Vakas:”:

“Kanimca,” diye yazmis Bay Barral, ‘biyik adamlarin en
ufak avarya veya enkazlarinin yok olmasina izin vermemeliyiz.
Bu sebeple, Claude Bernard'in 14 Agustos 1876 Pazartesi gini
Doga Tl;rihi Mizesi'nde bitkilerin solunumu hakkinda verdigi
son dersinin ardindan bana teslim ettigi Arthur de Bretagne'nin
clyazmasini yayimhiyorum. Verirken gﬁ%ﬁmseyerek soyle femi@ti:
‘Bunu sana, Perpignon'daki ziyaretimizin ve 1849'da bana bir
iyiligi dokunan babanin kardesi Arago’nun anisina veriyorum.
gilcrsen yayumlayabilirsin ama 6limimden en az bes yil son-
ra olmasi kaydiyla. 1833'te Lyon'da sahnelenen bir varyete de
yazdim ama sana yalnizca trajedimi birakabilirim. Fakat Saint-
Marc Girardin tarafindan cok sayida duzeltiyle reddedildiginden
bahsetmeyi unutma.’

Barral'in 6nsozi, zavalli Claude Bernard’la sohbetlerinden
aimsadigi baska biyografik sirlar, ‘evlilik hayatina dair hayal ki-
rikligininacr verici itiraflarini” ve 1869°da hiziinlu bir sabah esi-
nin ve iki kizinin onu zalimce terk edisini’ barindiriyordu. Rahi
Didon da neredeyse ayni seyi soyledi ama kindar dul tarafindan
daha az saldiriya ugradi. Madam Claude Bernard simdiye degin,
Cumbhuriyet'in diinyevi esleri arasinda yerini aldigindan bu miina-
sebetsiz yayinci, kendisinin serefli dulluguny rahatsiz etmeyi goze
aldi. Bu sebeple dul kadin meseleyi mahkemeye tasidi ve orada
Polis Sefi Leon Renault su iddiada bulundu: ‘Claude Bernard’s
Arthur de Bretagne elyazmasinin macerasindan bahsederken din-
lemis herkesin (ﬁclki éay Barral disinda) sahitlik edecegi tek bir
sey var, o da Claude Bernard'n, yalnizca genglere insanin duy-
mak istedigini disindigi cagnya ne kadar direnmesi gerektigini
gostermek amaciyla s6z ettigi bu elyazmasint birinin yayimlamas:
siphesi karsisinda ofkeli bir saskinlikla sngrayacagndlr...'
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Gizel bir hatira daimi bir polislik gerektirir. Olillere 6zen
gosterdigimiz tasrada, tabutun iplerini rahmetlinin dsmanlarina
emanet etmez ya da onu aglatan sadakatsiz hanimlar mezara
menckse birakmaya davet etmeyiz. Fakat en yiice hirmetlerin
sunuldugu Paris, 6lim sonrasi asirmalara elverislidir. Bu asiri-
alanin kazanani icin ben, diger her seyi elzem kilan su ‘durist
kadinlar'dan biri olan seytani burjuva, yalam,:l dul ve yalanci

Robin Hood Madam Bernard’a oy veriyorum.”

§

1875 Kraliyet Komisyonu'nun ve Ingilteredeki 1876 Yasasr'nin
tesvikiyle daha da ¢ok sayida tinli destekgi, mevcut her edebi
yontemi kullanarak dirikesim konusunda dogrudan halka hitap
etmeye bagliyor. Charles Dodgson (namudiger Lewis Carroll)
mantiksal bir kitapgik yazarken —Some Popular Fallacies about
Vivisection [Dirikesim Hakkinda Bazi Bilindik Yanilgilar]-
Frances Cobbe’nin mektup arkadaglarindan Wilkie Collins de
duyumcularin ve aktivistlerin trkitiich gerpekpiliginden yoksun
bir dirikesim romanina girisir. “Ilkinden sonuncusuna dek,” diye
yazar Collins, Heart and Sciencein 6nséziinde, “dirikesimin ¢ir-
kin sirlart hakkinda bilerek cahil birakiliyorsunuz. Benim man-
zaramda laboratuvarin digt elzem bir nesne  fakat bir kez bile
kapiy1 agip sizi igeri bakmaya davet etmem.” Kamit olmadig
siirece karakterlerinin nazik tartigmalarinin ne ise yaradigini in-
san merak ediyor. Siddetin tasvirinin fiilin kendisi kadar siddetli

olduguna neden bu kadar inaniyor?
Claude’un oyununu bastirmadaki yasal bagarimin ardindan Ma-

dam Raffaloviche ¢ok uzun zaman 6nce yazmam gerekenleri

yazmak igin tiim cesaretimi topluyorum: “Insan bilmedigini bi-
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lebilir, hi¢ gérmedigini tahmin edebilir mi? Bir tiir altinci his
misali bir sezi var midir?” Devam ettizime eminim ama kériikle-
meyi simdilik bir kenara birakalim. Kanunnamenin cilveleri sag
olsun, kizlarla ben Claude’un islerinin yabanci basimlarindan
ve diger her seyden gelecek tiim gelirlerin hak sahibi kaliyoruz.
Deneysel Ttp Calismasina Girig'in goksatar olmas: ve Fransa'daki
bakalorya i¢in zorunlu okuma kabul edilmesi hayvan barinag
i¢in bilhassa talihli bir gelisme. Kizlar bitmek bilmeyen bir gay-

retle satiglar1 daha da artinyor:

6 Ajustes 1900

Sagen Rokiisn,

taneler ve prsfessilerin kiiiphanelon, fise ve kotolodeki geng bl G-
relimenters, as% smflas, gong insamiar ve geng kiglar, hiask ve modern egitim
wve lise o orlaskulinids Iy ”””‘MW/W!&W]MWW
modewn eitim esers Deneysel Tip Catymasma Givis i somflommy ve idiilers-
i i sy i e v iy

Labamspn esori resmi kaludoga dahil editmeble katmamp, aym ; 7
bakaloryn proguam kaps da (fetsefo botima) atmmtn. Sayn robier,
tite vo oriasgelim okullanmpda bu kilabs kullsnmak Bleysp islemediginigi
bige yagma comenliini gstorceginiy mngors

Thatmageller, Clande (Tony) Lesnad se

Thavie-Claude Lewmard, Legons, Seine-et-Oise.”

Ikisi de evlenmemis ve gocuksuz Tony ve Marie, Bezons'ta her-
kesin Big Deer! dedigi yerde kaliyorlar. Claude’un erkek karde-
sinin on iki yasindaki torunu Emile Marduel, kizlar ziyaret edip

1. (ing.) Biiyiik Geyik. (C.N.)
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evin ve avlunun tiksindirici kogullarimt ve kirli beyaz elbiselerini

daha sonra tasvir ediyor. Contemporary Life'a gore:
“..Matmazel Claude Bernard gibi ‘zengin burjuva’ Bezons-
la-Garonne’da diinyevi hayattan uzak, duvarlarla cevrili bir
miilkte yastyor. Kaybolmus bir kdpek varsa hayatini giivence
altina aliyor, barinma masrafini 8dityor, ziyaret edip kolluyor;
yolda kaybolmus bir kedi mi bulundu? Hemen alip kimsenin
gérmedigi barmagina getiriyor. Hastaysa ya da yaralanmissa
iki kat daha fazla 8zeniyor ve bayvan o giinden sonra cennet-
lik bir hayat siirityor. Matmazel Claude Bernard’in simdilik
yaklasik seksen képegi ve kedisi oldugunu tahmin ediyo-
ruz. Hesperid’lerin bahcesi gibi korunan barinagina erismek
miimkiin degil. Ben bir yan tanr degilim, tirmanistan &nce
gerl ¢ekiliyorum. Okurlar beni mazur gérsiin.

Madam Donon’un Asniéres’deki barinag: daha erisile-
bilir. Ziyaretim sirasinda bana kii¢itk bir binanin catisinda
tembellik eden iki kediyi gsterdi: ‘Su ikisi Louise Michel’in
kedileri,” dedi. ‘Gituginde iki kpekle birlikte alt1 kedi ver-
di. Bunlar hayatta kalanlar.””

Kizlar, Asniéresdeki hayvan mezarlifinin kurulusuna da katks-
da bulunuyor.

Medical Tribune mangeti:
“Muhakkak, Deneysel Tibbin Kartal iki kticiik kaz dogur-

»

mus.

§

Cherche-Midi Caddesi ile Sevres Caddesi arasindaki kisa bir
yolu gegerken bir sey sirimdan gégsiime dogru beni delip kan ve
okstirik sagiyor  bunu, ellerime dogru inen bir yanma hissi ve

kaslarimin tutulmastyla yere diigmeme neden olan bir alev duy-
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gusu izliyor. Anlik bir diiginceye kapiliyorum, “Vuruldum! Beni
béyle mi durduracaklar, Claude’un oklarindan biriyle mi?” Ag-
zim yanagima dogru anlasilmaz sesler gikarirken insanlar yizii-
me bakabilmek i¢in aceleyle bana dogru geliyor. Elimi oynatiyo-
rum ama kaldirimdan kalkmiyor, bagimi da ¢eviremiyorum ama
biri aceleyle madam deyip kaburgalarimdan sapa benzer bir sey
cekip gikariyor. “Yagl kadin!” diye duyuyorum sanirim ya da Cu-
pido zavalli yagh annesine giiliiyor. Kuvvetli bir ¢ekis beni yukar:
kivirtyor ve yavas yavas séyledigim kelimeler agzimdan ¢ikmuyor,
zihnim kalabaliga tutunuyor, sicim gibi yagan yagmur cildimden
akiyor, kanlt bir kumag goriiyor ve sahne disindaki oyunculara
cabuk gelmesini séyleyen bir kadini duyuyorum. Beni déndiirir-
lerken boynumda siddetli bir saplanma hissediyorum, bir de yere
¢okiip saglarimu gézlerimden ¢eken kadimin oksayisini. Kadinin
arkasinda, gri taglara kargt, nehirdeki ejderhalarin horultularini
tantyorum —renkli tiylerini ve kayig gibi bacaklarimi— tasdik-
ten muaf gozleri, bukilmiyg ve segiren tuhaf kollari. Dinozorlar,
seytan da olabilirler, bir romancinin kadin kahramamn glicting
tersine cevirip onu dldiirmesi, yerini kaybetmesini saglamas: ka-
dar kesin. Dinleyin! diyor biri, yaklagsan kuklalar prova ederken.
Hikiyem bu mu? Ne dudagim ne dilimin hareketi, gdrisimde
sabit duran kalabaliza dogru en ufak bir nefes gonderemezken,
sokaklar artik bildigim kitaplarla canliyken rahat olmadifi-
mu bagirmak i¢in gayret etmez miyim: Paul Faber, Surgeon; The
Professor’s Wife; Anna, the Professor’s Daughter; the Beth Book [Paul
Faber, Cerrah: Profesortiin Karisi; Anna, Profesortin Kizi; Beth
Kitabi] “Bekleyin!” diye bagiriyorum, “Gitmeyin! Hala burada-
yim!” ama degilim; havada hicbir iz birakmadim.

Ve boylece, diigiis: atilan okla ¢éziilen buitin yorucu gayretlerim
ve elimden kurtulup giivenli bir mesafeden izledikten sonra do-
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nip emniyetli oldugunu umdugum bir yere dogru giden o son iki
kopek. Yagam ve 6liimii ayiran tek seyin basit bir uyku oldugunu
distinebilirsiniz, hal béyleyken beni bir at arabasina bindirirler-
ken gen¢ kadin geri cekiliyor, birka¢ adamun kollarinda karik bir
kukla, bir kaburga digerlerine siirterken kirli zemine birakiliyo-
rum ve kapiyr kapatip sofre gitmesini soyliyorlar. Yillarca bin-
diklerimizden pek de farkli olmayan bir vagonda, son yolculugu-
ma baghiyorum. Sofér hareket ediyor, ben de onunla, durdugum
yerde kalsam da hala uyanigim ve hikmi bekliyorum.

...ptinkii hi¢ kimse atilan temelden, yani Lsa Mesik'inkinden baska
bir temel atamaz. Bu temel tizerine kimi altin, gimis ya da degerli
taslarla, kimi de tahta, ot ya da kamigla inga edecek. Herkesin yapti-
g is belli olacak, yarg: ginii ortaya prkacak. Herkesin isi atesle agiga
vurulacak. Ates ber isin niteligini sinayacak. Bir kimsenin insa et~
tikleri atese dayanirsa, o kimse odiiliini alacak. Yaptiklar: yanarsa,

zarar edecek. Kendisi kurtulacak, ama atesten gegmis gibi olacaktar.

HetnpiroTics Tony o1 NaTie CLAUDENFLMAND | Monamar
AMedame raotva Juics CHENAL; Madamx sconve DIV AX -
. Afwsionr Jules VIREY et son @l ; Monsiour +1 Mudmos

Jdean VIRIEY ¢t leurn onfants . Mopsteur «t Madama Jewn DEVAY oy
leéurs Lnfaras ;. Monsicur ot Madame MARDUEL-DEVAY (1 lears
erfants,

s Uhonneur de vous faire part de la perte dudiourcuss qu'ile
v onaent dprouver en la pergonne de

MADAME MARIE-FRANCOISE WMARTIN

Tears de CLALBE-BERXARD. Membre de Vlmstitut (Académies des Sciences et Yraneawe),
“rofesseur au Collige de Frasce o av Wuséum dHistoire  Nalwrelle, ancien  Skolest,
Commandeur de la Légion d'Honnenr, etc., elc.

1 mdre, sceur, tante, grandiante ct arriére-granditunie, doctdée,

mie des sacrements de I'Eglise, le 9 Octobre 1901, dans sa 83« sanbde,

on domicile, au Grand-Cerf, & BEZONS (Scine-et-OiseY.

Priez pour @lled
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§

Etrafimza bakin. Bu zoraki akibette yalmz degilim: Herkes
aym arafta sikigmus, ¢linki kalkip eyleme gegemiyoruz. Nihayet
hareketten kurtuldufumuz igin bize kesinlikle acimayin; kova-
layacak, yakalayacak, kurtaracak, iyilestirecek ya da oldirecek
bir hayvan kalmad: ve en ufak tutkular bile kaslarimizdan men
edildi. Yine de ateg her bir muhabbetin ve igin ac1 tath sizisim
tiiketirken, “hakikat de hangi kosullarda hangi davramgin ser-
gilendigine gdre degisiyor” ve bu araf da artik bizi kurtaran ve
bizi cezalandiran her iki atesle aydinlanmus, ugragsiz bir geceden
ibaret.

Neyse ki insanlar birkag ricada bulunuyor, zira “temiz olmayan
higbir sey cennete gidemez” ve ben de ayakkabilarimda pislikle
kapida boy gdstermeye ciiret etmiyorum. Cennette duaya ihti-
yag yok, cehennemde de faydas: yok, dolayisiyla gogumuz mii-
samahalara yaslanarak bu kudretsiz yerde yagiyoruz. Inanglilarin
mezarlarimn iistiine insanlarin barig dilekgeleri yazmasim umu-
yorum —¢iinkii tiim kafa kangikhiklan inananlara tahsis edil-
migtir— ve bu alevler zamanla bitecek olsa da zaman, insanlarin
bilebileceginden gok daha kafa kangtirici. Her ey baglamadan
oncesine kiyasla daha mu iyiyiz? Her sey ne zaman basladi? Iste
komedi ve trajedi arasindaki gizgi. Artik zihnin i¢inde mi, digin-

da mu anlayamiyorum.
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Henry David Thoreau, Concord, Massachusetts’te bir kalaba-
higa:

“...Digerleri, ddlek yiirekliler, John Brown’u asagilayarak
hitkiimete karsi ¢ikmas: sebebiyle ‘hayatim heba ettigini’
sdylediler. Peki, onlar hayatlarini ne icin heba etmis? ~ Hele
ki siradan bir hirsiz veya katil takimina tek basina saldiran
bir adam &diillendirilmeliyken. Bir baskasinin da Yankee’va-
ri bir tislupla, bu girisimle ceplerini doldurmas: bekleniyor-
mus gibi, ‘Ona ne faydas: var?’ diye sordugunu duyuyorum.
Boyle bir insan faydadan yalmzca bu diinyevi anlam ¢ikarir.
‘Stirpriz’ bir partiye yol agmiyorsa, yeni ¢izmeleri olmuyor-
sa ya da tesekkiir konusmas: almiyorsa basarisiz olmustur.
‘Ama ona hicbir faydast yok.” Yani, hayir. Asilmak i¢in yil
boyunca dért silin-alt1 penny alabilecegini sanmiyorum; yine
de ruhunun 6nemli bir bsliimiintt kurtarma sansi var ~hem
de ne ruh!- sizinse yok. Siiphesiz, diitkkinda ceyrek galon
siitle alabileceginiz seyler ceyrek galon kanla alabilecekle-
rinizden fazladir ama bu, kahramanlarin kanlarini gériirdii-
gl diikkan degildir. Boyleleri tobum nasil meyveyse, ahlak

282



diinyasinda da iyi tohum ekildiginde iyi meyvenin kaginil-
maz oldugunu ve sulamamizla ekinimizden etkilenmedigini
bilmezler: Bu tarlaya bir kahraman ektiginizde ya da gomdii-
glintizde kahramanlardan bir ekinin ¢ikacag: kesindir... ama
bu adamun, sonsuz derecede daha fistiin bir buyruga itaat
ederek kolelik birliklerine karsi uzun yillar stirdiirdiigi is-
tikrarl: ve ¢ogunlukla basarih hitcumu bundan ¢ok daha ha-
tirlanasidir, zira zeki ve vicdanli bir insan, bir makineden iis-
tiindiir. Buna sarkilar adanmayacak mu saruyorsunuz? ‘Hak
ettigini buldu,” - “Tehlikeli bir adam,” ‘Muhakkak deli.’ ...

Tek szgiir yol, Yeralts Demiryolu, ihtiyat Komitesi’nin
miilkiyetinde ve yonetimindedir. Arazinin tamaminin altina
tiineller kazdilar. Boyle bir hitkiimet giiciini ve sayginhigim,
delik bir kabin su sizdirmas: kadar katiyetle kaybediyor ve
onu kontrol altina alabilecek birinin elinde. Bircok kisinin
bu insanlary, sayica az olmalan sebebiyle kinadiginu duyuyo-
rum. Iyi ve cesurlar ne zaman ¢ogunluk olmus ki? O zaman
gelene kadar beklese miydi?  Senle ben ona gidene kadar?
Cevresinde usaklardan bir giiruh veya birlikler olmama-
st bile onu siradan kahramanlardan ayn bir yere koyuyor.
Cevresi kiigiiktii ¢iinkii pek az insan sinavi gecebilecek de-
gerdeydi...

Gazete editdrleri bir de, kalkistigy islere atandigim dii-
stinmesini deliligine kanit gosteriyor - bir an bile kendinden
sliphe etmemis! Bir insaun herhangi bir ise kalkismak i¢in
‘kutsal bir atama’yla gelmesi imkansizmus gibi konusuyor-
lar; yeminlerin ve dinin her insamin giindelik isiyle artik bir
bagi yokmus gibi; koleligi kaldiracak kisi yalmzca devlet
baskani ya da siyasi bir parti tarafindan atanabilirmis gibi.
Bir insamun 3liimii basanisizhkmus ve devam eden hayau, ne
tiirde olursa olsun basariymus gibi konusuyorlar. Bu ada-
mun kendini adadig: davay: ve bu adanmushkraki baghhgini
diistintiyorum, sonra bir de hikimlerinin ve onu bdylesi bir
ofke ve akicibikla ayiplayanlarin kendilerini adadig: davaya
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bakiyorum ve gok kubbe ile yeryiizii kadar birbirinden ayn
durduklarint g8rityorum... Her insan hakli oldugu zamam
bilir ve diinyadaki hicbir akil bu noktada onu aydinlata-

»

maz.

L'Antivivisection dergisi, 1912:

“Ikinci edisyonumuza baslaiyoruz ve doumunun
ylzinci yil doniimii olmasi sebebiyle ‘Fizyoloji-
nin Babasi’'na Gnemli bir bdliim ayirmayi mantik-
11 bulduk. Bu zavalli Claude Bernard neredeyse
unutuldu. Dodumunun yiiziincii yil déniimi aslen 12
Temmuz’a denk geliyor fakat biz ancak, o da ‘eski
talebeleri’nin gikayetleriyle, 30 Aralik’ta kut-
ladik. Pasteur Enstitiisi’niin y11déniimii patirti-
sinda fizyolog ortadan kayboldu. O resmi cenaze
térenini kim hatirliyor?

Konusmalar olmasi gerektigi gibiydi... Bay
Bergson, Claude Bernard’'in su alantisini art
niyetle kullandi: ‘Bilimlerimizde genel bir ku-
ram olusturdugumuzda emin oldugumuz tek sey, tim
kuramlarin yanlis oldugudur; mutlak bir acadan
konusacak olursak, hepsi yanli ve geg¢ici haki-
katlerdir.’ Bu cimle g¢odunlukla felsefesini yu
celten bir siipheciye aittir ama s6z konusu kendi
fizyolojisi oldugunda basiret cesaret sayilir.
Ofrencileri bu biliminsaninin yiice comertligini
andi ve dirikesime elini siirmemis gibi bahset-
tiler.

Buna ragmen, Claude Bernard diinyanin bugiine
dek gordigi en gaddar dirikesimcilerden biriy-
di. College de France’in kapisinin &niinde duran
ve ‘'masadaki kopek’i vurgulayan heykeli bunun
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rezil bir ispati.. Dogumunun yizinci yilini kut-
ladigimiz adam iste bdyle biri. Bu son ozelligi
onu tanimlayan gsey olacak: Claude Bernard, Hay-
vanlari Koruma Toplulugu’nun bir iyesiydi. Ma-
yis 1860’ ta kayit yaptirdi ve sayisiz protestoya
ragmen olimiine dek itye kaldi. Her yil 6dedigi on
franklik iicret dirikesimeci vicdanini rahatlat-
maya yetmis olabilir ama bu fidye kizi Matmazel
Claude Bernard igin yeterli degildi; kendisi,
babasinin hayvanlarin sadik koruyucusu olarak
anilmasinin daha iyi oldugunu diisiinerek College
de France’ taki térene bile katilmadi.”

L'Antivivisection dergisi, 1913:

“Brune Bulvari, iki numarayi ¢evreleyen ma
hallenin sakinleri Paris Tip Okulu’nun profesdr
Charles Richet tarafindan yonetilen yeni deney-
sel laboratuvarlarina dikkat ¢ekiyor. Yiiksek du-
varlarla takviye edilmig ve bir ciizamli kolonisi
gibi tecride alinmis bir arazide dev bir bina
gorilyorsunuz. Ilk katta dirikesim odalari yer
aliyor. Avludaki kulilbelerdeyse kurbanlar kader-
lerini bekliyor.

Sehit hayvanlarin vyakarislarindan wusanan
Brune Bulvari’nin cesur sakinleri neden bu algak
komsulara sahip olduklarini soruyorlar. Insa-
nin ruhunu eritebilecek iniltilerin endisesiyle
iki mahalle sakini duvara bir merdiven yasla-
di ve dirikesim oluguna baglanmis kopekleri ve
izerinde operasyon gercgeklestirilen, asiri ka-
silmalar ig¢indeki diger hayvanlari goriince pa-
nikledi. Bir kalabalik toplandi ve hayvanlarir
salinmasini talep etti. Yetkili adam insanlari
sakinlegtirmek ig¢in séyle dedi: ‘Burada herhan-
gl bir zarar verilmiyor.’

285



Bu talihsiz hayvanlari temin etmek kolay: Ga-
linan koépedini her yerde arayan iyi bir adam onu
bu kurumda buluyor. Képedin ismi Tambour ve ta-
bii ki tasmasi da yok olmus. Kayip képedini ara-
yan bir bagka adam laboratuvarin kapisini cali-
yor ve su yaniti aliyor: ‘Képediniz burada degil
¢linkli patron birinin evcil hayvanini alinca basi
belaya girdiginden beri képekleri yalnizca sa-
hipsiz hayvanlar barinagindan satin aliyoruz.’
Fakat sahipsiz hayvanlar barinadi laboratuvar-
lara sattiklar:i ¢alinti kdpekler igin az da olsa
bir licret o6diyor.”

Deait de la remise du By

Erablivsemnent aciporifigas 19t
Aboramies . o

Bon pour un chien
Spmaners du Pacrmaaws s Docrana actourst :

Chien de Paris fr. 90)......
Chiea de bantiene (4 fr. 90)......
PRIX A FORFAIT { Timbre

LIVRE UN CHIEN ans valenr

17

bewrss. .. mingle L
Lo Gardien-Compoudls.

L

Paris Kenti Giizel Sanatlar, Miizeler ve Kiitiiphaneler Idaresi:
“11 Ekim 1941 Yasas: su sartlari getirir: Kamusal alanlar ve
idari binalarda bulunan, tarihf veya estetik bir deger tagi-
mayan btin bronz heykeller ve amitlar kaldirilacak.

Eritilecek anitlarin listesini takip etmesi igin her semtte
bir komisyon kurulacak...

Isbirliket basin tiyelerinin, bog kaidelerin Paris'i solgun
birakacagina dair protestolarina karsin idare, btitge sebep-

lerinden dturt bunlari yerinde birakmaya karar verdi. Bu
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bog kaideler ayrica Parisliler igin, bu sdktimlerin mukimlerin

faydasina yapildigimn gorsel bir andaci olacak.”

Le Petit Parisien, 26 Kasim 1941:
“Dokiimhaneye gonderilecek Paris heykellerinin ilk listesi:
Collgge de France'tan Berthelot ve Claude Bernard, Mon-
ge Meydanrndan Louis Blanc, Maubert Meydanrndan
L’Etienne Dolet, Panthéon’dan Jean-Jacques Rousseau ve
Corneille, 0déon'dan Emile Augier, Voltaire Rihtimrndan
Voltaire, Conti Rihtimr'ndan Condorcet, Voltaire Meyda-
nrndan Charles Floquet ve Ledru-Rollin.”

The Dawn, 28 Temmuz 1946:

“Claude Bernard, Latin Mahallesi’ndeki eski kaidesine
geri dondii. 26 Kasim 1941’de ‘feda edilen’ -zorla demeye
dilimiz varmiyor- otuz {i¢ bronz heykel arasinda en tepede,
idarenin biiyiik istencine ragmen, Bay Berthelot ve Claude
Bernard'inkiler yer aliyordu.

Claude Bernard'in bronz heykeli diisman tarafindan ¢a-
Limp kullamldi. Berthelot’nun Saint-Marceaux’nun elinden
cikma heykeli iki par¢a halinde lehimlendikten sonra idare
tarafindan kiitliphanenin yangin mahzenine basariyla sak-
land: ve pargalardan biri, biliminsamnin biistii, birkag hafta
icerisinde Collége de France koridorunda organik kimya
laboratuvarina déniik bir sekilde yerini alacak.

Fakat Claude Bernard’in basta diisman tarafindan kina-
nan heykeli, yeni 8zgiirlestirilmis Paris’imizde bu Fransiz
{iniversitesinin, aralarinda ihanet savunucularinin sayisinin
bir elin parmaklarim ge¢medigi tiim ustalarinin mevcudiye-
tinde adilane bir bi¢cimde tekrar yerini alr.

Heykeltiras Couvégne ortadan kaybolan orijinale,
Guillaume’un giizelce hayata getirdigi ilk modele dair hatir-
ladiklarimn bir kopyasim yaptu.
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Fransa’nin talihsizliklerinin sugu ne tiir giinahkar islere
atilirsa atilsin, Collége de France idarecisi Bay Edmond Faral
kinin kisirligim reddetti ama ‘isgal ve hakimiyet agliklarim
tatmin edebilmek adina ve tiim bu zaman boyunca sanat ile
medeniyete gdsterdigi ikiyiizlii saygiyla ulusumuzu en ylice
ve saf hasmetlerinin anilarindan, bilfiil 8z farkindaligindan
yoksun birakmak icin her tiirlii yolu arayan diismanin cani
ahlaksizhigint’ kinadi. Yine de Claude Bernard’in sessiz ve
hareketsiz tas heykeli bize daima sunu hatirlatiyor: ‘Begen-
seniz de begenmeseniz de buradayim; fikrim burada. Bunu
yok edemediniz ve edemeyeceksiniz.” ‘Beyler,” diye nihaye-
te erdirdi Bay Faral, ‘saf, samimi, adil ve iyl olun. Kendinize
giivenerek ¢alsin: Insamn vicdani vardir.’

Ardindan belediye meclisi baskan Bay Vergnolle, kar-
s1 gelen kisa dmiirlii ve acimasiz koalisyonlarina ragmen
Fransa’mn istinliigiiniin babadan kalma ruhunu koruyan
Fransiz tiniversitesine saygtlarin1 sunduktan sonra hala gé-
riisiilen eski bir projeden, Paris’in bilim fakiiltesini en bii-
yiik ustalarina ve onlarin islerine, Fransa’ya ve tasavvuruna
layik elli amfitiyatroyla donatmaktan bahsetti.”

Ama aymt heykel degil. Képek yok ve bir 6ncekinden farkh ola-
rak Claude’un eli kiigiik bir kitap yrgint tizerinde duruyor.

§

Anna Kingsford, Saint George the Chevalier.

“Neticede, en istiin diisiince bicimi hayalidir. Insan, upka
basladigy gibi, imgelerle biter. Hakikat éziinde tarifsizdir. En
ulvi metafizik bir halk efsanesi kadar salt semboliktir. Ulusal
hamimiz ve kahramammz Aziz Yorgi’nin Katolik hikayesi
bir zamanlar tiim diinyaca bilinirdi. Fakat gen¢lerimiz atala-
rinm keyif aldig1 eski kitaplar yerine Mill ve Huxley, Spencer
ve Darwin okumaya basladigindan beri kahramanlarin ve Hi-
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ristiyan mertliginin gezgin sévalyelerinin masallar: giintimiiz
neslinin amlarinda paslanmaya yiiz tutuyor... ‘Korkmaym,
giizel hanim; Isa adina sizin icin bu ejderhayla savasacagim!’
... Bir¢ok ismi bulunan bu kahraman, Yiksek Akil’dir; yal-
mzca fikirden ibaret (doxa) Alt Akil’dan farkl olarak bilen
(gnosis) bir Akil... Eskiden bir sdvalyeye unvan verilirken
s6ylenen, ‘Nazik, yigit ve bahtiyar ol,” s6zciikleri bir man-
kafada ya da hodikte kendilerini gerceklestiremezler. iyi
sovalye icin, glizelligin her haline duyulan coskun sevgi vaz-
gecilmezdir. Rityalarimin giizel kadin iyiligin manevi paril-
tisidir ve kendini ona maddi ve goriiniir seylerde uygun ve
tath bir bicimde ifade eder. Dolayisiyla sovalye daima sairdir
ve bir davamn savascisidir. Savasa girismek durumundadir,
ctinkii icindeki giizellik asks o kadar kizgin yanar ki sfkesini
gérmeye katlanamaz. Kalbindeki nezaketi mertliginin saiki-
dir. Gerek kahraman ve sovalye gerek diistintir ve dgrenci,
Hermes’in oglu ister istemez insanligin islahat¢isy, diinyanin
kurtaricisidir. Doktrini bilmesi yeterli degildir, tanrilarin ni-
yetine hizmet etmeli ve Lord’un kralligini, kalbindeki cen-
netteyken bile, diinyaya inmeye davet etmelidir. Diizeninin

3

kural Sevgi Kanunu’dur ve ‘Sevgi kendi ¢ikarini aramaz’.

§

Bay Faral'dan Polise mektup:
“Komiser Bey,

24 Haziran'daki bakalorya mezunlarimin gegit t®reni sirasinda,
College de Francein dntindeki beyaz tastan Claude Bernard hey-
kelinin tizerinde bir sige mirekkep kirildi Bu heykel umumi bir
amttir ve dolayisiyla bu olay Seine valisini ilgilendirmektedir.

Claude Bernardin hatirasi. kendini iglerinden biri olarak
gdren Collége de France profesérleri i¢in bilhassa 6nemli bir
konudur. 86z konusu heykel, Almanlarin yiktig1 bronz bir hey-
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kelin yerini almak tzere onlarin Kurtulug sonrasindaki gi-
rigimleriyle dikilmigtir. Bu sebeplerden &tirt, 24 Haziran'da
gergeklegtirilen saygisizlik bilhassa nahogtur. Ise yarar bir
¢8zim bulmadaki yardimlariniz igin en mtitevazn tegekktirleri-

mi sunarim.”

“Sayin Idareci,

26 Haziran 1948 tarihli mektubunuza binaen, Claude Bernardin hey-
kelinin en kisa zamanda temizlenmesi igin gerekli adimlarin Mimar-
ik Hizmetleri tarafindan atildigini haber vermekten memnuniyet
duyarim.

Komiseriniz, Beginci Mahalle:
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Nihayet aileden ¢ikiyoruz —zira Claude Bernard'in torunlarmin
soyu tamamen tiikendi— Saint-Julierideki evi bir trenle halka agi-
liyor:

“Claude Bernard’in yeri gecmis degil, o bizden ¢ok ileride
ve bizler daima onun &grencileriyiz. Yiizyilhk bir ilerleyis
bizi yalmzca, Bernard’in en adanmis ¢agdaslannin duyabile-
cegi seyleri duymaya daha iyi hazirlads. Eserlerine gosteriler
yeni ilginin emareleri her yerde...

Claude Bernard’in Saint-Julien en Beaujolais’deki mis-
yonu bir Claude Bernard Dernegi’ne ev sahipligi yapmak.
Fransiz ve yabanci biyologlarin konferanslanin, sergilerin!
ve kolokyumlarim agirlayacagint umuyoruz.”

Fakat hantal katiimla gecen uzun yiflar ve makineleri ile defterle-
rine (resimlerine, portrelerine ve senator {iniformalarina da) bak-
maya istekli ziyaretcilerin yoklugu, Claude Bernard vakfin1 miilkii
ve evin tiim muhtevasim Beaujolaisde bulunan bir kasabalar bir-
ligine bagislamaya zorluyor; sz konusu birlik, okul gruplar igin
enstalasyonlar ve videolarin yaru sira bilimsel metodun degerini
tanitan “zamansiz” sergilerin yer aldig1 samimi bir miizeye déniis-
tiirmek tizere yatinmda bulunuyor. Yerli tireticiler de Claude’un
bagindaki tiziimlerle garap tiretmeye 6viingle devam ediyor.
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Burada, her geyi gozededigim Peére Lachaise Mezarligi'nda pek
bir hareket yok. Giindiiz turistleri uyuklayan ara sokaklarda
gezinirken kedilerin gece vakti kovalamacasi, anitlars piral piril
gosteriyor. Bir-iki seneligine Claude i¢in bilet gisesindeki bekgi-
ler gosterisli el ilanlar1 dagitty, fakat s6z konusu kahraman adina
su eski miras meselesini canlandirmak i¢in sarf edildigini gor-
dagim en biyik gayretti bu.
“Bu mezarlikta, Bossin yolunun 20. bslim ve 8. sirasinin
daha da arkasindaki sessiz parselde, yalmzca plastik ¢icek-
lerin biiytidiigii tas bir vazonun yer aldig1 miitevazi bir amt
bulunuyor. Unlii doktor burada yatiyor. Kaidenin &niinde
uzun bir mezar tas1 yazist sanlarim hatirlatirken mezar tagi-
nin tepesinde yer alan bes baska yazit esinin, ogullarimn ve
kizlarimin da burada istirahat ettigini ammsatiyor.
Karacigerin glikojenik siirecinden vazomotor sinirlere, 6g-
rencilerin giiniimiizde baslangic kitaplarinda 8grendikleri her
seyi kesfeden kisi o. Claude Bernard olmasa tip bugiin yiizyil
geride olurdu. Ne yazik ki bu yiice biliminsanimn mezarim
kimse ziyaret etmemis, ona kimse cicek birakmamus. Parcast
oldugu kurumlarin ve akademilerin ona bu kadarcik tesekkii-
rit kafi gérmesi biiyiik utane. Belki de onurlandirmalan gere-
ken kisinin Pére Lachaise’de yattigim bilmiyorlardir?”

SON
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KAYNAKCA NOTLARI

Bu romanda kullanilan mektup ve dergilerden segmeler birkag
argivde yer aliyor. S6z konusu kaynaklara, bilhassa yardimsever
ve comert ¢aliganlara, bu eserin temelini olugturan parga ve efe-
meranin derlemesinde sagladiklar: destekten étirii biiyiik bir
minnet duyuyorum. Malzeme sunan asil yayimlarin listesi aga-

g1da da yer aliyor.

ARSIVLER

Tip Okulu Arsivi, Paris

College de France Arsivi, Paris

Fransa Ulusal Arsivi (Richelieu)

Paris Belediyesi Kiitiiphanesi

Darwin Mutabakat Projesi, Cambridge Universitesi

Birinci Kraliyet Komisyonu éniinde kanit, 1875

Florence Fenwick Miller, An Uncommon Girlbood, Wellcome Kitiiphanesi
Assivi

Claude Bernard Miizesi (Saint-Julien en Beaujolais) ve Merieux Vakfi
Revue des Courses, le Collége de France

Victor Hugo Mektubu, London Times Argivi

DERGILER

Bulletin de la Société Protectrice des Animaux
L’Antivivisection

L'Aube

Le Figaro

Le Rappel

Revue des Deux Mondes. Paris: 1860—1880
La Revue Frangaise

La Tribune Médical [ Medical Tribune)

La Vie Contemporaine
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